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UJABB KONYVEK
A NEPRAJZI MUZEUM KONYVTIRIBAN

NEUERE BOCHER IN DER BIBLIOTHEK DES
UNGARISCHEN ETHNOGRAPHISCHEN MUSEUMS

Bibliografia - Bibliographie

1 GRANADCE, Rafael Garcia
Diccionario Biografico de Histéria Antigua de Méjico 1-3. Mejico
1952-1953. Instituto de Histéria. Tom 1. XV, 605 p. Tom 2-524
p. Tom 3. 455 p. Publicaciones del Instituto de Histéria. I.
Serie. No. 23.
A harom vaskos kotet a Mexiko régi torténetében szerepet jatszé india-
nok életrajzait nydjtja. Elsé két kdtete a spanyol hoditas eldtti
praehispan korszak alakjaival, a harmadik a keresztény bennszildttek-
kel foglalkozik a 17. szazadig bezar6lag. Nemcsak a térténetiras nagy-
jelent6ségli segédeszkdze, de féként a régi mexikdi tarsadalmi viszo-
nyokra jellemzd adalékanyagnak is val6sdgos tarh&za. Anyaga ismerteté-
sében nemcsak a nyomtatott vagy levéltari forrasokat hasznalja, de a
mexikoi hieroglifak anyagat is. Cimszavainak anyagat forrasai szerint
csoportositja, igy nem lép tdl az anyagismertet§6 mivek hatarain} tudo-
manyos hasznalhatdésagat éppen ez az eljaras biztositja.Név- és targy -
mutatéja is Kitlin6. Az amerikanisztika egyik legfontosabb segédkonyveé-
nek itéljik. 23.379

2. Indexil lucrarilor 8tiin$ifice publicate in periodicele ¢i
culegerile editate de Academia R.P. Rominé 1948-1954. Bucurefti
1957. Ed. Academiei Republicii Populdre Rominé. 59 p.

A Romaniai Tudoményos Akadémia folyoiratainak és tanulmanygydjtemé-

nyeinek az 1948-1954. évkdrre vonatkozdé bibliografidja "Etnografie"

cimsz6 alatt minddssze két cimet kdzol ugyan, a kotet egyéb fejezetei-
ben viszont méas néprajzilag érdekes kozleményekrél is ad hirt. Nyelvé-
szeti, mivészeti és zenei cimcsoportjanak egyes adalékai mellett kilo-
nos figyelmet érdemel az anthropologiai (221-222) és mez6gazdasagi

(223-243) dolgozatok felsorolésa, az utdbbiban is a haldszat irodalmét

nyilvantartd alfejezet (242-243). Akotet j6 szerz8i index-szel van
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felszerelve. Amaga egészében hozzasegit a roman tudomanyos irodalom
jO attekintéséhez, legaldbbis annak akadémiai vonatkozésaiban.
KV. 19

3. Katalog na izdanijata na BAN Pod red.: Zlatan Sz. Zlatanov.
Sz’»sztavili: Evdokija Kr>'szteva- Georgi Dimitrov. Vol. 1.
1870-1944. Vol. 2. 1944-1955. Szofija 1956-1958. Blgarszka
Akademija na Naukite. 103 p. VIII, 212 p.

Abolgar akadémia kiadvanyjegyzéke tudomanyszakunk szempontjabdl hé-

zagpotlo mtt. Els6sorban az orszag néprajzi kiadvanyainak attekintéseé-

hez segit hozza pontos cimanyagaval (l.k. 68-94. és 2. k. 79. 102.sz.)

Emellett a néprajz tarstudoméanyainak termésérél is jo attekintést biz-

tosit. Kiterjeszkedik a sorozatok és folyoiratok ismertetésére is. E-

gyébként az 1. k. 488, a 2. k. (a fuggelékkel)424. sorszam alatt tarja

fel anyagat. JO indexeit is ki kell emelnink. KV, 193

4. O'REILLI, Patrick

Bibliographie méthodique, analytique et critique des Nouvelles-

Hébrides. Paris 1958. Musée de I'Homme. X1,304 p. Publications

de la Société des Océanistes, No. 8.
A 3016 cimet feldlel6 nti az djabb enciklopédikus kényvészeti kiadva-
nyok legjavahoz tartozik. Anyagat szakrendi, azonbeliil évrendi egymés-
utan adja el6 s dgyszdlvan napjainkig elkisér. Akdnyvészeti adatokat
minden tételnél egész kis szakcikké novekvé annotaciés ismertetés ko-
veti, igy a kotet Ugyszolvan a taj teljes kutatdsanyagat az olvasé ke-
zéhez szolgaltatja. Feldleli a bibliografiai és referalo miveket, Ut-
leirasokat, novény- és allattanba fdldrajz mellett az ethnologia igen
kiterjedt, nyelvészeti anyagdban tdrzsek szerint csoportositott iro-
dalmat a torténelem és gyarmatositas, a gazdasagi orvostudomanyi kuta-
tasok, végll az irodalmi alkotdsok és az id6szaki sajté attekintését.
Regisztere a francia néprajzi gyakorlatban altalanos kombinalt szerz6-
és cimszOémutat6. Az 1955-ben kiadott Bibliographie de la Nouvelle-
Calédonie mellé sorakoz6 kotet vilagosan mutatja a francia oceaniszti-
ka atfogo torekvését a teriilet kutatasanak teljes bibliografiai felde-
ritésére és szambavételére. KV. 200



Kutatdk Forscher

5. Bartok [Béla\ -breviarium. [etelek - irasok - dokuméntumok. /
Osszeallitotta: Ujfalussy Jozsef. Bp. 1958. Zenemdikiad6. 555 p.
8 t.

448 szemelvény kortarsak Bartokra vonatkozo nyilatkozataibdl, kozlemé-
nyeib6l. Az adatszolgéltatok hosszi sordban a kordsféi asztalosmester-
t61 Kodaly Zoltanig és Thomas Mannig szinte mindenki megszélal, akivel
Bartok palyafutasa soran szorosabb kapcsolatba keriilt. A szemelvények
igy nagy életszerliséggel jellemzik e magyar zenekutatot, elkisérik é-
lete utjan, bemutatjdk a zenefolklor teriiletén végzett gy(jt6 és tudo-
manyos er@feszitéseit s kibontjak az alkoté milivész munkéjanak mhely-
titkait. Asokoldald gydljteményhez befejezésil a magyardzo jegyzeteken
kivul a megemlitett jelesebb személyek valdsdgos kis lexikona, forras-
jegyzék, végll Bartdk miveinek jegyzéke kapcsolodik. 23.553

6.  BUBZE Laszld

Kodaly Zoltan élete és munkéssaga. Bp. 1956. Zenem(kiado. 227 p.

8 t.
Kodaly Zoltan palyajanak rajza harom fejezetben. Az els6 gyermekkorat
és tanul6éveit korvonalazza (1882-1900), a masodik a "kiizdelem éveit"
(1905-1923); a harmadik "munka és elismerés" cimen a Hary Janos Ota
(1924) alkotott mivekr6l és elért sikerekrdl nyujt attekintést. Vazla-
tossaga ellenére sok dokumentdciés anyagot Glel fel; néhany lényeges
kérdéssel kapcsolatban értékes megfigyeléseket tesz Kodaly gondolatvi-
laganak kialakuldsardl. Fuggelékként életrajzi naptart allit 0Ossze,
kozli a népdalgyijt6 utak attekint6 jegyzékét. Ezutdn Kodaly Zoltan
miveinek bibliografidja kovetkezik id6rendben, majd mifajok szerint.
Végul idérendi egymasutanban a Kodallyal foglalkozé tanulmanyok és
cikkek felsorolasat nydujtja. 23.159

7. HALTSONEN  Sulo
Runoretki Inkeriin v. 1853. Helsinki 1957. Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seura. 68 p. Suomi lo7:4.
Afinn népkoltészet-kutatas egyik kiemelkedd alakjanak, Europaeusnak,
szenteli a Finn Irodalmi Tarsasag a Suomi 1957. évi kotetét. Sulo
Haltsonen, a kotet szerkeszt6je bevezet§ tanulmanyaban ismerteti Eu-
ropaeus 1853. évi gy(jtéatjanak el6zményeit, az ut céljait és eredmé-
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nyeit. Europaeus ismerte f&l, hogy a finn népkdltészet igen jelentés
is értékes anyaga talalhatd Inkeriben. ireken at silirgette intenzir
gy(jtémunka inditdsat. 6 maga a Kalevala gy(ijt6i, L6énnrot munkatarsai
kozé tartozrdn, tobbszoér felhirta Lonnrot figyelmét, hogy a Kalevala
anyagat az Inkeriben gyf(jthet6 énekek jelent6sen kiegészitik. 1853.
éri nagy gyljtéutjat tobb ut el6zte meg, ezek mind gazdag eredménnyel
jartak. Gy(jteményei, megfigyelései rendkivil értékesek. Haltsonen
bevezet§ tanulmanyat Europaeus néhany 1853-ban gy(ijtott dalaval és ot
levelének kozlésével egésziti ki. F. 2268

Enciklopédiak, lexikonok
Enciklopadien, Lexika

8. AHistory of Technology. 1. From early Times to fall of Ancient
Empires. 2. The Mediterranean Civilizations and the Middle Ages.
Edited by Charles Singer - E.J. Holmyard - AR. Hall etc. Oxford
1956. At the Clarendon Press. LT, 827 p. 18 t. 4 térk.; XLIX
802 p. 22 t.

Kivalé kutatok 6sszefogasaval késziilt hatalmas technologia-térténet

els6 kdtetei, elsésorban miszaki tanulmanyokat folytatok szamara tajé-

koztatdsul hivatasuk emberi-térténeti hatterér6l. Afeldolgozas kere-

tei az eurdpai civilizaciora korlatozédnak, magukba foglalva azonban a

Kozelkelet s iszakafrika 6si kulturdlis gdcpontjait is. Az egyes ta-

nulmanyok - nagy korszakos keretekben - a kiilonb6z8 emberi tevékenysé-

geket és mesterségeket targyaljak.igy a torténeti-tarsadalmi 0Osszefiig-
gések kevésbé domborodnak ki, jol attekinthetd viszont egy-egy mester-
ség eljardsainak, eszkozeinek alakulasa. Az els§ kotet jorészt régé-
szeti anyagra tadmaszkodik. Abevezet§ fejezetek az emberi munka és
mesterkedés kezdeteinek alapveté feltételeivel, az ember eszkdzkészit6
képességével, a tarsadalom kezdeteivel, a folfedezés, a talalmany-dif-
fuzié fogalméaval, a beszéd s nyelv kialakuldsaval, stb. foglalkoznak.

A kovetkez8k a zsakmanyold fok egyszer(i, majd a megtelepedett gazdal-

kodo korszakok egyre differencialodd mesterségeit mutatjadk be. Ezutan

a banyaszat, a fémek megmunkalasa, a fémeszkdzoket hasznalé iparok,

majd a vizi- és szarazfoldi szallitas jellemzése,végiil pedig a tudo-

mény el6fokaiként az iras, a mérbeljarasok, csillagaszati megfigyelé-
sek kialakuldsanak bemutatdsa kdvetkezik. Az els6 kdtet anyaga idében



as ember kialakulasatdl a Kozelkelet isi birodalmainak Bukésaig terjed
a masodik kotet ehhez csatlakosra a gordg-romai dkort s az eurdpai ko-
zépkort dleli fel. Fejezetei kozil kiemeljik a mezdgazdasagi eszkdzok-
kel, az &4tél- s italkészitéssel (kézimalmok, prések, sth.), fonéssal-
szovéssel, bérmunkaval, bdtorgyartassal, s keramiaTal foglalkozdkat.
Sok néprajzi tanulsaggal szolgélnak a kozlekedési eszk6zokrél,a tiz és
szél erejének hasznositasarél (pl. malmok), kezdetleges gépekrél irt

fejezetek is. i két kotet a tablakon és térképeken kivil tdébb mint
1200 sz6vegkozti abrat foglal magaban. 23.118

9. Han’s Role in Changing the Face of the Earth. Edited by William
L. Thomas, Jr. Chicago 1956. The University of Chicago Press .
XXXV, 1193 p.

Agazdag tartalmd kotet egy nemzetkdzi tudoméanykdzi tandcskozas ered-

ménye, melyet az antropoldgiai és etnoldgiai kutatdsok elémozditasara

alapitott Wenner-Gren Foundation rendezett 1955-ben.53 tudés &sszefog-
lalé tanulmanyait tartalmazza a sokoldaltan felfogott vezérgondolat -
az ember szerepe a Fold arculatanak megvaltoztatdsaban - egyes rész-
témairol, valamint ehhez csatlakozva a 70 szakember részvételével tar-
tott egyhetes vitalllés dsszevont jegyz6konyveit. A tanulmanyok szerzdi

tobbnyire a természettudomanyok mivel8i, geografusok, bioldégusok, vagy
gyakorlati tervezd-szakemberek, kisebb szamban torténészek, szociold-
gusok. Avezérgondolat széles felfogasara jellemz6, hogy a konyvben

egyarant sz6 esik a sokezeréves mezopotamiai 6ntdz6rendszerekrél s a

légkdr atomkisérletek kovetkeztében ndvekv6 hasadoanyag Osszetevdjérol.

Akonyv harmas tagolasu: visszatekint a toérténeti el6zményekre, elem -

zi az ember jelenben mikod6 hatdsat a fold arculatara és kitekint a

jovd lehet8ségei felé. Az etnografus szamara legkdzvetlenebbiil a tor-

téneti rész tanulmanyai hasznéalhaték, pl. az ontdzéses foldmuvelési
rendszerekrdl, az eurdpai erdéségek kiirtasanak torténetérdl, a nyu-
gateuropai és kozépeurdpai paraszt népesség sajatos emberfdldrajzi
helyzetérdl, a természet nydjtotta lehet6ségek interpretadlasaban mr
tatkozd kulturdlis kilénbségekrél stb. De fontos tanulsdgokat kindl -

a részletadatok mellett - e hatalmas tudomanyos vallalkozas egésze is:

az emberi tevékenységrél, a paraszti kultdrarol vald ismereteinket

tavlatokban allitja be alapvet6 0Osszefliggéseik, az ember és természet

torténetileg valtozé viszonylataba. 23.419



10.  WILPERT, Gero

Sachvrorterbuch der Literatur. Stuttgart 1955. Alfred Kroner Ver-

lag. VIII, 662 p.
Az irodalom "targyszotara": - a mil cimének megfeleléen rem irdkkal és
mivekkel foglalkozik, hanem az irodalomtudomany miiszavainak, szakmai
tolvajnyelvének magyarazasara vallalkozik. Igen gazdag, 2600 cimszot
feléleld gy(jtemény. Aprozai és koltdi mifajok, a verselmélet, a sti-
lussajatsagok, a szinjatszas, a koényvtartudomany, az iréi csoportok
és izlésirdnyok ismertetése mellett széles teret biztosit a folklor-
kérdéseknek is. Afolkldr mifajok fogalmanak meghatarozasaban a be-
1610k kialakult "magas irodalmi" miforméakkal valé 6sszefliggésiket é-
lesen hangsulyozza. Az egyes cikkek alatt kitlin6 és modern hozzaszd4la-
sokra utald irodalmat nyudjt. Els6sorban a német és german népek iroda-
lomtudomanyi szakanyagahoz alkalmazkodik; ne igen széles keretben je-
lentkezik az 6-kori gordg-latin irodalmi kultdra miszdéanyaga is.

Atlasz - Atlas

11.  Atlasz russzkih narodnih govorov central’niih oblasztej k vosz-
toku ot Moszkvii. Pod redakciej R.l. Avaneszov. Moszkva 1957.
Akademija Nauk SzSzSzR. lloo p.

A hatalmas orosz népnyelvi anyag 6sszegy(ijtése a Szovjet Tudomanyos A-

kadémia Orosz Nyelvtudomanyi Intézete altal 1945-ben kiadott "Adat-

gy(jtési programm az orosz nyelvjardsok atlasza 6sszedllitasahoz" c.

Utmutato alapjan tértént. Jelen I. kotet a népnyelvi szbvegeket teszi

kozzé, a kovetkez6, I1. kotetben a térképek (szdm szerint 279) keril-

nek sajto ala. Az |. kotet elsé felében megismerkediink a népnyelvi at-
lasz térténeti el6zményeivel, a régebbi regionalis monografiak kényveé-

szetével és az uj, jelenlegi atlasz el6munkalataival, majd az 1945-50

kozott végzett gyljtémunkdk lefolydsdval. Agy(jtés dandarjat a moszk-

vai és a Moszkvatdl keletre esd teriileteken mikodd egyetemek, pedago-

giai s més fels6oktatdsi intézetek hallgatdi végezték, Osszesen 938

gy(jtépont adatai szolgaltatjdk a kotet anyagat, 294 kérdés alapjan,

amelyek fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai és lexikalis problémakra
vonatkoznak. A szerkeszt§ bizottsdg elgondoldsa szerint a minek nem
csak a mai orosz nyelvjarasok konturjait kell vildgosan tiikréznie, ha-
remmeg kell mutatnia az orosz nyelv egyes jelenségeinek tdrténeti
fejl6dését, kialakuldsat, az archaizmusok el&fordulasi teriletének
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megnatarozasa pedig mas tudomanyagak - torténettudomany, régészet ré-
szére is segitséget Ohajt nyUjtani az orosz nép egésze vagy csak egyes
etnikai csoportjai etnogenezisének komplex mddszert! kutatasanal. Eppen
ezért pl. Irdsos torténeti anyagukat is sokkal merészekben vonjak
vizsgalddasuk korébe jelen atlaszuk 0Osszedllitdsanal, mint a magyar
nyelvészet hasonlé vallalkozéasai. Tobb cimszd anyaga néprajzi szempont
b6l is tanulsagos. 23.550

12. A Magyar Néprajzi Atlasz kérddivé. I11-1V. Készitette: Barabas
Jend, Didszegi Vilmos, Gunda Béla, Sz.Morvay Judit, Szolnoky La-
jos. Bp. 1958. Jozsef Attila ny. 124, 124 p.
AMagyar Néprajzi Atlasz két befejezd kérc8ivkotete. A3. k. elsd ré-
sze (loi-131. téma) a taplalkozas kérdéseivel foglalkozik, a maésodik a
viselet egyes kérdéseire terjeszkedik ki (132-150. téma). A 4. kérdGiv
a tarsadalmi élet (151-153» 163-167) s azzal kapcsolatban hazasodasi,
névadasi szokasok (160-162), majd A&ltalaban az esztend6 szokasrendje
(168-177), a népi tanczene hangszerei (178) s a haldlozassal kapcsola-
tos szokédsok (179-183), végil a hiedelmek, a népi vilagkép s egyes
gyogyité és 6vo eljarasok (184-200) vizsgalatdhoz kinalkozik kalauzul.
A3. k. 0t, a 4. k. egy esetben abrakon is szemlélteti a varhatd tipu-
sokat. Akotetek az egyes témédkon belll az 1. és 2. k. rendszerének
megfelel§ beosztast kdvetik. Amélyebb hagyomanyrétegek feltarasara
valé torekvés itt is szembetling, az atlasz szemmellathatéan a népélet
és kultara archaikus jelenségeinek taji megoszlasat 6hajtja attekint-
het6vé tenni. 23.242

Mlzeumok - Museen

13.  KDO\Z Luadvik
Die Ethnographischen Museen der mittel- und osteuropdischen
Staaten. Bmo 1958. Moravské Museum. 245 p.
Akotet szerényen "katalogusnak" nevezi magat, holott ennél lényegesen
tobb: a néprajzi muzeolégia Kitlind szakemberének tajékoztatdja Kozép-
és Keleteuropa néprajzi muzeumair6l.Sziikségességét az a tény igazolja,
hogy "minél inkdbb olvad bele a hagyomanyos népi kultira az altalanos
falusi kultdraba, minél er6teljesebbé fokozddik a tarsadalmi rend ata-
lakuldsaval a miiveltség és technikai civilizacio, annal nagyobb lesz a
néprajzi mizeumok jelentésége." Akotet kérdGivek alapjan 47 nagyobb
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etnografiai Muazeumrdl, illetve néprajzi tarrol nydjt attekintést s<az
uj vagy djonnan szervezett intézményeknek némileg szélesebb teret jut-
tat. Orszagonként német, francia vagy orosz nyelven témor attekintést,
ad az egyes muizeumok gy(jtokorérdl, keletkezési évérél, gydjteményei-
nek darabszamarol, kiadvanyairdl, helyiségeinek terjedelmérél, dolgo-
zOinak szamarol, szervezetér6l, kiallitasairdl, végll név szerint a
tudomanyos dolgozokrol és azok kutatasi teriletérdl. Alegfébb tanul-
sdgokat statisztika-szeriien is oOsszefoglalja. Magyar szemponthdl ta-
nulsadgos, hogy Néprajzi Mlzeumunkat id6rendben csak a pragai (1862) és
liposei (1869) nemzetkdzi gydjtemények el6zik meg, a targyak darabsza-
méban csak a nagy bécsi, leningradi és lipcsei nemzetkdzi gydjtemé-
nyek. Amagyar gydjtemenyek koz(ii ismerteti még a pécsit is. Kar, hogy
illusztrativ anyagunk més népekéhez képest szegényes. 23.424

14.  PUBAL Véclav
Musejnictvi, V Madarsku. Praha 1957. Orbis. 109 p. 8 t. 1 térk.
—A szerz6 - aki 1955-ben jart nalunk tanulmanyaton - mint kivalallo,bi-
zonyos tavlatbol, attekintéssel rajzolja meg cseh nyelven Magyarorszag
muzeumszervezetének struktarajat. Tomor fejezetei: a magyar muzeumiigy
fejlédése és a mizeumi torvények; a mizeumok allami allomanyba véte-
le; a Mizeumi PG@osztaly szervezete; az allami muzeum-bizottsag és a
tudomanyos munka koordinacidja; a Nemzeti Muzeum bels§ szervezete; tu-
doményos tanacsok a magyar mizeumokban; a technikai emlékek meg6rzése;
uj expozicidk és kiallitdsok (a cseh nyelv mas-mas szoval jeldli az
allandd és ideiglenes kidallitdsokat); a mizeumok népmivelési munkdja;
muzeumbarat-korok; a muzeum és az iskola; a mizeumok latogatottsaga;
muzeologus-képzés;a magyar mizeumok szervezeti és ligykezelési szabaly-
zata; a gy(jtemények elhelyezése és Grzése; a targyak restaurdlasa és
gondozasa; az allandé és ideiglenes kiallitAsokon szerepl6 anyag vé-
delme; nyilvantartas; katalogizalds, katalogus lapok; a mizeumi fény-
képanyag leltdrozasa és Grzése. - Az egyes mizeumok leirdsa. Akonyv
masodik részében leirja az egyes magyar mizeumokat, igy a Néprajzi Mk
zeumot is. Avidéki mizeumok kozott szerepel szamos emlékszoba is, mig
néhany nagyobb muzeum emlitése hianyzik. Foglalkozik a mizeumi konyv-
tarakkal is, végul a magyar mizeumok jegyzékét adja hivatalos nevik és
elmik felsoroldsaval,s a csatolt "muzeum-térképen" kartografiee is at-
tekintést ad az orszag muzeumhalozatarol.Mellékletei: kiilonbdz6 (rlap-
mintak, szép fényképfelvételek mizeumokrdl és kidllitdsokrdl.  23.137
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ivkonyvek, gylGjtemények
Jahrbicher, Sammelwerke

15.  Studia "ennica. Tore VII. Helsinki 1957. Suomalaisen Kirjalli-
euuden Seura. 256 p.
AFinn Irodalmi Tarsasdg alapitasdnak 125. évforduldjat Gnnepli a
kotet; a henne kiadott tanulmanyok féleg a Tarsasag munkassagaval fog-
lalkoznak. Toito Vuorela a Tarsasdg életét, munkassagat ismerteti az
alapitast megel6z6 évekt6l napjainkig; Jouko Hautala cikkéb&l megis-
merjik a Tarsasag folklor archivumat. Ez az archivum &rzi a finn folk-
I6r eddig 0sszegy(jtott hatalmas anyagat, hiszen a Finn Irodalmi Tar-
sasdg volt a gy(jtés iranyitdja, szervezBje és anyagi tamogatdja a
mult szazad elejét6l kezdve. Eino Nivanka a Tarsasag konyvtararol ir,
Aino Turunen heszamol a finn és a vele rokon nyelvek egyetemioktata-
sardl, Jouko Hautala a régi finn népkoltészet kiadasat taglalja, Matti
Hako a helsinki egyetem folklorisztikai szeminariuméanak tevékenységé-
rél ad szdmot. Az anyagot kiegésziti Sulo Haltsonen 1950-54. évi nyel-
vészeti és néprajzi bibliografidja. Az tGnnepi kotetet kdnyvismerteté-
sek zarjak. F. 2233

16.  Suomalais-Ugrilaisen Seuran Aikakauskirja 59. Helsinki 1957.
Suomalais-Ugrilainen Seura. 170 p.
Elsé tanulménya L.P. Potapov: Zm Problem der Herkunft und Ethnogenese
der Koibalen und Motoren cimii cikke. Ebben a szerzd ismerteti a két
Abakan-vidéki nép szarmazasardl és rokonsagarél szold eddigi kozlése-
ket és a XVIII. szazadban réluk keszllt kéziratos megallapitasokat.
Arra az eredményre jut, hogy a kojbalok nem alkottak egy torzset, ad-
minisztrativ uton tették eggyé a kilénboz6 nyelveket beszél6 népele-
meket, amelyek térok és szamojéd rokonsadgi csoportok voltak. Tanulma -
nyat egy 1806-bdl szarmazd kojbal és egy ugyanabbdl az évbél valé no
tor szojegyzek kozzététele egésziti ki. Jouko Hautala: Cer Kuckuck
bringt die Botschaft des Sommers cimii tanulmanya a tavaszhoz f(iz6d6
néhany hiedelemmel ismertet meg. Anyagat féként finn teriletr6l bemu-
tatott példakkal illusztralja; karos kovetkezményt lattak abban, ha
valaki pl. éhgyomorra hallotta az els§ tavaszi madarszét. Ebben a hi-
edelemcsoportban a vandormadarakhoz f(iz6d8 hiedelmeket ismerjik meg.
Az elébbieket Paavo Ravila: Die Wortklassen, mit besonderer Berlick-
sichtigung der uralischer Sprache cimii és Ober die Tempusstammbi I dung
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der finnischugrisehen Sprachen cimi tanulméanya kdoveti, i kotetet a
Finnugor Tarsasag eredményes 1956. évi munkassagardl késziilt beszamo -
16 és a szokasos évi jelentés zarja. F. 2212

17.  WAKEHACH, Hans Georg

Altes Volkstum der Schweiz.Gesammelte Schriften zur historischen

Volkskunde. Basel 1956. Schweizerische Gesellschaft fur Volks-

kunde. 326 p. 4 t.
Aszerzd 27 tanulmanyanak gydjteményes kotete, amelyek nagyrészt a
SAK lapjain jelentek meg. Harom dolgozat a régi szokasvilag kdrébe
vag, a nagyobb hanyada a régi hadiélet hagyomanyemlékeivel foglalkozik
s kiegésziti a sort a vegyes targyl kozlemények szerény csoportja. A
munkét a kozépkori mlvel6déstorténetben kozvetlen és alapos forrésis-
mereten alapuld jartassag jellemzi. (Egy dolgozat éppen a néprajz és a
torténetkutatads kolcsonds egymasrautaltsagat hangstlyozza.) Kiilondsen
alapos az Alpok 6si pésztorkodésat s annak tovabbfejlédését attekintd
cikk. Tanulsagos a keltdknak a vilagtorténelembdl valé kivalasarol
szol6 fejtegetés, amely a hadakozast befolyasolé kultikus szokasok és
hiedelmek jelent6ségére vezeti vissza a nép szétbomlasat. Szembetling
egyéb tanulmanyokban is a katonaélet szervezeti és szokasrendjének be-
hato elemzése. Altalaban a nagy eseményeket befolyasold néprajzilag ép.
dekes életmozzanatok kiemelése és nyomatékolasa a kotet legjellemzébb
és legjelesebb sajatossaga. 23.354

Népek és tajak
Vélker und Landschaften

18. ILG, Kari
Die Walser in Vorarlberg. 1. Teil: Die Verbundenheit mit den Bo-
den. Siedlung und Wirtschaft als volkskundliche Grundlagen. 2.
Teil: Thn Wesen; Sitte und Brauch als Krafte der Erhaltung ihrer
Gemeinschaft. Dornbirn 1949-1956. Vorarlberger Verlagsanstalt.
199 p. 2 térk. 2t.; 275 p. 5t. Schriften zur Vorarlberger
Landeskunde. Bd. 3, 6.

Antt mar alcimeivel is sejteti azokat az Ujszer(i torekvéseket, melyek

a szerz6t vezetik: egy kilénleges helyzetli és sorst népcsoport életét

tarja fel torténeti kialakuldsaban, életének kdznapjai és tnnepei ke-

retében. Az elsé kotet az anyagi alapoknak helyi sajatossagait magya-
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razza: looo m-es magassagok koril, igen kemény természeti adottsdgok
kozott alakult ki ez allattarté népcsoport élete. Jellemz6 ra a széna-
gazdalkodas sajatos modja, melyet a kasza Ilg-tél kifejtett alakulasa
tett ilyenforman lehet6vé. 1 szdérvanytelepllés sziikségszerten allt el
- a magukra utaltsdg, tarstalansadg nem egy Wals-i tulajdonsagnak lett
elinditdja. E kiulsé keretek bdséges feltarasa utan tér at llg a kere-
tek, tehat az adott korulmények kozt €16, munkalkodd emberek életmdd-
janak ismertetésére. 1 leird fejezetek kozé igen tanulsdgos elmélkedé-
seket iktat, igy példaul a "Sitté és Brauch" fogalmak jelentésér6l és
jelent6ségérdl. A tanulmény az Gjfajta néprajzi tendencidknak igenta-
nulsédgos megnyilatkozésa. 23.114

19.  KNB.AH Johann
Romani-Texte aus dem Burgenland. Berichte, Erzdhlungen und
Harchen der burgenldndischen Zigeuner, aufgezeichnet, Ubersetzt
und mit sprachlichen Bemerkungen versehen. Eisenstadt 1953.
Landesarchiv und Landesmuseum. 97 p.
A 18. szadzadban Lackenbach vidékére telepitett s onnan taborba depor-
talt ciganysdg korében 1943 tavaszan végzett gy(jtésébdl 44 szdveget
kozol fonetikusan, német forditasok kiséretében, a szerzd. 33 mese,
illetve elbeszélés, 8 dal, talalés kérdések sora etb. foglal helyet a
gyljteményben. A szovegeket elemezve a szerz6 harom, Burgenlandban
otthonos cigany nyelvjarast mutat be; ezek: 1. a "LouwSra-emberek"
nyelve, 2. a "Bomani" nyelvjaras, 3. "egy £sibb" dialektus "horvat be-
utéssel". Fuggelékil a "bangentali horvat eiganydialektus" ismerteté-
sére is sor kerll. A csoportok mindegyike magyar hatds alatt allt, mi-
elétt Ausztridba kerilt, mint ezt a mesékben feltlin6 magyar szavak mr
tatjak. Atanulmany els6sorban nyelvészeti érdekd. 22.645

20.  Schleswig-Holsteinisches Volksleben. Berichte von Ernst Eetels,
Hermann Ehlers, Peter Wispert, Hans Sonrensen. Schleswig 1955.
Arbeitsgemeinschaft fir Landes- und Volkstumsforschung. 152 p.

Ernst Schlee, a kotet szerkesztje.szerint a néprajzi kutatdsaink so-

ran allanddan kisért az a veszély, hogy a jelenségeket .természetes

kornyezetiikb6l kiragadva, légires térben szemléljiik. Ahhoz, hogy a me
guk természetes kornyezetében szemléljik Oket, a paraszti életrajzok,
kisigény(i leirasok, emlékezések és a mindennapi életb6l hien kiraga-
dott pillanatképek nyujtanak segitséget.A hasonlokat a skandinav alla-
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mokban kozel egy évtizede gyd(jtik. Ebben a kdtetben az elsé fejezet
ir6ja Ernst Ketels a csaladi hagyomanyokat gydjti egybe fiai részére s
az Eszak-Friz szigetek hajésainak, balna és fokavadaszoknak vilagat e-
leveniti meg, akiknek egyetlen vagya, hogy egy kis foldet szerezzenek
és hazacskat épitsenek szul6foldjikon. Hermann Ehler, aki falnsi tani-
té6 fia, falujabol csak néhany hazat valaszt ki, s azok lakéinak sorsat
koveti nemzedékeken at: zsellérek, iparosok, tanyasok életének bemuta-
tasa ez irodalmi szinten.Peter Wiepert irdsa a legterjedelmesebb; gaz-
dafiu, aki maga is foldm(veléshbél él oregkordig, de mar fiatalon gydj-
teni kezdi szilkebb hazajanak, Fehmarn szigetnek hagyomanyait. Agyer-
mekélet titkairol, magikus rdolvasasokrol, az udvarlds és szerelmiélet
etikajardl, lakodalmi szokasokrol,az egykori falukdzdsség "tanacsanak"
szervezetérdl és mikddésérdl ir és kiegészitésul a XVII. szazadig for-
gatja a levéltarak anyagat is. Hans Sonrensen, az utolso fejezet irdja
nyugdijas tanito, aki Heide varos egyik utcajanak egykori lakdirdl,
hentesek, asztalosok, kémlivesek életérél és a lakdkat 6sszefogd egyko-
ri  kutkdzdsségekrdl ad rovid rajzot. Példamutatd 6sszedllitds, hason-
I6ra nalunk is sziikség van. 22.794

21.  SINKOVICS Istvannd,Kaiina Julianna

Rakoskeresztar. Bp. 1958. Bibliotheca. 122 p. 4 t. Tanulmanyok

Budapest néprajzabol. 1.
1953-ban alakult meg a F6varosi Tanacs keretében mikddé Nagybudapesti
Néprajzi Albizottsdg, amely célul tlizte ki Nagybudapest néprajzanak az
elkészitését. Ennek a vallalkozasnak az els6 megjelent mive e kotet.
Szerz8je rakoskeresztlri szegényparaszti szlovak csaladbdl szarmazik.
Tarsadalmi gy(jt6ként kezdte élményeit megirni. A szegényparaszti asz-
szony életének belilrdl valo latasaval irta le falujanak tnnep-és hét-
kéznapjait, tovabba a szlovak parasztsag anyagi és szellemi kultraja-
nak egyes részleteit. irdsaira - az Albizottsdg szervezte évenkénti
palyazatok biralatan figyeltek fel. A "Réakoskeresztlr" megjelenése je-
lentds 1épés a févarost szegélyez6 falvak megismerése terén. A szub-
jektiv, élményszerii leirdsaival ez a munka is bizonyitja, hogy a f6éva-
ros hatdsara milyen rohamos fejl6désnek indultak a paraszti gazdasagok
s masrészt, hogy az agrarproletar lakossag megélhetésének uj Gtjat az
egyre fejl6dd gyéripar biztositotta. Figyelmet érdemel a kdzség nemze-
tiségi viszonyainak az alakuldsa is: a térok hddoltsag utan szlovak-
német, majd magyar telepitések sora kdveti egymast. Az egymasra vald

12



kdlesen- &s kaitlrhatas szép példait latjuk az életszer( leirasokban.
Anmunkit Katona Imre rendezte sajté ala. Erdeme, hogy - ha vazlatosan
is - tajékoztat a kozség torténeti és gazdasagi fejlédésérdl, alakula-
sarol. 23.209

22.  YAUBEH, Hemamn Otto

Hessenbneh. Mensch und Landschaft zwischen Biemel und Vetterau.

Kassel-Basel (1955). Barenreiter-Yerlag. 270 p. 1 t.
Alaposabb  kisérlet a honismeret jegyében a hesszeni falu, varos, taj—
és ember sajatossagainak és teljesitményének korvonalazdsara.A Kassel,
Marburg, Vetzlar, Fulda varosok kordl levd teriilet nem allami, hanem
torzsi mdltja szerint, azaz néprajzilag alkot egységet. igy - a kdényv
megva ai "ermber képe" s féleg "a térzs arca" e. fejezet, amely azonban
csak mintegy o6tven lapra korlatozédik. A nti zomet foldrajzi, népiség-
és politikai-torténeti fejtegetések, valamint a taj nagyjainak és nagy
alkotésainak bemutatasa foglalja el.A néprajzi fejezet Ugyes 6sszefog-
lalasat adja az épitkezés és telepiilés altalanos tipusainak, attekinti
a szOvés, faragas,agyag- és (vegedénygyartds sajatos mdveszeti jelleg-
zetességeit .Majd a nyelvjaras, a mese, monda és a népdal jellemzése
kovetkezik. T fejezetek sz(ikszavlisaga erény is, mert plasztikus, de
hiany is, mert arnyalatokban nrem nagyon gazdag képet nyudjt a taj la-
kossagarol. 23.347

23. VKB William S. - HABT, Baynond, S.

The Mena People So. 2. H.n. 1957. The Ohio Historical Society

Xl, 123 p. 1t.
A kdtet W&b és Sow The Mena People /Dep.of Anthropology and Archae-
ology, Univ. of Kentucky, Rep. in Mthr. and Arch., Yol.VI. Lexington,
Kentucky 1945/ c¢. mivének folytatasa. Az abban emlitett 170-nél tobb
régészeti lel6hely anyagahoz kozol kiegészitéseket az Ujabban feltart
leletek nyomén. Tizenegy fejezete a leletanyag leirasat, a Kelet-Ken-
tukeyban feltart barlangok &satasait ismerteti nagy alapossaggal. Az
Ujabb adatok fényében az Mena "nép" taplalkozasardl B.M.Goslin ir,mig
a fizikai antropologiai adatokat Ch.S. Snow fejezetei foglaljak Ossze.
A néprajztudomany szdméra kilénosen érdekesek az allatmaszk-leletek s
a "'varazscsomagok', valamint az u.n. Mena-tadblak /figuralis ornamen-
sekkel bekarcolt lapok/ leirasai. Befejezéstil a kormeghatarozas kérdé-
seire keres vdlaszt a két szerz6 az Mena-nép s a Hopewell kultdra
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viszonyanak,valamint az Adena-kulturanak a radio-karbon datéalasi mod-
szer segitségével végrehajtott vizsgalata alapjan. Idorendi tablazatuk
kitiind. A mivet gazdag bibliografia, index, kép- és rajz-anyag teszi
teljessé. 23.425

Ethnikus kérdések - Ethnische Fragen

24.  SCHOSSIG, Alfred
Der Ursprung der altfranzdsischen Lyrik. Halle /Saale/ 1957.Max
Niemeyer, XXIV, 272 p. 4 térk.
Az alapos nyelvészeti, irodalmi régészeti és néprajzi anyagismeret
birtokaban irt kényv alaptétele,nogy a kdzépkori Franciaorszag és koz-
vetitésével az egész Nyugat szellemi struktirdjaban joval er6teljesebb
kelta hatassal kell szamolnunk, mint eddig véltiik. Nyelvi hagyomanyok
szifejt6 vizsgalatok tanliskodnak francia nyelvjarasokban s régi iro-
dalmi emlékekben a hazi, valamint a féldm(vel6-paraszti élet szokin-
csének kelta elemeirdl. Ujabb zenetdrténeti vizsgéalatok szerint sem a
nyugati zene altaldban, sem a "Minnesang"kiléndsen aligha magyardzhato
teljes kelta hatasok nélkil. Az 6francia lirai mdfajok kozal, ame-
lyek a zenével és tanccal szoros kapcsolatban &llnak, nemegy olyan
van, amely Kkielégit6en csak a keltabdl értelmezhet6 s all ez a téanc
killonféle kozépkori elnevezéseire is.A nyelvi és irodalmi vizsgéalatok
fonaldn a szerz6 néprajzi probléméakhoz,az Okelta szokas- és hiedelem-
vilaghoz jut el: az 6-francia és O-provencai dalok és tdncok nagyré-
szét termékenységvarazslo jelleglinek értelmezi s e tények alapjan rit-
musaban és mértékében is a szokastdl eltér6en magyarazza. A kelta
vallds viszont a szerz6 megfigyelése szerint szémos elemében a régi
Kelet vallasi fogalom és képzetvilagaval mutat parhuzamot. igy a mi
feltételezi, hogy Panndnia és Noricum vagy az Adria iranyabol a Kr.e.
2. évezred végét6l valamely kelta etnikum behatoldsaval dont6en befo-
lyasolta a nyugati népek kultdrajanak fokozatos kibontakozasat.
23.352

25. SCHNFHELDER Karl-Heinz
Deutsches Lehngut im amerikanischen Englisch.Ein Beitrag zum
Problem der Volker- und Sprachmischung. Halle /Saale/ 1957. Max
Niemeyer. IX, 288 p.

Anémet nyelvli bevandorlék millidinak érintkezése az angol nyelv(i ame-

14



rikai lakossaggal sajatos nyelvjelenségek kialakulasdhoz vezet.A német
eredetl bevandorlék nagy tdmegei (82.4 %) a kdzapatlanti, valamint az
Egyesilt illamok kozepének északkeleti és északnyugati statusaiban él-
nek; &n a nyeivcserét tomeges telepiilésiik sem akadalyozhatja meg az a-
dott viszonyok kdzott. Mégis, a bevandorlok nagy szama folytdn a német
nyelv hatdsa az amerikai angolsagon is szembet(ind. Aszerzd szerint az
angol nyelv német kolcsénszavai legnagyobb szamban a kovetkez6 targy-
korokben figyelhet6k meg.l.A németek neve, nyelve, hazaja. 2. életvi-
szonyaik és szokasaik, f6ként a karacsonyi szokasok. 3. Az alkoholos
italokkal kapcsolatos szokészlet (italok, italmérések, sorfézés, edé-
nyek, mértékek). 4. Ataplalkozas és az élvezeti cikkek, killéndsen a
husféleségek, sajtok és kalacsfélék. 5.Az egyesileti élet egyes miisza -
vai. Ezekhez jarulnak még a politika, foéldmivelés és ipar egyes misza-
vai, st egyes interjectiok és beszédfordulatok, végil az dsszetételek
egyes tipusai is. Akétnyelv(iség, az asszimilacié és beolvadas nyelvi
vetiiletei néprajzi szempontbol is fontosnak és tanulsagosnak bizo-
nyulnak. 23.351

Féldmivelés - Ackerbau

26. MOCHELSEH Peter

Den sjaellandske krog. Kjfbenhavn 1958. Dansk Folkemuseum. 117-

148 p.
"Kampd” (dan krog) a neve egy régies, mar a hasznalatbdl kiveszett dan
ekének, amely leginkdbb Sjaeland (Seeland) szigetén fordult el§. Kor-
méanya nem volt, csak a fold felszines feltdrésére volt alkalmas. Amg
a XIX. szazad kozepén a borona ki nemszoritotta, borona helyett hasz-
naltak a bevetett magnak a fold ala forditasara. Aszerz6 attekinti
elérhet6 adatait, kozépkorvégi templomi falfestménnyel is megtdmogatva
az eketipusra vonatkozo gyér ismereteket. Az idevago irodalmi feljegy-
zések mellett régészeti emlékek is sok tanulsdgul szolgalnak az eke-
tipus ismeretéhez. Akonyvnek igy nemcsak adatgy(jtése, hanem illuszt-
racios anyaga is igen figyelemreméltd. Atanulméany szervesen illeszke-
dik a dan néprajzi muzeum iranyitdsaval kibontakoz6 nagyaranyl eke-ku-
tatds keretébe. 23.303



Taplalkozas Speise

27. BURGSTALLER Ernst
Brauchtumsgebdcke und Weihnachtsspeisen. Ein volkskundlicher
Beitrag zur Osterreichischen Kulturgeographie. Linz 1957. Zent-
ralstelle fur den Volkskundeatlas in Osterreich. 136 p. 5 t. 24
mell.
Adolgozat az 1930-36 évek kozott az Atlas der Deutschen Volkskunde és
a Fragewerk zu den volkskundlichen Karten ix Atlas von Oherdsterreich
(1951) szadmara, Ausztria kilénboz6 vidékeir6l heérkezett feleleteket
dolgozza fel. Célja, hogy feltarja az osztrak népi taplalkozas kildn-
b6z8 Gnnepi ételeit és mint kilén sajatossagot, a kardcsonyi ételeket.
Szerz6 gy véli, hogy a néprajzi térképez6 mddszer, amely kutatasanak
egyes motivumait féldrajzi elterjedésiikben rogzitheti, mindenekel&tt
odavezet, hogy felderitsen, lathatova tegyen igen régies kulturtaja-
kat; egyszersmind olyan kulturféldrajzi felismeréseket eredményezzen,
amelyeket semmilyen més maédszerrel nem lehet megszerezni. Atdébb, mint
egy évtizeden at, tiszteletreméltd aprémunkaval készilt konyv sorra
veszi, le.rja és térképre viszi a mindenszenteki, karacsonyi, husvéti
stiteményeket, kilon a figuralis tésztaféléket, majd a karacsonyi éte-
leket. Aszerz6 a térképmellékletek mellett fényképes abrazolasokat is
kozol. 23.272

28. Das Backen im Dorfbackhaus. Frankfurt am Main 1955.Institut fur
Volkskunde. 24 p.
Akis fuzet a cimben foglalt korkérdésre beérkezett feleletekb6l kozol
néhanyat "koszonetil és udvozletul a gydjt6knek"”, amint ezt az el6szd-
ban U. Mathilde Hain elmondja. Aflizet kozli a feltett kérdéseket. Bb-
zekbd8l megtudhatd, hogy a Frankfurt am Main-i egyetem néprajzi intéze-
te nem kivanja irdnyitani a legkllonbdz6bb tarsadalmi rétegekbdl ver-
buvalédott kiils6 gy(jt6inek valaszat. Csupan a fékérdést teszi fel s
utana felsorol néhany szempontot, melyet kiilénosen fontosnak itél. A
gy(jtés helyének megvalasztadsa csakigy, mint a leirds modja a gydjt6re
van bizva. Akozolt 17 leirast a gy(jt6kt6l beérkezett rajzok egészi-
tik ki. 22.981



Viselet Tracht

29. BAHATKAAN Tancred

Portal popular dia fara Oaeului. Bucurepti €.n. Editora de Stat

Pentru Literatnra pi Irta. 59 p. 3 t.
Népszer(sitd célkit(izései ellenére lelkiismeretes és alapos tanulmany
az Avas vidékének népviseletérdl, i konyv egyrészt az egyes viseletda-
rahok elemzésével, méasrészt jé szabasrajzaival hozzésegit a targykor
leiré ismeretéhez.Kiterjeezkedik azonban a viselet alakuldsdban részes
torténelmi  tényez6k vizsgalatara is. Ezek kozttl egyrészt az interetai-
kue hatasok regisztralasa, masrészt a gazdasagtorténeti viszonyok be-
folyasanak Ismertetése tanulragos. Jé szolgalatot tesz végil az avas-
vidéki népviseletre vonatkozé tajszavak magyardzd gyGjteménye is.Komp-
lex szemléletlidéja mellett redlis ténymérlegelését is hangsulyoznunk
kell. 22.842

30. PLCRESQU Florea Bobu

Portul popular din Moldova de Hord. Bucureptl é.n. Editora de

Stat Pentru Literatnra pi Art5. 29 p. 18 t.
A népszer(i célokhoz igazodé koétet a bukovinai romanok és huculok vise-
letét targyalja. Bar szép fényképanyaga és szabdasrajzai jé attekintést
nydjtanak az adott targykorrdl, szévegében szlikszavi. literjeezkedik
viszont a kozvetlen kornyez6 tertiletekr6l érkezett hatasok regisztra-
lasdra. Ebben Gttoré munkat végez, bar kutatasait a szerz6 aligha ér-
zi lezartnak. Az északmoldvai mellévarrott ujja, nyakban rancolt néi
ingek és halinaposztébél valé "harisnyak", azaz férfi gyapjunadragok
egybevetése példaul a Trajanus oszlop dak alakjainak ruhazataval meg-
nyugtaté tanulsdgokat csak tovabbi széles Gsszehasonlité és térténeti
kutatasok alapjan hozhat. 22.840

31. HRITZCH Karl BEwald - SIEBER Friedrich
Bergmannische Trachten des 18. Jahrhunderts im Erzgebirge und
im Mansfeldisehen. Berlin 1957. Akademie Verlag. V, 79 p. 8 t.
16 mell.
Akonyv, mely egy nagyobb munka részlete csupan, a banyészviselet is-
mertetése el6tt bemutatja Erés igost fejedelmi udvarat, annak tékozlé
életmédjat, majd azokat a célkitlizéseket, melyek az udvar anyagi esz -
kozeinek gyarapitasat voltak hivatva szolgalni. Ilyen forrasul tekin-
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tették az ércbanyakat s ezért fokozott gondot forditottak rajuk. Ennek
a figyelemnek tulajdonithaté a szamos rajzos abrazolas, mely a banya-
szok 6ltdzetérdl a korbdl fennmaradt. Szerz6,azzal az 6szinte szandék-
kal Irja le a kosztiimoket, hogy szélhasson "az embert olyan kozelrél

borité 6ltézet magarol az emberrdl is." 23.309

32. IRIMIE, Cornel

Portul popular din fara Oltuli. Zona Fagara¢. Bucurenti 1956.

Editdra de Stat Pentru Literatur! ?i ArtX. 76 p. 4 t.
Az Oltvidék jol korulhatarolhatd kistaj és etnikai csoport. Viseletét
harom kiilon kotet targyalja a terv szerint, a tajon belidl elkilonithe-
t6 3 népviseleti zbna alapjan. C. Irimie el&sz6r az egész Oltvidék
torténetét és gazdasagi életét mutatja be, majd a fogaraskornyéki vi-
selettel foglalkozik részletesen. Az egyes viseletdarabokat kildn
targyalja, foglalkozik a viseletvaltozas és az (jabb ruhadarabok beé-
pulésének problematikajaval. Vazlatos targyalasmodja alapjan ugy veél-
juk, egy alaposabb munka roviditett valtozatdval van dolgunk. Igen ép
tékes a csatolt taj szégyljtemény. Fényképanyaga gazdag és szép; kar,
hogy kapcsolata a szdveggel nem kielégitd. 22.841

33. LOCKING, Wolf

Trachtenleben in Deutschland. I. Schaumburg-Lippe. Einfiihrung

von Hartha Bringemeier. Berlin 1958. Akademie-Verlag. 99 p.
A Weser folyé jobb partjanak e dombos vidékén, amelyet a Minchen-
Berlin vasutvonal szel at, a legsajatosabb német viseletek egyike
¢l mindmdaig a n6k kdorében. Harom alaptipusa a Frille, a Biickebung
s a Lindhorst vidéki. Bikitd piros szoknya, hatalmas malomkd&-gallér,
draga anyagok, buja gazdagsagu himzések szembet(iné jellemzd&i. 16. sza-
zadi alapokbdl kiindulva legpompasabb kiteljesedése a 19. szazadban
kovetkezett be: a magasodd sapkak, szélesebb és hosszabb szallagok,
oridsra ndétt gallérok, vastagabb borostydngyongydk sem bontjak meg a-
zonban a viselet hagyomanyos elvét. Ennek magyarazata, hogy a viselet-
alakité er6k szoros kapcsolatban allnak a parasztélet altalanos szo-
kasrendjével, amelyet életkorok és alkalmak szerint ezernyi szallal
hatnak &t a kultikus-vallasos hagyomanyok. Unnepi formait olykor fé-
lelmetes hatdsi méltdsagteljesség jellemzi, kilondsen all ez pompésan
munkalt nyaka foldig ér6 téli kopenyre és a hozza tartozd, szarnyszeri
lebernyegekkel kiegésziilt fejdiszre. Akoznapi formak inkabb anyaguk-
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kai, mint elvik és szabasuk szerint kiilonbdznek az Gnnepl6ktél. A fér-
fiviselet az elsé vildghdbornval kihalt. A pompas képanyag mellett a
szabasmintakat hianyoljuk. 23.423

34.  UBSHEANG Jan

Die Tracht der katolischen Sorben.Bautzen 1957. Domowina-Verlag.

129 p. Sorbische Volkstrachten 2.
A szorb népviselet 6t kotetre tervezett monografia-sorozatanak masodik
kotete a katolikus vidék viseletével foglalkozik. Bautzen-Budysin,
Kamenz-Kamjenz és Wittichenau -Kulow kdz6tt 9 plébania mintegy loo fa-
luja és harom varos tartozik ide. Aviselet gyakran plébanidk szerint
valtozik, amelyek sajatos teleplilésegységet jelentenek. A terileten
fekv6 két egyhazi nagybirtok jobbagyfalvai a reforméacio idején katoli-
kusok maradtak, a viselet elkiilonilésének ez azegyik forrasa; a
wittichenaui plébania kozségeit a napdleoni haborik utan a vesztes
Szészorszagtdl Poroszorszaghoz csatoltdk, igy izoldlodott. Statiszti-
kai tablazatban mutatja ki a népviselet mértékének alakuldsat korosz-
talyok szerint. Aszerz§ a viseletteriilet minden (mintegy loo) kozsé-
gében végzett anyaggydjtést,legbehatobban Cannewitzben. Csak a nék vi-
seletét targyalja, férfiviselet szaz éve nincs, Attekinti a népviselet
torténeti fejl6dését s az 0Osszefiiggést a falusi kdzosség gazdasagi
helyzete és a viselet kozott. Elemzi végil a viseletcsoport  bels6
differencialtsagat: nem fejez ki, mint a mdltban, osztalytagozédast,de
hatarozott az allapot szerinti (asszonyok, lednyok) valamint alkalmak
(lakodalom, keresztel, temetés) szerinti kiilonbség.Jeldld szerepe van
a szineknek: piros a fiatalok és nyoszolyo6lanyok, zéld a menyasszony,
kék a gyaszol6 asszony szine. Afekete és fehér gyasz- és ceremonialis
szin. Itt is megnyilvanul az egyhazi szertartdsok - tnnepek, kdrmene-
tek - hatdsa a viseletre. Az utols6 fejezet a viselet mlvészeti vonat-
kozésaival foglalkozik. B. 23.246

35.  VWHATNAUR Alfred
\om Feigenblatt zur Schwabentracht. Kempten (Allgéu) 1955. Hei-
matpfleger von Schwaben. 114 p.
Népszerli viselettorténet, amely szellemes &tletekkel dolgozik ugyan,
de az eurOpai ruhazat szémos darabjanak miivel6déstorténeti adatait o-
leli fel s figyelemreméltdé bibliografiaval dolgozik. Targyalasi korét
fokozatosan szikitve az altalanos emberi 6ltozkddés el6zményeibdl s a
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régi europai népek ruhazatatol kiindulva halad az uj német viseleti
formédk felé. Akis konyv mogott huss évi kutatas hazdédik neg 8 as i-
génytélén, népszer(i Irasmod sem tévesztheti meg az olvasot:a szerz6tdl
van mit varnia. A népkozi hatasok, régészeti eredmények, altalanos po-
litikai-tdrténeti mozzanatok szamontartasa egyarant sok viselettérta-
neti fordulat, jelenség, sajatossag magyarazatahoz nyudjt segitséget.
Bevezeti fejezetei a kelleténél altalanosabbak. 23.332

36. WAINAIKR Alfred

Tracht und (brand im Schvabenland. 1. Teil. Kempten /Allgau/ 1957

Heimatpflege in Schwaben. 250 p. 9 t.
Tartalmas szOveg- és képgylijtemény, egy nagyobb kiadvany elsé kotete,
amely a svdb tartomany utolsd népviseleteinek leirasat foglalja magé-
ban egyrészt hagyomanymenti, masrészt hagyomanyujité célzattal. Beve-
zetitl F. Dahn 1863-ban megjelent 0Osssjellemzését iktatja a gyf(ijte-
ménybe a terilet népviseletéril. Mgd 54 helység viseletének tdbbé-ke-
vésbé alapos bemutatasa kdvetkezik, amint azt forrasainak kisebb-na-
gyobb alapossadga vagy tdmorsége éppen magavalhozza. Forrésai talnyomo-
részt amult szazad masodik felébil valék. Hivatalos minisztériumi je-
lentést, népszer( cikket és tudomanyos igényU szaktanulményt egyarant
igénybe vesz; célja, hogy minél tébb terileti egységril képet adjon az
éppen fennmaradt legjobb forras alapjan. Targyalasi rendjét az a régi
megfigyelés szabja meg, hogy a svab terileten harom viseletdialektus
kilénboztetheti meg: az allgdu-i, az unterlandi és a Bies-vidéki. Szo-
vegeinek s értékes illusztracidinak forrasjegyzéke kilén tanulmanyo-
zésra tarthat szamot. Akdnyv j6 foldrajzi mutatoval is el van latva.

23.331

épitkezés - Bauten

37.  LADRACH Walter
Bernische Holzbriicken. Bern (1944). Faul Haupt. 48 p.
Akdnyv Bern vidékének egyik sajatos épitménycsoportjatya fedett fahi-
dakat ismerteti. A fahazak, 'Speicherek (kastuk) s a fabol épitett
hegyi vizvezeti csatornak mellett a schveizi népi technika legkiemel-
keddbb, legesztétikusabb alkotasaival allunk itt szembe.A hidak kiilon-
b6z6 technoldgiai tipusait taji kornyezetilkben szemlélteti fényképa-
nya* kiemelked6en szén. Abevezetés féként ««nOrfetdrténeti adatokat
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isme tét levéltari anyag alapjan, Az acsmesterség e remekld alkotésai-
nak kozelebbi szemUgyrevétele a megfelel6 nmnkafokozatok sorozatos e-
lemzése s altaldban mindaz, ami a néprajz érdekl&désére tarthatna sza-
mot, csak a konyv néhany elszért részletére korlatozédik. A nU megme-
rad a "sztAdéfoldismeret” altalanos korlatai kozott. 22.686

38.  Pestmegye miemlékei |. Szerk.: Bercsényi Dezs6. Bp 19.8. Akadé-
miai Kiadd. 688 p. Magyarorszag miemléki topografiaja 5.
Anhatalmas, tobb mint 700 képpel illusztralt kotet az orrzdg egyik
legnagyobb megyéjében végzett miemléki kutatdso eredményeit mintegy
fele résziikben tarja az olvasok elé. Meglepden sok Ujonnan felfedezett
anyagot targyal és kilonosen sok uj eredményt nyujt az el6készi.6 le-
véltari kutatas,, mely szdmos mtlemlék torténetét,létrejottét ti ztdzza.
Akotet elején bevezet§ tanulmanyok taldlhatok: a megye régészeti em
lékeinek 06sszefoglald bemutatdsa (11-57: Gabori Miklos, Patai  &l.
Soproni Sandor), la megye torténete (59-170: Makkal LaszId), és egy mit
vészettdrténeti Aattekintés (171-196: [e csényi Dezsd, Genthon Istvéan,
Rozsa Gyorgy). Ezutan az egyes emlékek leirasa kovetkezik kozseégenként
betlirendben - e kotetben Abonyt6l Plispokszilagyig(199-655). Anéprajz-
tudomény szamdra a bevezet6 tanulmanyok kozil Makkal LaszI6 torténeti
monografidja hoz sok Ujdonsagot, mivel a parasztsag torténetének egyes
kérdéseit is megvilagitja. A kozségek szerint elrendezett leird rész
szintén bdvelkedik néprajzi vonatkozasokban. Szamos kozségnél 6nalld
rovat nydjt tomor ismertetést a helyi népi épitészetrél s annak egyes
emlékeirdl, egyes esetekben fényképekkel, felmérési rajzokkal illuszt-
ralva. Tobb kozseég fejezetében a temetdk fejfairol és keresztjeir6l,
az utszéli keresztekrél, a templomok felszerelésével kapcsolatban pe-
dig himzett kend6kr6l, takéacs szétte abroszokrdl tajékoztatdst kapunk.
Nem kézombos emellett a néprajzi kutatds szdméra a falusi, mez6varosi
nemesi  karidk, kastélyok, templomok s egyéb miemlékek bemutatasa em

a parasztsagot a fels6bb tarsadalmi osztalyok kozvetitésé- el elérd
kulturalis hatdsok okumentumai ezek, melyeket figyelembe kell enniink
a hagyomanyos paraszti mUveltség értelmezése soran. 23.455

39.  VAKA Aurél

Balaton melléki p ésha ai. Bp. 1958. Képzémlvészeti Alap. 46 p.
A Balaton északi partjan végighnzddd hegyvidék képének kialakitasaban
jelent8s szerepe van uz it' csaknem kétezer éve virdgzd sz6l6kultura -
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nak. 1 sz6lémlvelés és bortarolds céljait szolgaié szazados paraszti
éplletek maradtak itt fenn napjainkig, keveredve a valtozo épitkezési
emlékekkel, ix itt fellelhetdé igen valtozatos épitkezés etnografiai,
mitérténet! emlékeit, értékeit veszi itt szamba a szerzo és matatja be
szépen illusztralt népszerli Osszefoglalasban. Stilustérténeti szempon-
tok alapjan osztdlyozza a szobanforgd épileteket és elemzi a fejlet-
tebb épitéeteohnikak és stilusok hatdsat,azok érvényesiilési formait a
népi épitkezésre. Targyalja a térténeti stilusokkal kapcsolatba alig
hozhatd paraszti hagyomanyokat 6rz6 népi épitményeket is leirva a ki-
I6nféle koépitésl, boltozott pincéket és az 0si, fabdél épilt borona-
pincéket, ismertetve épitéslik modjat, idoben valtozé funkcidjukat is.
Akonyv "a préshaz életének" leirdsaval zarul. 23.314

Butorzat - Mobel

40. HLLENBRAHD, Kari

Bemalte Bauernmébel aus virttembergisch Franken. Stuttgart 1956.

Silberburg Verlag. 21 p. 12 t.
Aszépen kiallitott konyvecske Délnyugat-Németorszag egyik kisebb ta-
janak festett parasztbutorait mutatja be.Ez a vidék igen gazdag ilyen-
nemi targyakban, a szerz6 szerint szinte nincs is olyan paraszthaz,
ahol ne &riznének egy vagy tobb festett ladat. Alegrégibb bdtorok a
XVIII. szazadbdl szarmaznak; ezekre, mint masutt is Németorszaghan, a
tartozkodo szinezés és diszités jellemz8. A szazad végére egyre gazda-
gabba valik a mintazat, és a szinek is felélénkilnek. A legmagasabb
mivészi fokot a mualt szazad elsé felében éri el itt a butorfestés,
majd az 1850-es években hirtelen eltlinik. Akoényv els6 felében a két
legjellemz6bb butordarabot, a l1adat és a szekrényt mutatja be a szerzé
egy-egy fejezetben, majd kiilén fejezetet szentel a vidék legnagyobb
asztalos egyéniségének, az untermiinkheimi Johann Michael Rdsslernek,
aki népi jelenetekkel diszitett butordarabjait tébbnyire nevével vagy
névjelével is ellatta. Az utolsd fejezet a tobbi asztalos kezevonasait
mutatd darabokat elemzi, akik ennek a kimagaslo alkotonak kérnyezeté-
ben éltek. 23.330
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NépmiT6Bzet Volkskunst

41. IMST, P. ran - MVELBVA RL.

In de ban der voorouders. Kunst uit Australisch Nieuw Guinea

collectie dr. P. Wirz. Amsterdam 1958. Tropenmuseum. 31 p. 24 t.

Koninklijk Instituut voor de Tropen 129.
A munka Ansztraliai-Uj-Guinea ( Kelet-Uj-Guinea: Papua és Trusted
Territory of New Guinea) hérom teriiletének mivészetével foglalkozik és
tajéekoztatast nydjt a bels6-uj-guineai teriiletek targyi néprajzarol és
altalanos viszonyairol is. Aharom emlitett teriilet a kovetkez6: A &
pik kozépsé folyadsa, a Sepiktdl nyugatra fekvé Mapri vidék (itt gydj-
tott legutobb a Bihler-féle expedicid) és a Papua-Golf kornyéke. Abe-
vezetd szOvegrész utdn a flizet szép fényképekkel ismerteti e harom ik
vészeti provincia plasztikus alkotasait és fonott maszkjait. Abemuta-
tott mdalkotasok stilusukban nem mondanak Gjat a szakember szamaéra,
néhany szép darabra azonban érdemes felhivni a figyelmet. igy pl.a 12.
és 13. fénykép szoptaté ndalakka kiképzett fogasa eddig ismeretlen nik
vészi latdsmodot tiikroz és az 51. és 52-es tabladkon igen szép, a Pa-
pua-Golf kornyékér6l szarmazo, stilizalt emberalaku tdncpajzsot latha-
tunk. 23.545

42. FEL, Edit - HOFER, Tamés - KCSILLERY, Klara

Ungarische Bauernkunst. Bp. (1958). Corvina. 85 p. llo t.
43. FEL, Edit - HOFER Tamés - K CSILLEET, Klara

Hungarian Peasant Art. Bp. (1958). Corvina. 82 p. llo t.
44.  FELEdit - HOFER Tamés - KCSILLERY, Klara

L'art Populaire en Hongrie. Bp. (1958). Corvina. 81 p. llo t.
Abrisszeli vilagkiallitasra készilt mii a magyar népmiivészetrél.Nyolc-
van lapnyi bevezetése.a népi szépségeszmény meghatarozasa utan minde-
nekel6tt azt vizsgalja, mit jelentenek a parasztsag életében az Unnep-
16 viselet, tnnepi "lakaskultdra”, mit a diszitett munkaeszkdzok vagy
az élet nagy alkalmaival kapcsolatban ajandékozott vagy alkalmazott
diszes targyak, amelyek szegény és gazdag hasznalatdban sajatos valto-
zatokban, diszitési fokozatok szerinti sokféleségben jelentkeznek. Kir
16n fejezet vizsgalja a népmiivészet stilushagyoméanyait s mestereik,
specialistaik alkotdé és alakit6 mivét, s a stilusjegyekben tiikr6z6d6
helyi és tarsadalmi &rnyalatait. Kiterjeszkedik a nii a magyar népmivé-
szet fejl6déstorténetének elemzésére, szambavéve a honfoglalas elgtti
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hagyoméanyok mellett a kozépkor, a renaissance as a torok id6ék.--'lamint
a barokk, a rokoko as a klasszicizmus stilusrategeit. Ezutan a harom,
magyar nagytaj, az Alfold, Pels6-liagyarorszag és Dunantll népmlivészete
bontakozik ki el6ttink a maga sajatos alkotédsaival és sajatossadgaivall,
a természeti adottsagokkal /ald kapcsolatdaban. Az angol, német, fran-
cia nyelven megjelent kotetek igy a népmlivészet! alkotasokon &t nem:
csak néplnk 1zlésérdl, de kultarajarol és életérél is sokoldali szines
képet nydjtanak s mindenek foldtt népmlvészetink é16 voltat dokumen-

taljak. Aképanyag a hdrom nagy taj 3z>rin! csrporto ul. :kesztd
Otleteivel alland6an utal a idrgy/kat alk , hasznald, szépségiikben

slitkérez6 emberre. AKkitlin6 sz'nes- és targyi fotografak kozil az Al-
foldet 85, Pels6-Uagyarorszagot 57, Dunant :It 99 felvétel képviseli.
Szbdvegkozi képei is szépek. 23.563, 23.561, 23.562

45  TATNALEH Hired
Heimatkultur gestern und heute. Kempten (Allgdu) 1956. Verlag
de3 Heimatpfli gers on Schwaben. 223 p.
Arégiségekért rajongo likes szerz6 a mai kor atlagemberét koriilvevd
giccsek, mivészietlen targyak ellen veszi fel a kizdelmet konyvével.
Bzért rovid bevezet6 utan 212 b6 elemzéssel ellatott képben egymas
mellett mutatja be szikebb hazaja, Allgdu,régebbi féleg falusi, parasz-
ti kisebb mértékben Kkispolgari épileteit és has nalati targyait s
szembeadllitdsul a mai azonos célra hasznalt targyakat, eszkdzoket.
Szamos népi  targy bemutatdsaval tesz szolgalatot szakteriiletlinknek;
butorok, edények, babosok, kegytargyak, stb. nagy szdmban sorakoznak

fel a szerz6 alapgondolatanak igazolasara. 23.329
Tadrsadalom — Gesellschaft

46. NIEDERER Arnold
Gemeinwerk im Wallis. Bduerliche Gemeinschaftsarbeit in Vergan-
genheit  und Gegenwart. Basel 1956. Schweizerische Gesellschaft
fir Volkskunde. 91 p. 4 t.
Afalusi kodzodsseégi munka Wallishan a mostoha természeti viszonyok kozt
joval tovabb él a maga hagyomanyos formaiban, mint Schweiz més tajain.
Magas alpesi fekvése, meredek foldjei, csodalatos vizvezetékrendszere
- egyarant feltételezi a paraszti életben a kdlcsonds segitségnyujtast
a maltban gy, mint napjainkban. A természe’szabta :0z0s3égi munka
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jellemzése a bevezetésben a nUJ legszebb részei koézé tartozik. A kotet
ezutan attekinti a falukdzosség torténelmi sorsat s ebben szemlélteti
az urasag részére vegzett jobbagyszolgaltatasok, majd a parasztcéhek
megszabta munkdk, valamint a gazdasagi célu szovetkezések (legeld-,
ut-, forras-, vizvezetékrészesedés) kozosségi munkdjanak modjait. A
19. sz. mésodik felében az ipari fejlédés bontja meg e hagyomanyos fa-
lusi munkaszervezeteket. Mégis szinte napjainkig nyomonkisérhet a
spontan kolcsonds segitség az allatok téli istallérdl istalléra tere-
lésekor, szantaskor, a termények Kkicserélése soran, katasztrofak al-
kalméaval. Afelkérésre végzett munkdk (Bittarbeit) kozll a szantas
hijjan végzett kapalds, a hazépités, fahordas, téli szénaszallitas, a
fold -felhordés,tragyahordas, a betegek és szegények részére végzett
teend6k, diotorés és a fonas figyelemreméltok. Agazdasagi céld rész-
munkak kozll a vizvezeték-épités és karbantartds, az alpesi gazdalko-
dassal kapcsolatos feladatok teljesitése, a hegyi sz6l6k megmivelése
az idetartozé féfeladatok. A munkaszervezet sok részletfinomsagra ki-
terjeszked6 ismertetése és torténeti alakuldsénak rajza sok tekintet-
ben kiemelkedd jelent6séga. 23.355

47.  PIDEINGTOK Balph

An Introduction to Social Anthropology. Vol. 1-2. Edinburgh-Lon-

don 1950-1957. Oliver and Boyd. 819 p. lo t.
A kétkotetes munkdban Ralph Piddington, az uj-zélandi Auckland egyete-
mének professzora, a szocidlantropologiaba nydjt altalanos.bevezetést.
Akonyvet szerzbje els6sorban egyetemi hallgatoknak szanta, ennek meg-
felel6en alapvet6 elvi és modszertani kérdésekkel foglalkozik. A meg-
irds szempontjai funkciondlisak és Piddington targyaldsa soran els6-
sorban a funkciondlis szemlélet megoldasait és magyarazatait érvénye-
siti. Az els6 Kkotet bevezet6ben a szocidlantropologia céljaival fog-
lalkozik és a kultira lényegér6l értekezik. A tovabbiakban altalanos
attekintést ad a kilonboz6 kultarakrdl, majd médszertani  kérdésekkel
foglalkozik. Ennek sordan megvilagitja a tarsadalmi szervezet kilonboz6
aspektusait, ismerteti Malinovszki kultura-elnéletét, beszil a fold-
birtoklas, primitiv jog, vallas és magia stb. problémairdél. A mésodik
kotetben féként a kutatds gyakorlati kérdéseivel foglalkozik. Beszél a
terepmunka  kiilonbdz6 modszereirdl, a kultira és a személyiség kapcso-
latairol, a kultdrdk érintkezésének a problémajarol, végezetil a konp-
lex téarsadalmak tanulmanyozésardl. Egészben véve jO alapvetés, bar té-
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makorét a tarsadalmi kérdésekre sziikiti, az etnografiai és etnoldgiai
problematikat csak érinti. Mddszertani megjegyzései kiléndsen haszno-
sak. 17.376

Jaték - Spiel

48. LOHBE Hath

Das Kinderlied in Nurnberg. Nurnberg 1956. Selbstverlag des

Vereins fur Geschichte der Stadt. 184 p.
Akotet Nirnberg kilvarosaiban 1950 tajt gy(jtott 129 gyermekdal-sz6-
veg és 43 kiszamolé vers elemzésén épil fel} a kordbbi kiadvanyok
nirnbergi anyagat csak variansként tartja szamon. Néhany térden-lova -
gold, altatd, dajkald,kedveskedd és kotekedd dalszoveget is feldlel s
kiterjeszkedik a jatékszdvegekre is.Féként 7-11 éves lanyok dalkészle-
tét akndzza ki. Bevezetésil egy ballada- és egy hidasjaték meg egy
térden-lovagoltaté szovegét targyalja. Kisérletet tesz a szovegek osz-
talyozésara, ritmikus, szerkezetig stilaris és motivikai jellegik meg-
hatadrozasara, a helyi kolorit kiemelésére, egyes szociologiai rétegek
arnyalé hatasainak lemérésére. Sorra keriilnek a gyermekdal mithikus,
toérténeti és szokasvonatkozasai, végll az egyes szdvegek eredetkérdé -
sei.Kilon fejezetet nyljt a gyermekdal anthropologidjanak”a gyermekdal
gyermeklélektani és gyermekélettani vonatkozasainak szambavételére s
kovetelményként veti fel a nemzetkdzi gyermekdal-vizsgalat szlikséges-
ségét. Bibliografiaja ia figyelemremélto. 23.271

49.  PEESCH, Reinhard
Das Berliner Kinderspiel der Gegenwart. Berlin 1957. Akademie
Verlag. 96 p. 12 t. 4 térk. Verdffentlichungen des Instituts fir
deutsche Volkskunde. Bd. 14.
Agy(jtemény alapelve, hogy a gyermekjaték lelki-szellemi el6feltéte-
lei falusi és varosi gyermekeknél azonosak. Gyakorlatilag 22 berlini
iskolaban 1955. majusaban két héten belil végzett kérdGives gy(jtés
Osszesen 2382 fill és 2433 leany nyujtotta adatainak szemelvényes 6sz-
szefoglalasa. AkoOzzétett anyagban 9 énekes és 2 szdveg nélkili korjar-
ték, 8 santaiskola és 5 ugrdokotel jaték, 13 kergetésdi, 9 bujtatéos il-
letve bujocska-féle, 7 tréfas és 2 "szerzgd"-jaték (golydzas és pénze -
zés), autoverseny kis modellautokkal, ligyeskedd, tarsas és egyéb lab-
dajatékok maganosan vagy csapatban (0sszesen kb. 20), szerep-jatékok
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(apa-anya és gyermek, tanito-tanitvany, kalandregények és filmek hdése-
inek utadnzéasa), végil szabaly nélkili mozgasjatékok foglalnak helyet.
Kilén fejezet az egyes jatékok szazalékos el6fordulasi aranyat nemek
és korcsoportok szerint statisztikakba foglalva ismerteti s egy tovab-
bi rész a jatékok helyi sajatossadgainak megbeszélésére terjeszkedik Ki.
AKkisérd fényképanyag kitlin. Atérképek néhany jaték varosrészek sze-
rint vald elterjedtségét szemléltetik. 22.786

50. [E TRIES, Jan

Untersuchung tber das Hupfspiel-Kinderspiel - Kulttanz. Helsinki

1957. Suomalainen Tiedeakatemia. 83 p.
A "santaiskola" néven ismert ugrdjaték monogréafidja. A jaték Hollandi-
aban gy(ijtott 629 varidnsa alapjan a foldre rajzolt abra 21 tipusa ko-
zil a legrégibbnek a spiralist tartja a szerz6, amelynek a tovabbiak
fokozatosan kialakult derivatumai. Az dbra rekeszeibdl féllabon ugral-
va vagy olykor wvakon is bizonyos csont-, k6-, cserép- vagy (a szerz8
szerint eredetileg) fa-targyat kell kihozni. A jatakegyes elemeinek
kutatasat a nii a finn mddszer elvei szerint Kkisérli meg s elnevezé-
seiben, jatékmodjaban (pl. nevetés nélkil v. sz6 nélkal jatszani )
kultikus vonatkozasokat vél felfedezni. Ezeket az okor labyrinthus-
kultuszaval mint kultikus tanctipussal hozza 6sszefiiggésbe, amelynek
nyomai a baltikumtol Anglidn, Spanyolorszagon s &ltaldban a Foldkozi-
tenger tajain at Indiat és Ausztraliat.érintve Arizonaig nyomonkisér-
het6k. Okori jaték- és hiedelemleirasok, régészeti emlékek mellett a
természeti népek mithoszaival (elssorban a Hainuvele-mithosszal ) is
tamogatja elméletét s.hivatkozik arra, hogy a gyermektancok és -jaté-
kok egész sora (labda, karika, sarkany) kultikus eredeti. Terjedési i-
ranyat illet6en Kerényivel szemben keletr6l nyugat, illet§leg délr6l
észak felé véli kikdvetkeztethet6nek. F. 2224

Hiedelem, vallas
Volksglaube, Volksreligion

51. Maria. Etudes sous la direction d'Hubert du Manoir. Tome IV.
Paris 1956. Beauchesne et ses fils. 1038 p. 3 t.

Amariolégiai kiadvanysorozat gazdag anyagl tanulmanygydjteménye. A

kotet két részre tagolodik; az elsé eurdpai, a masodik azsiai viszony-

latban tekinti at a Maria-tisztélét népenként eltér6 formait. Eurdpat

huszonnyolc fejezet képviseli, Azsiat tizenkettd; valamennyi més
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szerz tollabdl. Magyarorszagi vonatkozasban Nagyfalusy Lajos vizs-
galja a kérdéskort; tanulnanya (645-670) a kdvetkezbkre terjeszkedik
ki: 1. Magyarorszag és az uralkoddi jelvények Maria tulajdonai; 2. n&
rids zaszlok és pénzek; 3. az udvari Maria-kultusz; 4. bucsujaréhe-
lyek; 5. a Maria-kongregécio szokasai, a rézsafttzér; 6. az Immakulata
gondolatkére a mdltban; 7. Ujabb kultuszformak: Sz(iz Méria szive és
engesztelése; 8. irodalom. 1 kényv elénye a torténelmi forrasanyag j6
ismerete. Anyugati kultuszformakrdl sz6l6 fejezetek hasznos szempon-
tokat vetnek fel. A szomszédos teriletekkel és a nagy kultuszkézpon-
tokkal kozvetlen kapcsolataink vannak, amelyeknek szdmontartasa szik-
séges. Végul az eurdpai és azsiai anyag (az utobbinak kiegészitése egy
kovetkez6 kotetben van soron) a maega teljességében altalanos etimold-
giai tanulsagokat is kinal. 23.299

52.  PBUCKERT, Will-Erich

Pansophie. Sin Versuch zur Geschichte der veissen und schwarzen

Magie. 2. Uberarbeitete und erweiterte Auflage. Berlin 1956.

Erich Schmidt-Verlag. XVI, 533 p.
A "titkos tudomanyok e kézikdnyve, amelyben a primitiv természettudo-
mény és a misztikus-pantheisztikus filozéfia torekvései sajatos egyve-
legben jellemzik Eurépa kozépkor végi - Ujkor eleji szellemi allapo-
tat, a néprajz szempontjabol is sok tekintetben tanulsagos. Anépi hi-
edelem és szokasrend magikus vonatkozasai széles sikon érintkeznek
azzal a panszfikus mozgalommal, amely irodalmilag Paracelsus, Weigel
és Bohme munkdassagaval éri el tet6fokat. A szerzd id6rendben haladva
feltarja « torekvések el6zményeit a platonikus és arisztoteleszi ala-
pon kialakuld renaissance-kori jelenségekt6l kezdve a 17. szazad dere-
kaig. B teret kap fejtegetéseiben a kabalisztikus joslé-varazsld, or-
dogidézé és-Uz6 népszer(ibb irodaira is, amely a népi és ''magas"-iro-
dalmi torekvések kozt a kdlcsénhatasok kozvetitéje és fenntartéja. A
szegedi varatskonyv nemzetkdzi kapcsolataihoz (v.6. Index. Sthn. 1957
199.) nem szolgdltat anyagot. 23.437

53. 1 ROXK J.P.
The Ha-Khi Higa Cult and Related Ceremonies. Part 1-2.Rora 1952
Istltuto -Uplano per il Medio ed Estremo Oriente. 806 p. Serie
Orientale Roma IV.

J. F. Rock, a délnyugat kinai na-khi nép korében negyed évszazadot el-
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toltott kitlind kutatd munkaja két impozans kotetben a na-khi naga kul-
tuszt és a vele kapcsolatos szertartasokat Irja le. Minden egyes szer-
tartas leirasanal kozli a szertartds menetét, a hasznalt targyakat,
felsorolja az idetartozd szent konyreket, bemutatja a na-khi Irast,
leforditja és magyarazza a szovegeket, valamint a tablakon lathato ké-
pek, targyak stb. ikonografidi jelentését. Anmunka jelent6sége els6-
sorban abban all, hogy régziti a na-khi nép vallasos szertartdsait, é-
nekkonyveit, szertartasi objektumait s ezzel kilondsen a bé-vallas Ti-
betan Kkivili megnyilvanulasaira kézol hasznos adalékokat. Nélkulézhe-
tetlen Tibet és Délnyugat-Kina népeinek és vallasainak tanulmanyozasa-
hoz. Kilén koszonet illeti a romai Istituto Italiano per il Medio ed
Estremo Oriente vezetGségét a sok tablaért és a na-khi Iras kozlésé-
ért. 23.365

54,  DIOSZEQ Vilmos

A samanhit emlékei a magyar népi miveltségben. Bp. 1958. Akadé-

miai kiado. 472 p. 9 térk.
A saménhit emlékeinek kielemzése a megyar népi kultarabdl sajatos mid
szert kovetel: bizonyitasat annak, hogy a vizsgalt jelenség szomszé-
daink mdveltségébdl rem eredeztethet6, a vellink rokon vagy térténeti
kapcsolatban allé népeknél viszont a mienkével parhuzamos mind tartal-
méban, mind funkciéjdban s amellett a jelenség élete az okleveles és
irodalmi anyag segitségével maltink régi szazadaiban is nyomon Kisér-
het6. Akonyv a taltos és a vele rokon garaboncias-hiedelmek részletes
elemzését végzi el rendkivil Kiterjedt adatgydjtés alapjan, kiterjesz-
kedve a samanjel6lt kivalasztasanak, tudomanyszerzésének, samanna ava-
tadsanak, majd felszerelésének és tevékenységének megbeszélésére. Egyes
"jelesnapi' énekeink refrénjében a samanénekkel parhuzamos jelenségek-
re utal 8 a haj! indulatsz6t hangtani és jelentéstani vizsgalatok a-
lapjan 6si megidéz6, hiv6 szénak értelmezi. Megfigyelése szerint a me
gyar samanképzetek a keletiekhez viszonyitva szembet(inéen archaikus
jellegliek s a keleti fejlédés iranyanak meghatarozasahoz kiindulasi a-
lapul hasznéalhatok. 23.458

55.  VEIT, Ludwig-Lenhart
Kirche und Volksfrommigkeit im Zeitalter des Barock. Freiburg i.
Br. 1956. Verlag Herder. XII, 332 p.

Atrienti zsinattal az %yhaz és a nép a liturgidban ismét egymasra
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taldlt. Ardmai Rituale szerint dolgoztdk &t az egyes egyhazmegyek a
sajat szerkonyveiket: rogzitették a hivatalos ritusokat, aldasokat, de
megtdrték a loo érés helyi szokasokat, ha az egyhazi hatdsag rem emelt
kifogast. Aharokk-emhérnék kapora jott a liturgia: lényegéhez tarto-
zik a foldinek bevonasa a transzcendens szférdba, melynek hordozoja
lesz. Hint "demonstratio catholica™ sajatos megjelenési formaival f&-
ként a hitszakadas és a torok veszélyeit igyekszik ellensulyozni a
szentek és nevezetesen Sz(iz Maria tiszteletének uj mddjaival; a Jézus
Szive-kultusszal. Eletkdzelségre, kozvetlen életszer(iségre torekedve
dramatizalja hitét, a megvaltas torténetét (misztériumjatékok, jaszol,
stb.), fejt ki roppant pompéat; fejleszt ki valtozatos szokasanyagot az
Oltariszentség kultuszaban, szovi &t ritusaival a kor emberének egész
életét, az esztendd honapjait, heteit, napjait s rendez megragaddan
latvanyos kOrmeneteket, zarandoklatokat, hatarjarasokat. A hivatalos
egyhézi szertartadsok koré a népi jamborsag kilon tovabbi szokasok gaz-
dag tenyészetét hozza létre. Az utdbbiak szdmbavételével a mi jeles
kiegészitéje G Schnirer mivének (Kath. Kirche und Kultur in der Ba
rockzeit, Paderborn 1937), folytatéja Veit kezdeményezésének (Volks-
formmes Brauchtum und Kirche im d. Mittelalter. Freiburg i.Br. 1936. ).

23.636
56.  Wahrsagetexte des Spatmittelalters. Hrsg.: Gerhard Bis. (Berlin-

Bielefeld-Munchen 1956). Brich Schmidt Verlag. 75 p. 1 t.

"A kozépkor egységesnek haté keresztény tollazata alatt tekintélyes
mennyiségli kereszténységel6tti és -kiviuli pehelyzet lappang", - ennek
jellegzetes példajaként nydjtja a jovendolések hat féle modjaval fog-
lalkoz6 egykort szovegek, filoldgiai értékd, magyaradzatos kiadasat.
Fovenybe vagy papirra, fara, pergamentbe bizonyos szabalyok szerint irt
pontok,a feleletre vard nevének és bizonyos szdmtani mliveleteknek kom:
binacioja, a betegesked6nek gyogyuladsara illetve elmulasara vallo el6-
jelek, asztrondmiai, illetve asztroldgiai tiinemények vagy éppen az a
korulmény, hogy az év a hét melyik napjaval kezdédik vagy bizonyos nd-
vények meghatarozott id6ben hogyan viselkednek - egyarant jovére utal
el6jelekké lesznek a hiszékeny korszak emberei szemében. A szdveggy(ij-
temény bevezetése, kbnyvészete, apparatusa is értékes, néprajzilag jol
hasznosithat6. 23.471
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lipByelTt - Tolkaapriehe

57. (Sechstausend 6ooo dentache nsd rnaeiache Sprichworter.Ausgewihit

und Verglichen won A.S. Graf. Halle /Saale/ 1958. Max lieneyer.

297 p.
Idnet-orosz  Osszehasonlitd kdzmondasgyiijténény, amely a szolasok da
heaxddfordnlatok mell6zésével kizarolag a ndpi élettapasztalatot wagy
itdletet rogzité a teljes, olykor ritmikus mondatként jelentkez6 be-
azédkdpletre szoritkozik. A sziikséghez kdpest az irodalombo6l  ered6
kdézmondassé lett szalldigéket azonban gydjtdményébe foglalja. Az eura-
ssiai paraaztkultnra bels6 Ssszefflggései folytan természetesen sokkal
szélesebb, tébb népre terjeszkedd vizsgalatokra lenne szikség, hogy
egyrészt eredetkérdéseket dOnthessfink el, masrészt népkaraktorologiai
megfigyeléseket tehessiink. Aszerzd a gydjteményt csak el6munkalatnak
szanja. Aformai-tartalmi szempontbol egyarant parhuzamos esetek mel-
lett a csupan tartalmilag megfelel6 adatok s a pusztan egy nyelvteri-
letre korladtoz6dé kdézmondasok harom csoportja kulondl el ilyenképen. A
csoportositas az egyes kozmondasok vezérszavainak illetve alapmotivu-
mainak abécérendjében kéthaBabosan torténik. Anénet varians mellett
utaldsok mas népek parhuzamos kOaaondasara. Avarians hianya esetén a
masik nyelv adatdnak forditasa zarojelben. Szalloigék mellett forrasok
is adva. 23.350

nepkoltészet - Volksdichtung

58. WEN, V.P.

Busszkie narodniie poszlovicli, pogovorkl, zagadki u detszkij

folkl6r. Moszkva 1957. Vcspedgiz. 239 p.
Aszerzd konyvének anyagat a népkoltészet apré miifajaibol valogatta
Ossza. A kdzmondas, szélas, talalés kérdés és a gyermekfolklor minden
m(ifajarél elemz6 tanulményt irt, melyek a kotetelsd felét alkotjak.
Vizsgéalata szoros kapcsolatban van magaval a paraszti élettel.Szerinte
"...a népkoltészet egész megjelenése, ritmikaja, mivészi kifejez6 esz-
kozei a néptomegek életével vald legszorosabb Osszefiiggésben sziilettek
meg." Arégi bOlos6dalok megértéséhez példaul Alexej Tolsztojt idézi
(A.T. Osszes nilv. 13. k.1949. 363-364. 1.): "Lehetetlen mélyen atérez-
ni az 6ési bolcs6dalokat anélkiil,hogy ismernék, hogy latnék a kis feke-
te izbéat, parasztasszonyt, - ahogy ul a faklyaforgacs vilaganal, per-
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geti orséjat s labaval a bolcs6t riogatja. Afosslott halteton a szél
ftityol... Bal késsel sodorja a fonalat, jobb kesével neg as orsojat s

az élet langja csupan a vilagitéforgacs tdsében pislakol." i sserso
hozzaflizi: "innen ered a bélcsédal valamennyi bels§ gesstnsa." i k&-

tet maésodik részében helyet foglalé népkdltési anyagot a legnevesebb
orosz gy(jt6k munkdibol (Dalj, Ssnyegirev, Afanaszjev, Bnszlajev, Lev
Tolsztoj, Ssoboljev) valogatta 0ssse. Bibliografidja értékes. 23.130

59. BEKE Odon
Uari szOvegek. - Tscheremissische Texte. 1. kotet. Gyf(ijtotte és
kiadta: —. Bp. 1957. Akadémiai Kiado. n, 692 p.

Az els6 vildghaborn alatt hazankban tartézkodo cseremisz hadifoglyok-
nak ajkarol feljegyzett szdvegek” szerz6 "A cseremiszek (marik) nép -
koltészete és szokésai. |. Bp. 1951." c. korabbi kiadvanyanak folyta-
tdsa* Egyrészt ismeretlen, masrészt as eddigi gydjtemények rokon
nyelvjarasaitol elttd dialektusok nyelvi anyagat nyudjtja. Talalés me
séket és babonakat kozol, vetlungai dialektusban; majd két jaramszki
nyelvtertletrél 50 mesét és elbeszélést, 16 szokas-, hiedelem- és ja-
tékleirast s tobb szoveget az aprébb folklonUfajok. kéréb6l; harom
Jéskar-Ola-i nyelvjarasbol lejegyzett gazdag hiedelem- és szokasgyUjto-
ményt és néhany mesét, kézmondast és talalés mesét; véglii a cseboksza-
ri nyelvjarasok koréb6l 12 mesét és szamos més folklorszdveget. A tes-
tes kotet a fonetikusan kozdlt cseremisz szoveg alatt annak magyar €és
német forditdsat is kozreadja. Egyébként az anyagot jegyzetek rem Ki-
sérik;pontos adataink vannak viszont a nyolc adatkdzl6 nevérdl és lak-
helyérél. Agazdag gy(jtemény jelent6sen hozzajarul a cseremisz nép-
koltészet feltarasanak munkajahoz. 23.158

60.  Busszkij folklor. UaterialU i isszledovanija. Tom 1-2. Bed.: A
Si. Asztahova - 7. G Bazanov - MO. Szkripil*. Uoszkva-Leningrad
1956-1957. Akadesiija Rank SzSzSzB. Ton. 1. 346 p. Tém 2. 373 p.
3 t.

Akiadvanysorozatnak e koteteiben az els6 rész dsszefoglalo,elvi prob-

léméakat felvetd tanulmanyokat kozol. Az 1. kotet e jellegl cikkei pl.

az orosz folklorkutatas periodizacidjat tlizik ki feladatni, egyes iro-
dalmi alkotasokat vesznek vizsgalat ala a népkdltészet hatasa szem-
pontjabol. A 2. kotet tanulmanyai mittfajok szerint boncoljdk az orosz
folklor torténeti jelenségeit és motivumait. Akdtetek maésodik része
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anyagot kozol vagy a lejegyzés, rendezés és kozlés gyakorlati problé-
mait targyalja. Anagy sorsfordulokhoz s ezek kimagaslo személyiségei-
hez fiz6d6 kései hilindk kozlése mellett teret adnak egyes régebbi i-
rok népkoltési feljegyzéseinek; pl. Korolenkéénak. Akotetek harmadik
része kronika: beszamoldk az orosz folklorkntatis nevezetes eseményei-
rél, neves folkl6ristak jubileumarol, munkassagarol. Yégul bibliogra-
fiat kozdlnek azokrol a szovjet kandidatusi dolgozatokrdl, a réluk
sz0l6 biralatokrél és mas cikkekr6l, melyek kilféldi népek folkldrja-
val foglalkoznak. A masodik vildghabord utani tiz év termésébdl, 1956
végéig 505 megvédett kandidatusi dolgozat adatait kozli a két kotet.
23.134

61. Busszkoe narodnoe poeticseszkoe tvercsesztvo. 2. Tom.1-2 knyiga.
Moszkva-Leningrad 1955-1956. Akademija Nauk SzSzSzB. 1. 543 p.
2. 515 p. 7t.
Anii a XYIIl. szazad kozepétdl az oktoberi forradalomig kiséri végig
az orosz folklor mialkotasbeli jellegzetességeinek, mlivészi értékeinek
elemzése alapjan a népkdltészet korszakait s hatarozza meg az egyes
korokban betdltott szerepét. Az egyes id6szakokon bellil mdfajilag ki
lénvalasztva elemzi azokat a véaltozasokat, amelyek végbementek a nép-
koltészetben: az irasos irodalmat ihleti, a tarsadalmi atalakulasoknak
Osztonzést ad s ekdzben mindezek hatasanak maega is alaveti magat. Az
orosz torténelem népi héseinek személye (Sztyepan Bazin, Jemeljan Puga-
csev), egyes kozosségek (kozdksag, Szuvorov, Szemjonov-ezrede, az el-
nyomott jobbagysag és a szokott jobbagybdl és katonakbdl lett szegény-
legények), s a nép torténeti erdprobai egyarant motivumokat adnak, s&t
magatartas-formalo jelentéségiikben kapnak hangot a szajhagyomanyban. A
kotetek részletesen Kiterjeszkednek az alkotd egyéniségek szerepére is
kinagaslo mesélék (Jerofej - pszkovi kormanyzosag), siratdasszonyok
(leghiresebb pl. I.A. Pedoszova - donyecki korm., Karelorfinn SzSzB),
hési énekmondok, bilinaénekesek (T.G. Bjabinyin, I.T. Bjabinyin, A M
Krjukova, 1.G. Ejabinyin-Andrejev), megannyi nagyhatasi személyiség az
orosz folklor torténetében. (I.A.Fedoszovardl 6nall6 monogréafia is
megjelent.) Asorozatot Adrianova-Peretc, a Szovjet Tudoményos Akadk-
mia tagja szerkeszti, aki kilonben legjobb ismerdje a régi (X.-XYII.
szazadi) orosz folklornak. Akotet szerz6i garddjaban neves szovjet
folkloristak sora foglal helyet: igy AM Asztahova, KY. Csisztov, Y.
I. Csicserov, AK Lozanova, EA Tudorovszkaja és sokan masok. n
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HeBe Marchen

6. BAHTO3 Tibor

Sohasemvolt ciganyorszag. Szegkovacs cigany-térténetek. Gyd(jtot-

te és irta: —. Az utdszo4t irta M Ladvenicza llona. Bp. 1958.

Eurépa k. 85 p. 4 t.
Bartos Tibor cigany gy(ijteaénye egyike az atobbi érek legsikerlltebb
nagykézonség szénara késziult aesekoOteteinek. Egy Hapd nevezetli 6reg
szegkovécs lo meséjét kozli hozzaf(izott negjegyzéseivel egyitt olymod-
don megirva, hogy a gyujté - feldolgozd keze és személye jelenlétét é-
rezzik ugyan, de annyira finoman és egyittérz6 maédon, hogy a tudoma-
nyos kutatdt sem zavarja. Oly érdekesek, oly szépen megszdvegezettek a
torténetek, hogy az olvasé minden széveget valédi irodalmi miinek kija-
ré6 figyelemmel és belsd joérzéssel olvas végig.i kdtet nemcsak a szeg-
kovécsok eddig ismeretlen mesekincsével, hanem életikkel és gondolko-
dasmadjukkal s az ut6szé segitségével multjukkal és tarsadalmi helyze-
tukkel is megismertet, i mesékben ismételten felbukkannak cigany nyel-
vl ének- és kdzmondasbetétek. Kéhany torténet szorosan a szegkovacsok
munkajahoz tapad. Szembet(ind egy Iravelityo Marko-nese s néhany nonda-

4 féle a ciganyok eredetér6l. Az egyes szovegek meghatdrozdsara az uto-

sz6 nem terjeszkedik Ki. 23.349

63. HALTEICH, Josef

Deutsche Volksmarchen aus dem Sachsenlande in Siebenbirgen.

Miinchen 1956. Hans Menschendérfer. 260 p.
Az erdélyi szaszok mesekonyvének jubileumi kiaddsa: 1956-ban volt szaz
éve, hogy elsd kiadasa megjelent. Bdlcs6je korul akkor az dsszeallito
és gy(ijt6 mellett a Gimm testvérek is ott szorgoskodtak. Az uj kiadas
az elsének szovegredakcidit koveti, mar csak csaladi hagyomanyként is,
minthogy gondozéja az els6 kiadas szerkeszt6jének unokéaja. Jegyezzik
fel, hogy ezt az 6tédik teljes szovegkiaddst szdmos népszer(i véalogatés
is nyomonkisérte az elmult szazad alatt. Egyetlen mesét nyelvjaréasi a-
lakja helyett ujfelnémet formajaban latunk viszont. A 119 mese jegyze-
tei szdlasmagyarazatokra korlatozodnak. Flggelékil a gydjtemény torté-
netét a Haltrich életében megjelent harom kiadas el6szavai vilagitjak
meg. J. Haltpichnak a Grimm-testvérekkel, W Wachsmuth-tal és K Sim-
rockkal valo levelezése zarja a kotetet. 23.426
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64. Ser Hase ait den Sohnhen. Tiergeschichten der Iraks. Hrsg.:

Ludvig Cohl-Larsen. Eisenach-Cassel 1958. Hrich Both Terlag. 202

p. 1t.
A gylijteményt két korilmény testi kilondsen jelent6sé. Egyrészt a maga
égéetében egyetlen meséiének, a harminc éves ikonaei-nek etdregeibdl
all, aki a keletafrikai, a bantu hatds alad kerult hasita, irata nép
folklorjanak kiemelked6 képességli el6addja, lasréstt valamennyi torté-
net késds hése a nyual, akinek nemcsak.a hanta, hanem a felsé lilus vi-
déki bari, a masszai, a szudani fllbe,a Hyarasta-té kornyéki kisterme-
td tindiga népek meséiben is kdzponti szerep jut. lyugat- és részben
Sél-ifkikdban és a Congo vidékén a tekmd@sbék&é a masokat orrdnal veze-
t6, rawaM-~bajcsinald szerepe; mig az Uefantcsont-parton a pok jatsza
a mesék fBszerepét. iz elszigetelt terlileten él6 tizendtezer fényi
iraku nép allatmeséinek roppant tOmege természetesen sas allath6sOket
is ismer. Kz a gylijtemény viszont a nyal dolgairél sz6l6 meséknek
pusztan nagyobbik felét Oleli magdba. Mithoszain s féként tréfas mesé-
in érzik a keleti hatds, gyakori az arab mesékb6l kObsdnzOtt notiram.
iz allatmesék kOzt e hatas csak egészen kivételes (a siilt szagaért a
pezsgé mézsOr hangjaval fizetni; Szerencsés Jankd; a bikaberja-moti-
wum; ) ezek jellegzetesen az afrikai kultira termékeinek mutatkoznak s
pl. a kutérzd allatok eszén taljaré nyul meséje egész Celet-Ifrikaban
ismert, de nem ismeretlen Nyugaton s a délafrikai hottentottaknal sen.
iz 6sszeallitd szerint a forditast megkénnyitette, hogy lkonaei szua-
héli nyelven jol beszélt. 23.421

65. 1 kiraly meg a pacsirta. Griz népmesék. Vélogatta, forditotta
és az utoszot irta Istvanovits Marton. Bp. 1958. Burdpa k. 168
p. 4t —
iz eurépai mesekincs 31 ismert darabjat adja a kdétet gruz kéntdsben,
tudomanyos kutaté szamara is figyelemremélté utészé kiséretében. Ez u-
tébbibdl megtudjuk, hogy griz foldén a mesekutaté abban az allapotaban
figyelheti meg a mesét, mikor az még Ggyszdlvan el sem valt kdzvetlen
el6djétél, a hdsi, énektél. 1 sikvidék foldmUvel8i szépszdmmal gyd(ijthe-
t6 dal- és versbetétes meséikben, illet6leg prozaban elmondott u. n.
h6ésaeséikben 6rzik még a kordbbi formék téredékeit. 1 hegyvidék pész-
torai viszont pedig a verses, dallammal kisért hési ének mellett alig
élnek a prozai mesével. Erdeklédéssel varjuk a szerz6 részletekbe mend
ismertetését a teljes gruz epikai anyagrdl és annak életérdl. 1 fordi-
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tas els6sorban Xénia Sziharulidze gydjteményére tdmaszkodik; a 1orra-
sok mesénként Tal< felsorolasara s az egyes mesek kdzelebbi meghataro-
zésara a népszer( kiadvany rem terjeszkedik Ki. 23.213

66. Mecklenburger Erzahlen. Mérchen, Schwénke und Schnurren aus der
Sammlung Richard ffossidlos hgg. und durch eigene Aufzeichnungen
vermehrt von Gottfried Henssen. Berlin 1957. Akademie-Verlag.
XIX, 232 p. 1 t. 1 térk. Veroffentlichungen des Instituts far
deutsche Volkskunde 15.

Akotet 135 sorszam alatt egy jellegzetes Keleti-tenger vidéki mesedi-

alektust mutat be. Bar anyaganak dokumentécidja nem egyenletes

(Vossidlo feljegyzései a mult szazadbal valok, Henssen a harmincas é-

vekben gy(ijtott e tdjon), szovegei hitelesek, tizendt valtozat kivéte-

lével alnémet nyelvjarasban szalnak s a kiadd pompas jegyzetanyagaval

a legjobb német gydjtemények kozé emelkednek. Abevezetd szerint az e-

redetmonddk és allatmesék Vossidlo koradbbi rokonkiadvanyainak kiegé-

szit6i. Atindérmesék - a kotet leghangsulyozottabb szévegcsoportja -
szemléletesen utalnak a partvidéki taj kapcsolataira az ir, hollandi,
skandindv, finn mesehagyomanyokra. Szembeotl6 a katonasag mesekozve-
tit6 szerepe. Konkrét megfigyelések jelzik az irodalmi mesék, mese-
novellak és népmesegydjtemények kapcsolatat a népi  mesemondd gyakor-
lattal. Anekdotdk, legendak, mondak egészitik ki a sort”elsésorban az

Aa-fh-féle tipusok tdji varidnsai,masrészt sajatos Mecklenburg« jel-

lemz6 s més német vidéken kevéssé ismert torténetek s végli egy egy-

szer( torténet, emlék "anyam gyermekkordbol™. A szévegeket 70 férfi és

14 n6 mesélte; jellemikr6l, a mesemondés alkalmairol s a hagyomanyozas

madjardl sok finom megfigyelést nydjt a bevezet6 tanulmany. Az utdbbi

egyébként plasztikusan jellemzi Wossidlot, mint a sz6 szoros értelmé-

ben vett "philologust™, mint a "szavak szerelmesét". 23.219

67.  Sorbische Volksmérchen. Systematische Quellenausgabe mit Ein-
fihrung und Anmerkungen. Bearb. v. Paul Neddo. Bautzen 1956. Do-
mowina-Verlag. 447 p. ,;

AFels6- és Also-Lausitz hataran németlakta tertiletekkel Ovezett kis

szlav népsziget mesekincsének elsd tudomanyos igényd gydjteményes je-

lentkezése. A rendszerezés Aa-Th. szerint tdrténik. Minden szorb szo-
veget kozvetlenil kisér a német forditas s igy a kotet kitlin6en hasz-
nalhat6. Bevezetése ethnikus és kutatéstorténeti kérdésekkel, a mese-
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nonddk egyéniségével, nyelvi sajatossadgaikkal és realisztikus stilus-
torekvéseikkel foglalkozik. Ezutan 21 allat-, 49 tiindér-, 5 legenda-
és 7 novellamese kovetkezik/régll 4 mese az ostoba 06rddg tipus koré-
b&l. Néhany mese 2-3 variansaban keriilt a gy(jteménybe. Az anyagkiva-
lasztast nemcsak a régi kozlések szétszortsaga és irodalmiva simitott
jellege nehezitette,hanem azoknak a szempontoknak bonyolultsaga is, a-
melyek szerint szorb jellegik, ethnikus értékiik a szerz6 felfogasa
szerint megallapithatd. Ateriletet ugyanis egyrészt az altalanos va-
rosi hatasok, masrészt a német parasztkultura atszlirédései befolyasol-
jak. Mégis sok sajatos helyi jellegl varians talalhatd, minthogy
kényvmiiveitség hianyaban a jobbagy-, majd agrarproletar sorban €16
szorbok korében a szajhagyomanyok érintetlen fennmaradasanak feltéte-
lei a legutébbi id6kig adva vannak. A kotetet értékes jegyzetanyag s
az Aa-Th kulcsszamjegyzék zarja; a rendszerbe a gydijtemény minden da-
rabja beilleszthet6nek bizonyu't. 22.879

68. [E VBIES, Jan

Betrachtungen zum Marchen besonders in seinem Verhéltnis zu

Heldensage und Mythos. Helsinki 1954. Suomalainen Tiedeakatemia.

184 p.
Akonyv ciménél lényegesen tobbet nyujt: bevezet6il a mesekutatds ira-
nyainak és maédszereinek kritikai attekintését adja, majd a h6smonda-
hoz, végil a mithoshoz valé viszonyat elemzi. Kovetkeztetéseit gazdag
vizsgalati anyagbdl, a kordbbi kutatasi eredmények széles alapu kriti-
kaja nyomén vonja le. Ah6smonda fejezetében a Jazon és a Siegfried
mondak kritikaja egyben a szerzd sajat uj elméletének megfogalmazasara
is médot ad. Vizsgalatai egyébként a tematikus elemzésekbdl miifajtor-
téneti tanulsdgokhoz vezetnek. Alapgondolata, hogy a mese az 6si hie -
delemvilagtol valé radikalis elszakadast tikrozi, elvildgiasodott
mithosznak mondhatnank. Ah6smonda vilaganak még isteni er6k és a sors
szabnak tdérvényt, de a kiizd6 ember pusztuldsaban is meg6rzi méltosa-
gat. Amese viszont arra is vallalkozik, hogy az ember készséges sz0-
vetségeseivé tegye az isteni hatalmakat, amelyektél az ember elszakadt
de amelyek mégis gy6zelemhez segitik kiizdelmét. F. 2224



N

Monda Sag*

59. ins den Nachlasse Ludwig Radermachers. You Wodurfelspiel, Tod nnd
Teufel. Mitgeteilt Ton Alhin Leaky. Wen 1955. Rudolf M Bohrer.
15-23 p.Sonderabdruck aus des Anzeiger der phil.-hist.Klasse der
Osterreichischen Akademie der Wissenschaften. Nr. 3.

Erdekes targytorténeti anyaggyfljteuény két vilagirodalmi témahoz,amely

a nép ajkan mesék, mondak, legendék alakjaban az Okor Ota vissza-visz-

szatér. Az elsd:kockajaték, mint istenitélet, amely csodalatos kimene-

telével menti meg az artatlant és Itéli el a gonoszt. Amasodik: a ki-
gyokat varazsloészkozékkel pusztité magus mondaja, amelynek keresztény
atfogalmazéasaiban a sarkany és a satan veszi at a kigyokiraly szere-
pét; az utobbit a szerzo - elavult otlettel - mint az 6si napnitosz
derivatumat értékeli. Mint targytorténeti anyaggyujtemény figyelemre-
mélto. 23.47*

70.  HUPFAUF, Erich

Sagen, Brauchtum und Mundart im Ullertal. Innsbruck 1956. Uni-

versitatsverlag Wagner. 174 p. 1 t. Scblern-flchrift** 148.
"Megtartani valamit, amit szépnek és értékesnek latok" - ez a gondolat
vezeti az Irot, aki 90 mondat, 12 "schvankot", gazdag szokasanyagot és
targykorok szerint csoportositott nyelvjarasi kifejezést, beszédfordu-
latot foglal 0Ossze konyvében. Figyelemreméltd, hogy a monda, helyi
sz6hasznalattal "marang", mér csak a gyermeki szobeszéd targya,a szo-
kasok eredeti értelmét csak az Oregek ismerik, a fiatalabbak meg is
mosolyogjak. Az egyetlen tiroli tajra korlatozédott gy(jtés talnyomo-
részében a szerz6 mive,segitétarsai féleg iskolasgyermekek. Néhany
méasodkozlése idegen gy(ijt6tél szarmazik. Adatkozl6it, gy(ijtéhelyeit
regisztralja, de magyardzatot nem fliz szdvegeihez; a nyelvjarasi anya-
got leszamitva a dialektus sajatossdgait csak halvanyan érzékelteti,
hogy a kozérthetdséget ' ne zavarja. Szokasleirdsai a régebbi forméakat
is rogzitik; olykor Kkissé szikszaviak. 23.376

71.  SZENCI, Wilibald
Zur Venedigerfrage. (Soproni Miszaki Egyetemi Karok. Banyamémé-
ki és Foldmérémérnoki Karok Kozleményei XH.)Bp. 1956. Tankdnyv-
kiad6 3-68.

Atermészet feltardsanak kalandos Gttdrdit, a vandorlé dragaké-kutato-
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kat és banyafeltarokat Nyugat monddi mint "'vénétianereket™, "‘Tenedigé-
rékét" vagy 'val''-okat napjainkig strttn emlegetik, i soproni egyetemi
konyvtar egyik 'Yenediger-kdnyvének' ismertetése kapcsan a szerzf a
targykor nyugati irodalmanak sséles ismertetését és kritikajat nyujt-
ja. Ezétan figyelemremélté adatokat hoc a venediger-mondak bihari és
felvidéki eléfordulasarél a 18. ss. irodalmabél s méltatja a venedige-
rek sserepét a miveltség torténetében, A soproni kéziratba iktatott
noveliisztikns részletek mint régi mondék vagy torténetek is figyelem-
remélték. Iz alapos tanulmany kiégéseitéséuil meg kell emliten(ink, hogy
a banyaszfolklor hazai kutatdsa mind tobb emléket tar fel kozvetlen a
banyavidékek Yenediger-hagyoményab6l is. (T.6. pl.Néprajzi Kozlemények
1957. 3-4. 318)) 22.982

72.  SZBWVHILTI Imre

1 g6eseji nép eredethagyoménya. Ip. 1958. Akadémiai Kiadé. 67 p.

1 Magyar Néprajzi Tarsasag KOnyvtara.
1 amit szazad mésodik felétél Irasos fogalmazasban is ismerta Banok-
szentgyorgy, PordefOlde, Lasztonya, Kanyavar, SzentpéterfOlde, Yarfol-
de kozseégekben és pnsztain ma is rebesgetett ""Paléc-hereegnmondajanak
elemzése. 1 szerzé szerint Gocsej az 6rséghez hasonld hatarérvidéek
volt egykor, amelynek gyeplvonala éppen az emlitett kozségek kozott
haladt. 1 magyarok és szlavok mellett e hatarérvidék torok vagy toro-
kos eredetd népcsoportja jatszik szerepet a paléc herceg mondajanak
kialakulasdban. 1 gdcseji eredethagyomany e mi szerint szoros kapcso-
latban all a M. szazadban a szlavoktél elnyomott ésa honfoglalaskor a
magyarsaghoz csatlakozott avar néppel, amelynek honfoglalaskor! maga-
tartasa tikrozédik a paléc herceg torténetében. E kovetkeztetést a
szerz8 a jarulékos mondai elemek, mofivumeltolédasok, kiilénbzd hagyo-
manyrétegek szétvalasztasa alapjan,torténetkritikai és néprajzi szem-
pontok szerint végzett elemzd munka alapjan vonja le. 23.626

lgaz torténetek - Wahrhafte

S e*scv? KH en
73. S. DOBCS llona

Szegény ember vizzel f6z. Eletrajzi vallomasok. Bp. 1958. Magve-
t6. 224 p.
Asztalinvarosi épitkezéseknél dsszeverddott idésebb kord dolgozok el-
beszélései, "életrajzi vallomasai', néprajzi szakkifejezéssel 'igaz



torténetek™. Kalocsardl,Békésbdl, Somogybai, Tolnarél vagy a Kunsaghdl
rezet élettjuk sok kerilovel, bukdéacsolassal az uj telepre s a mun-
kassorba s el6adasukat elerenen szinezik ifjukori falusi sorsuk emilé-
kei. Nemcsak tarsadalmi vonatkozésaik alapjan vagy mint "‘emberi doku-
mentunok* bilincselik le az olvasot, hanem,nint az ut6szé fejtegetései
figyelmeztetnek,mint él8sz6beli szévegekbe hagyomanyszerd falusi el6-
adasmodbdl  kialakuld varosias, irodalmiva fejl6dé uj mdfaj képvisel8i
is, amely tudomanyos igénnyel kotetbe foglalva szakirodalmunkban itt
jelentkezik el@szor, iz utészé a folklorista szempontjai szerint felel
a kérdésre: "m torténik akkor, ha a paraszti hagyomanyok ismerdi, mit
vel6i falujukbdl elkerilnek." 23.366

Historiasok - Historienséadanger

74.  TAKICS Lajos

Historidsok, historiak. Bp. 1958. Akadémiai Kiadd. 127 p. AMx

gyar Néprajzi Tarsasdg Konyvtara.
A szazadforduldé vasarainak sajatos alakjait idézi meg ez a tanulmany,
akik a IY11-TT1ll.szazadig €l6 historiaé ének mlfajainak késGi parasz-
ti képvisel6iként éneklik s dmsitjdk ponyvan egy-egy megrazd esemény-
rél készitett és kinyomtatott verses riportjukat, esetleg masoktol
kolcsdnzdtt hasonld targyu verseiket vagy magyar foldre atiltetett vaa-
dortémak feldolgozasait. A tanulmany sokoldali  képet fest a kujtorgd
historidsok sajatos életformajarol, féleg a még él6, faluvégi cigany-
telepekre vagy szegényhdzakba szorult historidsok emlékezései alapjan.
Jellemzi adatgy(ijté,feldolgoz6 és kiadoi eljarasukat, énekalkalmaikat
s az ezzel kapcsolatos kalandos élményeiket,el6adasuk modjat, vandor-
lasaikat, esetleges "polgari" mellékfoglalkozasukhoz val6 viszonyukat.
Helyet kap a kérdés vizsgalata: ki, hogyan valhatott historidssa. Ezu-
tdn a historiasok alkotasainak: témaiknak, szerkeszt eljarasuknak,
szabvanyos kezd6 és zard stilusfogasainak ismertetése kovetkezik, majd
a miifaj bomlasjelenségeit veszi szamba. Befejezésil a histdridknak a
parasztsdg korében valé elterjedésével s a népkoltészettel valo kap-
csolatukkal foglalkozik a szerzd s a balladdkhoz valé viszonyukat tar-
gyalja, amint az a mifajok életére vonatkozd helyszini kutatdsok alap-
jan meghatérozhato. 23.456



Torténeti éneket
Historische Lieder

75.  Epicseszkie szkazanija narodov juzsnogo Kitaja. Perevéd, sztat’ja
i kommentarii B.B. Vahtina i R.F. Itsza. Moszkva-Leningrad 1956.
Akademija Hank. 199 p.

Akinai nép etnikus tagolodasarol a legutébbi idékig rem voltak hite-

les kataszterek, i Birodalomnak Képkoztarsasagga tortént deklaralasa

Ota orszagosan folyik a felfedez6 munka, melynek programjaba tartozik

a nemzetségek, népcsoportok lélekszdmanak, foglalkozdsanak, teruleti

hatarainak megallapitasa s ezzel egyidébena szajhagyoméanyi anyag le-

het6 teljes felgyujtése. Az utdbbinak célja, hogy az eddigi irasnélkili
és Irastudatlan nemzetiségek szaméra 6sszeallitandd Irashoz megfeleld
kiindulasi alapot teremtsenek. Agydjtétevékenység eredményeként egyes
etnikai csoportok egész torténelmét feldleld epikus mifajok remekeit -
hésénekek, monddk, legendak, stb. - hoztak napvilagra. E hésénekekbdl
valogatott 0ssze Y.Sz. Kaloholov professzor (a forditast B.B. Yahtin
és B.F. ltez végezték) harom énekciklust:""A vilag kezdete" (aszi nép),

"Aszma'' (szanyi nép) és "'Csan Laojan - a mjaok vezére" (mjao nép) ci-

nen. Mindhdrom énallé, tobb énekbdl sz6tt hdskdltemény. A fordita -

sok alapszovegének forrasait, a megfelel§ szakirodalmat, az eposzok
méltatasat és az egyes részeik magyarézatat feldleld kiaddi munka gon-

dos. 23.127

Képi szinjatszas - Tolksschauspiel

76.  MBIMERA Camelo
La Sacra Rappresentazione della Kativita» nella tradizione ita-
liana. Firenze 1957. Leo S. Olschki. 189 p.
Az olasz vallasos drama vizsgalata De Bartholomeis, D'Ancona, La Piana
és De Vito munka utan f6ként Toschi érdemébdl eljutott egészen a 16.
szazadvégi renaissance-mttvekig; osszefliggésiiket a mai népi dramai ja-
tékokkal az utobbi szerzd a szikséges elémunkalatok, kilondsen kriti-
kai kiadasok hijan csak feltételezhette. Musumarra munkdja nemcsak a
hagyomény Kkontinuitdsat mutatja ki a Seicento és Settecento idejére,
harem az északi, kozép és déli olasz dialektusokat képvisel6 harom ja-
ték ismertetésével és kozilik egynek, M Uusmei Catalano: Le tenebre
illuminate-jének kritikai kozlésével meg is vildgitja a kulturdlis
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klima alatt n&tt mlalkotas és a népi jaték viszonyat,kiemelve as utdb-
M ssintésisre és lényegesre raid torekvését, ami inkabb as lgasi kol-
tisiet, mint a "lesiillyedé kulturalis érték" jellemzéje. Ajaték erd-
sen tajssélasos réesletelnek megértését ligyesen dssseallitott kis sid-
tar kénnyiti meg. 23.333

77. SCHMIDT, Leopold

Tolksauschspiel der Berglente. Vien 1957. Vontan-Verlag. 73 p.

Leobener Griine Hefte 27.
5 fejeset a banyaéisiinjatsias mualtjabol a "gdtikatol" a "biedermeier-
ig", amelyet as elvi beresetés és "kihangsas" fejtegetései keretesnek,
i banyavidékek ssinjatssdi a szerzd szerint a biblikus témaju darabok-
ban is szamos esetben banyaszronatkozasokat hangstlyoznak. Hagyomanyos
népi tancoknal hasonlé a helyzet, erre az abroncstanc a példa, a kada-
rok készitik a sGtadroldsra szolgdlé horddkat is. Az &ltalanos Unnepi
szokasok is sajatos szint kapnak a banyaszélet altal. Az automatikus
szinhazak, modellek, jatékok - nagyrészt kidregedett banyaszok mester-
kedései; .hasonléan a "Herodeskéaetlein” néven ismert babtancoltaté bet-
lehem is, amelynek magyar nyomait a szerz6 a hasai német banyéasztele-
pek kozvetitésével, Ebzép-Vémetorszaghdl szarmaztatja. A rokoko izlés
jegyében jon létre a banydaszszinjatszas aramatikus életképeinek tipusa
amelyet Goethe Vilhelm Meistere is emlit; ugyanezt a jatékot szoveg-
szerlien kozli a kényv Illmenanbdl. Abiedermeier idején a szinjatszo-
kedv nagyaranyu kiszélesedése figyelhet6 meg. Az érdekes fejtegetések
b6éven kiakndzzak a felsémagyarorszagi német szinjatszasnak Ernyey J.
és Karsay G. nyujtotta gyljteményét. 22.866

Tanc - Tanz

78.  BELOTTEST Marta
Kultdra és tanc a bukovinai székelyeknél.Bp. 1958. Akadémiai Ki-
add. 175 pr~Adlagyar Héprajzi Tarsasag Konyvtara.
Gazdag tartalmd, sokoldall tancszocioldgiai tanulmany. Xlsé része a
bukovinai székelység torténetét, koérnyezetikkel val6 kapcsolatat s vé-
gul tarsadalmi tudatuk Osszetev@it elemzi abbdl a szempontbdl, mint
jatszottak kézre mindezek kultdrajuk alakuldsaban. Ezutdn a bukovinai,
majd bacskai, végul mai dunantali telephelyeiken végbement alakulasok
kulonds szemmeltartasaval fest képet tancéletlikrél. Ezt egyrészt tar-
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sadaleei Magatartasuk, masrészt a kilonbdzd tancok alkalmai és funkcioi
(a kultikus mozzanatoktél a parvalasztasig rendez6d6 sokféleségiikben),
végul a tancolék tarsadalmi hovatartozdsanak, nemének, allapotanak,
kordnak tarkasadga hatarozzdk meg. Végil az igen valtozatos tancanyag
attekintése kovetkezik a tancdivatok és tancstilusok meghatarozésaval
és a tancok eredetére és atvételére vonatkozé etnikus tanulsagokkal. A
szbveghez német és orosz nyelv(i kivonat csatlakozik. Akdtet mint a
Magyar Néprajzi Tarsasdg Ujabb konyvkiadéi véllalkozdsanak elsd doku-
mentuma is figyelemremélto. 23.420

79.  Tanctudomanyi tanulmanyok. Szerk.: Morvay Péter. Bp. 1958. Tanc-
miivészek Szovetsége. 145 p.
A 13 tanulmany kozul négy altalanos balettproblémakkal, kettd tancle-
jegyzési kérdésekkel foglalkozik (az utdbbiak az esseni Albrecht Knust
és Lugossy Bama tollabdl). Vitanyi Istvan pedig nemzeti tanckulturank
kialakulasanak torténetét bontja ki. A tovabbi hat dolgozat szorosan
néprajzi érdek(: Kiss Lajos a bukovinai székelyek kilonféle néi kor-
tdncaihoz, vegyes parostancaihoz és férfi magantancaihoz kapcsolddd 25
dal elemzését nyujtja. Andrésfalvy Bertalan a somogyi és tolnai ura -
dalmi cselédek és pasztorok tanchagyomanyat elemzi. Béres Andrés a
hortobagyi péasztortancokkal, Varga Gyula a bihari jatékos-dramatikus
tancokkal, Karsai Zsigmond pedig a I6rincrévei tancalkalmakkal és tan-
cos szokasokkal foglalkozik. Erdekes problémat vet fel Gonyey Sandor
is a falusi tanctanulasi modok felsorakoztatasaval és megbeszélésével.
A sorozat e masodik kdtete méltan csatlakozik az els6, gazdag tartalmu
hasonlé kiadvanyhoz. 23.327

Népzene - Volksmusik

80.  The Collecting of Folk Music and other Ethnomusicological Mate-
rialja Manual for Field Workers. Edited by Maud Karpeles. London
1958. International Folk Music Council - Royal Anthropological
Institute of Great Britain and Ireland. 4o p.

1951-b6l ismerés ennek a rovidségében is kimerit§ praktikus Gtmutato-

nak elédje: a Manual for Folk Music Collectors, mely els6sorban az eu-

ropai népzenegy(jtének nyujtott segitséget. A jelen fiizet kuldndsen az

europan kivili gyljtékre van tekintettel. Az id6k haladasara jellemzé,

hogy a 4o oldalas tajékoztatobdl 15 oldal esik technikai szaktanacsok-
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ra (ezek végén "jovo kilatdsok™" cin alatt mar olyan hangosfilm-felvé-
telekrél olvasunk, melyek magnetofon-mdédszerrel rogton visszajatszha -
ték ill. tordlhetbk és javithatok...). Akdzszeretetnek orvendd szer-
kesztén6 érdeme, hogy modszeres és technikai kérdésekben egyarant a
legjobb szakemberek tandcsait kapjuk vildgos csoportositdsban (és
olyan részletességgel, hogy a rugoés magnetofon boldog tulajdonosat pl.
figyelmezteti: a gépet fel is kell huznil). Akitlin6 fiizet megnyugta-
t6 jele annak is, hogy az egész vildgot atfogo gy(ijtés még idejében
megindult. 23.575

81.  RAJECZKY Benjamin

Melodiarium Hungéridé Medii Aevi. |. Himnuszok és Sequentidk. -

Hymnen und Sequenzen. A forrasokat ismerteti Rado Polikarp. Bp.

1958. Zenemikiadd. LII, 343 p.
Nagyértékii forraskiadvany, kiadatlan maradt kozépkori kéziratos dal-
lamanyagunk gydjteményének els6 kotete. Alatin nyelvl gregorian éne-
kek tdlnyomd része hazénkban hasznalt, kisebb része (a magyar szentek-
rél szo6l6) nalunk is keletkezett zenei emlék. Alo5 himnusz, 37 régi
és 57 uj tipusu sequential értékes alapul szolgal népzenénk és az egy-
hazi liturgikus ének kapcsolatainak feltarasdhoz s nemcsak uj eurdpai
Osszefiiggések felderitéséhez, hanem uj "stilusrétegek" elkiilonitéséhez
is segitséget nydjt. Avariansok egymas mellé allitdsa, a kilonféle,
szellemes otletekkel készilt zenei mutatdk (pl. az ambitus-kataldgus),
a sokoldalu filolégiai felszereltség ilyen szempontbdl épplgy elénye a
kotetnek, mint az a tény, hogy anyaganak elemzése soran a hazai népi
dallamanyaggal valé Osszefiiggések kilonds nyomatékkai jutnak szohoz. A
forrasokat ismertetd fejezet Radd Polikarp miive. 23.176

82. RAVIFerenc
Bevezet6 népénekeinkhez. Bp. (1958). Magyar Nemzeti Muzeush-Tor -
téneti Mumzeum Rotaprint tzeme. 115 p.
Népzenei életiinknek az egyhazi népének majdnem olyan jelent6s része,
mint a népdal. Az utébbival szoros kapcsolatban is &ll: egy-egy dalla-
ma  nemegyszer népdalla lesz, maskor a népdal elemei, motivumai sz(-
rédnek at az egyhazi énekekbe, életviszonyai sok tekintetben a nép-
daléhoz hasonldk. Aszerz6 bevezet6il attekinti a katolikus egyhazi
ének fejl6dését a rank maradt énekgyijtemények egymasutanjaban. Ezu-
tan a Szent Vagy Uram c. gy(jtemény, mint a legaltalanosabban ismert
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evBKkeB&oayT anyagit elesel. Jelenti* filologiai apparatussal dolgozik
as kadeneidk; illetve szotagszdm szerint keészilt tablazatokba foglal-
ja Tizegalati anyagat. 23.385

Atdrstudomanyok korébdél - Aus den
Gebiete der Hilfswissenschaften

83. LEHVAIT, Edgar - WEISSE, Hildegard

Historisch-Geographisches Kartenwerk. Indien. Entwicklung seiner

Wirtschaft und Kultur. Leipzig 1958. Verlag Enzyklopadie. 17 p.

16 térk.
A tarképsorozat 9o térképen adja keresztmetszetét India maultjanak és
jelenének. A 16 lapon elhelyezett 9o térkép 16 témat dlel fel. Ezek a
kovetkez6k: 1. Foldhasznalat és ipar. 2. Kulturdlis és gazdasagi fej-
16dés az Ujkorig. 3. Territorialis fejlédés. 4. Foldhasznalat (novény-
termesztés - allattenyésztés). 5. Banyaszat és ipar. 6. Kozm(velGdés.
7. Tarsadalmi problémak (csecsem@halanddsdg, gyermekhéazassag,kasztok).
8. Vallasi és nyelvi tagozddas. 9. Telepilés, lo. néps(r(iség. 11. on-
tozénlivek. 12. Kozlekedési viszonyok. 13. Bels6 migrécié. 14. Angolok
és angol-indiaiak Indiaban - indiaiak kulfoldén. 15. India részvétele
a vilaggazdasagban és az indiai mez6gazdasag tarsadalmi problémai. 16
Foldhasznalat és ipar. India felosztasa 1947-ben. Mindezeket a téméakat
a munka résztérképeken keresztlil mutatja be, részint tovabb bontva a
téméat alpontokra, részint pedig més és mas torténeti id6pontokat véve
alapul. igy pl. as. lapon a vallasi és nyelvi tagozddast 6 kisebb
térképen harom id6pontban vazolja fel. (19ol, 1931, 1951), mig pl. a
kozlekedési viszonyokndl kilon térképeket szentel az ut- és vasuthalé-
zat, a vizikozlekedés, a légiforgalom, a hirkozlés stb. kérdéseinek. A
vallalkozast egészében véve hasznosnak tartjuk és nemcsak a politikai-
gazdasdgi tajékozdodas, hanem a tudoményos kutatds részére is fontos
segédeszkdznek. Olyan alapproblémakat vilagit meg, amelyek ismerete
nélkil atfogod kutatasokra vallalkozni merész feladat lenne. 23.273

84. \ARGA Antal
BalmazUjvaros torténete 1945-ig. Debrecen 1958. Debrecen  Varos
Tanacsa MUvel6dési Osztalya - TTIT Hajdu-Bihar megyei szervezete
303 p. Debreceni Irasok 5.

A szerz6 - volt balmazijvarosi pedagogus - munkdjaval apja, id. Varga
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Antal - ogy&ncaak volt balmazajvarosi pedagdgus - emlékét 1dézi, Ski
gazdag anyagot gy(ijtott Ossza BalaaznjTaros torténetére, fold- és nép-
rajzara, nyelri sajatossagaira vonatkozoan, de gy(jtésének csak Kis
részét publikalta, anyagdnak jelentés része pedig a Masodik vilaghabo-
riban elpusztult. 1fj. Targa Antal ridzben az apa adatgy(jteaényének
megmaradt részeire, de leginkdbb eredeti levéltari kutatasokra tamasz-
kodva Balaaznjvéaros torténetének tudomanyos feldolgozasat adja. A mun-
ka a kOzség életét tarsadalmanak fejlédésében mutatja meg, élesen elé-
térbe allitva a gazdasagi szervezet és a termelés alakulasat. A bely
torténetét 28 fejezetben targyalja; ezek sok esetben anal6gidul is
szolgalhatnak mas, hasonlo fejlédés(i kozségek torténetéhez. Az utdszot
jegyzetek kovetik; majd pedig egy rovid bibliografia kovetkezik, amely
47 adatban ismerteti Balmazljvaros legjelentésebb irodalméat. Akdnyvet
zar6 adattar a kOzség torténetére vonatkozd 28 okmanyt kOzOl.  23.570

85. Az GtzerkilencszazOtvenhatodi”® 1956. év régeészeti kutatasai, osz-
szedallitotta a Magyar lenzeti Muzeum - TOrténeti Muzeum Adattara
Bp. 1958. Magyar Nemzeti Muzeum - Td&rténeti Muzeum. 57 p.l térk.
Régészeti Flizetek 9.
Korszakonként a magyar nagytajak szerint csoportositva s azokon belil
a lel6helyek abécé rendjében tekinti at a flizet az 1956. év leleteit,
kutatasait, régészeti gy(ljtéseit s az attekintést térképre vetitve te-
szi szemléletessé.Megadja helységrél helységre a kutatds iranyitéjanak
nevét s jelzi a gyljteményt, ahova a leletanyag kerilt. Jegyezzik fel
hogy a honfoglalds kordbol a Dunantil 3, az Alféld lo, a Felvidék 1
lel6hellyel szerepel, a magyar kOzép- és Ujkor anyagaban pedig a Du-
nantalt 31, az Alfoldet 19, a Felvidéket 9 lelOhely képviseli. Alei-
rds a sirok tdjoldséara s a leletanyag altaldnos jellegének megnevezé-
sére is Kkiterjeszkedik. 23.446
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A MAGYAR NEPRAJ ZTUDOMINY
BIBLIOGRIFIIJA 1957

UNGARISCHE VOLKSKUNDE DES JAHRES 1957

Bibliografidnk nyilvantartja 1. a magyar és kuldéldi konyv- és
folyoirattermésnek a magyarsagra és altaldban hazank népeire vonatkozd
néprajzi kozleményeit; 2. magyar kutatoknak més népekrél kozolt tanul-
manyait ; végUl 3. kilfoldi kutatoknak magyar folyoiratokban megjelent
néprajzi kdzleményeit, ill. magyar forditdsban hazankban megjelent mik
veit. Nem6leli fel a konyvismertetéseket s egy-két kivételt leszamit-
va nem terjeszkedik ki a hirlapok és népszerl kiadvanyok adataira sem.
Célunk, hogy az esztendd tudomanyos torzsanyagaban a miel6bbi tajéko -
z6dést biztositsuk. Ugyanezért a tanulménygy(jtemények egyes cikkeit
kilon-kilon is szdmbavesszik. Kdszonettel fogadnank a bibliografia ki-
egészitését szolgalo tovabbi adatokat. Anyaggyujtoménylink az idézett
konyveken kivil a kovetkez6 folyoiratokra terjeszkedik Ki:

Acta Antiqua Filolégiai Kozlony
Acta Archaeologies Folia Archeologica
Acta Ethnggraphica Foldrajzi Koézlemények
Acta Orientalia Geodézia és Kartografia
Agrartorténeti Szemle (Godollg) Hid (Novi Sad)
Antik Tanulmanyok Index Ethnpgraphicus
Archaeologiai Ertesité Irodalomtorténet
Béanyaszok Lapja Irodalomtorténeti Kézlemények
Baranyai M(ivel6dés (Pécs) Istvan Kiraly Muzeum Kore Kézlemé-
Cesky Lid (Praha) nyei (Székesfehérvar)
A debreceni Déri Muzeum Evkonyve AJanus Pannonius Muzeum Evkonyve
Deutsches Jahrbuch fiir Volkskunde (Pécs)

(Berlin) Journal of the International Folk
Az Egri Pedagdgiai FGiskola Ev- Music Council (London)

konyve Magyar Nemzet
Elet és Irodalom Magyar Nyelv
Elet és Tudomény Magyar NyelvGr
Epit6anyag AMagyar Tudoményos Akadémia Agrar-
Ethnographie tudoményi Osztalyanak Kozleményei

Fabula (Kiel-Leipzig)
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AMagyar Tudoméanyos Akadémia Nyelv- Osterreichische Zeitschrift fUr

és Irodalomtudoményi Osztalyanak
Kézleményei
A Magyar Tudoményos Akadémia Téarsa-
dalmi-Torténeti Tudoméryok Oszta-
lyanak Kozleményei
Man (London)
AMoira Ferenc Muzeum Evkonyve
(Szeged)
Mvészettorténeti Ertesitd
Mlivészettdrténeti Tanulmanyok
Nagyvilag
Néprajzi Ertesit6
Néprajzi Kozlemények
Nyelv- és lrodalomtudomanyi Kozle-
mények (Cluj )
Nyelvtudomanyi Kézlemények
Az Orszagos Orvostdrténeti Eonyv-
tar Kozleményei
Orvosi Hetilap

Bibliografiak -

a./l Néprajzi- és tajb

BAKCS J6zsef

Volkskunde (Vien)

Papiripar és Magyar Grafika
Pedagdgiai Szemle
Psyché (Paris)
Revista de Folclor (Bucuresti)
Schweizerisches Archiv fur

Volskkunde (Basel)
Slovensky Narodopie (Bratislava)
Soproni  Szemle
Szézadok
Szovjetszkaja Etnografia

(Moszkva-Leningrad)
TelepUléstudoméanyi  Kodzlemények
Természettudomanyi  Kozlemények
Torténeti Statisztikai Kozlemények
Tikor
Ural-Altaische Jahrbiicher

(Gottingen)
Htunk (Cluj )
Vigilia

Bibliographien
ibliogréafiak

Tokajhegyalja és bortermelése néprajzi, hely-, gazdasag- és mlvel6-
déstérténeti irodalma. Sarospatak 1957. Borsodm. ny. 171

2. BANKO Imre

Baja irodalma. Baja 1957. Borsodmegyei ny. Miskolc. 47 /A Bajai Tttrr

Istvdn Muzeum kiadvanyai 2./

3. DANKO Inre

Turkeve kutatdsa. Turkeve 1957. Borsodmegyei Nyomdaipari Vall. 22.
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4. MBKA lon

Bibliogréafia folclorului romineac pe anii 1951-1955. i romén folklor
bibliografiaja 1951-1955. Reviata de Folclor 1957. 4. 152-167. /1 ro-
maniai magyar folklor-irodalom adataival./

5. i. SALBEva
Manysi éa chanti nyelv(i kiadvanyok 1946-1956. Nyl. 1957. 226-233.

6. SANDXCR latvan
Magyar néprajai konyvek 1956-ban. Ethnographische Bacher des Jahrea
1956 in Ungarn. Ind. Bthn. 1957. 167-191, 211.

7. SANDR Istvan
Magyar néprajztudomany az 1956. év folyoirataiban. Ind. Ethn. 1957.
47-84, 154-166, 211.

8. SZALONTI Barnabas
Nyirbator bibliografidja. 1. rész. Nyirbator 1957. (Szabolcs-Szatmarm.
ny.) 16. /A nyirbatori Batori Istvan Meeum fiizetei./

b/ A tdrstudoméanyok koérébol

9. Agrartorténeti bibliografia 1953-1955. Agrartorténeti Szemle 1957.
122-149, 157-158, 163, 404-430, 441, 449. /Hazai és kilféldi iroda-
lom./

10. &N Eva - B. SZABO Erzsébet
Az 1956. évi magyar m(ivészettérténeti irodalom bibliografidja. Mv.
tort. Ert. 1957. 335-353.

11. AMagyarorszagon megjelent térténeti munkdk (6nall6 kotetek, ta-
nulméanyok, cikkek) jegyzéke. /1956 julius 1. - december 31./ Szazadok
1957. 491-504.

12. AMagyarorszagon megjelent torténeti munkak (6nallo kotetek, ta-

nulmanyok, cikkek) jegyzéke /1957 jna. 1. - jun. 30./ Szdzadok 1957.
919-931.

49



13. AMBIH 3ndre
Megyar régészeti irodalom. Bibliographie Archaologica Hungarica. Arch,
frt. 1957. Mo-123.

14, POLSAR Ladislaus
Bibliographie de Histéria Societatis Jesu in regnis olia Corona Hunga
rica anitis (1560-1773). Romee 1957. Instituten Historicum. 184. /Yal-

lasos néprajz 158-234; iskolai szinjatszas 235-271; helytorténet 44-
89./

15. Sopron bibliografiaja 1955-ben. /Folytatas./ Soproni St. 1957.
159-163.

16. Sopron bibliografiaja. 1956. Soproni Sz. 1957. 327-331.

17. ASoproni Szemle els§ tis arfolyamanak (1937-1944, 1955-1956) cik-
kei és szerz6i. Soproni Ss. 1957. 335-352.

70. nag 54slo2.

Lexikon, szétar - Lexikon, Worterbzeb
I1G. BALHT Sandor

Szegedi szotar 1-2. Bp. 1957. Akadémiai fiado. 1. kot. 863, 2. kot.

I . CLLUA Bala
a. Megyar Héprajzi Lexikon. AMTud Ak Tars.-Tort, Tud.Oszt. Kozi.
1957. 125-136.

Kutaték - Forscher
BARTEA KIROLT

20. 3IRE3 Andras
W Bartha Karoly +. Sthn. 1957. 174-175.
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3ARTO EHA
21. ABPXANCR] Tiberiu
Despre looalitatile din care Béla Bartok a cules muzica popalara

romineasca. Helyek, ahol Bartok Béla rowan népzenét gy(ijtott. Revista
de Folclor 1957. 1-2. 169-178.

22. Bartdk Béla. Heg und Berk. Schrifter und Briefe. Zusammengestellt
ven Bence Szabolcsi (Beitrage Tton Zoltdn Kodaly, Bence Szabolcsi etc.
Auswahl der Briefe und der Photographien: Janos Deaiény. Red. Laszlo
Pddor. ) Leipzig-Bp. 195”. Breitkopf und Hértel-Corvina. 371. (it és
sii. irasok és le”elek.

23. Bartdk Béla. Bég und Werk. Schriften und Briefe. Zusaraengestellt
von Bence Szabolcsi (Beitrdge ton Zoltdn Kodaly, Bence Szabolcsi etc.
Auswahl der 3riefe uni der Photographien Tton Janos Deceény. Red. Laszld
Piddr,.) Bonn-Bp. 1957. Boosey und HaTker-Corvina. 371. Ut és mit. ira-
sok és leTelek.

24. 1.].
0 lucrare sovietica despre Béla Bartdk. Reviata de Folclor 1957. 1-2.
219./Szovjet tanulsadny Bartokrol./

25. KCDALT Zoltan
Bartok Bélarél. AM.Tud. Ak Nyelv- &s ir. Oszt. Koti. XI. 1957. 11-12

26. KLRICS Gyorgy
Bartok Béla végakarata. Utunk 1957. TI. 6. 6.

27. MINR Antal
Bartok Béla kilféldon. Nagyvildag 1957. 9. sz. 1387-1389.

28. SZEALY Julia

Bartok [Beig}tanar ur. (Visszaeilékezés. ) Pécs 1957. Dunantuli Magvetd.
143 p. 11 t.
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BENEDEK XLBK

39. BENEDEK Marcell
Benedek Elek és a Habsburgok. It. 1957. 200-202.

30. REGENI Andras
Benedek Elek a kozéleti harcos. Htunk. 1957. IIl. 2. 2.

BBNIOmn MRIC

31. SZALATKAT Rezso
Benyovszky Moéric. Elet és Tudomany 1957. 195-199.

BHDINZ JOZSEF

32. BEES (DON
Budenz J6zsef. (Halalanak 85. évforduldja alkalmabdl.) Bp. 1957. Aka-

démiai Elad6. 53-57.

33. RUBIITI Mdzes
Budenz Jézsef életéhez. Nyelvtud. Kozi. 1957. 202-205.

BRDCS CAMILL

34. HAIDH, André
M Camille Erd6s... Psyché 1957. 236-237.

FENYES EIBE

35. Fényes Elek emlékkiallitds. (1957. jul. 9-19.) Htmutatdé. Bp. 1957.
Kozp. Statisztikai Hiv. Konyvtara, (soksz.) 24.

36. BORBALY Andor
Fényes Elek emlékezete. Foldr. Kozi. 1957. 362-364.

GYUA iGOST
37. Gyulai igost. Pedagogiai Szemle 1957. lo6-l07.
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JOZSI? ATTILA

38. GUDA EHA
Jozsef Attila és a néprajz. Sthn. 1957. 634-635.

KELLIKA LAICS

39. Bnlékkonyv Kelemen Lajos sziletésének nyolcvanadik évforduldjara.
Bokares 1957. Tudomanyos Konyvkiado. 699 p. 27 t.

40. ZMO T. Attila

Kelemen Lajos. Nyelv- és lrodaiontudomanyi Koézlemények 1957. 1o9-llo.
KDALY ZO0TAN

41. FAT irpad

Kodaly Zoltan életm(vérél. Elet és Irodalom 1957. 1. évf. 24. sz.

42. HERED Gusztav
Kodaly Zoltan 75 éves. Utunk 1957. 111. 12. 6.

43. AT75 éves Kodaly Zoltdn. Koddly Zoltan 75. sziletésnapjara. Szerk.
Szabolcsi Bence-Bartha Dénes. Bp. 1957. Akadémiai Kiado. 5-7. /Zene-
tudomanyi  Tanulmanyok./

44, Koddly Zoltan 75. sziletésnapjara. Szerk. Szabolcsi Bence-Bartha
Dénes. Bp. 1957. Akadémiai k. 763 p. 26 t. 1 mell. /Zenetudomanyi Ta
nulmanyok 6./

45. Kodaly Zoltadn 75. szlletésnapjara. Ethn. 1957. 541.

46. LCRINCZE Lajos
Kodaly Zoltan 75 éves. Nyr. 1957. 385-386.

47. bl L
Kodaly Zoltan 75 éves. Vigilia 1957. 433-435.

48. MONR Antal
Az ifjua Kodaly a zeneszerzés valaszatjan. Zenetudomanyi Tanulményok 6.
1957. 9-14, 747.
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49. SZABOLCSl Bence
AT5 éves Kodaly Zoltdn. AMTud. Akadémia Nyelv- és ir.Oszt. Kozi. X
1957. 1-4.

50. SZABOLCSI Bence

Anagyszombati didk Kodaly Zoltan ifjusaga. (Kodaly Zoltan 75. szile-
tésnapjara. Szerk. Szabolcsi Bence-Bartha Dénes. Bp. 1957. Akadémiai
k. 15-20, 747. Zenetudoményi Tanulmanyok 6.)

LAZICZIUS GTUA

51. VERTES Edit
Laziczius Gyula (1896 aug. 18. - 1957. aug. 4.) Nyr. 1957. 376-378.

LiCZT LAICS

52. MARTON Béla

Léczy Lajos. Elet és Tudomény 1957. 3-6.
VELICH JANCS

53. HADROMCS LészI6
Melich Janos 85 éves. Nyr. 1957. 507-511.

54. URAT Géza
Melich Janos irodalmi munkassaga 1942-t6l 1957-ig. (Kiegészités a Me-
lich-emlékkonyvben megjelent bibliografiahoz. ) MNy. 1957. 18-19.

PAIS DEZSO

55. Emlékkonyv Pais Dezso hetvenedik szliletésnapjéara. Szerk. Barczi
Géza-Benkd Lorand. Bp. 1956. Akadémiai Kiadé. 711 p. 5 t. 2 térk. Ism.
Galdi Laszlé. Acta Linguistics 1957. 469-484.

PETHB FERENC

56. TOHDAINE PATER Erzsébet
Pethe Ferenc és a Georgikon |. Agrartorténeti Szemle 1957. 327-341.
(Pethe Ferenc keszthelyi m(ikodésérél 1797-18ol kozott.)

PRINZ GTUA
V0. 632.
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PROHASZKA JANGS
57. ZAIHVIR Istvan
Prohészka Janos hetven éves. MN\y. 1957. 309-311.
RMR ALCRIS
58. (KANDSAY Margit):
Romer Floris emlékezete. (Beszdmolé az emlékilésrél.) Magyar Tudomany
217-218 lev.
CS. SBESTYEN KARLY
59. BANNER Janos )
Cs. Sebestyén Karoly 1876-1956. Arch. Ert. 1957. 221-222.

60. YARGHA LaszI6
Cs. Sebestyén Karoly (1876-1956) + Ethn. 1957. 170-173.

AYWE BHEK

61. ENH. Karoly
Solymosi Elek. Adalék a magyar-roman miivel6dési kapcsolatok térténeté-
hez.Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemények 1957. 97-l03.

SZINNYEl JOZSF

62. BOKA LaszI6 - LAKO Gyorgy - KAMN Béla
Szinnyei Jozsef emlékezete. 1857-1957. MNy. 1957. 317-335.

63. S. HAMR Antonia
Szinnyei Jozsef emlékezete. Nyr. 1957. 378-381.

YAVEERY ARVIN

64. (BIW Ger6 )

Vambéry Armin (1832-1913). Elet és Tudomany 1957. 496-500.
XANTUB JANS

65. SANDCR Istvan ]

Xantus Janos amerikai néprajzi tanulmanyai.N.E. 1957. 159-181.
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WGNR JOZSEF

66. BORZIK Istvan
Wagner Jozsef (1882-1956). Antik Tanulményok 1957. 127.

Kulfoldi kutaték - Ausladndische
67. PAPP Ferenc i »reoher

Mit tudott Lomonoszov a magyar nyelvr6l és a finnugor nyelvrokonsagrol
Nyr. 1957. 463-468.

68. BOROA Tibor
A R. Radcliffe-Brown. 1880-1955. Bthn. 1957. 175-176.

69. HOFAVANN Tamés
WH Riehl szaz éve. Ethn. 1957. 319-336

70. N. SEBESTYEN Irén
T. H Toivonen (1890-1956). NyK 1957. 206-209.

V6. még 632.

Tanulményutak - Studienreisen

71. BARABIS Jen«
Lengyelorszagi tanulmanyutamrol. Ethn. 1957. 181-182.

72. DEH Linda
Gytijtéuton Csehszlovakiaban. Bthn. 1957. lso-18l.

73. Magyar néprajzi és nyelvészeti expedici6 Mongoélidban. Ethn. 1957.
636-638.

74. Ortutay Gyula csehszlovakiai tanulmanydtja. Ethn. 1957. 179.

75. TILASI Istvan
Tanulmanydtam a Német Demokratikus Koztarsasagban. Ethn. 1957. 176-179

76. VIKIR Léaszl6
Népzenei kutatéuton Leningradban. Ethn. 1957. 636.
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77. Zprdva o cinnosti Narodopisného ustavu SAV za rok 1956. A Szlovak
Tud. Ak Néprajzi Intézetének tevékenysége 1956-ban. Slovensky Narodo-
pis 1957. 398-407. (Magyar kutatok a szlovakoknal, szlovak kutatok né-
lunk. )

\VO. még 632.
Muzeum, kidallitds - Museen, Ausstellung
78. BOOROA Tibor g*"”

Néger-Afrika Népei. A Néprajzi Meeum kiallitasa. N.E. 1957. 307-308.

79. Adebreceni Déri Mueeun évkonyve. 1948-1956. Szerk. Balogh Istvan.
Debrecen 1957. Alf6ldi ny. 162 p. 8 t.

80. DITROINE SALUT Katalin

Gyakorlati tapasztalatok a restaurald laboratériumbol. (A debreceni
Déri Muzeum Evkonyve 1948-1956. Szerk. Balogh Istvan. Debrecen 1957.
Alfoldi ny. 81-94.)

81. DOUANDVEZKT Gydrgy
Legyen a var a kultdra vara? Megyar Nemzet. 1957. JI1. 15. (A Néprajzi
Mueeun elhelyezésérd6l. )

82. DOMOICR Sandor
A szombathelyi muzeum néprajzi kézirattdra. Ethn. 1957. 184.

63. EBER Em§
A hatvanéves Mez6gazdasagi Mueeum agrartorténeti vonatkozasai. Agrar-
torténeti Szemle 1957. 84-85.

84. PALLER Jend
Beszamol6 néhany kiilfoldi banyészati mizeumrdl. Banyaszok Lapja. 1957.
194-200.

85. AFejér megyei mizeunok évi jelentése 1956. évre. (Szerk.) Fitz
Jend. Székesfehérvar 1957. Székesfehérvari ny. 38. (Istvan Kiraly Mr
zeum Kozi. E sor. 2.)

86. HAMIR Andras
Kalotaszeg, Barcasadg a Calea Victorian. Utunk 1957. XII. 12. 6.
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87. Amiskolci Hermen Ott<5 Muzeum kiéllitdsai. Vezet6 1957. Miskolc
1957. Borsodmegyei ny. 16. (Borsod-Abauj-Zemplén népének diszitémUvé-
szete.)

88. AJenas Pannonius Muzeun évkdényve 1956. (Szerk. Ifj. lodoianyi Ja-
nos.) Pécs 1956 (1957). Pécsi Szikra ny. 192 p. 16 t.

89. A Mobra Ferenc Meeum évkonyve 1956. (Csongor Gy6z6 és Szelesi Zol-
tan kozre*, szerk. Balint Alajos.) Szoged 1956 (1957). Szegedi ny. 154
p. 5t.

90. Vezet§ az Istvan Kiraly Meeum kiallitasaiban. (Székesfehérvar)
1956. (1957). M Ne*z. Mueum - Tort. Maz. (soksz.) 36.

\VO. *ég 35, los, 118, 271, 311.

Tarsasagok, Ulések - Gesellschaften,
Tagungen

91. Agrartorténeti Konferencia terve. Agrartorténeti Szénié 1957. 71-
72, 153,311.

92. Az Agrartorténeti Munkakdzosség aegalakulasa. Agrartorténeti Szem-
le 1957. 71, 153, 161.

93. Bericht Uber die Mitgliederversammlung der Sociétés Uralo-Altaica
in Munchen. Ural-Altaisehe Jahrbiicher 1957. 254-257. Beszdmol6 az Ural
Altaji Tarsasag mincheni kozgydlésérdl.

94. BODROA Tibor
Fétitkari jelentés. Ethn. 1957. 214-216.

95. DECE Linda - DOMORCR Tekla
A smolenicei néprajzi konferencia. Ithn. 1957. 183-184.

96. FEISTE Lajos
Beszdmold az 1956. évi torok torténelmi kongresszusrol (Ankara). A M
Tud. Ak Nyelv- és lrodalomtud.Oszt.Kézi. |. 3-4. 1957. 40l-413.

97. Folklér konferencia Pragaban. Ithn. 1957. 184-185.

98. Jegyz6kdnyv a Megyar Néprajzi Tarsasag 1956. junius hé 20.-an ...
tartott LXVIIIL. évi rendes kozgydlésérdl. Ethn. 1957. 209-216.
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99. Ortutay Gyula el6adasa. Bthn. 1957. 210-214. (i leningradi népraj-
zi kongresszus &s a pragai folklér konferencia. )

100. Tiz etes az ICARIS. (Nemzetkdz™ tat. Egyhazi Tarsadalomkutaté In-
tézet.) Tigilia 1957. 130-181.

101. VELLMiini Inre

Az 1955-i nemzetkozi torténés* kongresszus agrartérténeti el6adasai.
Agrartorténeti Steals 1957. 389-394.

Folyé iratokrél - Uber Zeitschriften

102. DOMOICR Sandor

ATasi (Dunantali) Szénié tizenegy été. 1933-1944. Szombathely 1957.
Szoénkathelyi ny. 23.

103. Az Ethnographie uj szerkesztd jége. Sthn. 1957. 185.

104. Ortntay Gyula meghivasa a Fabula szerkesztébizottsagaba. Bthn.
1957. 185.

105. TOIlti, L.

"Réprajti Ertesit6" Henzeti luzeun léprajzi Vuzeun ivkdnyve-Bulapesta
1954 Anni KXKTI; "Ethnographie", a Magyar néprajzi Tarsasag folydirata
Budapests 1955, Anul LIVI. ir. 1-4. Borista da Folclor 1957. 3. 144-
147.

Beszanoldk - Forschungsberl'hte

106. Agrartorténeti kutatasok kulfoldon. Agrartorténeti Szénié 1957.
87.

107. Agrartorténeti munka az Orszagos Mez6gazdasagi Konyvtarban. Ag
rartorténeti Szénié 1957. 83.

108. BALOXH Istvan
Jelentés a Mureum 1948-1956 evi miikodésérdl (A debreceni Déri Mezeum
Evkonyve. Debrecen 1957. Alféldi ny. 3-15.)

109. BALENYES Marta

Anyagi kultirank a KV. szdzadban: a munkakozisség 0t esztendeje. Ag
rartorténeti Szemle 1957. 73-79, 154.
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110. BOGYAT Tanes

Forschungen zur Urgeschichte der Ungarn nach dem zweiten Weltkrieg,
Gstorténeti kutatasok Magyarorszagon a masodik vildghdbor( utan.
Ural-Altaische Jahrblcher 1957. 93-114.

111. A Dunantdli Tudoményos Intézet. Agrartérténeti Szemle 1957. 87.

112. HIFAVANN Tanés
Az Ebtvds Lérand Tudomanyegyetem agrartorténeti munkdja 1. Agrartorté-
neti Szemle 1957. 82.

113. MRA LaszIo
Agrartorténeti kutatasok a Magyar Tudoményos Akadémia Torténettudoma-
nyi Intézetében. Agrartdrténeti Szemle 1957. 79-81.

114. MAISAI Ferenc
Az Orszagos Levéltarban folyd agrartorténeti munkardl. Agrartorténeti
Szemle 1957. 82-83.

115. AMarx Karoly Kozgazdasagtudomanyi Egyetem Gazdasagtorténeti Tan-
székének agrartorténeti tevékenysége. Agrartérténeti Szemle 1957. 81.

116. RICZ Istvan .
A Debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Torténelmi Intézetének agrar
rartérténeti munkajardl. Agrartérténeti Szemle 1957. 85-86.

117. Aszegedi egyetem agrartdrténeti munkassadga. Agrartorténeti Szem
le 1957. 86.

118. SZANCREY Akos )
Beszamold a Néprajzi Meeun 1956. évi mikodésérdl. N.E. 1957. 299-306.

119. MQH Karoly
APest megyei levéltar agrartorténeti tervei. Agrartdrténeti Szemle
1957. 83.

Elvek és modszerek -Prinzipien und
Methodik

I
120. BELENYBST Marta
Kozépkori mezdgazdasagtorténetiink kutatasi mddszereir6l. Godolls-Bp.
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1957. Mez6gazdasagi k. 37. /igrartdrténeti tanulmanyok 1./

121, HOAAVAN Tanés
Kdzépkori «ezégazdasagtorténetiink kutatadsi mddszereir6l. Agrartorténe-
ti Szemle 1957. 342-347.

122. XCROWPAT Bertalan
Afinnugor néprajz jellege és sziksége. Bp. 1956 (1957). Akadémiai K.
44-49.

V6. még 47o0.
Atlasz - Atlas

123. BARABIS Jend
A Magyar Néprajzi Atlasz elvi és gyakorlati problémai. Ethn. 1957.
609-626.

124. BLEDT Géza
A Romén NyelTatlasz uj sorozata. Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemé-
nyek 1957. 117-119.

125. D. [J[GSZEGD V. [ilmos]
A Magyar Néprajzi Atlasz kérdGivének vitdja. Ethn. 1957. 358-359.

126. GILFFT Mozes - MARTON Gyula
Mutatvany "Csik és Gyergyd tajnyelvi atlaszd"-hdl. Nyelv- és lroda-
lomtudomanyi Koézlemények 1957. 63-74.

127. ZABO T. Attila
A Romén Népkoztarsasag magyar nyelvjarasai nyelvtérképének el6készité-
se. Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kdézlemények 1957. 13-26.

128. BAME LaszI6

Nyelvatlaszunk funkciéja és tovabbi problémai. Bp. 1956. Akadémiai K
383. Ism. Tamszer Mérta. Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemények
1957. 127-131.

129. TEH Jozsef

Amagyar nyelvatlaszgyijtés tanulsdgai a nyelvjaraskutatasban. Gondo-
latok Lorincze Lajosnak "A magyar nyelvatlasz anyaggy(jtésének modsze-
re" cimd tanulmanyaval kapcsolatban. Nyr. 1957. lo2-l08.
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Ethninus kérdések, népcsoportok
Ethnische Probleme, olksgruppen

130. DECST Gyula
Die slawischen Lehnworter in der ungarischen Sprache. Szlav jovevény-
szavak a magyar nyelvben. Ural-Altaische Jahrblcher 1957. 246-253.

131. FBHER G
Beitrdge zum Problem des ungarisch-slawischen Zusammenlebens. Acta
Arch. 1957. 269-318. Adatok a magyar-szlav egydttélés problémajahoz.

132. GUN\DA Béla
Ethnological Researches among the Moravian Valachs. Man 1957. Sept.
No. 159. Néprajzi kutatdsok a morvaorszagi vlachoknal.

133. N. KAKK Zsuzsa
Kihalt oszmén-torok jovevényszavak. M\y. 1957. 416-422.

134. KAKLK Suzanne
Les mots d’emprunt turcs-osmanlis dans le hongrois et les recherches

d’histoire phonétique de la langue turque-osmanlie. Bp. 1955 (1957).
Akadémiai k. 181-194. (Klny. az Acta Orientalia-bél.)

135. LIPTAK, P.
Avarén und Magyaren im Donau-Thiess Zwischenstromgebiet, acta Arch.
1957. 199-268. Avarok és magyarok a Duna-Tisza k&zében.

136. Magyar nyelvjarasok 4. D. Bartha Katalin és Papp Istvan kdzrem.
szerk. Kalméan Béla. Bp. 1957. Tankényvkiadd. 207./A Debreceni Kossuth
Lajos Tudomanyegyetem Nyelvtudomanyi Intézetének évkdnyve./

137. MOLLAT Kéroly
XIV. szdzadi német vélemény a magyar parasztrol és a magyarorszagi ne-
mesekr6l. Ethn. 1957. 356-357.

138. MARTON Gyula
Adatok a morvai csangd nyelvjarast ért roman nyelvi nyelvtani hatas-
hoz. M\y. 1957. 522.

139. PODOLIK, Jan
Zprava o vyskumi slovenského etnika v Madarsku. Slovensky Narodopis
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1957. 214-221. Cikk a magyarorszagi szlovakok tanulmanyozéasardl.

140. SULIK Béla
i cseh szokincs magyar elemeib6l. MNy. 160-165. (Ethnikus kapcsolatok.

141. SUHIHNn Balint- BIRCZI Géza - PAIS Dezs6
Adalékok a nGullicus"-ok nemzeti hovatartozasanak kérdésehez. MN\y.
1957. 450-454.

142. SZFREBANNIKOV, BA
A finnugor nyelvek térténetének néhany kérdése. Bp. 1956 (1957). Aka-
dd iai K 191-200. (dny. a NyK.-bél.)

143. VAKSZER Marta
Csik és Gyergyd nyelvjarasa. Nyelv- és Irodalomtndonanyi Koézlemények
1957. 51-62.

\VO. még 86, 303, 307, 322, 375, 444.

Tajak, helységek - Landschaften, Ort-
schaften

144, Bél Matyas (1684-1742) Esztergom varmegyér6l irt kiadatlan mivé-
nek szemelvényes magyar forditdsa. Tatabanya 1957. Komfrom m Tanacs,
79p. 2t

145. BCDACS Gyula
Hetényegyhdza multja és jelene. Kiad. a Bécs-Kiskun megyei Tanécs.
Kecskmét (1957). Bacsm. ny. 63 p. 1 térk.

146. DOMOTCR Sandor

Gy6rvar foldje és népe. Blatt Laszlo:  Gy6rvari éremlelet a Réicoczi-
korszak pénztorténetének tiikrében. Szombathely 1957. Szombathelyi ny.
25. (Szombathelyi Savaria Mrzeum kozleményei 2.)

147. BONVCB Karoly )
Utazas a Balaton kérul (Utirajz.) Sajté ala rend. Istvan Marian. Bp.
1957. Szépirodalmi k. 78o.

148. FCDOR Ferenc
Gocsej. Elet és Tudomény 1957. 655-660.

63



149. GYORFFT Gyorgy
Beszamolé "Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti foldrajza" cimd mun
karél. M\y. 1957. 42-51.

150. MIRTCR Béla
A Bodrogkoz. Elet és Tndomény 1957. 1o71-1o76.

151. MARTON Béla
AHajdusag. Elet és Tudoméany 1957. 1230-1234.

152. MGRTCN Béla
A Sarrét. Elet és Tudomény 1957. 527-532. /Mocsarak lecsapolasa, péka-
szok./

153. MARTON Béla
Szamoshat. Elet és Tudomény 1957. 1551-1555. /Telepiilés, allattartés./

154, SZ. MRVAT Judit
Néprajzi adatok a Zoborvidékr6l. Neépr. Kozi. 1957. 1-2. 122-127.

155. ZALOTAT Elemér
Baja népe az Gskortdl a kézépkorig. Baja 1957. Tdrr 1stTan Muzeum. 84
p. 1 térk. /A Bajai Ttirr Istvan Muezeum kiadvanyai 3-4./

\VO. még 240, 248.
Gyljtédgetés - Sammelwirtschaft

159. E. FEHER Julianna
Adatok a herneceharati gy(jtoget6 és zsakmanyold gazdalkodashoz. Népr.

Kozi. 1957. 267-292.

160. Sz0Cs Sandor
Akik nem vetettek, csak arattak. Sz(ics Sandor: Pusztai szabadok. Bp.
1957. Magvetl. 185-189. /Rétjar6 szegények./

161. SZUCS Sandor
Arét pusztuldsa. Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Magvetd.
190-195.

162. UNVART Zoltan
Avadontermd novények szerepe a taplalkozédsban az abauj-zempléni hegy-
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vidéken. N.E. 1957. 231-244.
Haldszat - Fischerei

163. LUH Antal
A«agyar vizak torténete. Bp. 1957. Magyar Heizetl Metern - Torténeti
Mazen« Rotaprint lUze«e. 24. Mez6gazdasagi Mazen« Flizetei 2.

164. KISS Lajos
Piszlicsar. 1Hy. 1957. 472-473.

165. SOLTMS Ede
Aboritd haldszszersza«ok fejlédése Magyarorszagon. ithn. 1957. 445-
469.

166. SZICS Sandor

A péakaszokr6l. Ozfl.cs Sandor: Pasztai szabadok. 3p. 1957. Maguvetd.
158-163.)

167. SAICS Sandor

A pékéaszok vildga. (Szflcs Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Magvet6.
164-184.)

VO, «ég 152.
Méhészet - Bienenzucht

168. BALASIA Ivan
Avadiéh befogasa Abanjban. lépr. Cozl. 1957. 1-2. 148.

169. MOLMR Balazs
Meéhkeresés és aézzsaksanyolas Boaahazan. ithn. 1957. 483-491.

170. SZILIGTI Andras
Utban a «éhestanyak felé. Utunk. 1957. jnn. 20. 1.

Erdei élet - Waldarbeit

171. FIRBIS Oszkar
Adalékok a soproni varosi erd6k 7M. szazad eleji allapotahoz. Sop-
roni Sz. 1957. 276-281.
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172. HEGIl lare
Erdei fakitermelés Bakonycsernyén. Népr. Kéz. 1957. 3-4. 125-155.

Vadfogaé - Wildfang

173. HOFER Tamés

Vadfogé Termek a toroknek hddolt Baranydban. Ethn. 1957. 345-349.
illattartds - Viehzucht

174. BADY Balint
1 magyar tyukok eredete és nemesitése. Elet és Tudoméany 1957. 1628-
1630.

175. BELENYES| Marta
A6 becse a kozépkorban. Ethn. 1957. 337-342.

176. FOLDES Laszl6
Ajuhtartas tipusai és épitményei a Karpatmedencében. Népr. Koz. 1957.
1-2. 149-156.

177. G.HDA Béla )
Ahortobagyi pasztorkodas multja. Elet és Tudomény 1957. 782-787.

178. HRN Artur i
Legértékesebb gazdasagi allatunk. (A tehén.) Elet és Tudoméany 1957.

732-734.

179. MARTINKO Andras
Kttrt, tlilok és egyebek. Nyr. 1957. 121-124.

180. A Német Néprajzi Intézet kérdGivei. Agrartorténeti Szemle 1957.
87-88. /Juhaszat és kévekdt6-eszkdzok./

181. SCHANDL Jozsef )
A juhhus-fogyasztas problémai. Elet és Tudomény 1957. 1452-1454.

182. ZABAD Gyorgy
Mezdvarosi legel6haszndalat Uriszéki szabalyozadsa 1836-ban. Agrartorté-

neti Szemle 1957. 67-70.
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183. ZMO T. Attila

Agyermekid és rokonsaga. A Kolozsvari Victor Babes és Bolyai Egyete-
aek kozleményeibdl. Tarsadalomtudomanyi sorozat. 1956. 1. k6t. 1-2.sz.
1 térk. 235-253.

184. SAUCS Sandor
Bojtaroktatas. (Szlics Sandor:Pusztai szabadok. Bp. 1957. Magvet6. 44-
48.)

185. SAUCS Sandor
Farkasfogas juhaszok. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Mag-
Tets. 49-58.)

186. SACS Sandor
Gyokeres Andrés bojtarfogadasa. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp.
1957. Magret6. 40-44.)

187.820CS Sandor
Ahortobagyi szent. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Magve-
t6. 34-39.)

188. SAICS Sandor
Pasztorok a bardzda kozt. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957.
Magvet6. 83-90.)

189. SAICS Sandor
Pasztorok vetélkedése. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Mag
vetd. 76-82.)

190. SAUCS Sandor
Pusztai szabadok. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Magvet6.
68-76.)

191. SAICS Sandor
Teleltet§ pasztorok. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Mag
vetd. 59-67.)

192. TAKACS Lajos
Ajuhaszok lI6tartasanak eltiltasa Zala és Vas varmegyében. Népr. Kozi.
1957. 3-4. 347-350.
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193. TAKICS Lajos
Pasztorszerzadéask a vasmegyei Borgataréi. (1842-1844). lépr. Kozi.
1957. 3-4. 351-356.

To. még 153, 212, 219, 254, 357, 456
FdldiflTilés - Ackerbau

194. BAIO Terene
Hevesmegyei adatok a dohanyzas torténetéhez. I.i. 1957. 271-278.

195. BALASSA iréas

Quelle, Methoden und Krgebnisse der ungarische Arbeitsgeritforschung.
OzfvK. 1957. 312-321. A magyar munkaeszkoz-kutatasok forrdsa, addszere
és eredménye.

196. BALOGH Istvén
A gabona betakaritdsa a XTI-XTIl. szdzadban. Bthn. 1957. 270-291.

197. BABABIS Jeni
Kazalfedd gerebélye Qocsejbél. 1.i. 1957. 295-298.

198. BKLIITBSr Marta
Harom XT-XTI. szazadi irat mezdgasdasagtorténeti vonatkozasai. Agrar-
torténeti Szemle 1957. 36-37. /ftehasznalat, ugar-foldek./

199. 1BLIIT1ST Marta
Néhany sz6 az erd6- as szantafeld valté gazdalkodas magyarorszagi for-
majanal. Agrartorténeti Széllé 1957. 183-191, 437-438, 443-444,

200. BKLIITIST Marta
Talajmegmunkalas 8selnok-Doboka, Koloss, Torda és Also-Fehér megyékben
a XT. szézadban. Ktbn. 1957. 599-6e8.

201. BAVDA Kalmén
ABaday csalad pelejtei tiszttartojanak adott gazdasagi utasitas
/1758/. Agrartorténeti Szemle 1957. 282-285.

202. BORCSS Marietta
Acsanyi dinnyetermesstés eszkdzei. |.i. 1957. 257-272.
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203. ESTEDI Gyorgy
Akukorica Magyarorszagon. Példr. Kozi. 1957. 17-32.

204. ERDEl Ferenc - PITAIT Emé

Termel6i szervezetek a magyar mez6gazdasag fejlédésében. |. Agrartor-
téneti Szemle 1957. 165-182, 437, 442-443. [Hegykozség, legeltetési
tarsulat, haldszat, erd6kozossag./

205. GONTBT Sandor
Kalotaszegi jarmos cs(rdk. Ethn. 1957. 504-511.

206. GRETST LaszI6
Tallozas és tarlozas. MNy. 1957. 494-498.

207. HOAER Tamés )
"Cslsztaté" Ragradbdl. N.E. 1957. 291-294.

208 . HOFAVANN Tamés

Uber den Gebrauch dreschschlitten- und dreschvalzenartiger Geréte in
Ungarn. Acta Ethn. 1957. 219-223. Csépl6szan és esépl6henger-féle esz-
kozok hasznalata Magyarorszagon.

209. ILA Baélint
Néprajzi emlékek a garamszentbenedeki uradalom részére 1658-ban ké-
szllt Direktdriumban. Ethn. 1957. 512-515.

210. KIROLTI Zsigmond )
Négyszéz éves a magyarorszagi rizstermelés. Elet és Tudoméany 1957.
419-422.

211. UAKKAl Laszlo

Hadik Andras az erdélyi mez6gazdasagrol. Agrartérténeti Szemle 1957.
37-52. /1768-i emlékirat./

212. UAKKAl Laszlo
Kimutatasok a Rakdczi-birtokok terméseredményeirdl és allatallomanya-
rél /1650-1660/. Agrartorténeti Szemle 1957. 270-282.

213. MXKA LaszIo
Paraszti és aajorsagi mezdgazdasagi termelés a XTIIl. szazadban. Bp.-
Godolls 1957. Mez6gazdasagi Kiadd. 31.
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214. MOLLAT Karoly
Dohany. M.Hy. 1957. 268-269. /SzOtdrténeti adatok./

215. MRIZ Vera
A Batthyanyak rohonci majorsdganak gazdasagi leltarai és cselédsége
/1634-1687/. Agrartdrténeti Szemle 1957. 258-270.

216. MRIiZ Vera
InTentdrinmok a kérmendi Batth&ny-leréltarh6i. Népr. Kozi. 1957. 1-2.
288-306.

217. CB2ZVALD Ferenc
Jenei Ferenc gazdasagi hagyatéka 1480-1500. Agrartérténeti Szemle
1957. 15-17.

218. SCHMIDT, Leopold
Der randheschlangene Holzspaten in Ostmittelenropa. Dentsches Jahrhuch
fur Volkskunde 1957. 388-406. Vaséltt fads6 Kozép-Keleteurdpaban.

219. S7ABO Matyés
Aloros és Berettyd als6folyadsa vidékének rétgazdalkodasa. Népr.Kézi.
1957. 3-4. 1-94.

220. sz0CsS Sandor
Ekével a vizek kodzt. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Bp. 1957. Magve-
t6. 226-232.)

221. TILASI Istvan
Atermelés és a nyelv kapcsolata aratdmiveleteinkhen. Rthn. 1957. 217-
251.

222. \DVARCE Karoly
A mcivilizalédd* kukorica. Elet és Tudoméany 1957. 1115-1118.

223. UDVARCS Karoly
A "csapodar" kukorica. Elet és Tudoméany 1957. 550-553.

V6. még 83, 120, 121, 180, 242, 4lo, 576, 580, 586, 589, 619.
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Sz6I16miaveié s Weinbau

224. ANDCRAS2ALVT Bertalan
A vordshor Magyarorszagon. Sz6l6mUvelésiini balkani kapcsolatai.N.E.
1957. 49-69.

225. CSITAJA Georgi
Agriz sz6lémivelés és bortermelés torténetébdl. Ethn. 1957. 588-598.

226. IRANTCS Jozsef

A Balaton vidéki sz6l6kultarak feltjitasa. Elet és Tudomény 1957. 603-
606.

227. MONR Istvan
A kozépnyaradmenti kacor. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 95-103.

228. RAICSANTI LészI6

Amagyar borok és borkllonlegességek jellegének kialakuldsa. Iranyos
Jossef-Domahidy Miklos stb. hozzaszélasaval. Magy. Tud. Ak Agrartud.
Oszt. Kozi. 1957. 259-279.

229. VIHCZE Istvan
Magyar sz6l6metszGkések és metszéemodok. N.E. 1957. 71-lol.

Vo. még 371.
Taplalkozas - Ernédhrung

230. BSR\ATH Béla
Kocsonya. M\y. 1957. 192-193.

231. H. FEKETE Pater
Tésztas kéasa-e vagy 6hon? Bthn. 1957. 167.

232. ZHIER LészI6 - 20MONTI Andrés
Amagyar vidék ételkiilénlegességei. Bp. 1957. Franklin ny. 67.

233. KELLER Lé&szI6 - DOMONYI Andrés
Tajjellegl ételek. Bp. 1957. Szdvosz. 67.

234. V. NTILASST Judit
Oyumdlcsaszalas Zeng6varkonyban. Népr. Koézi. 1957. 1-2. 165-171.
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235. PROHISZKA Janos
Milyen is a kurta kocsisa? Ryr. 1957. 486-487.

236. SZEPE Gyorgy
Magsa slitése konyér. MRy. 1957. 226-227.

237. W W Aurél
Alaaprés Cikolaszigetrél. Ethn. 1957. 352-353.

238. ZOLTOM Jozsef
Tejnyerés és tejfeldolgozas Cserhatsoranyon. Népr. Koézi. 1957. 3-4.
309-315.

V0. adg 162, 181, 2lo, 262, 321, 456.

Telepilés, épitkezés - Siedlung, Bau-
ten

239. BODGI1 Ferenc
Paraszthaz és aelléképiiletek felbecsiilése Miskolcon. Répr. Kozi. 1957.
X1-2. 316-318.

240. DARO Imre
Turkevei helynevek térténelmi és tarsadalmi vonatkozasai. Ryr. 1957.
307-317.

241. DOMOTCR Sandor
Fakémények Mihdlyiban és Kisfaludon. 8oproni Szemle 1957. 231-243.

242, FARAXD Kalman - MAICR Jend

Amagyar mez6gazdasagi telepiiléshalézat fejlesztésének kérdései. Te-
leplild stud. Kozi. 1957. 3-37. (A telepiiléshaldzat kialakulasanak tor-
ténete, jellegzetességei, tipusai.)

243. RO Laszlo

A "barlang-élmény" feloldodasa az épitészet fejl6édése soran. Term.tud.
Kozi. 1. évf. 2. sz. 63-70.

244. HALMS Béla

Bekescsaba és kornyeke terlletrendezésének teleptilési kérdései. Foldr.
Ert. 1957. 181-197.
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245. HKGT lure
Adalékok a tekndvajo ciganyok megtelepedéséhez. Hépr. 16z1. 1957. 1-2.
176-184.

246. HOISE Tuas
Cslrok és istallok a falun kivttl. Ethn. 1957. 377-424.

247. ITITBAI Klek
Epit6anyagok Pastra a TLU 1. statad elején. Epit6anyag 1957. 35-41.

248. PATAI Pal
Adatok a ndgradi dombvidék I-11. stasadi teleplléstérténetéhet. Arch.
Ert. 1957. 58-66.

249. POSGRACZ Pal
Honornd njjaépitéee. Telepttléstud.l6zl. 1957. 39-48.

250. SIPOS Istvan

MA bikki hntak és hadmorok telepiilés- éa nyelvjarastorténete" cima kan-
didatusi disssertacidjanak vitaja. AM.Tud.Ak. Hyelv- és Irodalratud.
Oest. Koti. 1. 3-4. 1957. 389-392.

251. YAJIAI Aurél
Balatonfelvidéki és Bakony vidéki fakusi épliletek a XTIII. stadtadhdl.
Kthn. 1957. 87-108.

252. YABCHA Lastlo
A magyar paraszthat alakuldsa, valtosara és fejlédése tanulsagai nai
épitészetlink szanara. Bp. 1957. Tankényvkiadé 509-536.

253. Bs.
Yedecké vysledky vyzkunu vescnice Uszéd y Hadarstu. Cesky Lid. 1957.
82. Amagyarorszagi Uszéd falu kutatasanak tudomanyos erednényei.

254. |AIARELSKI, Christo
Oie bulgarischen wandernden Hirtenhtttten. Acta Ethn. 1956. 1-78. A
bolgar pasztorok hordozhat6é hazai.

Yo. még 151, 153, 154, 176, 205.
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Halom - Ho6hle

255. TAKICS Lajos
Adatok a haj omalmok Koérds menti elterjedéséhez. Népr. Kozi. 1957. 3-4.
345-346.

Butor, héadzi felszerelés - Mbébbel Haus-
rat

256. CSATKAl Endre
Paraszthazak leltarai a Széchényiek uradalmaibdl (1835, 1827.) Népr.
Kozi. 1957. 1-2. 307-318.

257. K CSILLEST Klara ]
Uj emherahrazolasos acsolt lada a Néprajzi Huzeumban. N.E. 1957. 283-
290.

258. HOFER Tamés
Jobbagy hagyatéki leltarak és becsiik a keszthelyi Festetics uradalom-
bél. Agrartérténeti Szemle 1957. 285-327.

259. Ce. SEBESTTEN Karoly
Kandallo. MNy. 1957. 466-470.

Mesterségek - Handwerk

260. BILINT Sandor
Folil hizta az apja a flirészt. Nyr. 1957. 188-189.

261. CSALQG Jozsef
Kobakedények hatasa a népvandorlaskori agyag és fémmlvességre. Folia
Archeologica. 1957. 135-139.

262. CSATKAl Endre
Céhen-kivfili mesterségek. 2. Szakéacsok. Soproni Szemle 1957. 130-131.

263. CSATKAl Endre )
Debreceni kdnyvkdtolegények Sopronban. Adebreceni Déri Mrzeun Evkény-
ve (1948-1956). 1957. 113-118.

264. CSATKAl Endre
Az elsé soproni kavéhazak. Soproni Szemle 1957. 132-133.
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265. K CSILLEET Klara
Husszék, mészarszék, vagoszék. Nyr. 1957. 488-489.

266. DAVIDHIZT Istyan
Bérrita 1724-ben. Soproni Szemle 1957. 265-267.

267. DOMINKS Otto
Céheu-kivili mesterségek. 3. Vadaszok. Soproni Szemle 1957. 131-132.

268. DOMINGS Otté
A soproni fézelékarusok céhalakitdsa 1848-ban. Soproni Szemle 1957.
136-139.

269. DOMOTCR Sandor
Agy6ri és a szombathelyi szlirszabok remeklésének szabalya 1767-b6l.
Népr. Kozi. 1957. 3-4. 359-360.

270. BNDRH Walter
Kdzépkori munkamészerek kialakuldsanak torténetéhez. Szdzadok 1957.
124-144. [Fazekassag, szovés, koszorilés./

271. Faragott mézeskalacsformak. Kiallitds a Veszprémi Bakonyi-Muzeum-
ban. (Akiallitast a Magyar Nemzeti Muzeum Iparmiivészeti Muzeum ren-
dezte.) Bp. 1957. Tort. Muz. soksz. 12.

272. GIDAI Kalmén

Hozzaszolas Tolnai Gyorgy: A parasztipar kialakuldsa és t6kés iparra
fejl6édése Magyarorszagon (1842-1849) c. vitacikkhez. Szdzadok 1957.
790-798.

273. ifj. KODOLINM Janos
Asellyei egyesilt czehbe 1év6 ... mesterek remekjeik. Népr.Kozi. 1957
1-2. 347-348.

274. MHALIK Sandor
Adatok a regéczi porcelangyartas térténetéhez. Milivészettorténeti ta-
nulmanyok 1957. 109-152. /A debreceni véasari aru./

275. MHALIK Séndor
Bakonybéli k&edénygyartasi probalkozasok. Folia Archeolégica 1957.

257-272.
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2?6. MDD Gyérgy

Szappanf6zés és gyertyadntés Debrecenben. (A debreceni Déri Intens
Evkonyre /1948-1956/. Sxerk. Balogh latran. Debrecen 1957. Alféldi ny.
135-148.)

277. PABIDI Nandor
1é sik6zépkori kalyhaésenpe negatirok. Solia Archeoldgica 1957. 179-
186.

278. PATAIT Dénesné
Adatok a szegedi otrosség torténetéhez. Hue. tort. irt. 1957. 24-29.

279. PAJZELT Piroska
Adat a keszthelyi és soproni takacsipar Holtjara. Soproni Szénié 1957.
140.

280. PECZKLT Piroska
A Balatoni InzenH sopron kértyai. Soproni Szénié 1957. 91-94.

281. PICZKLT Piroska
Céhen-kirtili mesterségek. 1. Kertészek. Soproni Szénié 1957. 129-130.

282. SCHBIBER Séndor
Szabd non szabadni mekegd hang nélktll. HNy. 1957. 220-223. (Mesterség
csufold.)

283. SOLTHCS Ide
Scabd-arstabdsok 1817-bdl. Népr.16zIl. 1957. 1-2. 341-345.

284. SZABADFALM Jdzeef )
Ariaszfeldolgozéas és gyertyakészitéa ismeretéhez. N.E. 1957. 245-255,

285. SZABO T. Attila
Otrés céhek lerelei a XVI. szazadbdl. INy. 1957. 259-267.

286. SZUCS Sandor
Véndorlegények nyomaban. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen
1957. Alfoldi ny. 264-271.)

76



B6rfeldolgozads - Fellvorarbeitung
Gerberei

287. MD® Blenér
Két b6rfajta neve: irha és zenes. MNy. 1957. 1530156.

288. SULIH Béla
Adatok a rozsnyo6i szlcsokr6l. Hépr. Kozi. 1957. 1-2. 13-20.

289. ZOLNAI Béla
Amda-Kniezsa Istvan hozzaszolasaval és Zolnai Béla valaszaval. Hyr.
1957. 115-121.

VO. még 269.
Fonds, szOovés - Spinnen, Weben

290. BABLB Jolan
Kender és lenmunkék a beregmegyei Lényan. 1. Afold. Weépr. Kozi. 1957.
1-2. 204-234, 3-4. 202-247.

291. RUZES Endre
Akender termelése és feldolgozasa Kovacsszénajan és Husztoton. AJan.
Pan. M.Evk. 1957. 70-89.

292. KODOLIHM Janos
Baranyai sz&ttesek. Pécs 1957. Dunéntdli Magvet6. 27 p. 26 t.

293. MABKOM, Bra

Po stopach krosienok. /Pozndmky k siudiu starych technik na Slovensku/
Slovensky Néarodopis 1957. 47-86. A szov6rama nyomaban. /Adalékok a ré-
gi szlovak textiltechnika tanulmanyozasahoz./ (A régi technika magyar
adataival.)

V6. még 270.
Viselet - Tracht

294. DOMONKCS Otto
Adatok a kapuvari férfiruha szabasahoz. Ethn. 1957. 123-132.
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295. DOMOTCR Sandor
Jemesbddi viselettorténeti adatok 1795-bél. Hépr. Kozi. 1957, 3-4.
357-358.

296. DOMOTCR Sandor
Parasztviselet abrazolasok 1837-b6l. Xthn. 1957. 627-631.

297. T. BVBRR Méria
iz egri Bozalia-kapolna textiljei. Folia Archeologiea 1957. 219-236.

298. Népmilivészeti divataloum. Bodrog - Mez6kovesd - Tura - Sarkdz -
Palécféld - Kalocsa legjellemz&bb hagyomanyos motivumai alapjan ter-
vezte és rajzolta Franady llona. (Bp.) 1957. Kisipari Szovetkezeti K

24.

299. GIBORIJIN Alice
1 szolnoki hodoltsadgkori &satasi labbelianyag magyar viaelottdrténeti
vonatkozasai. Ethn. 1957. 543-574.

300. H. KERECSENT Edit
Iz asszonyok fejviseletének alakulasa Kiskomaromban és kornyékén az
elmult 9o év alatt. N.E. 1957. 123-147.

301. ifj. KODOLINII Janos A
1€y XVIII. szazadi népviseleti dbrazolas. 1 Jan. Pan. M Evk. 1957.
90-95.

302. K. KOMCS Péter
"Balos toll". Népr. Kozi. 1957. 3-4. 156-161.

303. KRALOVINSZKI Alan
Adatok az u.n. s-végl hajkarika etnikumjelz6 szerepéhez. Arch. irt.
1957. 175-186.

304. KRESZ Méria
Agyermekek és fiatalok viselete a kalotaszegi Nyarszon. N.i. 1957.
103-121.

305. MEGAT Géza

Amiskolc-repiil6téri honfoglalaskori magyar temet§. Miskolc 1957.
Borsodm. ny. 7. /Klny. a Miskolci Herman Ott6 Mumzeum Kozleményei 1956
dec.sz.-bol./



306. SZ. MRAT Judit ]
Kére nélkali pendely Nagybalogrol. N.E. 1957. 279-282.

307. NAGT Jend
Amoldvai csangd 6ltdzet szokincsének roman jovevényszavai. Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Kézlemények 1957. 87-96.

VO. még 154, 269, 554.
NépmiGvészet - Volkskunst

308. OALAYZ Erng
Kozépkori leletek Békéssamsonon. Bp. 1957. Akadémiai k. 212-215. /Kny.
az Arch.Ert. 1956. 212-215./

309. BALOH Jolan

L’origine du style des sculptures en bois de la Hongrie médiévale.Bp.
1957. Akadémiai k. 231-253. /Kny. az Acta Histériaé Artium-bol./ A
kdzépkori magyar faszobrok eredetérél.

310. H. DIETZ Vilma
Atardi fonalas munkdk "kossut-bank@s" motivuma. N.E. 1957. 149-157.

311. KiDiR Zoltan
Kopt textilek a debreceni Déri Mizeumban. Adebreceni Déri Muzeum Ev-
konyve /1948-1956/. 1957. 95-lo4.

312. LISZLO Gyula
Az 6sember mUvészetér6l. Bp. 1957. Tort. Muz. soksz. 21.

313. LENGIEL Gyorgyi
Népi himzés. Bp. 1957. Miszaki Konyvkiado. 152 p. 8 mell.

314. MONR Jozsef ]
Oszman-torok mosdomedencék Magyarorszagon. Miv. tort. Ert. 1957. 161-
166.

315. RONA Béla
Id. Kapoli Antal Kossuth-dijas népmiivész emlékezetére. Baranyai Mive-
16dés 1957. 46-51.

79



316. Sz.E.
Kalocsa népmiivészete. Vigilia 1957. 318-320. /Faragas, falfestés, ké-
zimunka./

V6. még 87, 261, 271, 278, 292, 317, 318, 328, 369, 370, 378, 380, 622

Alkalmazott népmivészet
Anwendung der Volkskunst

317. MRA Bernit
Jegyzetek Korond iparm(ivészekér6l. Utunk 1957. IX. 12. 6.

318. FCRUVRAQU Veronica
Agjag és legenda a Korond volgyében. Utunk 1957. X 17. 3.

V6. méy 622

Kereskedelem, kozlekedés -Handel,
Verkehr

319. BILIST Sandor
Lajmas, szamar, lukmajér. Hyr. 1957. 323-324. Hajévontatas, soéhordas.

320. DAKO Imre
Asarospataki piac. Hépr. Kozi. 1957. 1-2. 255-263.

321. DARNAT /DORNTAY/ Béla
Mit jelent a sok magyar "Burgundia” helynév? Foldr. Kozi. 1957. 333-
338. Piaci kenyéraruld hely.

322. HIBCAVA Alexander

K dejindm najstrasich dlzkovych mier na Slovensku. Slovensky Narodopis
1957. 292-306. A legrégibb szlovak hosszmérték térténetéhez. (Hazai
adatok bevonasaval, magyar néprajzi tanulsagokkal.)

323. MAKKA LéaszIo
Zakany Péter mosonmagyardvari t6zsér bevételi és kiadasi napldja 1630-
39-bél. Agrartérténeti Szemle 1957. 247-258.

324. SAXCS Sandor
Arégi Sarrét utjai. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957.
Alféldi ny. 212-220.)
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325. SZ0UCS Sandor
Téli atazds a pusztan. (Sztics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957.
Alfoldi ny. 221-225))

326. VISZOLTI Erik
Kom /z(rjén/ pénznevek és a régi kozi pénzszazitds. NyK 1957. 12o-
129.

Jelek - Zeichen

327. BORCES Marietta
Jelzések mez6gazdasagi eszkozokdn Bulgéaridban. Ind. Ethn. 1957. 9o-
96, 103-lo5.

328. CEVEQ Jozsef

Trinitasz-sziabolumok és abrazolasok a kdzépkori Magyarorszag miivésze-
tében, eredetlik, tovébbélésik és népmliveszeti kapcsolataik.(M(vészet-
toérténeti Tanulaanyok.Szerk. David lata.Bp. 1957.Képz6*lv. Alap.7-45.)

329. ANDA Béla
Alakbéhazat véd6 magikus jelek. Ind. Ethn. 1957. 192-198, 211-212.

330. KILMIR Janos
Armbrust-Pfeilspitzen als Hangabzeichen. Folia Archaeologies 1957.
153-166. Az ijj és nyil rsmgjelzd szerepérdl.

331. KALMAR Janos
Torok l16farkos jelvények. Bp. 1957. Tort. Muz. soksz. 11 p. 1 t.

V0. zég 3lo, 621.
Nevek - Namen

332. BABCES Emné

Amagyar népnév G6smagyar kori hangalakjahoz. M.Ny. 1957. 438-442.
333. KI2VER Miklos

Als6-Szigetk6z foldrajzi nevei. Bp. 1957. Akadémiai k. 78.

334. VIGH Karoly

3ihari, érmelléki, szatmari és szilagysagi novénynevek. Nyelv- és |-
sodalomtudomanyi Kozlemények 1957. 149-156.
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Eledelen - Volksglauben

335. BEKE Odon
Avasorru baba c3 ugor néphitben. Ethn. 1957. 168-169.

336. BERESNE BEBE Zsuxsanna
Atejjel kapcsolatos hiedelmek és ssokasok a Cserhaton. Népr. Kozi.
1957. 1-2. 188-203.

337. Boszorkanyhit az atonkorszakban. Elet és Tudonany 1957. 885-887.

338. CSEHMIK Géza
Holddal kapcsolatos szokésok és hiedelmek az istensegitsi székelyek-
nél. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 146-147.

339. DIENES Istvén
Abashalni (Szabolcs-Szatnar m.) honfoglalaskori magyar temeti. Arch.
Ert. 1957. 24-37.

340. DIOSZEGI Vilmos
Abukovinai székely boszorkany kapcsolata az allatokkal. AJan. Pan.

Muze évk. 1957. 57-69.

341. DIGSZEGI Vilmos
Dobbal val<t kotés, oldas. Népr. Koézi. 1957. 1-2. 128-134.

342. DIOSZEGI Vilmos
"Visszafelé szamlalo" raolvasas. Népr. Koézi. 1957. 3-4. 162-173.

343. DOVANOVSZKT Gyorgy

Vidoizmenenija obraza zlogo ducha "Liderc" v szuevernieh predesztav-
leniach vengerszkogo naroda. Acta Ethn. 1957. 41-72. A"lidérc" nevi
rossz szellem alakvaltozdsai a magyar nép babonds képzeleteiben.

344, DOMOICR Sandor
Vasmegyei hagyomany a patkanyirt6 molnarrdl. Népr. Kozi. 1957. 3-4.

293.

345. FERENCZI Imre
Az 6rdong6s kocsis alakjanak néhany kérdése. Ethn. 1957. 56-86.
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346. JAKABAT Imre )
Inn halmok-e a kunhalmok? Elet és Tudomény 1957. 1177-1178.

347. KG5 Karoly, ifj.
Erdélyi adatok a megkdtéses varazslashoz. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 185-
187.

348. MIHILTI Pereno )
Halalmadar vagy jéharat? (Bagoly). Elet éa Tudomany 1957. 316-318.

349. MOLRIB Balazs
Boszorkanyperek Jaszkunsagbdl. Hépr. Kozi. 1957. 1-2. 329-34o0.

350. MCHTAT Péter
ilgaraboncias a Kiskunsadgban 1757-ben. Hépr. Kozi. 1957. 1-2. 285-287.

351. HAGY Dezs6
Egy magyar kéziratos vardzskényv a 19. szazadbol. Ind. Bthn. 1957.
199-205, 212-213.

352. PAIS Dezs6
Haj-huj-kajat. Hangutanzo-hangkifejez6 szavaink néhany 6si rokonsagban
levé csoportjard. Zenetudomanyi Tanulmanyok 6. 1957. 133-158, 750-751.

353 . S0ADCH Istvan
Avarazskonyv. Ind. Ethn. 1957. 85-89, lol-lo2.

354, SZABO Kalmén
Szerelmi étetd. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 172-175.

355. SZABO T. Attila
Moldvai csangd csillagnevek. Nyr. 1957. 458-462.

356. SZ0CS Sandor
Kincskeres6k. (Sziics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Alfoldi
ny. 257-263.)

357. SAUCS Sandor

Utonjarék. (Sztles Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Alfoldi ny.
246-256.
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358. 2P0 Béla

Termékenységvarazslas Abaujban az els§ szantaskor. Ethn. 1957. 631-
632.

76. még 160, 161, 187, 188, 366, 367, 423, 453, 454, 458, 554, 591,
592, 603, 617, 620.

Vallas - Religion

359. HOLL Béla
Anyanyelv(ink, imadsagunk... (Haromezadtvérévés Pazmany Péter "Magyar
Nemzetnek hliséges Dajkaja" cin® imadsagoskonyve.) Tigilia 1957. 23-28.

360. RADO Polikarp
Az egyhazi év. Bp. 1957. Szent Istvan Tarsulat. 227.

361. RADO Polikarp
Amagyar liturgia eredete a XI. szdzadban. Vigilia 1957. 391-399.

76. még 490, 496, 498, 499, 539, 540, 567, 620, 621, 624, 631.
Gyogyitds - Volksmedizin

362. BALASS| Zsigmond

Lovak orvossaga. Kozreadja Eckhardt Sandor. Az emléket nyelvészeti
szempontbdl ismerteti Abafy Erzsébet. Bp. 1957. Akadémiai K 36. A Mx
gyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Kiadvanyai 94.

363. BINKDTI Imre >
Néhany orvostdérténeti adat 1605-bol. Orsz. Orv.Tort.Kényvt. Kozi.
1957. 107-151.

364. CSATKAl Endre
Agy6ri ferencesek hajdani betegszobajanak leltara 1786-ban. Orsz.
Orv. Tort. Konyvt. Kozi. 1957. 275-277.

365. KOVICSICS Sandor

ARépcevidék egészségigyi viszonyai a 20. szazad elején. (Harom évi
orvosi mikddésem a b&i /Sopron n./ orvosi kdrzetben.) Soproni Szemle
1957. 253-261.
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366. SAJCS Sandor
Sarréti, kunsagi hires pasztorok. (Saties Sandor: Pusztai szabadok.
Debrecen 1957. Alféldi ny. 15-27.)

367. SAUCS Sandor
Gulyak, nydjak gyogyitoi. (Sattes Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen
1957. Alféldi ny. 91-100.)

368. TORDAUTE PITEB Erzsébet
Jnhorvoslas a XIX. szazad elején. Agrartorténeti Szénié 1957. 340-341.

Szokads - Brauchtua

369. CSAI0G Jozsef )
Tijkékori iddlyaink arcformajanak kérdésérél. Arch. Ert. 1957. 207-211.
(Temetkezés: fejfak.)

370. CSALOG Jbzsef
Aszentesi reforaatus temet6k gonbosfai. N.E. 1957. 203-210.

371. BERDEZ Sandor
Ahegyaljai sz6lémunkasok sziireti népszokasai. Miskolc 1957. Hermém
Ottd Muzeum 15. /Herman Ott6 Mrzeum Mizeumi fiizetek 7./

372. P. JIMBOR Marta
Legényélet és legényavatd szokas Haldsziban. Népr. Kozi. 1957. 3-4.
99-120.

373. KISS Lajos
Karacsony szavunk @storténetéhez. Nyr. 1957. 247-251.

374. MAGAT Ferenc
A szentivannapi tiz els6 hazai emléke. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 11-12.

375. MANGA Janos

Die Hochzeitsbrauche der Paloczen und ihre slowakischen Analogien.
Acta Ethn. 1957. 141-218. Lakodalmi szokasok a palécoknal és szlovak
analdgiai.

376. MRIZ Vera

Luca napi id6joslas 1653-bdl. Népr. Kozi. 1957. 3-4. 333-334.
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377. PESTIfSZIT Istvan.
i tetovéalds. Term.tud. Kozi. 1957. 268-274.

378. SI®CR Istvan

Des "beschlagene” Osterei. Schweizerisches Archiv fur Volkskunde 1957.
179-180. "Patkdit" tojas.

379. SI®CR Istvan )
Miart koszoniink kal&plevave vagy kézfogassal. Elet és Tudomény 1957.
aug. 4.

380. SINDOR Istvén
Ostereier in Ungarn. Schweizerischen Archiv fur Volkskunde 1957. 175-
179. Huasvéti tojasok Magyarorszagon.

381. SaRAMFerenc
Temetkezési szokasaink.(Bp. 1957.) Toért. Uuz. soksz. 24.

382. SOLIMOS Ede
Farsangi maszkajaras Bajan. Ethn. 1957. 354-356.

383. SZABO Andorné
Lanyok vasarnapja a iarancs kornyékén. Neépr. Kozi. 1957. 3-4. 254-257.

Vo, még 308, 339, 491, 504, 505, 587.
Jog - Recht

384. BELENYES|I Marta
Beregi falutdrvények a XVIII. szazad forduldjarél. Népr. Kozi. 1957.
1-2. 264-281.

385. BELENYESI Marta
Tiszaujhely falntérvénye 1611-b61. Népr. Koézi. 1957. 3-4. 323-329.

386. BERNITH Béla
Rékeriil az ebek harmincadjara. Nyr. 1957. 251.

387. DOMINKCS Ottd
Moéring levelek Sopron vidékérdl. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 319-324.
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388. FIRBAS Oszkar
Tlzifa elosztas a polgarok kozott az 1593. évben. Soproni Szemle 1957.
302.

389. HOFER Tamés
Hézassagi szerz6dések Kilsévatrol. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 325-328.

390. MOLLIT Karoly
Harom palca. M.Ny. 1957. 269.

391. SASHEGY! Oszkar
Ajobbagyfelszabaditas végrehajtasaval foglalkozé 1849. évi "Oktatas a
F6ldnépéhez". Agrartdrténeti Szemle 1957. 191-20l, 438, 444-445.

Vo. még 209.
Tadrsadalom - Gesellschaft
a. / Iltaldanos kérdések -Allgemeines

392. BCOROGE Tibor

Anéprajzi terminolégia kérdéséhez. ithn. 1957. 1-55. (Tarsadalom-
szervezet: veérségi kapcsolatok.)

393. SAUCS Sandor

Pusztai szabadok. (Rajzok a régi Alfold életéb6l.) Bp. 1957. Magvet6.
304.

394. \ARGA Istvén
Taganyi Karoly a régi magyar kdzségrél. Agrartdrténeti Szemle 8-14,
151-153, 160. (Foldkozosségi formak, kdzosségi élet.)

0

\VO. még 330, 339, 372, 618, 633.
b. / Szociografiadk - Soziographien

395. DARVAS Jozsef
Tiszantal. A legnagyobb magyar falu. - Egy parasztcsalad torténete. -
Tiszantlli utazas 1957 tavaszan. Bp. 1957. Gondolat. LXXI1, 368.

396. DARVAS Jozsef
El6sz6. (A legnagyobb magyar falu és az "Egy parasztcsalad torténete"
uj kiadasahoz.) Kortars 1957. 271-291, 593-618.
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397. BERDEl Ferenc
Fntéhomok. A Duna-Tisza kdze. (3. kiadas.) Bp. 1957. Gondolat. XXXV,
279 p. 16 t.

398. FEJA Gaza
Viharsarok. Bp. 1957. Magvet6. 456.

399. HEHEDI Gusztav

Tiz esztendd. Utunk 1957. IX. 19. 9, IX. 26. 5, X.3. 9, X.lo. 5, X.24.
5 X 31. 7, XI. 14. 7, XI. 21. lo. Makfalva, egy iparosodd kdzség
szociografiaja.

400. LEVAT Endre

Orhéz vagyunk. (Napldjegysetek a Telecskai dombok aljardl.) Hid 1957.
232-238. Ceonoplya, bacskai kbdzség ma.

401. PATKOMCS Kalmén
Iskola az orszagut mellett. Hid 1957. 493-499. Tanyai iskola Bacskaban

c/ Torténeti probléméak - Historische

i Probleme
402. BALASSA lvén
Foldosztd mozgalom a Bodrogkdzben 1898-ban. Sarospatak 1956 /1957/.
Borsodm. ny. 32. Sarospataki Muzeum Fizetei 2.

403. BALIZS Péter
A Csango-vidék felkelése. Utunk 1957. marc. 16. 1-2.

404. KOMCS Endre
Az 1846. évi galiciai parasztfelkelés magyarorszagi hatdsahoz. Szaza-
dok 1957. 625-653.

405. MADAT Pal
Az 1735. évi békésszentandrasi parasztfelkelés. Békéscsaba 1957. Békeé-
si ny. 55.

406. NEDERHAUSER Emil
Ajobbagyfelszabaditds Keleteurépaban. Szdzadok 1957. 914-917.

407. PATAK Janos Vidor
Vasmegveri §sei karbecslés 1520. Agrart6rténeti Szemle 1957. 17-26.
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408. SINDOB Pal
AXIX. szdzad régi agrarvalsag Magyarorszagon. Szazadok 1957. 904-909.

409. M SOMLYAl Magda

Turkevei szegényparasztok kiizdelme a foldért 1945-46-ban. Szézadok
1957. 716-750.

410. 0GB Imre
A jobbagyfdid sorsa Heves negyében a X7IIl. szazadban. Eger (1958).
Dobé Istvan Mnzenn-Hevesn. Tanacs. 132.

411. ZABAD Gyorgy
Atatai és gesztesi Eszterhdzy-uradalom &ttérése a robotrendszerr6l a
t6kés gazdalkodasra. Bp. 1957. Akadémiai k. 592 p. 5 t. 1 térk.

412. SZINTii Imre
Aparasztsag helyzete a veszprémi kaptalan birtokain 1711-1780. Eger
1957. Borsodm. ny. 39. Kny. az Egri Pedagdgiai Féiskola Evkdnyvébdl.

413. TILKOVSZKY Loérant
Romén jobbagyok mozgalmai Erdélyben és a Tiszantllon 1831-ben. Széza-
dok 1957.773-784.

414, TROCSINYI Zsolt
Az 1848/49. évi erdélyi parasztaozgalmak térténete. Szdzadok 1957.
897-900.

\VO. még 182, 204, 240, 272, 391, 575.
Mez8dgazdasagi munkasok- Landarbeiter

415. KATOMNA Imre

A"csikd”. (A kubikusok talicskahuzé segédmunkésa.) Ethn. 1957. 109-12
122.

416. KATONA Imre
Amagyar kubikusok élete. Bp. 1957. Hazafias Népfront. 129.

417. MEET Kléara, T.

Adatok a déldunantuli uradalmak gazdasagi cselédségének életviszonyai-
hoz a szazadfordulo idején. Pécs 1957. MTA Dunantdli Tud. Int. 24.
/Dunéntdli Tudoményos Gydjtemény lo./
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418. PECZELI Piroska
A Feetetich Bajorok lakéi Sopronban 1767-68 folyaman. Soproni Szemle
1957. 296-297.

Ipari munkasok, bédnyaszok - Bergleute

419. BABICS Andrés
Avasasi készénbanyaszat a feudalizmus koradban. Pacs 1957. MTA Dunéan-
tali Tud. Int. 50. /Dunantdli Tudoményos Gytjtemény 11./

42e. PALLER Jené
Abrennbergi szénbanyaszat Gttordi I1. Zoller /iavér Ferons/ 1738-1800
Soproni Szemle 1957. 272-276.

421. FALLER Jené
Hetven érés a varpalotai szénbanyészat. Béanyaszok Lapja 1957. 142-143.

422. KIYARD Laszlo
Magyar és szerb munkéasok és szegényparasztok kdézds harcai 1905-1907-
ben. Szézadok 1957. 654-695.

423. NAGT Dezs6
Adobsinai "bulénerek" mondaibol. Népr. 16zI1. 1957. 3-4. 316-322.

424. SCHHGCHER Aléadar
Akislédi vashamor torténete. NyersTtastermelés bauxites elegybdl a
IY1ll. szdzadban. Bp. 1957. Akadémiai k. 395-411.

425, ZOLDCS Jené
Munkasmozgalmi hatasok a reformkor nyelvében. Bp. 1956 (1957). Akadé-
miai k. 8. Kny. a Magyar Nyelvbdl.

Y6, még 84.
Katonaelet, diakelet - Studente p

426, FOGARASI Mikl6s Soldi ten
Kantin, kantinos. MNy. 1957. 197-200.

427. KA Karoly
Magyar nyélbelités szakallas puskak. Folia Archeologica 1957. 167-177.
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428. MRALCIK Gyula
NyelTet fogni. MNy. 1957. 211-213.

429. HAGY Sandor

A debreceni diaktlizoltosag torténete. Bp. 1957. Beliigymin. Orsz. Tiz-
rendészeti Far. 48.

430. PAPP Lé&szId
A dedkok és a Dedkok. Il.Hy. 1957. 442-449.

431. SAXCS Sandor

Bujdoso honvédek. (SzUcs Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Al-
foldi ny. 296-303.)

VO. még 566.
Betyarok -Betjaren (Rdauber)

432. MDD Gyorgy
Adatok a betyar szd tartalmi valtozasahoz. ithn. 1957. 349-351.

433. SAXCS Sandor

Betyarok tréfaja. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Al-
foldi ny. 113-120.)

434. SAXCS Sandor
Lovonjarok. (Szlcs Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Alféldi
ny. lol-112.)

435. SAXCS Séandor
Pusztai csardakrél. (Szlcs Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957.
Alfoldi ny. 126-140.)

436. SAICS Sandor
Pusztai részvényesség. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957.
Alfoldi ny. 121-125))

437. SAICS Sandor
Pusztai vendég-befogadas. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen
1957. Alféldi ny. 7-14.)
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V0. még 454, 550, 551
Népkoltészet - Tolkspoesie

438. DOMOICR Tekla
Magyar népkoltészet. Itt. 163-165. (Ortutay Gyula hasonld cimi miveérdl
Bp. 1955. 1-3. k. Magyar Klasszikusok.)

\Vo. még 571, 635.
Kézmondéasok, Szdlasok - Sprichworter

439. BALINT Sandor
Folil hdzta az apja a flirészt. MNy. 1957. 188-189.

440. GALD Laszlé - VACHA Imre

Mutavany az Akadémiai Nagyszotarbol. AM.Tud. Akadémia Nyelv- és ir.
Oszt. Kozi. . 1957. 151-172. /Szé6lasok, kozmondasok a "Fa" cimszéval
kapcsolatban./

441. RAGT Gabor, 0.
M fan terem? Magyar szélasmondasok eredete. Bp. 1957. Gondolat. 386.

442. SAICS Sandor
Egy karcagi sz6lasmordas eredete. Népr. Kozi. 1957. 3-4. 97-98.

Monda, toérténeti hagyomany - Sage, His-
torische Uberlieferung

443. DIENES Andrés
Alegenddk Pet6fije. /T4 és emlékezés./ Bp. 1957. Magvet. 278 p. 6t

44, FARAGT Jozsef
Stefan cel Mare a moldvai csangé néphagyomanyokban.Utunk 1957. TI. 27.
5.

445. KISS Jozsef
Arobotvilag és az 1848-as szabadsagharc a somogyi nép emlékezetében.

Népr. Kozi. 1957. 1-2. 21-94.

446. KOMIATHY Istvan
Botond. Ezer év mondaibdl és torténeteibdl. Bp. 1956. (1957). Magvetd.
238.
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447. KOMOROVSKI, Jan

Kral’Matej Korvin n l'udovej prozickej Slovensnosti. Bratislava 1957.
Slovenskej Akademie Tied. 137. Corvin Matyas kiraly aszlovak népi pro-
zéban.

448. M.P.

Matéi Corvin in folclorul maghiar, slovaci si ucrainian. Hevista de
Polclor 1957. 4. 136-137. Corvin Matyds, a magyar, a szlovék és az uk-
ran folklérban.

449, MEZT LaszIo
Az irpadok eredet-mondaja és a csuti alapitas. Fii.Kdzi. 1957. 427-429

450. RITHVEGH Istvan
Mendemondak és torténelmi hazugsagok. (Sajto ala rend. Markus Laszl6.)
Bp. 1957. Bibliotheca. 374 p. 1t.

451. SCHEIBER Séndor

Arany Janos levele Ballagi Morhoz a Hatvani varérdl. ItK. 1957. 28o-
281.

452. SCHEIBER Séndor
Sagittare in cadaver patrie. Antik Tanulmanyok. 1957. 123. Ahalott
apaba nyilazni.

453, SAUCS Sandor
Csuba Ferenc, az imposztor. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen
1957. Alféldi ny. 281-287.)

454. SA0CS Sandor
Pakaszok meseéi. (Szlics Sandor: Pusztai Szabadok. Debrecen 1957. Alfol-
di ny. 196-211.)

455, SAICS Sandor
Egy oreg bojtar legenddja. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen
1957. Alféldi ny. 28-33.)

456, SAICS Sandor
Tanyasi histériak. (Szlics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Al-
foldi ny. 233-245))
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VO. még 160, 225, 286, 423, 431, 458, 494, 554,
Legenda - Legenden

457. bgy.
Kapisztran Szent Janos ereklxéinek odisszedja. Vigilia 1957. 52-54.

458. NBVEKLRTY Istvan
AXWVI. szdzad utolsé harom évtizedének postilldirodalmahdl. irod. tort
1957. 453-466.

459. SCHEIBER Sandor
Gdg és Uagog fia. It. 1957. 372

460. SCHEIBER, Alexander
Two legends on the theme "God requires the heart.” Fabula 1957. 156-
158. Két legenda az "lIsten a szivet kivanja" témajanak koréhdél.

V0. még 604, 6lo, 611, 612.

Mese - Mérchen
a.l Szovegek - Texte

461. Abodrogkdzi Laca népmeseib6l. Kiadta Foldyné Virany Judit. S&
rospatak 1957. Rakoczi Muzeum. 116.

462. Két trunki mese. (A kolozsvari Folklor Intézet gydjtése.) Nyr.
195". 109-112.

463. Al6kotd tindérek. Magyar népmesék. (Az utdszo6t irta Kormos Ist-
vén. ) Bp. 1957. Hirlapkiad6. 256. A Szabad Fold Kiskdnyvtara.

464. Asarkanyol6 vitéz és mas népmesék. Bp. 1957. Zrinyi k. 173 p. 6
t.

465. Ungarische Volksmarchen. Hrsg. Gyula Ortutay. Bp. 1957. Corvina.
564.

466. Afeneketlen t6. Szerk.: Vasi Jozsef-Somldsy Sandor. Vasvar 1957.
"Jozsef Attila" Miv. Haz népr. és Irod. kére. 115.
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V. még 577, 583, 608, 612, 613, 630, 641.
b/ Tanulmanyok - Forschungen

467. BERZE NAGT Janos

Magyar népmesetipusok. i bevezeti tanulmanyt irta s a tudomanyos
szerkesztést végezte Band Istvan. Pécs 1957. Baranya megye Tanacsa.
1-2. kot.

468. DECH Linda
Adalékok a "halas halott" epizéd mesei és mondai formalodasahoz. Bthn.
1957. 307-318.

469. DHH Linda
Sore Questions of the Social Function of Storytelling. Jeta Bthn. 1957
91-149. Amese tarsadalmi szerepér6l.

470. KOROWPAT Bertalan
Bépmesekutatasi iranyok és modszerek.l.C.VV. von Sydov irdnya. Bthn.
1957. 425-444.

471. KOTICS ignee
Uj népmesetipusok a Magyar Hépmesekatalogusban. Népr. Kozi. 1957. 1-2.
104-121.

472. rQOTICS ignee
Uj népmesétipnsok a magyar népmesekatalogusban. Népr. Kozi. 1957.
3-4. 174-196.

473. HAGT Dezs6
A 651x mesetipus egy Ujabb magyar valtozata. Népr. i6zl. 1957. 3-4.
197-201.

474. SZOVERFFY, Joseph

Volkserzahlung und Volksbuch. Drei kleine Beitrdge zur Quellenfrage.
Fabula 1957. 3-18. (Népmese és népkonyv. Harom kis adalék a forras kér
kérdéséhez. )

Anekdota - Anekdote

475. DANIELISZ Endre
Arany-hagyomanyok Nagyszalontan. Utunk 1957. marc. 2. 4.
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476. RAGT Gualitar
A csokméi sarkany térténet* a korabeli okiratok tiikrében. Bthn. 1957.
293-305.

477. SAXCS Sandor
Ludas Matyi oidboral. (Szttos Séndor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957.
Alféldi ny. 272-280.)

478. BUSA Margit
féapa Mihaly ismeretlen kottas daloskOnyre. Sthn. 1957. 632-634.

479. FARAGD JGzsef

Cnlegerile de poezie populara secniaeoe efectnate de elerii din Tg.
Mures pe la 1860. Beriete de Falelor 1957. 3. 75-80. AmarosTasarhelyi
kollégiuni tanulék népkoltés™ gydjtés* 1860-ban.

480. FARAGD Jozsef
Kisiratosi népkoltészet, Uténk 1957. VII. 11.

481. KOCAIRT LészI6

6szi harnat utan ... Szenelrényék két ismeretlen, XVIII. szazadbeli
énekeskOnyrbol. Bér. és jegye. ell. —. Bukarest (1957). irod. és Mit.
Kiadd. 258.

482. O Gabor

Amagyar népdalszovegek régi stilnsa. RE. 1957. 5-48.

483. MESS GyOrgy
Bljérendo Iriza-kétetekroél. Uténk 1957. XI. 14. 2.

484. MONAT Péter
Parositd ének 1750-bol. Répr. XOzl. 1957. 1-2. 282-284.

485. PRSOMB Ferenc
Kéziratos daloskonyr 1827-bol. Répr. KOzl. 1957. 3-4. 294-308.

Histéoriadak, balladak -Historien, Balla-
den

486. SHRAM Ferenc )
A "Népdalok és MonddK"' forrasaihoz. R.E. 1957. 225-230.
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487. KLANICZ17 Tibor
- magyar reforméacié irodalma. It.l1. 1957. 12-47.

488. SCHEIBER Sandor
Adatok Arany Janos ifjukori olvasmanyaikon. It.1. 1957. 99-111.

489. SZ0CS Sandor

Uri mulatsag. (Sziics Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Alfoldi
ny. 288-295.)

To. még 434, 425, 533, 578, 579, 634.
Szinjadtsz4ads - Schauspiel

490. BERES Andrés

Nyiradonyi betlehemesek, csillagosok. A debreceni Déri Muzeum Evkony-
ve (1948-1956.) 1957. 47-66.

491. DOROA Marton
Gulyasozas. Népr. Kozi. 1957. 3-4. 264-266. (Lakodalmi szinjaték Pis-
pokladanybdl . )

492. DOMOTCR Tekla
Erscheinungsformen des Charivari im ungarischen Sprachgebiet. Acta

Ethn. 1957. 73-90. A "charivari"” megjelenési formai a magyar nyelvte-
rileten.

493. DOMOICR Tekla
Torténeti rétegek a magyar népi szinjatszasban. Ithn. 1957. 253-269.

494. KARDCS Tibor
Adatok és szempontok a magyar drama kezdeteihez 2. rész. Fii.Kozi.
1957. 303-338. (Hoésmondak, tancjatékok, trufa.)

495. KOCZIINT Lészl6
Adalékok a XVII. szazadvégi erdélyi iskolai szinjatszashoz. Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Kézlemények 1957. 139-149.

496. N.P.
Lh chestionar maghiar pentru studierea vifleimului. Revista de Folclor
1957. 4. 137-138. Magyar kérd6iv a betlehemes jaték kutatadsara.
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497. NBMVEH Gyula
Tirkische Balassatexte in Karagdz-Spielen. Bp. 1955. (1957). Akadémiai
K. 175-180. Kny. az Acta Orientalia-bdl.

498. CRIUTAY Gyula

Fragebogen zur Sammlung Ton weihnachtlichen Umzugsspielen. Deutsches
Jahrbuch fir Volkskunde. 1957. 489-493. Kérd6iv a kardcsonyi jatékok
gy(jtéséhez.

499. SORAM Ferenc

Adatok a Sopron megyei betlehemes jatékok torténetéhez. Soproni Szem:
le 1957. 282-288.

500. WMHY Zoltan
Egy farsangi jaték funkciojanak kérdéséhez. Ethn. 1957. 143-160.
/"Rabvéagas."/

VB. még 539, 540, 625.
Jaték - Spiel

501. BRBWSTER, P.G.
Malomjaték und Related Three-In-A-Row Games. Acta Ethn. 1957. 225-231.

Amalomjaték és a vele rokon "harom egy-sorban"-jatékok.

502. CSETE Balézs

Jaszkiséri gyermekjatékok. A jaszkiséri gyermekek jatékélete és a me-
guk készitette jatékszerek. Szolnok 1957. Megyei Tanacs-Damjanich Ja&-
nos Muzeum. 3o.

503. ENDREl Walter
Két gyermekjaték eredetérdl. Ethn. 1957. 521-525.

504. IVINCSICS Nandor
Fakata-Fajank6huzas Pet6hazan. /Adatok Pet6haza néprajzahoz./ Soproni
Szemle 1957. 134-136.

505. KERENTI Gyorgy
"Megy a kosar". Zenetudomanyi Tanulmanyok 6. 1957. 445-460, 757-758.
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506. LAJCS irpad

Borsodi jatékok. Gyd(jt.: —. Aleanyjatékokat tancra irta: Schandl
Vilmosné. Miskolc 1957. Borsodmegyei Tanacs. Mily. Oszt. 95.
507. NEOBOLBG C.

Az 6rdog 52 lapos mive. Tukor 1957. XI1. 85-88.
V0. aég 280, 514, 542.

Népzene - Volksmusik
a./ GylGjtemények - Sammlungen

508. Bakonyi dalok. (Enekhangra.) Bp. 1957. Népnriv. Int. 4.

509. Csongradi dalok. (Enekhangra.) Bp. 1957. Népmiv. Int. 4.
510. Heves-borsodi dalok. (Enekhangra.) Bp. 1957. Népmiv. Int. 4.
511. Hortobagyi dalok. (Enekhangra.) Bp. 1957. Népmiv. Int. 4.

512. Gyermek jatékdalok. Szerk.: Kerényi Gyorgy. Bp. 1957. Zenemikiadd
132. (Magyar Népzene Tara |. Gyermekjatékok c. kotete alapjan.)

513. Haromszazharmincharom 333 olyas6 gyakorlat. Bevezet6 a magyar
népzenébe. Szerk.: Kodaly Zoltan. Bp. 1957. Szerz6. 61, 3.

514. Amagyar népzene tara. Szerk.: Bartok Béla - Kodaly Zoltan. 1.
Gyermekjatékok. Sajté alad rend. Kerényi Gyoérgy. 2. kiad. Bp. 1957.
Akadémiai k. XL, 933 p. 16 t.

515. Orménsagi dalok. (Enekhangra.) Bp. (1957). Népmiv. Int. 4.
516. Otfoku zene. Bp. 1957. Szerz6, Zenemiikiadd ny. 1-4 fiizet.

517. Szol a sargarig6, loo magyar népdal. Szerk. Schram Ferenc. Bp.
1957. Zenemikiado. lo8.

518. (Szazulloo kis indulé (Kodaly Zoltan: otfok( zene. Bp. 1957. Szer-
z8. 2. flzet.)

519. {Sz&M loo magyar népdal. (Kodaly Zoltan: Otfokd zene. Be. 1957.
Szerz6. 1. flizet.)
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520. Szazszorszép, loo magyar népdal. Kodaly Zoltan gy(jtésébdl és be-
Tezst§ szavaival. Kdzread. Bardos Lajos. Bp. 1957. Zenemikiadd. 159.

5Z1. Tiszan innen, Banan tnl. 150 magyar népdal énekhangra. Szerk.
Borsy Istvan-Bossa Ernd. i gyGjteményt atnézte Jardanyi Pal. 6. kiad.
Bp. 1957. Zeneatlkiad6. 160.

522. BIHDCS Kornél
Az eperjesi gradnal |. Gregorian kapcsolatok. Zenetudoméanyi Tanulmé-
nyok 6. 1957. 165-264, 754-755.

523. BOHIS Perenc
A Tietérisz-k6dex szvit-tancai. Zenetudomanyi Tanulmanyok 6. 1957.
265-336, 755-756.

524. PALVT Zoltan
ALinus-féle XTIIl. szdzadi tancgyUjtemény. Zenetudomanyi Tanulmanyok
6. 1957. 407-443, 756-757. (lépi jatékok dallamaival.)

525. HAMS Istvan
Begbsénekek. Ethn. 1957. 492-503.

526. IEGT1 Jozsef
Hépzene-hagyomanyunk dpolasarél. Baranyai Mlivel6dés 1957. jun. 51-56.

527. 1AGAMAS lon
Cintecul satului. fievista de Polclor 1957. 1-2. 93-98. Afalu notdja.

(A kolozsvari Folklor Intézet szaszrégeni gydjtése. Csuvas dallampér-
huzam. )

528. JAGAVKS Janos
Afalu notaja. Ethn. 1957. 342-346.

529. JIHDIHII Pal

Tre significance of folk music in present-day Hungarian musicology and
musical art. Journal of the Internat. Folk Music Council 1957. 40-42.
Anépzene jelentdsége a mai magyar zenetudomanyban és zenem(ivészetben.

530. KISS Lajos

Vélasz Bajeczky Benjaminnak a Megyar Hépzene Tara I11/A és 111/B kote-
tére irt biralatira. AMTud. Akadémia Hyelv- és ir. Oszt. Kozi. XI.
1957. 355-361.
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531. MPROIHT Jéanos
Az eurdpai népdal sziletése. Zenetudomanyi Tanulmanyok 6. 1957. 503-
626, 759.

532. PECZALT Attila
Délsalai lakodalmi bordalok. Répr. Kozi. 1957. 1-2. 135-145.

533. PRICHICI, C

Genesa melodica a baladéi lui Fintea Viteazul. Revista de Folclor 1957
4. 7-26. AHos-Pinte ballada dallamanak genezise. /Hivatkozas magyar
dallamra./

534. RABCZKT Benjamin
Adalék felvidéki lakodalmasaink dallamstilusahoz. Répr. Koézi. 1957.
3-4. 121-124.

535. RABCZKT Benjamin
"Este a székelyeknél™. Bthn. 1957. 575-587.

536. RABCZKT Benjamin
A Megyar Répzene Téara. A M.Tud.Akadémia Nyelv- és ir.Oszt.Kozi. Ki.
1957. 344-355.

537. RABBCKT Benjamin
Typen ungarischer Klagenlieder. Deutsches Jahrbuch fur Volkskunde 1957
31-46. Amagyar siratéénekek tipusai.

538. SALLER Raiter
Akozépkori maegyar vandorzenészék kulfoldi utjai. Zenetudomanyi Tanul-
méanyok 6. 1957. 159-163, 751-754.

539. SHRAMFerenc
Adalékok betlehemes-jatékaink dallamainak eredetéhez. Zenetudomanyi
Tanulményok 6. 1957. 461-50l, 758-759.

VO. még 506, 574, 590.
b/ Tanulmédnyok - Forschungen

540. SHRAMFerenc
Adori énekeskonyv. Népr. Kozi. 1957. 1-2. 235-254.
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541. Stadia memoriae Belae Bartok sacra. AdTirantibus Z Kodaly, L
Lajtha curant B* Rajeozky, L. Vargyas. Ed. 2. Bp. 1957. Aedes Acad.
Sientiarnm Hong. 535 p. 3 t. 7 mell.

542, SZABO Andorma
Libadrzé mondokdk, dalok, jatékok. Népr. Koézi. 1957. 3-4. 248-253.
/Négrad m./

543. SZABOLCSl Bence
Bégi muzsika kertje. Kétezer év irdalmabol Tal.: —. 2. bot kiad. Bp.
1957. Zenem(kiado6. 177.

544. YAHSIAS Lajos
Francia parhuzam regosénekeinkhez. Népr. Kozi. 1957. 1-2. I-lo.

545. YAHGIAS Lajos
Egy Kajoni-dallam francia parhuzama. Népr. Koézi. 1957. 3-4. 95-96.

546. YAHGIAS Lajos

Bas Musikleben im ungarischen Dorf und die Methoden seiner Erforschung
Deutsches Jahrbuch fiir Volkskunde 1957. 447-469. Amagyar falu zeneé-
lete és tanulmanyozdsanak modszere.

547. \ETTER, K n
Souborné rydani n"adarskych lidovych pisni a tancu. Oesky Lid 1957.
183-185. A magyar népzene és tanc gy(ijteményes kiadasa.

548. \CHB Karoly
ABakadczi-nota dallamanak egy ismeretlen valtozata. Zenetudoményi Ta-

nulményok 6. 1957. 337-343, 756.

549. Zenetudomanyi Tanulményok Kodaly Zoltan 75. szliletésnapjara.
Szerk. Szabolcsi Bence és Bartha Dénes. Bp. 1957. Akadémiai k. 763 p.
23 t. 1 mell. Zenetudoményi tanulmanyok 6.

Y6, még 505, 540.

Hangszerek, hangszeres zene - Musik-
instrument, instrumentale Musik

550. SAICS Sandor
Csardai dudasok. (Szlcs Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Al-
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foldi ny. 141-149.)

V. még 160, 161, 166, 167, 185, 186, 187, 188, 190, 191, 220, 286,
324, 325, 366, 367, 433, 435, 437, 454, 455, 477, 532, 542,
550, 551, 566, 581, 582.

Népdal - Volkslied

551. SZ0CS Séandor

A puszta heged(ise. (SzUcs Sandor: Pusztai szabadok. Debrecen 1957. Al-
foldi ny. 150-157.)

Tadne - Tanz

552. MORVAT Péter )
AlJasz-Kunsag IVIII. szazadi tancéletébél. N.E. 1957. 211-223.

VO. még 494, 505, 506, 636.
Parasztkoltészet - Bauerndichtung

553. SZILAGY! Andras
Egy szalontai parasztkélténél. Utunk 1957. VIII. 1. 1.

irdsbeliség - Volk und Schrift

554. DOROA Marton
Emlékiratok... Népr.Kozl. 1957. 3-4. 335-344. (Paraszti feljegyzések a
I1X. szazad elején.)

555. MOZSCOLICS Amélia
Bodé Katalin f6kdszontd lerele. Népr.Kozl. 1957. 3-4. 330-332.

Torténeti adatok - Historische Angabe)

A./Statisztikai kérdések
Statistische Fragen

556. HAZI Jené
Az elsé népszamlalas Vas megyében az 1697/8 években. Tort.Stat.Kozl.
1957. 4-25, 109. (Lélekszam, vallds, anyanyelv kdzségenként.)
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557. Ar 1791. éri addjegyzék kiértékelése. Tort.Stat. Kori. 1957. 86-
98. Falvak szdma, megyék lélekszamu, korcsoportjai, addterhe, mezégaz-
dasagi termelési adatai, nem-nemesek szamszer(i megoszlasa kategérian-
ként.

558. MCRICZ Miklds
Lélekszdmadatok a torténeti Magyarorszagra vonatkozéan az 1772-1869
évekb6l. Tort.Stat. Kozi. 1957. 26-42, 109-1lo, 113, 116.

559. MRIZ Vera
Nezsider /Meusidl/ koézség torténetének statisztikdja a 16-17. szdzad-
ban. Agrartorténeti Szemle 1957. 240-247.

560. Atdrténeti statisztika forrasai. Szerk. Kovacsics Jozsef. Bp.
1957. Kozgazd. és Jogi Kiado. 460 p. 16 t. 8 térk.

b. /Brbariadalis kérdé se Kk - Urbariale

B Fragen
561. BKRSINTI Ivan
Kilenc Bars- és Hont-megyei birtok korai /XV. szazadi/ urbérialis 6sz-
szeirasa. Agrartorténeti Szemle 1957. 238-240.

562. FAKETE HGY Antal
A szenyéri uradalom urbariuma 1524. Agréartorténeti Szemle 1957. 26-36.
(Jobbagyszolgaltatasok adatai.)

563. FKIXCR Ferenc
A Tiszavolgy urbéri térképei 1773-1841. Geodézia és Kartografia 1957.
39-48. ’

564. TILASI Istvan
Bereg megyei Urbéri szabalyzat 1781. Agrartorténeti Szemle 1957. 52-57

c. / Tegye« adatok - Vermischtes.

565. CRIUTAY Gyula
AMagyar Simplicissimus. 1t.K. 1957. 151-156. (Vegyes néprajzi anyag.
Torténeti adalékok a 17.-sz.-bdl.)

566. POPOMITSBI ROAVIBY Gabriella
Emlékeim Arany Janosrol, Gtlnk '957. jun. 6. 4-5. /Hépdalfeljegyzé,
didkélet, azerkovacaok. anekdota. )



567. SOHAM Ferenc
Agendaink néprajzi vonatkozasai. Ethn. 1957. 133-142.

Burdpa
a. / Finnugor népek- Fi
Vo

568. mALOEH Laszlo
Rid. MNy. 1957. 460-462. (Oki ugor fatérzsb6l rajt csonak.)

nisch - ugrische
e

569. Mari szoregek. 1. kot. Gydjt, és kiad. Beke Odon. Bp. 1957. Aka-
déaiai k. 11, 692.

570. BA€E Cdon
A Szovjetunio népeinek régi pénzszamitasahoz. Ny.K. 1957. 185-186.

571. KOROMPAI Bertalan

Széljegyzetek a Kalevala dsszeallitasanak problémajahoz. Ny.K. 1957.
35-45.

572. LAKO Gybrgy

Amagyarorszagi finnugor nyelvtudomany jelene és jov6 feladatai. Bp.
1956. (1947). Akadémiai K 9-32. Kny. az Ny.K.-béi.

573. STIINITZ, Wolfgang
Afinnugor rokonsagi elnevezések rendszere. A M.Tud.Akadémia Nyelv- és
Irodalomtud.Oszt. Koézi. 1. 3-4. 1957. 321-334.

574. Szadz loo mari dallam. (Kodaly Zoltan: &tfoka zene. Bp. 1957.
Szerz6. 3. flizet.)

To6. még 67, 7o, 122, 142, 335.
b. /Szomszédos népek - Nachbarvodlker

575. BERSENTI Istvan )
Az 1907-es romaniai parasztfelkelés. Elet és Tudomény 1957. 803-806.

576. E.Gy.
Szilvatermesztés és kivitel Jugoszlaviaban. Féldr. Koézi. 1957. lo5.

577. Ahegyi szellem. Cseh, szlovak, lengyel, német, osztrdk mesék. Va
Valogatta és a mesemagyarazét irta Dégh Linda. Bp. (1957). Mbra Ferenc
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K. 557 p. 4 t. /lépek Meséi 3./

578. Akoszovéi lanyka. Szerb-horvat hési énekek, romancok. Tal. és
jegyz. ell. Vujicic Sztojan D. Ford. Kiss Karoly. Bp. 1957. Eurdpa.
247 p. 8 t.

579. KOMCS Zoltan
Adalék az lgor-ének torténetéhez. Fii.Kozi. 1957. 252-254.

580. PODOLIK, Jan
Nomenklatura pluhu na Gzemi slovenského etnika. Slovensky Narodopis
1957. 307-335. Az eke nomenklatirja a szlovak etnikum teriletén.

581. Somén népdalok. /Kanyad! Sandor forditasai./ Utunk 1957. X 17. 3
582. Somén népdalok, /lies Jend forditasai./ Utunk 1957. 111. 26. 6-7.

583. $Szegény.errber okos leanya. Somén népmesék. (Ford. Bozddi Gyorgy,
Igndez JKkSzsa, Jékely Zoltdn. Az utdszoOt és jegyzeteket irta Kovacs ig-
né.) Bp. 1957. ftiropa. 229.

. 584. AMIHENKQ |.F.
Szovetezkoe Zakarpatie. SzovE. 1957. 127-134. Szovjet Karpatalja.

585. V\AINOLD Ludvig

Bréuche der Zugevanderten in Kufstein. (Kufsteiner Buch. Beitrége zur
Heimatkunde von Kufstein und Umgehung. 1.Bd. Zusammengestellt von
Franz Biasi. Innsbruck 1957. Universitatsverlag Wagner. 216.)

To. még 4, 21, 72, 74, 77, 95, 97, 99, 130, 131, 132, 139, 14o, 218,
322, 375, 406, 413, 444, 447, 448.

c./ Mas népek - Andere Volker

586. UZIEKONSKI, Tadeusz
A szantbeszkdz6k mikodésének fejlédése és munkdjanak szabalyozasa

Lengyelorszagban a 19. szazadban. Agrart6rténeti Szemle 1957. 20l1-237,
438-439, 445-446.

587. GALDIQ Attilio

Ahol fittyszéval beszélnek az emberek s vizet kénnyeznek a fak... Ti
kor 1957. XII. 55-60. (Kanari szigetek, aratasi Unnep, flttybeszéd.)
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588. BOMMTH |.K
Catulle et la tradition populaire italique. lota Antiqua 1957. 169-
200. Catullus és az olasz néphagyomany.

589. lIzland mez6gazdasaga. Poldr. Kozi. 1957. lo5.

590. [Széznegyven! 140 c3uTas dalian. (Kodaly Zoltan: otfok( zene. Bp.
1957. Szerz6. 4. flzet.)

d./ Ciganyok - Zigeuner

591. BRCS Caaill
Adatok a nograddmegyei ‘'karpati" magyar-cigany varazslashoz. Népr. Kozi.
1957. 1-2. 157-164.

592. BRDCS Camille
Magie des Tziganes Hongrois "‘des Carpathes' du Comitat Nograd (de 1952
a 1956) Psyché 1957. No. 116-117. 237-244.

593. B-DCB Kamill
Terhesség, szlilés, gyermekdgy, szoptatads a magyarorszagi ciganyoknal.
Népr. Kozi. 1957. 3-4. 258-263.

VO. még 24, 68, 69, 71, 75, 76, 96, 99, 133, 134, 141, 180, 314, 331,
533,

Okori népek _ Voélker des Altertums

594. MO Karoly
Aszirének. AMTud. Akadémia Nyelv- és ir. Oszt. Kozi. XI. 1957. 15-
70.

595. 1iERA Gyula
Ababiloniak és asszirok orvostudomanya, kiilonds tekintettel az oszt-
rara-leletek szovegére. Orsz. Orv. Tort. Konyvt. Kozi. 1957. 138-165.

596. SZILIGYI Janos Gyorgy
Agordg irodalom kezdetei. Megjegyzések Marét Karoly konyvéhez. AM
Tud. Akadémia Nyelv- és Irodalomtud. Oszt. Kozi. I. 3-4. 1957. 415-450

597. UERSI Gyula
Ujabb adatok az é-egyiptomiak orvosi szemléletér6l paleographiai vizs-
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galatok alapjan. Orvosi Hetilap 1957. 857-859.

598. SZILAGY1, J. Gy.

Sose Problems of Greek Gold Diadems, lota Antiqua 1957. 45-93. A goro-
gok arany-diddénjanak néhany prohlémajaroi.

Eltiint népek - Verschwundene Volker

599. PtiCZl Kléara, Si.
Die Topferwerkstatten von Aguincum. Bp. 1956 (1957). Akadémiai k. 73-
138. Kny. az Acta Archaeologica-hdl.

600. SAKE Béla ]
Az avarkori temeték "noméd" kerdmiaja. Arch. Ert. 1957. 53-57.

601. VERTES Laszlo
Az dskdkor embere Magyarorszagon. Bp. 1957. Tort. Muz. hazi soksz. 16
p. 2t.

\VO. még 135.
Afrika

602. HRATH Kalmén
Koy magyar misszionarius levele. Vigilia 1957. 44-46. Belga-Kongo.
/Tars., kannibalizmus, orvosléas./

603. KAKCST LaszIo
Koy kopt varazsszoveg magyardzatdhoz. Bp. 1957. Akadémiai K 99-loo.
Kny. az Antik Tanulmanyokbdl.

604. Karunga a holtak ura. Néger legendak. Pord. Radnéti Miklés. Kiad-
ta Ortutay Gyula. Bp. 1957. Eurdpa. 166 p. 8 t.

605. KartumrAndurmén. Szudén! utijegyzetek. Htunk 1957. VII. 18. 6.

606. KITTENBERCGER Kalmén
Kelet-Afrika vadonjaiban. (Utiélmények.) 3. kiad. Bp. 1957. Ifjusagi kK
231 p. 8 t.

607. MALAN Mihaly )
Torpe népek az Bserd6ben (pigmeusok). Elet és Tudomény 1957. 1436-
1438, 1511-1514.
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608. i réti Tarésaid. (lager népmesék. Magyarra atdolgostm Szegd lat-
ran.) Bp. 1957. Mara Ferenc k. 46.

609. TADA LaszIl&

Kulturelle Typen und "Hackenbau" In Ostafrika, (igrarethnographia.
Tortrige der Berliner Tagung roa 29. Sept, bis 1. Okt. 1955. Berlin
1957. ikadenie-Terlag. 112-148. Beatache Akademie der Tiaaenaohaften
sn Berlin. TerOffentlichnngen des Instituts fiir deutsche Tolkskonde.
Band 13.)

610. WBSSBTZlY, T.
Bin koptisches Handschriftenfragment der Merkurioalegende. Acta A
tigua 1957. 359-367. AMerkurios-legenda kopt kéziratos toredéke.

611. IBSSBTZH, Tilnoa
Merkurios legendéajanak kopt kézirattoredéke. Antik Tanulményok 1957.
89-96.

T6. nég 78, 311.
Amerika

612. Aboldogtalan kolibri. Dél-Anerikai indian legendak és mesék. V&
logatta, ford, és utaszét és a jegyzeteket irta Boglar Lajos. Bp. 1957
Burapa. 118.

613. Igy asszony &6t férje. Bankiad térténetek. (Az utdszat és a jegy-
zeteket irta Boglar Lajos.) Bp. 1957. Burapa. 106.

614. JAIABFFI Imre
Az 4si indian kultarédk foldje, llet és Tudoméany 1957. 1455-1460.

615. KALMB Tera
lire irtak Mezika aslakai? Papiripar és Magyar Grafika 1957. 150-151.

616. SBYIBBK, P.
Az aztékok. Elet és Tudoméany 1957. 400-405.

T6. még 65.
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617. IDIM Tibor
Indidban sem torténnek nar csodak. Hid 1957. 940-947.

618. BERTRAND Gabriella
Néptorzsek, ahol 1ég néuralom ran. llet &s Tudomény 1957. 372-376.
Az indiai isszan tartomany, garo torzs.

619. BIROA Tibor
Nyomtatés finaban. Ethn. 1957. 515-521.

620. CAPEHROAU Ahnet
Zwei Schananen-Gottheiten Aserbaidschans and Anatoliens. Ural-Altaisehe
Jahrbiicher 1957. 240-245. K&t sasan istensd Azerbajdzsanban és az

Anatdlidban.

621. DIGSZEG Vilmos )
A nanajok /goldok/ harmas fokozata amalettjei. N.E. 1957. 183-202.

622. DOVDIN Jozsef 3
A kinai népmlivészet és iparmiveészet. llet és Tudomény 1957. 112-117.

623. Haromezeréves kinai népdalok. Utonk 1957. V. 3o. 4.

624. HUIVEI, Siegbert
Sine Jenseitsdarstellung ans Tibet. Acta Ethn. 1957. 233-242. igy ti-
beti tolvilagi-abrazolas.

625. The Kaufmann Haggadah. Facsimile edition. Intr. by A Schneider.
Bp. 1957. Hung. Acad, of Science 55 t. 1 mell.: 29 p.

626. KATONA Kalmén
A papirgyartads Kinai eredete. Papiripar és Magyar Grafika 1957. lo2-lo

lo4.

627. KCHALM, Kithe
Das Pfeil bei den innerasiatischen Beiternomaden und ihren Nachharan.
Acta Orientalia 1957. 109-161.

628. Kuweit, az El-Khallil gyongye. Utunk 1957. IK 19. 12, 1957. IX
26. 4. (Kozép-keleti orszag.)
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629. UCT latran

Hetedhét orszagon keresetni Indidba. Htunk 1997. 1.26. 9, Il. 2. 7,
11.9. 9, Il. 16. 7, Il. 28. 11, I11.2.7, 111.9. 1N, I11l1.16. 7, W .23.
11, 111.30.7.

630. i nyirfa-fiueska. Mesék na bar partjarol. Merd. Didszegi Tilnoa.
Bp. 1957. Bhropa. 186.

631. PATKO Imre
Tibeti Monepek. Elet és Tndoaday 1957. 891-596.

632. PBIMCZ Gyula
2S7 Belsd-éssiai magyar kntatd-rallalkeade torténete. TerG.tud.l6sl.
1957. 52-56. /Princs Gyula ¢tje 1908-1909-ben./

633. BdU TAS, A
Social terse in the list of grants of the Tibetan Tan-laaag Cronicla.
Bp- 1955 (1957). ikadéaiai kK. 249-270. iny. as Acta Orientaliabdl.

634. sziH im m a xénia
Agras népi siratd. Kthn. 1957. 47e-482.

635. T6LU, P.
Sor le rytbas da Chon king. Acta Orientalin 1957. TII.l. 77-lo4. A
"Chon king" ritanéir6l. Bégi kinai nankadalok ritdncardl.

70. aég 5, 73, 326, 6e7
Oceania
636. Bali-ssigetéa a tanc as egek ajandéka. Tttkor 1957. XI. 86-89.

637. BODROA Tibor
"Sehollenschllgel" aas den Vordosten Beugnineas. Acte Kthn. 1957. 243-

245. "GOrOngyatd" lesak-lelet Dj-Onineéaban.

638. HKTXHDAHI, Thor
Tutajjal a Csendes-6ceanon. A lon-Tiki expedicié. (Across the Pacific

by raft lon-Tiki.) (utleirds.) 2. kiad. Bp. 1956. (1957). Mttrelt Kép.
235 p. 14 t. 1 térk.
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639. AHuarét «liget aapei. Ten.tad. 19il. 1957. 38-43.

640. Tims Léaazl6 - BIBOG Tibor
Kiért tit Okuto« a Haardt sziget? Elet ée Tudoaany 1957. 1327-1331.

Ansstralia

641. Maya-Hayi, a hét aorir. Aasitraliai legenddk. Valogatta, az uto-
aadt ét jegyzeteket irta Bodrogi Tibor. Bp. 1957. Knropa. 121.

642. MILKS, Beryl
Caillagokkal takarozta*. (The stara *y blaket.) Ford. Karton Janoa.
Bp. 1957. Bibliotheca. 250 p. lo t. Vilagjarok 6.

V. aég 607.

dsszedllitotta: DCBCB 1LOXA és SIXDCB 1STVili.
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AZ ANGOL FAZEKASSAG IRODALMABOL

AUS DER LITERATUR DER VOLKSKERAMIK
IN ENGLAND

A kerdmia eurdpai torténetében kdzismerten nagy szerep jutott a
19. szézad elején az angol keménycserépnek. Els@sorban Josiah W\edgwood
nevéhez fliz6dik az angol fazekassagnak olyan nagyiparrd valé fejlesz
tése, amely id6vel veszélyes konkurrencidt jelentett az eurdépai porce-
langyéartasnak és ezaltal hatdssal volt az egész kerdmia-miivészet fej-
I6désére. Ennek a nagyiparnak kozpontja az északangliai Staffordshire
terilete, Burslem és a kornyez6 varosok ("The Five Towns"), amelyeket
"The Potteries" néven ismertek és kés6bb Stoke-on Trent néven egyesi-
tettek. Az angol kerdmiai nagyipar jelent6ségének tudhaté be, hogy
Anglidban nemcsak a porcelannak, hanem a fazekassag kiilonb6z6 fajtai-
nak is koran nagy irodalma tamadt, amely feltarta az agyagipar torté-
neti el6zményeit és kilonds érdekl6déssel fordult a Staffordshire-!
fazekassag régi hagyomanyai felé.

A kovetkez8kben az angol fazekassag és porcelan irodalmabol
csupan a népi jellegl fazekassagra vonatkozé miveket, illetve fejeze-
teket ismertetem. Felsorolasukban a teljességet meg sem kozelitem,csu-
pan a standard mdvekre,illetve a kutatads torténetében Gtjelzd konyvek-
re szoritkozom s lehetéleg csak olyan konyvekr6l beszélek, amelyeket
modomban  volt kézbe is venni. Ahazai kényvtarakban elérhet6 konyvek-
nél a konyvtari szamot is megadom.

Eszak-Staffordshire mar a kozépkorban is fazekas-goc szamba
ment, de a tobbi angliai kozpont kozll a 17. szazadvégi népi jellegd,
erételjes diszitésd u.n. "slipware" kerdmidval, "engobe-os aru"-val
valt ki. Az angol 6lommazas agyagaru technikaban és mflivészeti kivite-
lében erdsen emlékeztet a magyar paraszti fazekassagra és ez teszi i-
rodalméat szamunkraérdekessé. A Staffordshire-i fazekasmunkardl szeren -
cséré éppen a 17. szézad végén késziilt egy nagyon részletes, mondhat-
nank "néprajzi" leirds: Plott:"AHistory of Staffordshire"(1686) c.mi-
vében megdérokiti a mesterség technikajat és népi kifejezéseit. (Dr.
Plott Staffordshire mizeumanak elsé igazgatoja volt.) Plott mive szol
az agyagiajtakrdl, amelyeket a kilénféle edények készitésére hasznal-
tak, az agyagmegmunkalas modjairol, az ont6festékekr6l (engobe), a:
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rokaval valo festésrél, a mazolasrol és a kilonbdz6 diszité eljarasok-
rol, pl. a fésis diszitésrél. Leirja a kemencét és a rakodast, megki-
16nbozteti a lapos edényt, és a fennalld6 edényt, amelyb6l a méazasat
tokban égetik, végil pedig szdl az edényekkel valé kereskedésrél és a
siamitds modjarol. Plott mivének ezt a fejezetét teljes terjedelemben
idézi a staffordshire-i fazekassdg els6 torténete, Simeon Shaw: "His-
tory of the Staffordshire Potteries"”,amely 1829-ben jelent meg el6sz6r
Hanleyban, majd 1900-ban Londonban nj kiadasban. Plott-ot a kés6bbi
szerz6k is Gjra idézik, igy pl. Jewitt:"The Wedgwoods"c. konyve, amely-
re alabb visszatérink.

Staffordshire fazekassadganak régi életérdl rendkivil élénk lei-
rast ad Eliza Meteyard:"The Life of Josiah Wedgwood (London 1865) cimii
mive. El6adasa szerint a 17. szazadig rendkivil ritka volt itt a nép-
siriség s igy egy-egy faluban 2-3 mlhely volt, amelyekben tobbnyire
csaladi munka folyt igen egyszer(i keretekben. F§ cikkiik az u.n. "vajas
fazék"(butter-pot) volt, amellyel héazalni jartak az asszonyok. Mete-
yard konyve &ltaldnossagban is foglalkozik a cserépedény és méas edé-
nyek angliai torténetével; igy a fa- és fémedényekkel,de sz6l a tap-
lalkozas és az edényféleségek Osszefiiggésérdl is.

Hasonlo széles latokor jellemzi Llewellyn Jewitt kdnyveit, "The
Wedgwoods: being a life of Josiah Wedgwood" (London 1865,Iparmiv. Muz.
9242) és "The Ceramic Art of Great Britain" (London 1878, 1883. Ipar-
nttv. HOz. 4067). Az els6 ugyanabban az évben jelent meg mint Meteyard
életrajza és az els6 fejezetekben szintén a Staffordshire-i fazekassag
toérténeti el6zményeit targyalja a kelta korszaktol kezdve a kdzépkori
anyagon at. 6 is kitérjeszkedik masféle anyaghdl val6 edényekre; szdl
a maz feltlinésérdl, a padlécsempe miivészetének kivalésagarol, a "Tile-
wright" (csempemiives) foglalkozasrol, hangsulyozza, hogy e vidék az e-
gész kozépkorban fazekask&zpont volt, ismerteti az 1670-es kormanyren-
deletet a vajasfazekak méretér6l, szol az importarurol és importalt
kulacsokrol, emberfejfl kancsokrél (Bellarmine) és k&edényekrdl, a cse-
réppipa égetésr6l, a minden kocsmaban fellelhet6 cséalikancsokrol és
mas jellemz6 edényformakrol, bolcséeskékrdl, kardcsonyi fazekakrol
(posset pots), tobbflili boros kupakrdl (tygs). "The Ceramic Art of
Great Britain” c, mive egész Angliara kiterjeszkedve Kkiséri végig a
fazekassadg torténetét és kulon-kilén az egyes jelentsebb kerdmiai
kdzpontok torténetét. Kddex-képekkel illusztralja az edények hasznala-
tat és részletesen szol az ivo-, evl-,f6z6edények fajtairdl. 1626-t6l
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kezdve felsorolja valamennyi szabadalmat, amelyet Anglidban fazekasa-
rura kiadtak. AHebriddk fazekassadgaul szélva elmondjahogy ott még a
konyv megjelenése idején is korong nélkttl készitik az edényeket.

Arégi olommézas “slipware" mlvészi szépségének felfedezése el-
s@sorban L.k.Solon érdeme. Solon mega is fazekasmtivész volt, az ugyan-
csak dlomméza8 "pate sur pate" mestere,aki Franciaorszagbol telepedett
at Anglidba, Staffordshire-be."The Art of the old English Potter" (LL-
egyet. Konyvt.) c. konyve el@szavaban elmondja, mint jarta végig az o-
reg falusi hazakat,hogy Osszeszedje a régi fazekassag emlékeit és for-
ré lelkesedéssel értékeli ezt a népi jellegl mivészetet. Gyljteménye
egyes darabjairdl készitett rézmetszetekkel illusztralja kdnyvét,amely
el6szér albumszerii diszkiadasban, nagyalakban jelent meg 1883-ban
(London), de két évre ra kisebb formatumban is megjelent. Az edényeket
technikajuk szerint csoportositja s a korai anyag utan kilén targyalja
az Olommézas és az onmazas anyagot ("English Delft"), amely a mi haban
anyagunkhoz hasonlithaté, majd a més technikaval alkotott anyagot, igy
a somazas cserepet s a kilénféle marvanyozott arukat. Solon az Glommé-
zas és Onmazas arut a kés6bbi szakirodalomban gondosan elkildniti,fel-
sorolja és jellemzi az Olommazas fazekasaruk angliai kozpontjait,
Staffordshire-rdl részletesebben szél, végigtekinti a kilénbdz6 forma-
kat és a hires mesterek, miivészek soréat.

M.L. Solon gazdag kerdmiai konyvtarral rendelkezett s ennek a-
lapjan irta meg a kerdmiai irodalomrol szélé kényvét "The Ceramic Li-
terature” (London, 1910) cimen. Cserépedény gy(jteményér6l 1912-ben
jelent meg ismertetés, mikor arverésre kerilt sor (Catalogue of the
Pottery and Porcelain in the Collection of Solon. Iparmiv. Muz. 9938),
Ez az anyag Dr. J.Y.L. Glaisher tulajdondba ment &t, késébb mint ilyen
keriilt publikadlasra. Az angol dlommazas fazekassagnak talan ez a leg-
nagyobb gyljteménye; a rola sz6lé publikaciora aldbb visszatériink.

Nem sokkal Solon kényve utan jelent meg a londoni iparmiivészeti
muzeum (South Kensington Museum, késébb Victoria and Albert Museum) és
mas gy(jtemények anyagat feldolgozé kézikényv "English Earthenware"
cimen. AH. Church tollabdl. Els6 kiadasa 1884-ben jelent meg, majd
1911-ben adtdk ki Gjra (Iparm(vészeti Muz. 1416,1320). F6leg a 17. és
18. szézadra koncentralddik, bar az el6z6 korokrdl is sz6l. ABritish
Museum anyagat R.L.Hobson dolgozta fel “A Guide to the English Pottery
and Porcelain in the Department of Ceramics and Ethnography” cimen, a-
mely szintén tobb kiadast ért meg (1904, 191o, 1923. Iparmiv. Mz
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2946). Képei mellett e kis kézikdnyvnek érdeme, hogy a targyak pontos
d&talasara torekszik. Afenti miveket,f6leg pedig Solon konyvét tanul-
sagosan egésziti ki J.E. és B. Hodgkin "Examples of Early English
Pottery, Named, Dated and Described” (London 1891. IparmUv. lluz. 1746)
t. nagyalak( diszmive. Az dlommazas, énmazas fazekassdgnak és a ké-
cserépnek kilonbozé gydjteményekben fellelhetd valamennyi évszamos
és felirattal elladtott darabjat katalogusszerlen kodzli minden jelentd-
sebb darab, illetve felirat abrazolasaval.

A nagykozénségnek irt dsszefoglalas William Burton:"A History
and Description of English Earthenware and Stone Are" c. kdnyve (Lon-
don 1904), aki Solon, Church és Hobson kivételével kemény birdlatban
részesiti az elédok tudomanyos munkassagat.

GW. Hhead és P.A. Hhead a szerz8je egy masik, szintén népsze -
risité igénnyel megirt kdnyvnek,amely ¢sszefoglalja a Staffordshire-i
fazekassagra vonatkozdé eredményeket:"Staffordshire Pots and Potters"
(London 1906).

Akeramian taladlhaté jegyek Chaffers "Harks and Monograms'c.
kdnyvében vannak osszegydjtve,amelyben Anglia mellett més orszagok fa-
zekassagat is feldolgozza b6séges irodalom kiséretében. Els6é kiadasa
1876-bdl vald, az Iparmiivészeti Mmrzeum Konyvtara az 1912-es kiadast
6rzi (4255).

A szdzadvég nagy kutatoi utdn a 20-as évektdl kezdve uj garda-
ja tdmadt az angol kerdmiai kutatasnak. Féleg a Victoria and Albert
Museum munkatarsait kell megemliteniink, Bernard Rackham-ot, WB. Honey-
t, Arthur Lane-t.

Bemard Rackham a szerz@je az 6lomméazas kerdmia legalaposabb
feldolgozasanak, a Cambridge-ben Iévé Glaisher gy(ijtemény monumentalis
katalégusanak: "Catalogue of the Glaisher Collection of Pottery and
Porcelain in the Fitzwilliam Museum, Cambridge".Cambridge 1935.E gy(ij-
temény zome népi jellegli keramia, nemcsak Anglidbdl, hanem Eurépa mas
orszagaibol is, sok 6lommazas-, 6nmazas agyag- és kdcserép (Rackham is
technikdk szerint targyalja anyagat). Ez a nagyalakd, minden egyes
targy leirdsat feldlel6 katalogus, melynek masodik kotetében valameny-
nyi fontosabb darab fényképét megtalaljuk, nemcsak az angol fazekassag
legteljesebb feldolgozasa, hanem egyduttal az eurdpai 6lommazas keramia
legnagyobb  Osszefoglalasa is. Az angol anyag ismertetése soran Rack-
ham minden kdzpontrdl szolva kiuldn-kiilén dsszefoglalja az eddigi isme-
reteket és irodalmat. Az eurdpai 6lommazas anyag miivében inkdbb csak

116



Nyugat-Europa orszagaibol van képriselre, Kodzép-Eurépabdl csupan egy-
két targyat emlit. (Az ugyancsak Rackham szerkesztésében megjelent
Scheiber-gyljtemény katalégusaban mar alig talalunk népi jelleg( ke-
ramiat. )

Az eddig felsorolt irodalom lehet6vé tette egy olyan népszer(-
sit6 sorozat megjelenését, mint a londoni Faber-Faber kiadénal megje-
lent "The Faber Monographs on Pottery and Porcelain” WB. Honey szer-
kesztésében. E sorozat kotetei kozli a mi népi anyagunkhoz legkdzelebb
all a kozépkori angol fazekassagrol sz6l6 munka “"Medieval English Pot-
tery" B. Backhamtol (1948. Néprajzi Muzeum Konyvt.23.102.) és ugyan-
csak tole “"Early Staffordshire Pottery” (1951. Néprajzi Muzeum Konyvt.
23.104). Az utobbi ismerteti a 17. szédzad klasszikus Staffordshire-i
"slipware"-t, amelynek leghiresebb mesterei a Toft csalad tagjai vol-
tak.A haban fazekassaghoz hasonlithaté az 6nmazas aru,amely ,t "English
Delftware" cimen F.H. Garner ismertet e sorozatban.(Iparmiivészeti Muz.
lo710). Anglidban a népi fazekasmiivészet egyes vidékeken,féleg a kera-
miai nagyipartél tavolabb esd teriileteken egészen a 19. szazadig to-
vabbélt, ezt tanusitja a Faber sorozatban Geoffrey Bemrose tollabdl
megjelent "19th Century English Pottery and Porcelain” c. kdtet néhany
képe.

P Visszatérve B. Rackham munkéassagara, mivei kozil meg kell emli-
teni "English Pottery" (1924) c.kényvét, valamint a kerdmia egész tor-
ténetét odsszefoglalé "A Key to Pottery and Glass" (London 1940) c. ki-
tin6 kis mivét. Rackham gondozta és forditotta A Van de Put-tal Cip-
riano Piccolpasso 16. szazadi hires mivének kétnyelv( kiadasat "The
Three Books of the Potter’s Art" ( London?  1934), amely a korabeli
olasz fajansz mesterségének részletes ismertetése (tehat a haban fa-
zekassag el6zményeinek megértéséhez fontos).

W.B.Honey miivei kdzil az "English Pottery and Porcelain™ (1933)
"English Pottery Old and New" (1935), "The Art of the Potter" (1946.
Mszaki Konyvtar) tovabba a legutébb megjelent "European Ceramic Art
from the end of the Middle Ages to about 1815" (London 1952) c. munka-
kat emlitjik. Az utdbbi egyik kotete a kerdmiai szakkifejezéseknek,
gyaraknak, mlivészeknek szdtara; masik kotete pedig illusztralt torté-
neti attekintés az eurdpai kerdmiardl. "The Art of the Potter" c.
konyve kerdmiai esztétikat nyljt. Forma, diszité eljardsok, festés és
figuralis mintazads szempontjabol tekinti at a kerdmia mvészetét,a fa-
zekassag és porcelantorténet kivalé példaival.



Esztétikai szempontbdl tanulsdgos Arthur Lane "Style in
Pottery" (1948) c. rovidehh munkdja, aki a kdzel-keleti anyag kivalo
ismer@je. A Faber sorozatban megjelent "Early Islamic Pottery" c. ko-
tetben (1947) ugyan6 a jelzett targykorre vonatkozo esztétikai véle-
ményét fejti ki.

1928-ban jelent meg egy jelentds kis kotet a kerdmia technikéa-
janak kialakulasarol a "The Beginning of Things" (A dolgok kezdete)
sorozatban "Pots and Pans" cimen. Szerz6je H. S. Harrison sok gondos
tanulmany alapjan kdézelit céljahoz. Sajnos irodalmi utalasokat ez a jo
osszefoglalds nem nyujt; mégis sokat hivatkoznak ra a kés6bbi szerzék.

Gyakorlati keramikusoknak szant jol hasznalhaté munka Dora M
Billington: "The Art of the Potter" (1937) c. kotete, amely kitin6en
attekinthetd tablazatot ad a kerdmia torténetér6l, de érdekes, techni-
kailag alatdmasztott esztétikai elgondolédsaival is kiemelked6t nyujt.

Szamomra kilénds  élményt jelentett Bernard Leach "A Potter’s
Book" (1940) ¢. miive. Leach maga is fazekas-iparmivész ("studio -
potter") és fazekasoknak, mlvészeknek szanta a mesterség technikajarol
és miivészetérdl szolo kimagaslo szépségl konyvét. Egy ideig Japanban
tanult és mdhelyében a Tavol-Kelet és a régi angol fazekassag hagyoma-
nyait prébalja 6sszedtvdzni. Leach és a tobbi Ujabb angol szerz6 az a-
nyagszeriséget,» Oszinteséget keresik a fazekassagban. Ajapan tea-ce-
remonia kézzel fo/aalt bogréinek primitivsége, a kozépkori angol 6lom-
mazas edények &s a 17. szdzadi Staffordshire-i irdkds aru az, ami e
szerz6k szemét gyodnyodrkodteti.

Bernard Leachéhez hasonld alapossagi nii a keramia technikéaja-
rél és mivészetér6l Ruth Home kdnyve, aki a kanadai Torontéban a Royal
Ontario Museum munkatarsa volt: "Ceramics for the Potter"(Toronto
1952), Egyszer(i és vilagos osszefoglalas ez, az eddig ismerteit kony-
vek kozil a leghGségesebb irodalommal a technika kérdéseivel foglalko-
z6 fejezetek szerint csoportositva.

A nagyszamu gyakorlati  kézikdnyv koziil megemlitjik még Dorothy
Kenp "English Slipvare Hor to Meke it" c.kis kotetét, amely a 17. sza-
zadi angol irokas aru feldjitasat célozza.

Akerdmiai irodalmat Ujabb és Ujabb Osszefoglalasok szaporit-
jadk. Egy, az angol kézmlivességrdl szOlé kotet: "British Craftsmanship”
(WB. Honey el6szavaval, W.J. Turner- szerkesztésében. London 1948) két
fejezetében foglalkozik a fazekassaggal: Cecilia Sempill: "English
Pottery and Porcelain'és Enid Marx and Margaret Lambert: "English Po -
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pular and Traditional Art."A falusi fazekassagrél és mestereir6l rész-
letesebb munka Reginaid G.Haggar: "Old English Country Pottery1 (1950)
0. kotete. Az emberfaja edényekkel, az u.n. "Toby” (Tobias) kanosokkal
és torténeti el6zményeikkel foglalkozik Desmond Eyles kis kdtete "Good
Sir Toby". Képes 6sszefoglaldsa az angol keramia f6 fejezeteinek
Griselds Lewis:"! Picture History of English Pottery" c.kdtete.(London
1956). Az angol fazekassag és porcelan legljabb enciklopédikus Ossze-
foglaldsa, kissé talsagosan népszer(sitd jelleggel Mankowitz és Haggar
"The Concise Encyclopedia of English Pottery and Porcelain™ c. miive,
amely 1957-ben New Yorkban jelent meg.

Az lommézas népi jellegli fazekassag atterjedt Eszak-Amerikaba
is és pedig nemcsak az angolok révén, hanem méginkabb Pennsylvania te-
riletére letelepilt hagyomany6rzé németek altal, akiket "Pennsylvanian
Dutch" néven szoktak emlegetni. E mesterség virdgkora a 18-19.szazadra
esik és elég kiterjedt irodalma van. Edwin Atlee Barber ez anyag els6
kivalé ismer6je és feldolgozéja a tdlipALn-motivdm utan "tulip-ware"-
nek nevezi az anyag egy részét:"Tulip Ware of the Pennsylvanian-German
Potters. An Historical Sketch of the Art of Slip-decoration in  the
United States.” Mweum Memorial Hall, Fairmount Park, Philadelphia,
1903.Art Handbook of the Pennsylvanian Museum and School of Industrial
Art.Barber més kiemelkedébb mivei:"Pottery and Porcelain of the United
States"(New York 1909), valamint a fazekasaru jegyeir6l sz6l6 munka:
"Marks of American Potters". Magangytjt6khtz szél John Spargo konyve
"Early American Pottery and China" (New York 1926 és 1948), amely sok
becses torténeti adatot is kozol. Nagyon fontos és alapos munka John
Ramsay konyve "American Potters and Pottery™ (New York 1947). Amagyar
népi fazekassagban oly fontos irokas technika legalaposabb leirdsat
ebben a kényvben talaljuk.

Végul még egy megfigyelést az angol kerdmia irodalmanak egészé-
rél: ez az irodalom egyrészt az ipartdrténet,masrészt a mizeumi anyag-
gy(jtés, harmadsorban a gyakorlat igényéb6l fakadt, de alig van benne
mit, amelyet néprajzi munkanak nevezhetnénk. Mégis ez a gazdag irodalom
segit hozza minket ahhoz, hogy tisztabban lassuk a magyar kerdmia he-
lyét Eurdpaban.

Feltlin6,az hogy mig az angol szakembereknek j6 6sszefoglalo ké-
pik van a vilag keramia-m(vészetérél, a kdzépeurdpai anyag és vele e -
gyltt a magyar is, teljesen kiesik latokdrikbdél.

KRESZ MARA
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INDEX ETHNOGRAPHICITS

Anzeiger der Bibliothek des Ungarischen Ethnographischen Museums
Redigiert von I. S&dndor.
Budapest, VIII. Kényves Kalman koérat 4o.

INHALT

Bibliographie
llona Dobos - Istvan Sandor: Ungarische Volkskunde des
Jahres 1957.

Die Bibliographie umfasst 1. die Mitteilungen Uber das unga-
rische Volk  sowie Uber die Vdlker-Ungarns im allgemeinen in In-und
Ausland; 2. die Publikationen ungarischer Forscher tber andere Volker;
3. die in Ungarn verdffentlichten, beziehungsweise in ungarischer
Ubersetzung erschienenen Werke auslandischer Forscher. Sie enthélt
aber weder die Besprechungen volkskundlicher oder vdélkerkundlicher
Arbeiten, noch die Angaben von Zeitungen und populdren Publikationen.
Dagegen werden die einzelnen Artikel von Sammelwerken auch einzeln
registriert. Die Redaktion wére fiir etwaige Ergdnzungen dankbar.

Bicherschau
Referate Gber die ungarischen Neuerscheinungen.

5.  Eine Auswahl von 448 Xusserungen der Zeitgenossen Uber Béla Bar-
tok. Der Reihe nach hat da fasst jedermann das Wort, der zum grossen
Forscher der ungarischen Volksmusik Beziehungen hatte, vom Tischler-
meister in Korosf6, bei dem er als Gast auf einem Sammelweg verweilte,
bis auf Zoltdn Kodaly und Thomas Mann. Die Texte charakterisieren
Bartok als Menschen,begleiten ihn auf seinem Lebensweg, besprechen die
Ergebnisse beim Sammeln und Forschen des europdischen Volksmusikgutes
und zeigen manches von den Geheimnissen seines kunstlerischen Schaf-
fens. Zim Schluss bekommt der Leser eine Lexikon-artige Zusammen-
stellung Uber die erwahnten Persdnlichkeiten,sowie eine Ubersicht Uber
die Quellen des Buches und schliesslich eine Bartok-Bibliographie.

6. Die Schilderung des Lebenslaufes von Z. Kodaly in drei Kapiteln.
Das erste umfasst die Ereignisse der Jugend und der Studienjahre(1882-
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1900); die zweite die der Jahre des Kampfes bis zur Oper "Hary Janos"
(1924); die dritte bespricht aber unter dem Titel "Arbeit und Aner-
kennung" die seither geschaffenen Werke des Meisters. Das Buch hat ein
skizzenhaftes Geprége, ist aber in mancher Hinsicht bahnbrechend und
fusst auf einem umfangreichen Material der Dokumente. Als Anhang bie-
tet es einen Kalender der Lebensangaben won Kodaly, dann eine Uber-
sicht seiner Sammeltatigkeit, sowie die Bibliographie der Werke ToON
und Uber Kodaly.

12. Bénde Nr. 3. und 4. der Fragebdgen fiir den Atlas der ungarischen
Volkskunde. (S.Index Ethn. 1957. S. 207. Nr. 86.) Band Nr. 3. beschéf-
tigt sich mit den Fragen der Erndhrung (Fragebogen Nr. lol-131) und
der Tracht (Fragebogen Nr. 132-150). Band Nr. 4 umfasst die Probleme
der Gesellschaft (Fragebogen Nr.151-153 und 163-167) und in Verbindung
damit die des Heiratbrauchtums, der Namengebung (160-162) und des
Jahres im allgemeinen (179-183). Im folgenden Teil des Bandes werden
gewisse Erscheinungen auf dem Gebiete des Volksglaubens, des Welt-
bildes, sowie der Volksmedizin und Magie (184-200) Umrissen. ES wer -
den die zu erwartenden Typen angefiihrt, manchmal auch graphisch dar -
gestellt (im Bd. 3 fiinfmal, im Band 4. einmal). Ubrigens entspricht
die Einteilung der des 1. und 2. Bandes. Die Zielsetzung der Forschung
far die altertimlichen Schichten der Volkskultur ist auch fiir diese
Bande charakteristisch.

21. Das Dorf Réakoskeresztdr bildet eigentlich einen Vorort Ton Buda-
pest und erscheint da mit seinen slowakischen Einwohnern,wie es eine
arme Bauernfrau schildert. Das Buch fasst die Ereignisse der histo-
rischen Vergangenheit mit besonderer Riicksicht auf die Einsiedlungen
ungarischer, deutscher und slowakischer Siedler nach der Turkenherr-
schaft zusammen. Bauten, Wirtschaft, Brauchtum, Speisen, Spiele, Heil-
kunst, Tracht und Tanz des Dorfes werden kurz besprochen und eine
Volksballade mit fiinf Volksliedern slowakisch und auch in ungarischer
Ubersetzung publiziert.

38. In der Publikationsreihe "Topographie der Kunstdenkméler Ungarns"”
ist neulich der erste umfangreiche Band iber die Kunstdenkmadler in Ko
mitat Pest erschienen. Das nach Ortschaften geordnete Material (Ton
"Abony" bis "Puspokszilagyi") umfasst auch die Besprechung der Bau-
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kunst des Volkes (Bauten, Kirchhofkunst, Einrichtungen von Dorfkirchen,
Altartticher als Werke der Bauernknnst usw. ). Die Erdrterungen werden
mit Photographien, Srundumrisszeichnungen erganzt. (Deutscher Auszug
folgt im Bd. 2.)

39. Nach seinen wertvollen Erorterungen ber "die Kelterhduser und
Weinkeller aus dem 18. Jahrhundert m Nordufer des Balatons" (Ethn.
1956. 57~90) publiziert der Verfasser in seinem Buch ein zusammen-
fassendes Bild (ber die Kunst- und Kulturgeschichte der Kelterhduser.
Althergebrachte und historische Schichten der Volksbauten werden da
der Reihe nach in Wort und Photographie geschildert und ein buntes,
lebendiges Bild lber das Leben der ungarischen Weinberge um den Bala-
ton (Plattensee) gezeichnet.

42, 43, 44. Ein zusammenfassendes Buch (ber die ungarische Volkskunst
fur die Weltausstellung des Jahres 1958. in Bruxelles. Nach der Deu-
tung des Begriffes "Volkskunst” sucht die weitblickende Einfihrung
vor allem die Frage zu beantworten, was fir eine Funktion die fest-
liche Kleidung, die festliche Wohnung, die verzierten Gerate und die
Gbrigen Ziergegenstande im Leben des Bauerntumes haben, die im Brauch-
tum von Armen und Reichen in mannigfaltigen Varianten auf verschiede-
nen Graden der Verzierung vorhanden sind. Stile und Meister der Volks-
kunst - die Merkmale der Zeit, des Ortes und der Gesellschaft, in
welcher sie ihr Werk dargebrecht habenjwerden charakterissert und die
Stilschichten des Zeitalters vor der ungarischen Landnahme, dann des
M ittelalters, der Renaissance und der Turkenzeit, endlich des Barocks,
des Rokokos und des Klassizismus werden {berprift und abgesondert.Dann
aber erscheinen vor uns die drei grossen Landschaften Ungarns: die
Tiefebene (85 Photographien),Ober-Ungarn (57 Photographien),und Trans-
Danubien (99 Photographien) - mit ihren eigentimlichen Kunsterzeug-
nissen und bieten ein zusammenfassendes Bild der Volkskultur und
Volkslebens des Landes, wie es im kinstlerischen Schaffen des Volkes
widerspiegelt. Das Buch ist in deutscher, englischer und franzésischer
Version zu gleicher Zeit erschienen.

54. Im lebenden Volksglauben, in erster Reihe im Vorstellungskreis
des "Taltos" (Zauberer), sowie seines Stellvertreters "Garaboncias "
und "Tudas" (Weise), aber auch in der Volkspoesie, Spiel, Sprichwort
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usw. findet Verfasser manche Ziige des ehmaligen ungarischen Schamanen-
tams und rekonstruiert die Umrisse des frihungarischen "Schamanenwe-
sens. " Geschichtliche Angaben aus dlteren Quellen werden neben  das
heutige Bild gestellt und als ethnische Charakteristika, die bei den
Nachbarvolkern fehlen, mit den entsprechenden Ziigen des Schamanen -
glaubens der sibirischen und nordeuropdischen Voélker verglichen. Die
Berufung des kiinftigen Schamanen, der Scheintud, durch den er zur
Schamanenwissenschaft kommt,seine "Zerstiickelung” im Laufe des Schein-
todes von den Geistern,sein Uberschiissiger Knochen als sein besonderes
Merkmal, dann die Einweihung des Schamanenkandidaten und schliesslich

Kopfputz, Trommel, Baum, Té&tigkeit, Kampf und Gesang der Schamanen
werden mit dhnlicher Methode erforscht. (Deutscher Auszug S. 461-470,
russischer Auszug S. 452-460.)

59. Wahrend des ersten Weltkrieges wurde die Aufgabe dem Verfasser
zuteil, in den Lagern der Kriegsgefangenen Sprache,Dichtung und Ethno-
graphie des tscheremissischen Volkes zu studieren. Die vorliegende
reiche Sammlung bietet in erster Linie volkskundliche Texte in tsche-
remissischer Sprache und auch in deutscher Ubersetzung und bildet die
Fortsetzung des Werkes: A cseremiszek (marik) népkoltészete és szoka-
sai |. Volksdichtung und Gebrduche der Tscheremissen (Mari) |. Buda-
pest 1951. Es werden da Marchen, Erzéhlungen, Baruchtumsschilderungen,
Sagen, Spiele, Ratsel und Sprichwdrter aus mehreren Mundarten in Fille
mitgeteilt, die bisher vo6llig unbekannt waren.

62. Eine Sammlung der Marchen der Zigeuner-Nagelschmiede. Zehn Texte,
im grossten Teil Marchen,aber auch sagenartige Geschichten lber die
Herkunft der Zigeuner als Nagelschmiede. Die Marchen werden oft  mit
Liedern und Sprichwdértern in  Zigeunersprache durchwebt. Die Texte
rihren vom alten Schmiede Néapd her und sind auch als Dokumente des Zi-
geunerlebens und Zigeunerweltbildes interessant.

65. Marchentexte aus Grusiens Marchenschatz, grésstenteils aus
der Sammlung von Xénia Siharulidze Ubersetzt. Zwar sind die einzelnen
Marchen auch in anderen Gebieten Europas bekannt, doch sind sie als
Schilderungen der Lebensauffassung und Kultur des grusisehen Volkes
besonders lehrreich. In der Sammlung ist vor allem die Prosaepik der
grusischen Tiefebene vertreten; die Einwohner der hohen Berge (die
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Hevsur, die Hevi, die Mtiulet, die Pear) hatan keine Harchen, singen
Tielnehr his heute ihre Heldenlieder.

71. In der Soproner Universitatsbibliothek befindet sich ein Venedi-
gerbnch Uber die Erzlagerstidtten "in den Schlesischen, Maéhrischen
Yundt Bohmischen gepierge.” Die deutschsprachige Besprechung des M
nuscripts bietet dem Verfasser die Gelegenheit zur ausfihrlichen Kri-
tik und Zusammenfassung der neueren Venedigerliteratur in Deutschland,
Osterreich, in der Schweiz, in Bohmen und Polen. Er stellt die Angaben
tber die Venediger auch aus der alteren ungarischen Literatur zusam-
men und ergénzt auf diese Weise wesentlich die Ir6terungen Ton E.
Locher (Die Venedigersagen, Tibingen 1922) und Franz Kirnbauer (Berg-
manns-Sagen. Wien 1954.) in Bezug auf die Verbreitung der Venediger-
sagen. Die Studie enth&lt mehrere Sagentexte aus dem Leben der unga-
rischen Bergleute.

72. GoOcsej im Komitat Zala in  Slid-Transdanubien, ehmals ein Militar-
grenzgebiet,bewahrte bis heute gewisse Sagenfragmente,die sich an zwei
Objekte - an eine machtige Eiche und an eine Httgelgruppe-kniipfen und
uber die Kriegsfihrung Attilas berichten. Verfasser sucht der Volks-
Uberlieferung nach,die sich in diesen Sagentrimmern aufrecht erhalten
hat. Er stellt fest, dass die Sage an den ethnisch-historischen Ver-
haltnissen der Zeit der ungarischen Landnahme fusst und in Kern die
Feindlichkeit zweier Ethnika: der Awarem und eines slawischen Volkes
widerspiegelt. Nach Abfassung der Arbeit wurde in Zalaegerszeg der
erste Gdcsejer spatawarische Friedhof tatsédchlich entdeckt. (Deutscher
Auszug auf Seiten 65-66.)

73. Wertvolle Textsammlung von folkloristisch, wie soziologisch inte-
ressanten Erz&hlungen tber die neuen Bewohner der neugegriindeten In-
dustriestadt Sztalinvaros. Lebenserinnerungen, wahrhafte Geschichten
von den Helden selbst erzahlt; zugleich Bekenntnisse uber die Wendung
ihres Lebens (wie und warum sie das Dorf verlassen und den Wy in die
neue Siedlung gefunden haben.) Als Ergénzung wird eine folkloristische
Studie von Verfasserin tber die neubestimmte literatische Gattung
"Geschichte" zugefiigt.

74. Die poetische Gattung "Historia"gehdrt zu den Jahrmarktsgeséngen.
Sie bliihte in Ungarn zu Mitte des vorigen Jahrhunderts, als bduerliche
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Variante des historischen Volksliedes und des westlichen Flugblattes
auf und lebte fasst bis in die Gegenwart weiter. Das Buch bietet ein
vielseitiges Bild Uber das Leben der Historiensénger, fir das ein Hin-
und-Her von Jahrmarkt zu Jahrmarkt charakteristisch ist. Die Welt der
Historiensédnger gilt fir eine Art Unterwelt der birgerlichen Gesell-
schaft.Das Buch schildert ihr Verfahren auf der Suche nach neuem Stoff
ihre schriftstellerische und verlegerische TAé&tigkeit, sowie die Vor -
tragweise ihrer Historien auf den Markten. Das Eigenartige in den G
séngen liegt in der Aktualitdt, der Neuheit des Stoffes. lhre Komposi-
tion zeigt traditionelle Zuge,ihre Form &hnelt den neueren ungarischen
Bailaden. Manches Lied der Historiensanger wird auch vom Volk ins Folk-
lore-gut einverleibt und lebt im Volksmund weiter,obzwar heute bereits
sehr wenig Maoglichkeiten fiir die Entstehung von Historien bestehen.
(Deutscher Auszug auf Seiten 123-126.)

78. Das Werk stellt die kulturelle Entwicklung der einstigen Bukowi-
naer Szekler, die in 37 Ortschaften der Baranya-Tolnaer Senke und des
Komitats Bacs-Bodrog eine neue Heimat fanden, an Hand ihres Tanzlebens
im vorigen Jahrhundert dar. Nachdem der erste Teil des Buches die
vielfach tragische Geschichte der Volksgruppe und die historischen
Voraussetzungen ihrer kulturellen Etnwicklung und somit auch ihrer
Tanzbrduche dargestellt hat, erdrtert die Verfasserin im zweiten Teil
die verschiedenen Schichten ihres Tanzgutes: die aus Siebenbiirgen nach
Bukowina mitgebrachten Motive, die Einflisse, denen sie in der viel-
sprachigen und kulturell abwechslungsreichen dstlichen Heimat ausge-
setzt waren und endlich die Verdnderungen im neuen ungarischen Sied-
lungsgebiet. Im dritten Teil wird die Zusammensetzung der Ténze, der
flr die Szekler charakteristische Tanzstil und das Problem der Her-
kunft und Ubernahme dieser Ténze untersucht (Sehr griindliche Résumée
in deutscher Sprache S. 165-172).

79. Eine Sammlung tanzgeschichtlicher Untersuchungen. Von den 13
Artikeln des Bandes befassen sich vier mit allgemeinen Ballettproble-
men, zwei mit den Fragen der Tanzschrift. Eine weitere Schrift aber
schildert den Entwicklungsgang der nationalen Tanzkultur in Ungarn.Die
ubrigen 6 Studien besprechen verschiedene Fragen des Volkstanzes; so
die Typen der Tanze der Csango-Székler von Bukovinen, die Tanzlberlie-
ferungen der Hirten sowie der Arbeiter von Grossgrundbesitzen in
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Transdanubien, die Tanze der Hirten auf der Heide "Hortobagy" bei Deb-
recen. Auch spielerisch-dramatische Téanze im Komitat Bihar, sowie die
Tanzgelegenheiten und Tanzbrauche im Dorf Lirincréve und endlich die
Art und Heise vom Erlernen des Tanzes im Dorf werden in weiteren Kapi-
teln des Buches erdrtert.

81. Eine wertvolle Quellenpublikation, erster Band der Sammlung hand-
schriftlich uberlieferter, mittelalterlicher Melodien. Der {iberwiegend
grossere Teil der Gregoriangesdnge ist nicht in Ungarn entstanden,
wurde aber bei uns benutzt; ein kleinerer Teil aber (der sich mit den
ungarischen Heiligen beschaftigt) ist hdéchst vahrscheinlich einheimi-
sche Komposition. 105 Hymnen, 37 alte und 57 neue Typen von Sequenzen
leisten einen festen Grund zur Erforschung der Wechselbeziehungen vom
liturgischen Gesang und Volksmusik, zur Feststellung neuer Zusammen-
hénge zwischen europdischer und einheimischer Melodik,sowie zur Unter-
scheidung neuer Stilschichten in der ungarischen Volks- und Kirchenmu-
sik. Der Verfasser betont bei der Besprechung der einzelnen Melodien
die Zusammenh&nge mit dem Material der ungarischen Volksmelodien be-
sonders nachdricklich. Ziel der Publikation war das Material zu bieten
zum Vergleich ungarischer Strophentypen mit denen der Gregorianik.

,82.  Eine Einfuhrung zu den ungarischen Kirchengesangen. Das Kirchen-
lied entwickelte sich in Ungarn in stdndiger Wechselwirkung zum w e lt-
lichen LU4; auch seine "Lebensumstdnde” sind denen des Volksliedes in
mancher Hinsicht gleich. In der Reihe des geschichtlichen Nacheinan-
ders (berblickt der Verfasser die dlteren ungarischen Gesangsbiicher
und bietet eine musikalische Analyse der Lieder des allgemein Gblichen
Gesangbuches "Szent vagy, Uram.” w

84. Eine Dorfgeschichte als Geschichte der Dorfgesellschaft mit be-
sonderer Ricksicht auf die Entwicklung der Wirtschaftsorganisation.
Das Werk bietet besonders fiir die historisch-volkskundlichen Forschun-
gen in vieler Hinsicht wertvolles.

85. Bericht Uber die archéologisehen Forschungen im Jahre 1956. In-
nerhalb der historischen Perioden werden die archdologischen Funde
fach den ungarischen Grosslandschaften (Transdanubien, die Tiefebene
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und Oberungarn) in alphabetischem Nacheinander der einzelnen Ortschaf-
ten besprochen und die Namen der Forscher angegeben. Sin zusammenfas-
sendes Bild uber die umgefahr 180 Fundstédtten, das auch mit einer ge-
schickt umrissenen Karte ergdnzt wird und uns Uber die einzelnen
archdologischen Schichten des neu ausgegrabenen Materials Bescheid
gibt.

Referat
Maria Kr e s z : Aus der Literatur der Volkskeramik in England.

Ein Referat Uber die grundlegenden Forschungen auf dem Gebiete
der englischen Topferei, die teils auf der Geschichte der Industrie,
teils auf der Bearbeitung der Sammlungen englischer Museen, teils aber
auf der praktischen Produktionstéatigkeit fussen und sich nur ausnahms-
weise nach volkskundlichen Gesichtspunkten orientieren. Die reiche
Literatur leistet uns doch die Hilfe, un die Zusammenhinge auf dem Ge
biete der Volkskeramik zwischen verschiedenen européischen Bestrebun-
gen feststellen zu konnen. Diese Ubersicht ist fiir die ungarischen
Forscher besonders wichtig:zur Bestimmung der Stellung der ungarischen
Volkskeramik in Europa bildet eben eine &hnliche Ubersicht die wich-
tigste Voraussetzung. Es ist auffallend, dass die Fachmanner Englands
Uber die keramische Kunst der ganzen Welt sehr wohl orientiert sind
und den Einfluss verschiedener Naturvolker auf die einheimische Kera-
mik genau registrieren. Mitteleuropa und somit auch Ungarn lassen sie
aber aus dem Blickfeld ihrer Forschungen fallen.
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UJABB KONYVBE
A NEPRAJZI MUZEUM KONYVTARIBAN

NEUERE BUCHER IN DER BIBLIOTHEK DES
UNGARI SCHEN ETHNOGRAPHISCHEN MUSEUMS

Bibliografia - Bibliographie

86. BODGIL Ferenc

Borsod megye néprajzi irodalma. Bp. 1958. Mizeumok Kdzponti Pro-

paganda Irodaja. 93 p.
Amegyei helyismereti kutatomunka tamogatasara készilt ©sszeallitas.
Kiterjeszkedik 1. az egyesités eldtti Borsod megyére vonatkozé nyomta-
tasban megjelent mivekre (1-419 cim); 2. a teruletre vonatkozé kézira-
tos anyagra a Néprajzi Muzeum, a Herman Ottd Muzeum, a Népmdvelési In-
tézet, a Debreceni Egyetem Foldrajzi, valamint Néprajzi Intézete adat-
tari anyagéara korlatoz6doan (420-672), tovéabba fliggelékil Bakos JOozsef
bibliografidja (v.6. Index Ethn. 1957. 3. p. 5. sz.) kiegészitéseként
az 3. Abauj-Zemplén megyére (673-762) vonatkozdé nyomtatott és 4. kéz-
iratos mivek (763-911) felsorolasira. Anyagat az egyes fejezeteken be-
lil a néprajzi szakbibliografidk gyakorlatatdl eltér6en a szerzék be-
tlrendjében nydljtja és a cinek sorszamara utald targyi és helynav-re-
gisterrel teszi attekinthet6vé. Bar anyaggyujtési elvei nem tisztazot-
tak, értékes és gondos gy(jtemény és fé6ként a kéziratos anyag szamba-
vételével kotelezi le a kutatdst. Aszerz§ az anyag gy(ijtését 1958 ok-
tdberében zarta le; gydjt6korének als6 idéhatarat nem adja meg.

KV.207

87. International Bibliography of Social and Cultural Anthropology.
Bibliographie internationale d’anthropologie sociale et cultu-
relle. Vol. I. Works Published in 1955. Travaux publiés en 1955.
Editors: Georges Balandier-J. F. M. Middleton-M. Lucien Bernot.
Paris 1958. UNESCO. 259 p. Vol. Il. Works Published in 1956.
Travaux publiés en 1956. Mitors: Pierre Clément-J. F.M. Middle-
ton. Paris 1959. UNESCO. 391 p.

Az UNESQO éves tarsadalomtudomanyi bibliografiai a kutatas vilagméret

szemléibe foglaljdk a néprajzi szakirodalmat is. &sszedllitdsukat ki-
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16n nemzetkdzi dokumentécios bizottsdg végzi.Anyagat a kbvetkezd rend-
szerben nyujtja; AAz anthropologie altalaban. B. Az anthropologiatar-
gya és modszere. C. Morfoldgiai alapok.D. Monografiak. E. Tarsadalmi

szerkezet és szervezet. F. Vallas, magia, varazslas. GA megismerés, a
mivészetek és tudomanyok problémai. H. A szocidlis és kulturalis rend-
szerek sztatikaja és dinamikdja. J. Alkalmazott anthropologia. Vala-
mennyi kategorian belil b6 tér jut a természeti népek viszonyait is-
mertet6 irodalomnak s masrészt az okszer{i, modern formdk mellett a ha-
gyomanyoknak targyaldsara is. Afeldolgozott hazai irodalom az Acta
Ethn., Arch., Linguist., Antiqua és Orientalia, valamint a Néprajzi

Ertesit6 valogatott cikkanyagara, tovabba a legfontosabb 6nallo szak-
munkakra korlatozddik.Szerzé és targyi katalogus egésziti ki a sorsza-
mozott cimekre vonatkozd utalészamokkal az értékes,de magyar szempont-
b6l szembetiinGen kiegészitésre szoruld munkat. KV.196

88. TILAS Géza

Mekoé bibliografidja. Bp. 1958. A Magyar Nemzeti Mrzeum Hazinyom-

daja. 64 p.
611 targykorok szerint csoportositott cimre és a hozzajuk kapcsolédd
névmutatora kiterjeszked6 gondos alkotads. Anyaggy(jtése Bél Matyastol
az 1955. év végéig kétszaz egynéhany évet dlel fel. Helyismereti szem-
pontok vezetik; igy legf6bb érdeme a rendszerezés sokoldalisaga. Nép-
rajzi fejezete a 277-297. sz. cineket fogja at; ezek mellett azonban a
tarsadalomrajz, tanyakérdés, a makéi hagyma, az ipar, kereskedelem,
mez6gazdasdg, a ponyvairodalom, nyelvészet, statisztika, térképek fe-
jezetei is sok néprajzilag értékes cimet nydjtanak. Anyagét jellemzi,
hogy Mako szildtteinek szépirodalmi mivei mellett a hirlapcikkekre nem
terjeszkedik ki; ezek néprajzi targyl darabjainak elhagyasat mindene-
setre sajnaljuk. KV. 208

89.  ZAVBRZYCKAKINACHONCZ, Anna
Przegl»d bibliografii etnograficznych. Warszawa 1958. Instytut

Historii Kultury Materialnej Pan. VI, 42 p.
Alengyel néprajzi bibliografidak bibliografiaja. Célja az,hogy ne csu-
pan az ismert bibliografidkat tekintse at, hanem szambavegye a részle-
ges, a nehezen hozzéaférhet6 és az elfelejtett jegyzékeket is. Az 6sz-
szeallitd teljességre torekedett. Teriletileg a mai lengyel hatarok
kozott mozog, torténetileg nem hatarolta koril gy(jtését. Anyagat a
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kovetkez6 fejezetekbe csoportositva tekinti at: 1. Egész Lengyelor-
szagra kiterjed6 bibliografiak (els6 alfejezetben a népi kultira egé-
szét feldlel6k, méasodik alfejezetben egyes kérdésekkel foglalkozok).
2. Ufeyes tajakra vonatkozok; itt ismét két alcsoport adddik: tisztan
néprajzi munkdk és néprajzi anyagot is tartalmazdé tdji monografidk. 3.
Folyoiratok szerinti attekintés (ez nekiink kulfoldieknek egyben atte-
kintése a legfontosabb néprajzi és néprajzi anyagot kozl§ folyoiratok-
nak). 4. Szerz6k szerinti bibliografidk (itt egyedul Bystron munkas -
saga emelendd ki).Az 5.fejezetben a megjelenés alatt 1év6 bibliografi-
dkat sorolja fel. Valamennyi fejezet nem csupan felsorolja a munkékat,
hanem tdérténeti sorrendben haladva egymashoz val6d viszonyukat széveg-
szer(ien is elemzi. Ez a mod teszi sziikségessé a 6. fejezetet: itt a
felsorolt mivek minden bibliogréafiai adatukkal egyitt szerepelnek. I-

gen értékes, alapvetd jelentdségl munka. KV. 210
Sz6téar, 'lexikon - Worterbicher, Lexika

90. WHISS, Richard

Das schweizerische Worterbuch und die Volkskunde. (Schweizeri-

sches Wodrterbuch. Bericht Gber das Jahr 1953. Zurich 1954.

Schweizerisches Worterbuch lo-24 p.)
Tudomanytorténeti  érdekd tanulmany, amelynek alapkérdése: mit kdszon-
het a scbweizi néprajz a Schweizi Szotarnak. A "Worter und Sachen"el-
vének el6térbe nyomulésa, majd azontdl a nyelvi jelenségeknek a kultd-
ra teljességébe agyazott funkcionalis szemlélete, amely a nyelvréla
beszédre, a ,langue’-rél a ,parole’-ra helyezi at a hangsulyt, szik-
ségszerlien egyre szorosabb kapcsolatot létesit a nyelvtudomany és a
néprajz  kozott. Atanulmany értékes példakon szemlélteti, hogy amint
sok esetben etimoldgiai kérdések sem donthetdk el torténeti, jogtorté-
neti, kultartdrténeti, néprajzi szempontok, kutatasi eredmények figye-
lembevétele nélkil, hasonléan a szovegfolklor teriiletén is, foként
a szokastorténet és szokadsmagyarazatok értelmezésében rendkiviili je-
lentéséget kap a nyelvhagyomany. E. Hoffmann-Krayer (tja a nyelvészet-
t6l a néprajzhoz, részvétele a Schweizerische Gesellschaft fiir Volks-
kunde szervezésében s a miiveiben tikr6z6d6 komplex-szemlélet innen
érthet6. Befejezésil R Weiss a néprajz kilonboz6 kutatdsi teriileteit
tekinti 4t abbol a szempontbdl, mi az, amit e teriiletnek a schweizi
Idiotikonba foglalt nyelvanyag kinal. A 1341
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91. WINICK, Ch.

Dictionary of Anthropology. New York (1956). Philosophical Lib-

rary. VII, 579 p.
AMidcentury Reference Library sorozatban megjelent enciklopédidk és
szotarak koziul a Dictionary of Anthropology a régészet,nyelvészet, fi-
zikai antropoldgia és a tag értelemben vett néprajz mintegy lo.ooo
cimszavardl ad rovid, tdjékoztaté magyardzatot. A szOtdr atfogd voltat
legjobban talan néhéany kiragadott cimsz6 mutatja: Lepsins, Karl R -
német egyiptologus! lenis - hangejtési mod; Makalian - geoldgiai réteg
Kenyaban; pithos - keramiai tipus az 6kori Gorogorszagban; puebld -New
Mexikoban és Arizondban indidn épitmények; Cihuacoatl - azték isten;
horticulture - kertmivelés stb. Acimszavakhoz f(iz6tt magyarazatok egy
sort6l két hasadbig terjednek - a fogalom fontossagatol figgéen, mig
pl. n'toro - ashanti szellemnév egy sort kap, addig rice - rizs, mas-
fél hasabra terjed ki. igy sok esetben csak els6dleges tajékoztatasra
szolgal. Helyesebb lett volna, ha a kiadé a szoOtarban képviselt tudo-
manyszakok mindegyikének kilén kotetet szentelt volna, az avatatlan
szdméara az adott tadjékoztatds ugyanis elégtelen. Ani jelenlegi keretei
mellett sziikség volna a behatobb targyaléasra, irodalmi adatok kozlésé-
re, s6t helyenként a magyarazat kiegészitésére, rajzok publikalasara
is. AszoOtarnak a magyar szakember szamara igy els6sorban annyibdl van
jelentésége, hogy az egyes fogalmak angolszéasz értelmezése terén ad
eligazitast (igy pl. a ghost és a spirit jelentésdrnyalatainak szétva-
lasztasaval). Hasonld, de enciklopédikusabb jelleg( kiadvany készitése
nalunk is hasznosnak mutatkoznék. 23.463

MOzeumok - Museen

92. KISS Lajos
Emlékezések a hddmez@vasarhelyi muzeum alapitasarél. Hédmez6va-
sarhely é.n. Sagvari ny. Bp. 96 p. 4 t.
Atdbb, mint félévszazada fennalld6 hédmez6vasarhelyi muzeum létesité-
sének torténetével ismertet meg Kiss Lajos konyve. Avaros mizeuma
1904-ben alakult, Tornyai Janos festémivész kezdeményezésére. Elsg lel-
kes munkatarsa, a néprajzi targyak buzgd gy(ijtéje Kiss Lajos volt.
Nyolc év alatt, amig a muzeum G6re volt, csekély anyagi tadmogatéssal
tobb, mint ezer értékes targyat gy(ijtott dssze: fazekas-munkakat, vi-
seletdarabokat, kézimunkakat, a mez6gazdasdg-, pasztorkodas- és hala-
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szat eszkoOzeit. Akdnyv tudomanytdrténeti szempontbol nemcsak azért
jelentds, mert az orszag egyik legértékesebb néprajzi gyljteményének
létrejottével és sorsaval ismertet meg, hanem azért is, mert egyben
Kiss Lajosnak, kivalé etnografusunknak palyafutdsardl is beszamol.
1912-ben hagyta el Hodmez8vésérhelyt, amikor a nyiregyhazi auzeum &ré-
vé nevezték ki. Avasarhelyi museum tovabbi, hanyatott sorsat hivata-
los beadvanyokon és Ujsagcikkeken keresztil mutatja be a konyv. 1923-
ban Méricz Zsigmond ezeket a sorokat irta a vendégkdnyvbe:"Mintaszer(
rendetlenségben taladltam minden mlzeumi targyat." A harmincas években
sikerilt a gyljteményt rendbehozni, a kidllitds nagy latogatottsdgnak
orvendett. A masodik vilaghabor(d utan az értékes anyag tobbszdri kol-
toztetése Ujabb nagy karokat okozott. A kodnyvet kiegészitd nyolc tébla
a néprajzi gydjtemény egy részét mutatja be az 1928. évi rendezésben.
23.689

93.  Né&rodopds v Historické Esposici Vlastivedného Musea. Uspérédal:

Ludvik Kunz. Brno 1959. Moravského Musea v Brne.l6o p. Maié tis-

ky 7.
Akonyv az 1958. majusaban BystriSka-ban tartott allami néprajzi-muze-
olégiai konferencia el6adasait foglalja magaban. M Horacek muzeumpo-
litikai alaptételként régziti: bemutatni a szocializmus viszonyai kozt
dolgozoknak a népi kultira dokumentumait, felfedni bennik az osztaly-
ellentétek tukroz6déseit. L. Kunz gazdasagi-tarsadalmi periodusaiban
jellemzi a népi kultdra 19-20. szazadi fejl6dését s azokhoz mérve
bontja ki a targygyljtés és a mlizeumi bemutatd munka elveit, 6va az
egyszerisitésektdl és altalanositasoktdl s a tematikus kiallitdsok ki-
16n6s fontossdgat hangsulyozva. H. Johnova a nép foglalkozasi agai,va-
lamint  a kézm(vesség és mivészkedés, A. Plessingerova a viselet és
szokasok szempontjabdl vizsgdalja a néprajzi mizeumok helyzetét és fel-
adatait. J. Benes a tdjmiuzeumok néprajzi kiallitasanak kérdését veti
fel s az &ltalanos tajtorténeti kép erdteljesebb ethnographiai szine-
zését javasolja meghatarozott tervek szerint. A.Polonec a tajmdzeumok
szerepét a nevelés és utdnpotlds szempontjdbdl vizsgélja. A kényv a
csehszlovékiai néprajzi muzeoldgiai torekvések tanulsdgos dokumentuma.
Képanyaga a kiallitdo technika attekintéséhez nyujt segitséget. 23.860



94. QuatriBue Conférence Générale de |’ICOM Baie, Berne, Zurich,
Schaffhouse, Neuchatel, Généré 2-9 Juillet 1956. Conférences
publignee-Séances des groupes de travail. Paris 1958. Conseil
International des Musées. 219 p.

Schweiz 5 varosaban 1956 nyaran a mizeumok nemzetkdzi tanacsanak ren-

dezésében tartott konferencia anyaga. Az 6t nyilvanos el6adas a Mizeu-

mok mai  funkcidira vonatkoz6 megfigyeléseket tartalmaz, belsé elvi
kérdéseiken tal tarsadalmi és tudomanyos jelent6ségliket mérlegeli. igy

G Salles a "targyak néma nyelvén" beszéld muzenm felgyiilemlett modern

teend@it &ltaldban, de Beer a természeti, M.B. Thordeman a torténet-

tudomanyok, MK, Bassler a technika, F.H. Taylor pedig mivészetek
szemszOgeb6l Osszegezi. AkoOtet nagyobb hanyada a muzeumigy specialis
munkacsoportjainak megbeszéléseir6l szamol be. Ezek kozill a néprajz
szempontjabél a baseli Museum fur Vélkerkunde szervezeti, katalogiza-
lasi, kiallitasi problémaival (A. Blhler) és a Schweizerisches Museum
fir Volkskunde ergologiai kiallitasi torekvéseivel foglalkozo ulések
(R. Wildhaber) kilénos figyelmet érdemelnek. A kdtet a maga egészében
napjaink muzeologiai térekvéseinek sokatmondd dokumentuma. 23.827

6sszefoglald mi - Znsasmenfassendes

95. MOSZINSKI, Kazimierz

Cz"owiek. Wstfp do etnografii powszechnej i etnologii. ffrocaw-

Krakow-Warszawa 1958. Polska Akadémia Nauk. XII, 854 p. 20 t.

Bibliotéka Etnografii Polskiej 3.
Osszefoglald etnoldgiai kézikényv. Anil két részre oszlik. Nagyobbik
felében (205-830 p.) az etnolégia targyaval, magaval az emberrel fog-
lalkozik; és pedig az embernek féldrajzi (1. fejezet), biologiai-fizi-
ologiai (2-3. fejezet) csoportjaival, majd a 4. fejezetben az dssze-
hasonlitd lélektan szemszogébdl adddo jellegzetességeivel; végil az 5.
fejezetben nyelvcsoportok szerinti megoszlasaval. Amunka bevezet6 el-
s6 része az etimologiat, mint tudomanyt vizsgalja. Az 1. fejezet tudo-
manyunk alapfogalmait értelmezi. A2. fejezet "az etimoldgiai tudoma-
nyok targyat, felosztasat és céljat" hatarozza meg s egyben a kutatas-
teriiletnek a tarstudomanyokhoz val6é viszonyat is szemigyre veszi és
modszereit (1. analitikus @sszehasonlito, 2. foldrajzi, 3. emberfold-
rajzi, 4. szocioldgiai, 5.l1élektani, 6. filologiai vagy nyelvészeti,?,
mennyiségi vagy differencidlis, 8. kritikai evolucionista, 9. német
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torténeti historizmus, lo. terepgyujtési moddszer) ismerteti. A4, fe-
jezet az ethnographia és etimologia torténetét tekinti at, kezdve az
Okori vilag néprajzi érdekl6dést tikroz6 adataitol. 23.686

Elvek, modszerek
Prinzipien und Methodik

96. NAHODIL, Otakar
Zehn Jahre tschechoslowakische Ethnographie [945-1955/.Miinchen
1958. Robert Lerche. 27 p.
97. KW\ Pavel I.
Die ethnographische Erforschung der gegenwaértigen landlichen Le-
bensweise in der UdSSR - Ethnographische Verdnderungen der
landwirtschaftlichen Bevdlkerung in vélkischen Mischgebieten der
UdSSR. Miinchen 1958. Robert Lerche. 28 p. Wissenschaftliche In-
formationen zur Volkskunde, Altertumskunde und Kulturgeographie
aus dem dstlichen Europa. Heft. 1, 2.
A "tudomanyos informéciok" kiadvany - sorozata a bibliografiai, refera-
16-programmatikus, beszamolé jellegl és eredményeket regisztraldé més
nyelvi cikkek német forditdsainak kozrebocsatasaval a kutatast még sok
haladra fogja kotelezni. Anéprajz teriletén a tudoméanyos eredmények
szemmeltartdsa ugyanis a kutatdk nyelvi sokfélesége kovetkeztében ki
I6ndsen bonyolult feladat. Asorozat els6 szdmaként a Ceskoslovenska
Ethnografie 1955. 111-124. (Nahodil), illetve u.ott 1954. 14-25. (Kus-
nyer) és a Slovensky Narodopis 1954. 3-5. (Kusnyer) kdzd6lt tanulményok
német forditdsainak kiadasat is ez a tény igazolja. Anémetil tolma-
csolt tanulményok egyarant alkalmasak arra, hogy Csehszlovékia és a
Szovjetunié mai néprajzi munkalatainak vezetd elveirdl, maddszereir6l
és tematikajarol képet adjanak. Jelent6ségiiket megsokszorozza, hogy a
szocialista életviszonyok kialakuldsdval kapcsolatban felvet6d6 nép-
rajzi problematikdt nyugati nyelven bontjdk ki a masféle viszonyok
kozt él6k tudomanyos nyilvanossaga el@tt. 23.856 23.857

Atlasz - Atlanten
98.  Atlasz bolgarszkih govorov v SzSzSzR. Pod red.: Sz.B. Bernstejn.

Moszkva 1958. Akademija Nauk SzSzSzR. Insztitut Szlavjanovedeni-
ja. 81 p. lo9 térk.
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Abolgar nyelvjardsok atlasza - egyik részleteredménye annak a nagy
atlaszmunkalatnak, melyet a Szovjetunidban valamennyi szlavnyelvi nép-
csoport nyelvi sajatossdgainak meghatarozéasa és rogzitése celjabol ve-
geznek. Anyelvatlaszok: "Sok uj és nagyon értékes anyaggal szolgalnak
a torténészek és régészek szamara, feltarjak a kulénbdz6 toérzsek kia-
lakuldsanak hatarait és a telepllési folyamatok nyomait. A nyelvészeti
kartografia lehetévé teszi, hogy a mai nyelvjarasokat kapcsolatba hoz-
zuk 6si torzsi dialektusokkal, hogy felfedjik a dialektusok hatarainak
valtozésait, hogy a nyelvi tényeket és dsszefuggéseik idérendjét ku-
tassuk." irott forrdsok alapjan tudjuk, hogy a Térok Birodalom poten-
cidjanak XVIIIl. sz.-i hanyatlasdval Délukrajna terlletér6l az addig
ott élt tatdr lakossadg nagy részét Krim-Girej kan 1759-ben attelepi-
tette a Krimbe s ezek helyére jottek 1773-ban (az orosz-térék haboru
idején) a torok elnyomas el6l menekiil6 bolgarok, mintegy négyszaz csa-
lad. A Bug és Szinyuha folydk mellékén telepitették le 6ket s azonnal
beszervezték az u.n. Bugi kozak hadseregbe. Azéta ott élnek alig meg-
bolygatott tdmbben. Nyelvjarasi sajatossagaik elemeinek atlasz-szer(
feldolgozéasat mar 1936-ban elkezdték. Utébb 1948-1950-ig harom nyaéri
kiszallas gy(jtdmunkéjaval az anyagot ¢sszehoztdk egy 179 kérdéses
kérd6iv alapjan. Agydjtést jeles nyelvészek részvételével s ezek ve-
zette egyetemi hallgatok bevonasaval oldottdk meg, 6sszesen 6o hely-
séghdl. Osszesen lo4 hangtani sajatossagra vonatkozO anyagot jegyeztek
fel, ebbd8l 77-et dolgoztak fel az atlasz 109 térképlapjan. Adataikat
Osszevetve, ugy talaltdk, hogy a szovjetunidbeli bolgar nyelvnek hang-
tanilag 7 csoportja van: 1. Csusmelijszki, 2. Csijsijszki,3. Oljsansz-
ki, 4. Balkani (egymastol bizonyos jelenségeiben eliité, de egyben ko-
z0s vonasnak is), 5. ihrakiai, 6. Keletrodopei és végil 7. Nyugatbol-
géar csoport. X 23.741

99. Materiell och Social Kultur. Material and Social Culture. Utgi-
ven under redaktion av: Sigurd Erixon. Uddevalla (1957). Bokfor-
laget Niloé. 61 p. Atlas éver Svensk Folkkultur 1.

Az 1937-ben meginditott svéd atlaszmunkalatokrél a tervek s a kérd6iv

kozzététele, utébb mar egyes térképek kozlése adott tajékoztatast. Eb-

ben a kotetben a rendszeres publikacié veszi kezdetét az anyagi kultd-
rara és a tarsadalmi jelenségekre vonatkozo lapokkal. Az atlasz a svéd
néprajzi iskola kérdésfoltevéseit, kutatdmaddszereit tikrozi, az egyes
lapok a targyi vildg szerkezeti, technolégiai vonatkozasainak alapos,
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szabatos szdmontartdsa mellett alkalmilag a tarsadalmi és tdrténeti
vonatkozasokra is tekintettel vannak. Az épitkezést bemutatdé szakasz
(a sohweizi atlaszhoz képest e nii legf6bb Gjdonsaga) egyarant szdl a
tet6szerkezetekrdl, fedésmodokrol, kulcs- és zarforméakrél, valamint a
lakdsmadrol, néhol tarsadalmi rétegek szerint részletezve a probléma-
kat. Akotet egy-egy témakort dsszefoglaléan feldleld 24 szines fétér-
képb6l, ezekhez csatlakozva 44 részletkérdésekr6l tajékoztatd mellék-
téerképb6l s az egyes térképekhez flizétt rovid magyardzatokbol all. A
magyardzat a jelenségek fdldrajzi megoszlasira vonatkozd tanulsagokon
kivfll funkcionalis, torténeti és tudoméanytdrténeti mozzanatok és iro-
dalmi adatok rogzitésére is kitérjeszkedik. A térképek jelkulcsaban
tobbnyire megtaldlhaté a térképre vetitett eszkdzféleségek rajza, ami
igen hasznos segitség a svéd néprajzi terminologidban tajékozatlan
kialfoldi hasznalé6 szaméara. Ugyanezt a célt szolgalja a térképekhez
kapcsolddd fejezetek élén a svéd cimet kovetd angol megjelolés. Até-
méakat illet6en az elsé kotet feloleli a telepllést és faluszervezetet,
a talajmunka szerszamait, a foldmdivelés és allattartds, tejgazdasag
munkafolyamatait és eszkdzeit, a kenyérféléket, lentermelést, az épit-
kezést és lakdsmodot, a gazdasagi melléképuleteket, egyes régies bu-
torféleségeket, faragott és dongéas faedényeket. X 23.782

loo. Polski Atlas Etnograficzny. Zeszyt probny. Wroclaw 1958. Polska

Akadémia Nauk, Instytut Historii tdaterialnej. 65 p. 11 térk.mell.
A szbvegrész lengyel és angol nyelven kdzli a szerkesztési elveket, a
kutatépontok sorszdm és abécé szerinti jegyzékét s Lengyelorszag admi-
nisztrativ beosztdsat az Atlasz-felvétel idején. A 351 kutatdpont e-
gyenletes héalézattal oszlik el a mai Lengyelorszag teriiletén; az ujo-
nan betelepitett helységek és terlletek is szerepelnek. 17 nagyméret(i
térképlap mutatja be a modszertani eredményeket. A néprajzi térképek a
3. lappal kezd6dnek (1. a kutatopontok hal6zatat, 2. a kozigazgatasi
beosztast abrazolja), a lapok az anyagi miiveltség koréb6l veszik té-
maikat. Egyes targyak torténeti elterjedtsége bemutatdsara példa a 3.
lap, mely a socha-tipusu ekék (keleti irdnyud)visszaszorulasanak folya-
matat tikrozi 1860»1950 k6zott, négy id6egységben, mas-mas jelekkel.
Egy kapcsolatos jelenségnek - a 2-12 barazdas savokban valé szantasnak
- visszaszorulasat id6egységek szerint négy térkép mutatja be (4-7.
lap), megkulonboztetve a./ kizardlagos, b./ ritka alkalmazast, c./ az
emlékezetben valé tovabbélést, d./ az adattalan fehér foltokat. A 15.
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lap kombinélt jelrendszer segitségével azt is feltinteti, ha az abré-
zolt jelenség egy kozbeesé id6szakban megvolt valahol, de el&tte és
utdna hianyzik (a szemes gabona taroladsa padlason). Forma és funkcio
kolcsonosségében foglalkozik a sarl6formakkal és sarlés aratassal a 8.
12-13 lap, meggy6zéen mutatva ki a fogazott él( sarlok és sarlés gabo-
naaratds teruleti Osszefliggését. Az archaikusabb fogazott sarl6k maso-
dik vilaghabord utdni nyugatlengyelorszagi feltinéséb6l a migraciot is
kiolvashatjuk.Egy térképlap a haztol elkllonitett kamarakrdl (spichoz)
tdjékoztat. Forma és terminol6gia szempontjabol elemzi az atlasz a
csap valtozatait, némely formak kozott éles nyugati-keleti hatart mr
tatva ki (9., 11-12 lap). A16. lap tisztan formai kérdéssel (a pin -
cék elhelyezése) a 17. terminoldgiai problémaval foglalkozik,az obora,
stajna, chlew, istalld, karam stb. jelentésben varialodo szavak elter-
jedését abrazolja. X 23.731

Emlékkoényvek, gylGjtemények, évkonyvek
Festschriften, Sammelwerke, Jahrbicher

loi. Beitrdge zur deutschen Volks- und Altertumskunde 2-3. In Ver-
bindung mit H. Freudenthal, D. Lihr und E. Thomsen hgg. v. Wal-
ter Havernick. Hamburg 1958. Museum fiir Hamburgisehe Geschichte.
252 p. 20 t.
Anéprajzi-helyismereti dokumentacié novekvl igényének jeleként az ér-
tékes kotet egyharmadat alapos konyvismertetések és kritikdk foglal-
jak el. Anéprajzi érdekd tanulmanyok rovatdban Kurt Ranke: népiség és
civilizaci6 cimen a néprajzi szempontl valtozas-vizsgalatok fontossa-
gat hangsulyozza; ezek nemcsak a formaldéddé uj életrend jellege, hanem
alakitdsa szempontjabdl is elvi fontossaglak (9-22). Martha Cehak né-
met filmek tanulsagait 6sszegezi a csaladi élet néprajza szempontjabol
(23-84). Walter Bochers a paraszti szentképek as ezilist votivtargyak
westfaliai problémaival foglalkozik (123-134). Christa Pieske egy nép-
szer(i képtipusnak, a keresztszUl8i ajandékul adott "keresztlevélnek"
valtozatait ismerteti (85-122). H. Freudenthal és W Havernick a ha-
gyomanyok életlehetdségeinek 4atalakuldsdhoz szolgéltat adalékot(135-
156). Schleswig-Holsteinben példaul az utobbi években 6t boszorkany-
saggal kapcsolatos eset foglalkoztatta a bir6sagokat sti. Wilhelm Arens
egy 1800 tajan jelentkezd irodalmi témakodrre, a népi "miuveletlenséget”
birdlo iratok csoportjara hivja fel figyelminket, amelyek sok kérdés-
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ben forras érték{i adatokat tartalmaznak. Gazdag, valtozatos tartalmda,
magas szinvonali kiadvany, amely témakezelésében is érzékeltetni tudja
a német néprajz alapvet6 elvi kérdését: hogyan alakul a hagyomany sor-
sa a civilizacio kozosségbontd és kozosségszervezd folyamatai sorén.
F. 2422

102. HAMMQ Martti

Essais folkloriques. Studia Fennica. Tom 8. (Porvo 1959).Suoma-

laisen Kirjallisuuden Seura. 270 p. 1 t.
ti. Haavio tanulményainak gydjteménye hatvanadik szlletésnapja alkalma-
bol. A12 német, francia vagy angol forditdsban kozolt tanulmany a je-
les folklorkutatd sokoldald munkassaganak dokumentuma. A bevezet6 dol-
gozat a horatiusi "post equitem sédét atra Cura"gondolathoz kapcsolod-
va az embert ldoz6 balvégzet szellem-szerl elképzeléseit nyomozza az
europai  hagyomanyban. Harom tovabbi tanulmany hagyomanyos kultuszfor-
mek elemzését nyljtja; igy a Ladoga egyik szigetén Il1és napjan szoka-
sos Orokaldozatokét, amelyek az allattartds bajelhéarité eszkozei vol-
tak; tovabba a szent fakét, amelyeket Finnorszagban az uj termés, ke-
nyér, az els6 fejés stb. aldozatként illet; s ehhez kapcsolja az "ar-
nyékaért becsiljik a vén fat"-féle kozmondasok hatterében hiz6do szo -
kdsanyagot is. Négy dolgozat "Bolygo lelkek" gy(jtécimen a finn s a
parhuzamos eurdpai hiedelemvilag kérdéseit veti fel. Igen széles prob-
lematikat tekint &t a mesébe foglalt talalds kérdésekrél, valamint a
Hero és Leander tipusu balladdk eredetér6l szdl6 dolgozat (az utobbi
téma magyar variansarél A Reiffenscheid egy 1879-ben megjelent nine
alapjan t4jékoztat.) Végil két dolgozatot "Metafora és toposz" gyij-
t6cimmel foglal Ossze a szerz6. Atanulmanyokat az intuicié elevensége
s foként az északi népek folkldrjdban, valamint a kdzépkori német iro-
dalomban, Dantéban és az Okori klasszikusokban valo messzemené jartas-
sag épplgy jellemzi, mint az 6sszehasonlité anyag jozan kritikai mér-
legelése és az el6adas okonomidja és valasztékossdga. A kotetet M
Haavio miveinek bibliografiaja zarja. F. 2233

103. KISS Lajos

Vasarhelyi hétkdznapok. Bp. 1958. Megvet6. 311 p. 1 t.
Kiss Lajos tanulmanyai 1908-1953 koz6tt javarészt az Ethnographiaban,
Néprajzi Ertesit6ben jelentek meg, néhany a Népink és Nyelviinkegy pe-
dig a FoOldgémb c. folyoiratban latott napvilagot. Kotetbe foglalva
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most a szélesebb kozonség szamara is hozzaférhetévé valtak e becses
munkak. Cimének ellentmondva helyet kaptak a kotetben a Nyirvidékkel
foglalkozd egyes cikkek is. Amai kutatok szamara tanulsagul szolgal
Kiss Lajos érdekl6désének sokoldalisdga. Anépmiivészet, a népi epika
kutatdja éppen Ugy értékes, alapos leirasokat taldl itt a maga szamara
mint a népi tarsadalom bavara, de a hiedelem- és szokaskutatdok is
éppen Ugy haszonnal forgathatjak, ahogy a kisvarosi ipar kutatoi is,
hogy a népi gazdalkodds kérdéseinek vizsgaldit ne is emlitsik. Kiss
Lajos a népi élet egész egyetemességét atfogja. Masik példamutaté ér-
téke, amelyre Laszl6 Gyula meleghangt el6szava is ramutat, hogy a nép-
nyelvi kifejezésanyag 0osszegyl(jtésével és pazar béségu zsufolasaval
visz életet, mozgalmassagot irasaiba. Minden soraban a népi mikrohiosz
mestereként all el6ttiink. A szovegeket a konyv valtozatlanul nydjtja.
Kar, hogy nem egészitette ki képanyaggal. Reméljik, hogy tovabbi nem
kevésbé hozzaférhetetlen frasait is rovidesen ésszegy(jtve kaphatjuk
kézhez. 23.773

lo4. Opuscula Ethnologica Memoriae Ludovici Bird Sacra. (Red. T[ibor]
Bodrogi - Ljajos] Boglar). Bp. 1959. Akadémiai Kiadd. 472 p.

Bir6 Lajos emlékének szant szép kiallitdsu kotet.17 dolgozatot foglal
magaban. Hazai munkatarsai kozul Bodrogi T. Uj-guinea  egyik -
"Astrolabe Bay" vidéki - mivészi stilusat jellemzi Bird L. és Fenichel
S. gy(jteménye alapjan; Boglar L. az exhumalt és atfestett csontok is-
mételt tobb fokozatd eltemetésével kapcsolatos braziliai temetési szo-
kés tipusait elemzi; T6kei F. a Chou-korszak patriarchéalis kinai rab-
szolgasaganak formaival foglalkozik; Roéna Tas A pedig a mongol fold-
movelés jellegzetes munkaeszkozeit vizsgalja képdokumentum és nyelvé-
szeti anyag kiséretében. A tobbi tanulmanyok kozil Rintsen Dzsingisz-
kan mongol kultuszarél, Popov a nganaszanik (szamojédok) csaladi- és
nemzetségi isteneirdl, H. vor Sic;.rd a dzsagga-négerek nhungu néven
ismert atok-babujaval és - fazekaval kapcsolatos képzetkérrél ir.

SW. lvanov az északéazsiai népek mivészetében megfigyelhet6 vallastor-
téneti fokozatokat kuldniti el. A.Lipschutz els6sorban az amerikanisz-
tika oldalarél szolgaltat szempontokat a természeti népek valldsanak
tarsadalmi-gazdasagi vonatkozasaihoz. S.Humel a tibeti hon-vallas
eurazsiai hagyomanyelemeit vizsgalja. M.Stuchlik a pragai muzenm Nias-
szigeti hazi és véddbalvanyait jellemzi.E.Lips a melanesiai és nyugat-
afrikai maszkok jelentését értelmezi. H. Helbaek a k6zelkelet és Euro-



pa paleobotanikajatél adédo etlmikus tanulsagokat kérvonalazza (buza,
arpa, koles, rozs, zab, nem gabona-jellegli nodvények). H.Kothe az ekét
megel6z6 korszak gazdasdgi eszkodzkulturajahoz szolgaltat adalékokat.
W Bardawelidse egy délgruziai ezustlelet diszitd tematikdjanak nép-
rajzi értelmezését nyuljtja, L. Holly a tanganyikai primitiv vasipar
problémait targyalja. G VaszileTics keletszibériai helynevek ethnikus
tanulsdgait 0©sszegezi. Anagyértékii kotetet Bird német és francia
nyelv(i életrajzi vazlata zérja. 23.838

105. Razprave. Dissertationes. Ljubljana 1956-1958. Slovenska Akade-

mija Znanosti in Umetnosti.Razred za Piloloske in Literarne Vede.

Tom I1. 336 p.( Tom Ill. 280 p.
A tanulmanygy(jtemény két utobbi kotete tdbb néprajzi érdekl dolgoza-
tot tartalmaz. igy a Il. k. 311-333 p. |. Grafenauer a kakastojasbdl
kikelt sarkany mondajanak eredetét kutatja a Perseus és Andromeda mi-
tosztol kezdve egészen az afrikai aassai-népeknél valo recens el6for-
duldsaig. Alll. k. 65-164 p. Z. Kumer két kozépkori szlovén karacso-
nyi ének; "Egy csillag tlnt fel...", és "Gyermek sziletett Betlehem-
ben..." létrejottének korilményeit targyalja. Aszerzd kimutatja, hogy
az "Egy csillag tiint fol..." eredetileg koleda-ének volt/szévege mér a
12-13. sz. forduldjan ismert. A"Gyermek sziletett..." c. karacsonyi
ének hasonléan ismert lehetett mar a 14. vagy 15. sz.-ban,dallama a
15. sz.-ban. Akét ének szovege és dallama a 15. sz. végén kontamina-
l6dott. Protestans véltozatai a 16. sz. masodik felébdl ismeretesek.
Ugyanitt a 233-279 p. Vilko Novak irt dolgozatot Kossios Jozsefrél/a
19. sz. els6 felének muramelléki etnografus ir6jarol. Osszefoglalva
kordbbi harom idevagé tanulmanyanak eredményeit tovabb elemzi a hosszu
gletd ir6 (1788-1867) sokoldslu, és a magyar muramelléki szlovénség
kultartorténetében nagy jelent6ség!" munkassagat. 23.585

106. SZOVARPPT Josef
Irisches Erzahlgut im Abendland. Studien zur vergleichenden
Volkskunde und Mittelalterforschung. (Berlin 1957). Erich Schmidt
Verlag. IX, 193 p.
Tizennégy tanulmany harom kiegészit6 szovegcsoport kiséretében az ir
folklorkincs eurdpai kapcsolatairdl. Kiindulasi elvik, hogy az irek
minden képzeletet feltilmalé folklor-befogadd és athasonitd készsége
rendkivil bonyolult és sokiranyusaguknal fogva is sajatos tanUsagokat
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rejtegetd osszefliggések forrasa. Szigetik és a kontinens kultdraja
kozt szov6dott szalakat Ggyszélvan torténetik legrégibb korszakatol
kezdve felfedezhetni s a kozépkor szellemi csereforgalmaban az eurdpai
inditdsok sokasagara valaszol az ir nép fogékonyan. Akdtet igy erfsen
emlékeztet Katona Lajos irasaira, aki a folklor és a kozépkori iroda -
lom anyagaban egyarant széles tajékozottsdggal latott meg és segitett
0sszehasonlitdé modszerrel megoldashoz a régi "magas" és a paraszti
kultira szempontjadbdl egyarént lényeges feladatokat. Kilénds érdeme,
hogy kotetében egyrészt az ir folklor jellegzetes szinképérdl is be-
nyomast szerez az olvasé s masrészt, hogy attekintést kap a mai ir
néprajzi kutatds vezet6 egyéniségeir6l, szervezeteir6l és fgirdnyai-
rol. Atanulmanyok hat targykoérbe csoportosulnak: 1. Anéphit és a
kozépkori hagyomany. 2.H6smonda és legenda. 3.Manus O'Donnell  késéko-
zépkori irataival kapcsolatos tanulméanyok. 4. Adalékok irorszag és
Eurdpa folkldrparhuzamai koréb6l. 5. Kapcsolatok az ir népi elbeszélés
és a német felvildgosodas irodalma kozt. 6. Népkdnyv és népepika
("Volkserzahlung" ).

lo7. Wairttemberg!sehes Jahrbuch fiir Volkskunde 1957/58. Im Auftrag
der Widrttembergischen Landesstelle fur Volkskunde in Stuttgart.
hgg. v. Heinz Schmidt-Ebhausen. Stuttgart 1958. 1. Kohlhammer.
222 p.
Az értékes, gazdag tartalmd évkonyvet 14 tanulmény tolti ki. D. Narr
azt vizsgalja, milyen hatdsa volt a pietizmusnak Wirttembergnépi kul-
tarajara (9-33). H. Roth a napilapok néprajzi forrasértékére vonatkozd
kutatdsait kozli (34-48). H. Bausinger a felssvdb terlilet népi és
népszer(i szinjatszasardl kozél adatokat (49-70). H. Binder egy Him vi-
déki id6szakos forrashoz kapcsolddé szokas és hiedelemanyag elemzését
végzi el (71-99). H. Dolker sajatos érintkezést és kapcsolatot allapit
meg a Marton és Miklds napok hagyomanyai kézt Uoo-llo). H. Heimberger
a kozépkori népi nbégyodgyaszatra vonatkozé adatokat kozol (111-122). H.
Roger tollabol a Vainhingen vidéki kékeresztekrél, mint vezekl§ emlé-
kekrél olvasunk érdekes lapokat (123-130). K Hillebrand wirttembergi
héazdiszitésekrdl értekezik (131-134). A.Schal a felnémet hazkutatas e-
gyes torténeti kérdéseit vilagitja meg (135-155), mig M.Scharfe a Renms
volgyében divatos, kinyujtott nyelvii arcfonna hézdiszitések oltalmazé
funkcidjara mutat ra (156-179). Tovabbi dolgozatok népnyelvi, torténe-
ti néprajzi megfigyeléseket kozolnek. Az évkényv megemlékezik F. Bin—
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menstock és E. Rheinwald halalardl s néhany konyvismertetés mellett
jol osszeallitott referdtumot ko6zdl 1. Hampp tollabdl a teriiletre vo-
natkozé egy évnyi néprajzi irodalombél (203-208). F. 2426

Népek, népcsoportok, tajak
Landschaften, Voélker, Volksgruppen

108. BILINT Sandor

A szegedi népélet. Szeged 1958. Szeged Mj. Varosi Tanacs Ide-

genforgalmi Hivatala. 81 p.
Népszeri monografia. Aszegedi népélet multjara vonatkozd torténeti
kép rogzitésébdl indul ki, majd a vizi élet, a pasztorkodas és allat-
tartds, végul a mez6gazdasdg néprajzi jellegzetességeit kdrvonalazza.
Ezutan a telepiilés és lakas, a taplalkozas és viselet szegedi sajatos-
sdgairdl kapunk &ttekintést. Végil a népnyelv, a népkdltészet és ha-
gyomanyvilag legkiemelked6bb karakterisztikumait mutatja be a szerzd.
Szlikszavusagdban is élvezetes, konnyed elSadasu olvasmény. Szamos
részletében uj, eddig nem targyalt jelenségekre, folyamatokra iranyit-
ja a figyelmet s az egész kép életteljességét éppen tdmorségével biz-
tositja. 23.759

109. Banatszke Here. Ured.; Mil.Tenko] S. Filipovic. Noévi Szad.1958.
Vojvodanszki Muzej u Novom Szadu. 426 p. 1 térk.
Akotet egy munkakdzosség kutatdsainak eredményeként a Bansagban, Béla
Crkva (Fehértemplom) vidékén, a Néra folyé als6 folyasanal é16 hérak-
lyik a folyd jobb partjdn Kaluierevo, Kruscica, Kusic, Croena Crkva,
Vracev Gaj és Palanka, bal partjdn (Romanidban) Seskovica, Lugovet
vagy Langovet, Zlatica, Sokolovac vagy Séakalovac kozségek. Eredetiikre
nézve hercegovinaiaknak tartjak a herdkatt ahonnan a 18. sz. elején
(vagy valamivel el6bb) kerultek mai lakdteriletiikre s az ott talalt
lakossaggal és més bekoltoz6kkel keveredve kilén etnikai csoportta a-
lakultak. Tarsadalmi életikben kiemelkedd jelent8ségli volt a Zadruga
(hdzkozosségi rendszer), amely ma mar teljesen felbomlott, de emlékei
igen elevenek. Amonogréfia 6t nagyobb részre s ezen belil is kulonbo-
26 szerzOkt6l szarmazd részlettanulmanyokra tagozédik. Vizsgalja a
bansagi hérdk etnikai hovatartozasat, telepulésteriiletét (beleértve a
romaniai szoérvanyokat is)', részletesen elemzi anyagi és szellemi ku]-
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tardjuk kilénbdz6 elemeit, kilonés tekintettel a foldm(velésre, allat-
tartasra, épitkezésre; tovabba gazdag leirast nyuljt szokdasaikrol. V&
gezetil vizsgalat ala veszi, milyen helyet foglal el a hérak nyelve a
szerb nyelvjarasok kozott. Amonografiat a szoveges részben kozélt keé-
pek jegyzéke és részletes targymutaté s a b6 angol kivonat zarja le.
23.808

110. Baranya. Szerk. Kolta Janos. Pécs 1958. A Baranya Megyei Idegen-
forgalmi Hivatal. 323 p.
Valtozatos tartalmu, igényes tajmonografiajnéprajzi része (119-174 p.)
ifj. Kodolanyi Janos miive, aki a megye hat tadjan 1. Hegyhat, 2.Mecsek-
alja és Zengd6alja, 3. Orméansag, 4. Danamente, 5. Szigetvar vidéke, 6.
Siklés  vidéke, kalauzol keresztill. Elesen ravilagit e tajak ethnikus
alkatara, bemutatja anyagi kultdrajuk jellegzetességeit. Féként az é-
pitkezés, viselet, népmliivészet és népi ipar, valamint a hagyomanyos
csaladszervezet taji szineit veszi szamba. A féldm(velés és allattar-
tas jellemzésére kiterjeszkedik. Figyelme kiterjed az egyes vidékek
nemzetiségi csoportjainak jellemzésére is. Ataji elhatarolas pontos,
fejezetenként az egyes vidékekhez tartozd helységek teljes szdmbavéte-
Iét kapjuk. Az Orménsag ismertetése kulondsen részletes. Akodtetben a
helytérténeti részt Dombay Janos és Babies Andrés, a gazdasagi életet
targyalé fejezetet Kolta Janos és Babies Andras Irtak. A szellemi
részben Sz. Szabd Laszléné a megye népmiveészetérél tajékoztat (268-
282 p. ). Baranya miemlékeirgl ifj. Kodolanyi Janos ad képet. Akotetet
Csekey Istvan altalanos tajékoztaté bibliografidja zarja. 23.422

111. BELICER, V.N.
Ocserki po etnografii narodov komi XIX - nacsalo XX.v. Moszkva
1958. Akademija Nauk SzSzSzR. 391 p. 8 t.
Szerz6 a komi népet etnikailag két nagy csoportra osztva (zlrjén és
permjak) mutatja be. Konyve szerencsés Osszeallitdsu: anyagaul a mult
szdzadi és jelen szdzad eleji muzedlis és archivélis anyag szolgélt,
melyeket helyszini gy(jtéseivel egészitett ki 1945-t61 1952-ig. A pub-
likalt anyag hozzasegiti, hogy a komi nép etnikus sajatossagait idébe-
li mélységben, fejlédésiik, véltozdsaik jelentds fazisain keresztil mu-
tassa be. Kulonosképpen kiemeli az anyagi kultira jelent6ségét,a szel-
lemi kultarardl szélé fejezetei sajat nyilatkozata szerint nem tart-
hatnak igényt a teljességre; csupdn a népmivészetnek targyi anyaganal
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fogra az anyagi kultdraval kozos érintkezési fellletét: népviselet,di-
szitbm(vészet - dolgozza ki alaposan. Szépen rendezett a diszit6ele-
mekre vonatkozd anyaga. A csaladszervezetre vonatkoz6 rokonsagi miszo-
kincs igen alapos és értékes. Akonyv igy lényegében a komi nép anyagi
kulturdjanak gondos, széles alapon épilé Osszefoglalasat nydjtja.
23.778

112. BISCHOFFLUITHLEN, Angelika

Von Land und Leuten der Alb. Geschautes und Erlebtes. Stuttgart
1958. Schwabischer Albverein E.V. 95 p.

Aszép kiallitasu monografia a Wirttemberg kozepén hizddé hegysor, az
Alb vidékének életét mutatja be hisz év elétti allapotdban, amikor még
a vizlefolyasokkal kizdve, haromnyomésos gazdalkodésban, fakitermelés-
sel, gyogyfiiszedéssel, juhtartassal, vaszonszdévéssel keresi kenyerét.
Szines, népszerli el6adasban tekinti a4t a taj alakitd hatasait, a nép
kilonboz6 torténeti kapcsolatok altal formalt embertani sajatossagait,
az életet szabalyozd erkdlcsi elveket, a falvak épitészeti képét. Ki-
terjeszkedik hazi felszereléseik, viseletdarabjaik ismertetésére s
kozli 1787-b6l egy uj hazaspar felszerelésének teljes jegyzékét. Lako-
dalmi szokéasaikat, evésik, ivasuk maodjat, a vagyoni gyarapodasra vald
torekvés jegyeit, a rendet és tisztasdgot biztosité szokasaikat ugyan-
csak kilon fejezetek beszélik meg. Sz0 keril beszédmaédjukrél, névadasi
szokéasaikrél, jamborsaguk, hiedelmeik elemeir6l, humorukrél s kézmon-
dasaikbol, anekdotaikbdél, gyermekverseikb6l is csokorba kerul egy-egy
csomd. Végiul az udvarlas modjardl esik sz6 s a tajhoz  kotottségnek
arrol az élményérdl, amely a honvagy altal nyilatkozik meg. Sok szép
részletmegfigyelésb6l inkdbb valtozatos és gazdag szinezés(i, mintsem
mélyre hatold, részletekbe mélyed6 ésszképet nyujt igy a taj életérél.
23.788

113. KRAMER Karl-Sigismund
Bauern und Birger im nachmittelalterlichen Unterfranken. \Wirz-
burg 1957. Ferdinand Schoningh. 232 p. Veroffentlichungen des
Gesellschaft fur frankische Geschichte.Reihe 9.
Az Eurbpaszerte fellendilé toérténeti-néprajzi kutatasnak egyik ered-
ménye ez a kotet is, amely az also-frankfoldi parasztsag mellett a taj
polgarsdganak kultarajara is kiterjeszkedik. A munka csaknem teljesen
eddig feltaratlan levéltari anyagra tamaszkodik, amelyet kilonésebb
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elemzés nélkiul, a természetes Osszefliggésében kap az olvasd. A koényv
a helyi kutatds szamara jd kiinduldpontul szolgalhat, de szamunkra is
tanulsdgos, hiszen sok dsszehasonlitd anyagot taldlhatunk benne a fal-
vak telepilésére, kozOsségi életére, belsd rendjére, a csaladdra, a pa-
raszti munkakra, szdrakozadsokra vonatkozdan. Arégi szévegeket a kdnyv
eredeti formajukban kozli. Akutatadst nagyban megkonnyiti a kényvhoz
csatolt regiszter. 23.786

114. RICZ lIstvan

A hajdisag torténete. H.n. (Bp.) 1957. Hazafias Népfront. 72 p.
Akonyv rovid, népszerli 0sszefoglalasban ismerteti a hajdisag térténe-
tét. Kilenc fejezetb6l &ll s mintegy fluggelékként a fiizet végén har-
minckét adattal a hajdikra vonatkozd legfontosabb magyar irodalmat mu+
tatja be. Szovegét tiz XVI-XVII. szdzadi metszet lenyomataval és egy
térképvéazlattal (a hajdutelepek csoportositdsa) egésziti ki. 6sszefog-
laldsa néprajzi szempontbdl is hasznos, a hajdisag torténelmi ismere-
téb8l sok ethnikai sajatsag magyardzhatd, a hajda-t6rténelem kutatésa
viszont sok esetben néprajzi ismereteken is alapul. Atdrténelmi és
néprajzi szempontok egyuttes felvetése igy egy ethnikai csoportunk is-
mertetésében kiléndsen hasznosnak bizonyul.

115. TISCmra?, Herbert

Kulturen der 91dsee. Einfihrung in die Volkerkunde Ozeaniens.

Hamburg 1958. Hamburgisches Museum flr Voélkerkunde und Vorge-

schichte. 150 p. 12 t. 1 térk.
A hamburgi Museum fir Vélkerkunde und Vorgeschichte igazgatdjanak mun-
kaja népszerli tajékoztatast kivan adni Oceania kulturairdl. Sorra ve-
szi és attekint6en 0Osszegezi az dcedniai kultdra kilénbozé oldalait.
Targyalja a felfedezéstdrténetet, a beteleptlés problémajat, a rasszok
és nyelvek kérdését, a gazdasagi életet. Kiterjeszkedik a taplalékok
és élvezeti cikkek, a telepilés és haz, a viselet, valamint a kilonfé-
le technikdk ismertetésére, a kereskedés és a primitiv pénz, a kozle-
kedés, hadakozas, fejvadaszat, kannibalizmus, az avatas, a maszkok és
titkos szovetségek, a zene és vallasi élet kérdéseire. Atarsadalom-
szervezet sajnos kivil reked a munka keretén. - AKkitling, koénnyed és
mégis tudoméanyos targyalasméd mellett a kultdrdk megértését szamos
margorajz és képtabla segiti el6. Kulén ki kell emelniink az esztétikus
kivitelezést, mely a kényv irdnti érdekl6dést mar az atlapozas utan
felkelti. 23.794
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116. Vas megye. Helytdrténeti tanulmanyok. Szerk.: Horvath Ferenc.
Szombathely 1958. Vas megye Tanacsa Végrehajtd Bizottsaganak ki-
adasa. 386 p.

Akotet néprajzi fejezetét Domotor Sandor irta "Adatok Vas megye nép-

rajzahoz" cimen (24-68 p.). Ismerteti a megye néprajzanak torténeti

forrdsait, szambavéve a terlilet sajat erdfeszitéseit a népélet felta-
rasara. Foglalkozik a vasi épitkezés, telepllés és batorzat, a vasi
gazdalkodés, népviselet sajatossdgaival. Szdmbaveszi a csaladi élet,
az Unnepek, a gazdalkodas szokasrendjét s kiterjeszkedik a szokasokhoz
fliz6dé egyes népkoltészeti szovegekre is. A gydjtemény tovabbi részei
soraban a megye tarsadalmanak fejl6désér6l szol6 érdemel szempontunk-
bél figyelmet. Ennek tobb fejezete foglalkozik a vasi parasztsdg mult-
javal (71-lo6 p.), egy tovabbi fejezet a kézmiiiparral és a céhek éle-
tével (113-129 p.). Horvath Ferenc és Kuntar Lajos &sszeallitdsdban
pedig munkasmozgalmi visszaemlékezéseket, vasmegyei munkashagyomanyo-
kat foglal 6ssze a valtozatos tartalmd kiadvany. 23.558

Halaszat - Fisc herei

117.  SOLYMCS Ede
Rekeszté halaszat a Velencei tavon. - Sperrfischerei auf dem See
von Velence. Székesfehérvar 1958. Fejér megyei helytorténeti
munkakdzosség. 47 p. Istvan Kiraly Muzeum Kodzleményei. A.sorozat
6. sz.
Adolgozat a Velencei t6 haldszatdbdl egy szerszamcsoportot, a rekesz-
t6 és allitd halaszat eszkozeit ismerteti. Arégies vejszéknek a szer-
z6 méar csak elmosddott emlékeit taldlta meg, sok adatot gy(jthetett a-
zonban a ma is hasznalatos varsafélékrdl, allit6 halokrdl. Az egyes
leirdsok jellemzik a szerszamok készitését, igy bemutatjdk a halokoté
eljarasokat és leirjak az eszkdzok alkalmazasat, elterjedését a tavon.
Ez a valtozatos szerszdmkészlet - az utols6 szakasz szerint - csak né-
hany évtizedes multra tekinthet vissza. A kordbban ismert egyszer(i ko-
sarvarsa, csikkas és vejsze mellett a nagyobb, bonyolultabb szarnyas-
varsa és az allité halok akkor jottek divatba, mikor a folyamrendezé-
sekkel lecsokkent dunai-tiszai haldszat mellett a Velencei-t6 kordbban
jelentéktelen, helyi fogyasztadsra tekint§ haldszatdnak is megn6tt a
fontossaga. Az uj szerszamok elterjedése gyakran részleteiben is is-
mert és hozzakothet6 egyes mas vidékekrél atkoltozott haldaszok szemé-
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lyéhez. Aleirt szerszamok készitését, hasznalatat 22 abra - rajzok,
fényképek - illusztraljak.

Padsztorkodas - Hirtentum

118. CQORTES VAZQUEZ Luis

Las ovejas y la lana en Lumbrales. (Pastoreo e IndustriaPrimiti-

va en un pueblo Salamantino.) Salamanca 1957. Imprenta Nunez.77

p. 18 t.
A spanyol pasztorkodasrél szélo tanulmany csak feliiletesen atlapozva
is minden magyar néprajzkutaténak felkelti a figyelmét. Abemutatott
pasztormivészeti targyak némelyike szembe6tld hasonlosagot, formai és
motivumegyezést mutat a dunantdli pasztormiivészettel. A8. fénykép pl.
geometrikus diszitésli borotvatokot abrazol, mely meglepben egyezik a
dunantali példanyokkal. Aligha tévedink, ha az egyezéseket a merindi
juh nagyaranyu behozatalaval hozzuk &sszefliggésbe: ezzel kapcsolatban,
mint tudjuk , nyugati péasztorok is hazankba keriilnek. Cortes tanulméanya
Salamantino nyugatspanyolorszagi, Salamanca varos kornyéki nagy koz-
ség pasztorkodasardl szol. Amunka két f6 részre oszlik: els6 rész a
birka pasztorkodast,(pasztorkodas mddja, pasztoreszkdzok, nomenclatura,
a pasztorok tarsadalmi helyzete, pasztormiivészet) masodik a hazi gyap-
jufeldolgozast Irja le - a targyi anyagot rajzokon és fényképeken mu-
tatva be. 23.836

119. NAGY CZIROK Léaszlo
Pasztorélet a Kiskunsidgon. Bp. 1959. Gondolat. 383 p. 16 t.

Aszerz6 az Oreg pasztoroktol, pusztai emberektdl, gazdaktél gydijtott,
tobb generaciora visszanyUld hagyomanyanyagot a helyi levéltarak ada-
taival és sajat kozvetlen ismereteivel kiegészitve megfelel6 6konomia-
val alakitotta ki monografidvd. Apasztorkodas életszer(i bemutatasara
torekszik. A Kiskunsag, kozelebbrdl a kiskun szabad pusztdk, mint a
pasztorkodas terének torténeti kialakulasat, majd azutan a pasztorko-
das multjat mutatja be (az allattartas jelent6sége, tartdsmodok, koz-
legel6k hasznélata, joszag és péasztorlétszam, pasztorszervezet, fele-
16sség, szamontartas, a joszag 6szi szamadasa, stb). Ezutan az allat-
tartds szakmai részének bemutatdsa kovetkezik: egyrészt a szorosabb
értelemben vett allattartas kérdései (kiallitds a sikra,pasztorszéalla-
sok, épitmények, barom és pasztor,joszag és természet, pasztor és ter-
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mészet viszonya, legeltetés, Orzés, gondozés, gydgyitds, teleltetés,
stb. *masrészt a pasztori életforma jarulékos mozzanatai (mesterkedés,
viselet, taplalkozas, munka, tejfeldolgozéas, lopas, baromszalasztas
sth). Szamos részlet Ujdonsagot jelent irodalmunkban. Méginkabb el-
mondhatjuk a pasztorok tarsadalmi életével as a pasztorfolklor kérdé-
seivel foglalkozé fejezetekr6l. Befejezésiil a pusztdk felosztasaval
beallott valtozdsokat, a pasztorélet hanyatldsanak folyamatat vazolja
s a kiszorult péasztorokat elkiséri uj Gtjaikra (hardcsolés, kupecke-
dés, lovezetds, hajcsarnak szeg6dés, stb). Aszerz6 kilonds érdeme az

izes, zamatos el6adasmad. 23.777
FoldmdGvelés, sz6lé&miivelés

Ackerbau, Weinbau

120. HILPERT, Marianne

Von Hackern und Winzern am Maindreieck. Eine volkskundliche

Studie Uber Wortschatz und Brauchtum. Wirzburg 1957. H. Stirtz

AG 116 p. Mainfrankische Heimatkunde lo.
"Maina-hdromszog" kiemelkedd jelentéségl sz6l6terliletének néprajzi-
nyelvészeti szempontd feldolgozasa. Ahelyi gydijtést kiegészit6 iro-
dalmi és levéltari anyag felhasznalasaval teljes képet kivan adni a
Maina-haromszdg sz6l6miveseinek szokas- és ryelvkincsérél. Akonyvecs-
ke harom nagyobb fejezetre tagolddik. Elsében a sz6lémiivesek szokasbe-
li, jogi és egyéb hagyomanyairdl tajékoztat; a masikban a sz6lémivelés-
sel és bortermeléssel kapcsolatos jelenségeket ismerteti a vidékre
jellemz6 szohasznalat kiemelésével; harmadikban a szélémdvesek szdkin-
csének értelmez6-szotarat adja gazdag szdmagyarazatokkal. A szokéasok a
sz6l6hegyi védbszentek (Szent Urban, Szent Kilidn) és elsGsorban a
szliret koré csoportosulnak, tarsadalmilag a f6ldesur és a jobbagy sz6-
I6miivesek kozoOtti vonatkozasok szférdjaba tartoznak. AXV-XVT. széza-
dokbdl ismertetett rendtartdsok a régi kodzosségi élet szervezeti felé-
pitésébe engednek betekintést. Foglalkozik a borfogyasztas és ivas
csolédo - jelenségeivel, a borral kapcsolatos mondakkal, dalokkal,
szblasokkal. Ismerteti a frank sz6lémivesek telepiilési és épitkezési
sajatossagait. Amtiszokincs szotari feldolgozasa és értelmezése mel-
lett meghatarozza a szoanyag torténeti és féldrajzi rétegeit. Amunka
a maina-franki  sz8lémiivelés néhany jellegzetes targyi emlékének abra-
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javal zarul. 23.842

121. MOHESEN, Peter
Danish Wheel Ploughs. An Illustrated Catalogue. Copenhagen 1959.
Nordlundes Bogtrykkeri. 16 p. 67 t. Publications from the Inter-
national Secretariat for Research on the History of Agricultu -
ral Implements(National Museum, Copenhagen. No. 2.
Ataligas ekék dan mizeumokban taldlhaté példanyainak fénykép-katald-
gusa. Agy(jtemény 0Osszesen 191 ekét mutat be gy(jtési és tarolasi he-
lylk, és raktari jelzetik feltlintetésével. Abevezeti az eketipus ala-
pos ismertetését tartalmazza. Az egyes ekepéldanyok lel6helyét a szo-
veghez kapcsolddo térkép is rogziti. Akodtet inkdbb kitlinG segédkonyv,
mint monografikus tudomanyos 6sszefoglalas} fényképanyaga Onmagaért
beszél, az egyes ekepéldanyok jellegzetességeire utalé magyardzatok
nélkil. Az anyag kétségkivil rendkivil gazdag, sokiranyd torténeti és

miveldéstorténeti Osszefliggésekre utald. 23.845
122. SCB Imre

A jobbagyfdld helyzete a szolnoki Tiszatadjon 1711-1770. Szolnok

1958. Damjanich Janos Muzeum 46 p. 3 térk. A Damjanich Janos

Muzeum Kozleményei 1.
Ahajdani KUIs6-Szolnok varmegyének hat évtizedes térténetét vazolja a
szerz6 az 1711-14, az 1725. évi jobbagyOsszeirasok, és az 1720. és
1728-as regnicolaris 0sszeirasok, valamint az 1770-es Urbérrendezés
kilenc pontjara adott jobbagyfeleletek alapjan. Akonyv els6 részében
rovid attekintést kapunka korabeii jobbagygazdalkodas fékérdéseirdl,
igy a foldkdzosség korai, majd fejlettebb formairdl és az ekésmiivelés
jellegzetes eseteir6l. Szé esik roviden a tanyakialakulds helyi felté-
teleirdl is. Ezutdn a terilethez tartozé falvak tomdr betlirendes is-
mertetése kovetkezik és ebben szamunkra legérdekesebb a jobbagyoknak a
kilenc pont alapjan tett kdzvetlen vallomasa, amelyekbdl néhol elég b6
részleteket olvashatunk. Helytoérténeti kutatds alkalmdaval biztos kiin-
duld pontot ad e hasznos kis fiizet. 23.752
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Taplalkozas - Ernadahrung

123. SCHIEDLAUSET, Giinther
Essen und Trinken,Tafelstitten his zum Ausgang des M ittelalters.
Minchen 1956. Prestel Verlag. 59 p. 25 t. "Bilder aus deutscher
Vergangenheit”. Bibliothek des Germanischen National-Museums
Nirnberg. Bd. 4.
Evés és ivas Gsid6k Ota nemcsak természetes sziikségletiink kielégitése,
hanem egyben kultikus-valldsos vonatkozésokkal 4tsz@tt, szertartdsos
cselekmény, 6si jellegét napjainkig nem egy kiséré jelensége &rzi, igy
az evés eldtti, utani imadsag. Az 6kori ember az ételben, italban az
ajdndékozo isteneket tiszteli, az élet nagy alkalmaihoz kapcsolédo la-
komék "tnnepi" jellege napjainkig nyilvanvald.Aldomast inni pl. allat-
vasar utdn - ma is altaldnos szokas. De az lnnepélyes "reprezentacio”,
amely a parasztélett6l a fejedelmi udvarokig kisér6je az emberi élet-
nek, a maga szertartdsossdgaval és fantasztikus talzasaival ugyanigy
régi kultikus .talajpan gyokerezd szokas. A szerz6 a mivel&déstorténet
roppant széles, korszakokat atfogé tavlatait bontja ki,végigkisérve az
étkezési szokasok és ceremoniak alakulasat a paraszti aratélinnepek ha-
laadd lakoméajanak alazatatol a 16. szdzad udvaranak latvanyossagban,
pompéaban tobzddd mértéktelen lakomaiig. A taplalkozas néprajzanak ku-
tatdja szdmos szokadselem magyarazatat és térténelmi parhuzamat kapja a
pompas kiallitdst,adatgazdag konyvben, A mi a jo kiallitasi vezetd is-
kolapéldaja komoly, uj megallapitdsokban b&velked6 szakszer(iségével és
pompés, abradzolasokban gazdag Kkivitelezésével egyarant.

Epitkezés - Bauten

124. NAKLEENKQ P.l1. - PETROVA ZA
Narodnaja arhitektura Zakarpat’ja. Kiev 1956. Goszudarsztvennoe
Izdat’elsztvo literaturi po sztorit’elsztvu i arhitekture USzSzR
162 p.
Ami révidebb, szoveges részében (3-56p.) az olvasé megismerkedik a
tdj torténetével és természeti adottsdgaival. Kiterjeszkedik a konyv a
lakohazak és templomok szerkezeti és alaprajzi kérdéseire.Jol illuszt-
ralt anyagon mutatjdk be a szerz6k a boronafalak szerkezeti megoldasa-
it, a kilénboz6 kotésmddokat. Majd a féfigyelmet a diszitett épitésze-
ti elemekre irdnyitjdk. Nagy részletességgel tarul fel el6ttink a tor-
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nacok egész- tipussorozata.Sz6 esik a kulonb6z6 bejaratok kiképzésérél.
Kilénésen kiemelendd egy t6kés kapu bemutatdsa. Mindehhez j6 és b6
fényképanyag csatlakozik a konyv masodik részeként (57-162 p.), szaz-
egynéhany tablanj némelyik azonban sajnos nem teljesen megfelel6 Ki-
vitelben. Ennek ellenére a koényv hasznos mind a magyar, mind a szlovak,
mind a roman fa6pitkezés kutatdsa szamara is, minthogy nem egy problé-
mahoz valtozatos 6¢sszehasonlitdé anyagot kinal. 23.738

125. STAHL, Paul

Planurile Caselor Rominesti Tardnesti. Sibiu 1958.Muzeul Bruken-

thal. 91 p. 6 t. 1 térk. Studii pi Comunicéri 9.
Aromaniai hazalaprajzok tipusainak elemzése. A szerzd kovetkeztetései
szerint 1. az alaprajzok rokonsagi rendbe csoportosithatdk s tipoldgi-
ai egységeket alkotnak. 2. Fejlédésuk logik4jat természeti és téarsa-
dalmi adottsdgok, a "formak életébd6l" kovetkez6 autochton valtozasok,
valamint a kényelmesebb életre valé emberi tdrekvés szabjak meg. 3.
Egyazon teruleten egyidejlleg az alaprajzok tébb csalddja mutathat6 Ki.
Alegfontosabb alaprajztipus a legrégibb roman csoportokra jellemz6 s
megegyezik a székelyfoldi archaikus kori alaprajzokkal. A jelenség
parhuzamai a viselet, szovés és keramia terliletén a szerz6 szerint azt
a feltevést erdsitik, hogy a székelyek magyar-roman keverék nép”anyagi
és szellemi kultaraja e kett6s eredetének jellegzetességeit tinteti
fel. Ahéazalaprajzok tipusai egyébként nem ismerik a régi politikai
hatarokat, legfontosabb csoportjuk az egész orszagban fellelhetd leg-
fébb jegyeiben. Akonyv szerint ez a korlilmény az egész teriileten vég-
bement fejlédés eredménye s a roménlakta teriiletek specifikus viszo-
nyainak koévetkezménye. 23.699

126. WEISS, Richard
H&user und Landschaften der Schweiz. Erlenbach-Zirich und Stutt-
gart 1959. Eugen Rentsch Verlag. 368 p. 1 t.
Anyaggazdagsagaban, sokoldalisagaban és mddszerességében példaadoan
jelentés mii a schweizi hazrél. Szerz6je egyrészt a targyi kultdra ja-
vainak egymassal és a természettel val6 kdélcsonds befolyasoltsagat,
mas:észt - s mindenek el6tt - ezeknek az ember szamara valo jelentfsé-
gét hangstlyozza. Mint szab feltételeket a targyi kdrnyezet a haz és
elemei épitésének s mit jelent a haz az embernek - a funkcionalizmus
szemléletének megfelel6en ezek a mi alapkérdései. A természet szabja
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meg a gazdalkodas maodjat, az utébbi pedig ranyomja bélyegét az emberre:
a foldmives, a pasztor, a bortermel6 a lelki-szellemi magatartasok sa-
jatos tipusait képviselik. Akdrnyezet a maga természetes feltételei-
vel egy-egy ilyen tipusra vonatkoztatva s a maga térbeli egységében
szemléire - alkotja a tajat; ilyen értelemben targyalja a mi Schweiz
hazait és tajait a maguk kolcsonos osszefliggéseiben és sajatos emberi
magatartas-formaktol valé fugglségében. Az igy kikdvetkeztetett tajti—
pusok kizarjak azokat az egyoldalisagokat, amelyekkel egyes elméletek
- akar az etnikai, akar a fejl6déstorténeti elvek kizarélagos alkalma-
zédsa kovetkeztében - egydittjarnak. Ajeles szerz0 az épitkezés és taj
tipologidjanak meghatarozdsa sordn a termeészetben és a kultdraban hat6
er6ket a maguk életteljes gazdagsdgaban mérlegre teszi. Az épit6anya-
gokbdl kiindulva a tet6szerkezeteken, a tlizhely és kalyha torténeti
formain s a lakas és haz szerkezeti jellegzetességein at vezet az ud-
var és a gazdasagi éplletek problémaihoz s azoktél a telepilésformak
és tajak jellemzéséhez, hogy a tajakban gyokerez6 embertipusok kérvo-
nalazasahoz szempontokkal szolgaljon.

Viselet - Tracht

127. DOTARE, Nicolae - FOCSA Marcela

Portul Buciumanilor din Muntii Apuseni. Bucure”ti é.n. Editora

de Stat Pentru Literaturda ?i Arta. 49 p. 3 t. Caiete de arta po-

pulére.
Avizsgdlt terllet gazdasagi jellegét a rdmaiak 6ta megszakitds nélkil
folytatott aranybanyaszat adja. Ez anyagiakban tobbet, szolgaltatasok-
ban, terhekben kevesebbet jelentett mint amennyi altalaban a kornyék
jobbagylakossaganak életszinvonalat meghatérozta. Eppen ezért a varosi
céhek ellenére sok a korai specializalédas, kismesterségek kialakula-
sa: kozsokarok (b&rmelles és bérujjaskésziték), bdérkikésziték, csizma-
diak, szabdk mar a XVI. szazadtol kezdve kialakulnak ez anyagilag no-
dos és igényes népesség ellatasdra. Az ingek, pendelyek diszitését is
igen kordn varréasszonyok végzik, s ez a specializalodas j6 kereseti
forrast jelent a szegényebbek szamara. Természetes, hogy a kismeste-
rek - kulonésen az abrudi, kés6bben a buciumi kozsokarok, s a varré-
asszonyok is, akik termékeivel szemben a mennyiségi igény is egyre no-
vekszik, - id6vel az egyre jobb és rutinosabb technikai kivitelezéssel
parhuzamosan a diszitmények viszonylagos sématizalasara térnek ra, egy
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re kevesebb teret hagyva az egyéni variansoknak. Be a vidék igen ko-
ran hasznalja a pénzért vasarolhato, draga bolti portékakat, mint a
barsony, selyem, kasmir, stb. Avidék jellegzetessége a kdrnyezd vide-
kekhez képest mindig jobb anyagl és diszesebb viseletdarabok mellett a
bérmellesek és bérujjasok szépsége. Ma igen er8s az atmenet a készen
vasarolhatdé konfekcidohoz, s kilonosen a férfioltozetnél a varos és fa-
lu kézotti kulonbség erésen tlinében van. 23.569

128. Eesti Rahvaroivaid XIX sajandist ja XX sajandi algult. Tallinn
1957. Eesti Riiklik Kirjastus. 254 p. 64 t. 2 mell.

Az egyre gyakrabban jelentkez6 eurdpai viseletkiadvanyok kozott talan
ez a munka tesz eleget a legsokoldalubb kivanalmaknak. A messzi mult-
bél indul el, anyagdt gondosan térképre vetitve; a régi anyagnal is
szervesen egyitt targyalja az alapanyagot a diszitéssel és szinezés-
sel. Aszovegkdzti magyardz6 rajzok és fényképek szinte tobb helyet
foglalnak el, mint maga a szbveg - s bizonyara nem valik a munka kara-
ra. Az abrédk értelmesek, pontosak és ardnyosak.Az ékszerek olyan szer-
ves tartozékaul tekintédnek a viseletnek, mint a himzés vagy csipke. -
Arégi anyag mellett fellGjitott darabokat is k6zdl a munka. - Kil6n
fejezete a koényvnek az alkalmazott technikdk részletes bemutatisa.A
tdblaanyag teljes egészében szines. Nagyszdml szabasminta és milhely-
rajz egésziti ki a konyvet. B. 23.685

129. NAGY Jend

Atorock6i magyar népi oltdzet. (Bucure$ti 1957.) illami Iro-

dalmi és Miivészeti Kiadd. 65 p. 3 t. Népmlivészeti Fuzetek.
Amult szazadban tébb izben is bemutatott jeles magyar viseletcsoport
uj szempontd, sokoldald leirdsa. Mind a széveg, mind az abraanyagsza-
racs uj adalékot, ismeretet hoz a régihez. Az &ltalanos jellegl heveze-
t6 rész utdn a szokasos tagolasban (haj- as fejrevald viselet, alsdru-
ha, felséruha, labbeli) targyalja kilon a n6i és kulén a férfi visele-
teket. Aszokasos kereten belll Gjat nydjt az a parhuzam, amelyet a
szerz6 az egykori banyasz Torockd és a szomszédos Torockdszentgyorgy
foldmives lakossaganak viseletalakuldsa kdzt von. j az egyes ruhada-
rabok hovatartozasanak, el6allitdsdnak és megszerzésének feltarasa. E-
gyes ruhadarabokat a torténeti magyar ruhatarba illeszt a szerz6,ma-
soknak keresi kapcsolatat a szomszédos idegen népelemekkel. Igen ta-
nulsagosak a sz8vegkdzti abrak s a tablak a szovegrész utdn végre uj
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felvételeken mutatjdk be a régi torockéi viseletét. 23.681

130. THIAI Romulus

Portul popular al padurenilor din regiunea Hunedoara.(Buouresti)

é.n. Editura de Stat Pentru Literature pi irta. 76 p. 5t.
Foldrajzi és torténeti - embertani bevezetés utan R. Vuia ratér az al-
tala 50 évig figyelt viselet jellemzésére és az észlelt valtozasok
régzitésére. An6i 0Oltdozet a dinédrikus faj jellegezetességeit hangsu-
lyozva magasit és karcsusit, ez a jelleg azonban most mar sziin6ben
van. Andi és férfi viseletnek tobb kézds darabja van; ezek a tolobo-
ni-nak nevezett térdigérd nemezkapcak, a b&rmelles, a subanak nevezett
hosszl sziirposztd ujjas, a birkab6érb6l készilt kozsok és a bocskor. Az
asszonyok Oltozete adja a helyi jellegzetességet, részleteiben hama-
rabb valtozik, mint a férfiaké, amely sokkal nagyobb teriileten egysé-
ges. Ezzel szemben nma a férfi viseletnél nagyobb az elmulas, a varosi
0ltozetbe vald beolvadas veszélye. Az asszonyok jaras kdzben nemcsak
fonnak, hanem kotnek és himeznek is. Andi viseletben a szépen him-
zett ing, gyapjuopreg mellett igen érdekes az asszonyok hajaban viselt
rézkarika, amelynek neve konty, erre jon a kendd. Ingik mellévarrott.
Az ujjak geometrikus diszébe ma névényi disz hatol. Aférfiak inge be-
varrott ujju, fehérhimzéses, nadragjuk fehér posztd, ellenzés. Széles
tisz6t viselnek rajta, erre van kotve az ivocsanak. Télen subat visel-
nek, ez ujjas szlrposztokabat, amelyet hozzaért6, de nem kismesterasz-
szony szab, s a haziak varrnak 0ssze. E vidék 6ltdzetére hatassal van
Hateg és Banat. Er6sebb a banati hatds, amely a hategvidéket is elbo -
ritja. Hasonld 6ltozkodési jelleget, amely egyediilallé Romaniaban,Bul-
garia egyes vidékein tapasztalt a szerz6, melyhez érdekesen kapcsol6 -
dik a pasztorterminolégia egyezése is. 23.617

Szovés - Weberei

131. HOAAVIANN Marta
En Gruppe vevstoler pa vestlandet. Oslo 1958. Norsk Folkemuseum.
185 p.
Aszerz8 a sullyal feszitett lancfonalu fligg6leges szovOszékek vizsga-
lata kozben - amelyek Norvégidban sz6nyegszovésre mind a mai napig
hasznélatosak - egy eddig e teriletr6l az irodalomban ismeretlen flig-
g6leges szovOszéktipust fedezett fel. Utdbbinal a talpakon allo két



tartdoszlop kozott egy fels6 lanchengerr6l vezetik le a fonalat, s a
ko6zéptajon elhelyezett nyistsoron 4athaladva alul egy masik hengerhez
er@sitik, illetve a megsz6tt szovetet erre az als6 hengerre tekerik
fel. A szovés ezen az eszkozon alulrdl felfelé torténik, s a vetlilék-
fonalat egy faféstivel verik le (horda). Akét szdv6széktipus mellett
ismert még egy harmadik is. Ennél fellil nincs lanchenger, hanem a fel-
s6 keresztfan a lancfonalat ativelve, hatul sdllyal (kdvekkel) feszi-
tik ki. Ehben az esetben természetesen a szov6széket ki3sé meg kell
donteni hatrafelé. Amunka kilénben Ugyanigy torténik rajta, mint a
kétldnchengeres flggbleges szdvOszéken. Akonyv elsé leird része utan
a szerz6 azt a kérdést igyekszik megvalaszolni, hogy miéta hasznalhat-
jak Norvégiaban az altala Gjonnan megismert kétlanchengeres tipust. I-
gen komoly tudoméanyos apparatussal végzett kultdrtérténeti vizsgalata
arra az eredményre jut, hogy a kétlanchengeres fliggéleges szov6szék a
nyugateuropai ugyanolyan tipusu karpitszov6székek atvétele Norvégia-
ban, ami aztan a hasonld elven mikods, de sokkal kezdetlegesebb tech-
nikaju sullyal feszitett fligg6leges szovOszékekre hatva kés6bb alaki-
totta ki az egylanchengeres-fiigg6sulyos szdvOszéktipust. A nagy tudo-
manyos lelkiismerettel megirt munkdt szamos illusztracid, valamint ér-
tékes bibliografia egésziti ki. 23.785

132. SZENTIVREIl Judit
Székely festékesek. (Bucuresti 1957). Allami Irodalmi és Mivé-
szeti kiad6. 62 p. 4 t. Népmivészeti' Flzetek.
133. SZEUTIMREI, Judith
Scoare secuiepti. (Bucuresti 1957 ). De Stat Pentru Literature.
pi Arta. 58 p. 4 t. Caiete de Arta Populara.
Atulajdonképeni székely festékes targyalasa el6tt a szerz6 bevezetés-
képpen attekinti a Bomanidban és azon kivul hasznalt hasonléan mérta -
nian mintazott gyapjutakarokat. A székelyek festékes névvel jeldlik a
magukét, de a XVII-XVIII. szézadi erdélyi Irdsos anyagban még gyakori
a kilim vagy kelim elnevezés. A tulajdonképpeni kilimnek pedig Kozép-
illetve Kisdzsia a hazdja. Akilimnél az egyes szinek érintkezésénél
kis, hossziranyl rések vannak, amelyek ugy allanak eld, hogy a két
szomszédos szin két egymasmelletti lancfonalon fordul. A székely fes-
tékesnél azonos lancfonalon fordul meg a két szomszédos szin, ezért
ennek felllete Osszefugg; ezt taldn az utébbinak nagyobb igénybevétele
magyardzza. Festékest a mai Romania magyarlakta vidékei kozul ma mar
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csak Csikban és Kaszon Tolgyében, a gyimesi, dévai és bétfalusi csan-
goknal taldlunk. Hasznaljak a hazbels6 - vetett agy és kevés parna e
setén az agy hata - diszitésére, de a sokat szekerez6, szankazd, bor-
vizes, cserepes, deszkds székelynek is fontos utifelszerelése. A fes-
tékes technikai leirdsa utdn a diszitményfajtdk és azok neveinek is-
mertetése kovetkezik, valamint a festékeket szolgéltaté novények és a
festés folyamatanak elésoroldsa. Ajo leirdst szép és gazdag illuszt-
racios anyag teszi még teljesebbé. 23.812

23.813
Kékfestés - Blaudruck

134. NAGY Dezs6
Kékfestés és kekfestomunkak. Bp. 1959. A Ceglédi Kossuth Muzeum
kiadasa. 16 p.
Lédeci Mihaly ceglédi kékfest6 mihelyének 1815-b6l szarmaz6 mintai
(6sszesen 16 minta) rovidre fogott magyardzé tanulmény és irodalom ki-
séretében. Aszerz6 vazolja a textilfestés torténetét, a fest6anyagok
és technikdk nalunk el6forduld tipusait, ismerteti hazank nevesebb
mestereit, gydarait s adatot szolgaltat az egykor virdagz6 iparag tarsa-
dalmi vonatkozasaihoz. Anemzetkdzi szakirodalomban szélesen kutatott
népi ipardg hazai vizsgalatat az ipar mai hanyatlasa slrgeti. A szerzd
szerint ma mar minddssze csak 20-30 fest6mihelyrél tudunk az orszagban.
, A.1.340

135. TYDRA Jozef
L'udova Modrotlac na Slovensku. Bratislava 1954. Tvar Vytvarné

Nakladatel’stvo. 202 p.
Anmi els6 része (9-74 p) tanulméany a kékfestd ipar torténeti-néprajzi
vonatkozasairél; a masodik rész (75-202 p.) fényképek és kékfestd min-
tak valtozatos gy(jteménye. A tanulmanyban J. Vydra targyalja a tex-
tilanyag festésének alakuldsat az 6-kortdl napjainkig és pedig torté-
nelmi, gazdasagi jelent6ségében s technikai fejl6désében egyarant. Ki-
16n fejezetet szentel a Csehszlovékia teriiletén a kordbbi szazadokban
és napjainkban mikod6 kékfest6 céhek, illetve mihelyek ismertetésére,
vizsgalja kialakulasuk, viragzasuk, hanyatlasuk, illetve megsz(inésik
idejét, okat s koriilményeit, mikéntjét. Részletesen Irja le a kildn-
b6z festési modokat, a festéshez hasznélt eszkozok készitését és
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haszndalatat, valamint a novényi és vegyi eredetli festékszerek készité-
sének modjat és alkalmazéasukat. Vegil a kékfestd textiliAknak a n6i
ruhdzatra és agyi ruhara val6 felhasznaldsaval foglalkozik. Szdvega-
nyagat szép és gazdag fénykép s rajzillusztracidval egésziti ki és te-
szi szemléletessé. Kulonds érdeme, hogy a kékfestés problémait sokol-
dalGan érzékelteti; mivel6déstorténeti, tarsadalmi, mdvészi, technolo-
giai vonatkozasaiban egyarant mérlegre teszi a targyalt problémakat s
képanyagaval a kékfestd mdhelyb6l kikerllt anyagoknak a viseletben
nyert szerepkorét is érzékeltetni tudja. Bibliografiaja kilén is fi-
gyelmet érdemel (72-73 p). B. 21.185

Fazekassag - Topferei

136. IRIMIE, Cornel - HOFAVIANN Herbert

Ceramica din Sasciori. Sibiu 1958. Muzeul Brukenthal. 62 p. 5 t.

1 térk. Studii pi comunicari 8.
Sasciori (a kozépkori "Nagyolahfalu™) lakossdganak gazdasagi életében
a fazekassag csak kiegészit6 szerepet jatszott. Napjainkban a délkele-
ti Erdély utolsé nagy fazekastelepének szamit, ahol a hagyomanyos mes-
terség lassanként fokozatosan kihal, i szerz6 ismerteti a népi kera-
mika itteni technikdjat, anyagi eszkozeit, munkamddszereit és tipikus
készitményeit, valamint azoknak ornamentikéjat. Erdekes, hogy a mes-
terség el&szor a falunak abban a részében sorvadt el, ahol kordbban a
legtbbben (zték s legszivosabban a legszegényebbek ragaszkodtak a ko-
ronghoz. Erdekesek az edényvéasarlasok alkalmaira és moédjaira, a piaci
korzetre és arusitdsi modokra, valamint az edénykészitéssel és arusi-
tdssal kapcsolatos hiedelmekre és szokéasokra vonatkozd megfigyelések
is; nem kilénben a gyakorlati elénydk regisztralasa, amelyek a parasz-
ti megfigyelések szerint a sasciori edényeket a gyari készitményekkel
szemben jellemzik. Akonyv hasznalhatésagat képanyag, b6 német kivona-
ta is fokozza. 23.698

Népmivészet - Volkskunst

137. BEDNERIK, Rudolf
Mal’ované ohnistia v oblasti Malych Karpat. Martin 1956. Osveta.
154 p.

E miben a Kis Karpatok teriiletén, f6leg a Nagyszombat kornyéki falvak-
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ban éli népi falfestés mdvészetét ismerjik meg, mint a felszabadult
szlovak alkoté er6 egyik mivészi megnyilvanulasat. Megvilagitja e mik
vészetet létrehozd gazdasagi-tarsadalmi tényez6ket s vizsgdalja hogyan
fligg dssze a népi falfestés megjelenése szorosan a lakéhaz fejlédésé-
vel, az épitkezés technikajaval, a tiizel6szerkezet alakulasaval s mas-
részt a nép milvészi torekvéseivel. Anépi falfestést e teruleten 4si
szlav népmiveészetnek tekinti, arra val6é hivatkozassal, hogy hasonld
formaban csaknem minden szlav népnél el6fordul. A festés motivunm.it
illet6leg megtudjuk, hogy ezek egyrészt az ember bels§ érzéseit, gon-
dolatvilagat, masrészt esztétikai igényét fejezik ki, s hogy kompozi-
ciéjuk az 6si motivumokon és a nép hagyomanyos izlésén alapul. Ismer-
teti a konyv a falfestés technikai eljarasait és eszkdzeit. Leirdsahoz
képanyagot is mellékel s német, angol és magyar nyelven rovid szdveg-
gel ©Osszefoglald ismertetést a konyv tartalmardl. Egyébként anyagat a
18. sz. végéig koveti vissza a multban. Mint asszonyi miivészkedés él a
nép szokasvilagaban, amelyet el6bb festékbe martott ujjal, majd burgo-
nyabdl faragott mintakkal, végll, ecsettel Gznek. Novény-, gyimdélcs-,
sziv- €S madar-ornamentikajuk elemei sajatos szimbolumnyelvet képvi-
selnek, erényekre és érzelmekre utalnak, mig a koér és csillagmotivu-
moknak magikus oltalmazd szerepik van. Alkalmazasuk a himz6miivészetben
is megfigyelhetd. B. 22.974

138. EALESNY, Frantisek
L’udové umenia na Slovensku.Martin (1956). Osveta. 274 p. 8 t.

Aszerz0 e mivében egy altalanos, de velGs tajékoztatdst kivan adni a
szlovak népmiveészetr6l. A népmivészet mibenlétére és karakterisztikus
jegyeire a nép és népiesség, a mlvészet és mlivésziesség, a szépség €s
a népi szépségidedl fogalmainak analizalasaval probal ramutatni. Eze-
ket a fogalmakat valtozasban, fejlédésben lév6knek latja s ennek foly-
tdn a népmdvészetet is mint sokoldali és bonyolult tarsadalmi jelensé-
get magyardzza, amely &llandéan fejlédik, véaltozik tartalmaban és for-
majaban. Népmdlvészeti jelenségeknek azokat az alkotasokat tekinti,ame-
lyek legjobban felelnek meg a nép kollektiv alkotd erejének. Atargyi
kultdra tertiletérdl elsésorban a kézzel készitett targyakat fogja fel
ilyennek, amelyek a nép hagyomanyos 1zlését tiikrézik, hasznalati célt
szolgalnak és dialektikus kapcsolatban vannak a népi tomegek életével.
Adiszitetlen targyak kozil ide sorolja azokat, amelyeknek felépitésik
és mondanival6juk "logikus"; ezeket az el6z6 korok népmiivészeti doku-
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meritumainak tekinti. Akisipari alkotasok kozil a hagyomanyos néapi iz-
lést tikroz6ket szintén népmiivészeti alkotasoknak fogja fel. Koényvének
masodik részében a népmdivészet egyes formait és jelenségeit jellemzi.
E fejezetét két férészre osztja. Az els6ben a népmliivészet targyi alko-
tdsait vizsgalja, kitérjeszkedik bemutatasuk, esztétikai jellegik, or-
namentikdjuk megbeszélésére. Kildn fejezetcsoportban targyalja a tar-
sadalom, a kodzosség kollektiv alkotadsait; az épitkezést, a viseletét
és a népszokasokat. Amasodik rész a szellemi mdiveltség mivészeti ter-
mékeit targyalja, ide véve a népi tancokat és zenét. A tanulmany har-
madik részében Kkifejti, mi a népmivészet jelent6sége a népi kultlra
szdmara s hogyan jarul hozzd a népmivészet a népi kultira specifikuma-
inak kiformé&lasahoz. B. 23.793

139. KISLINGER, Mz

Alte Bauernherrlichkeit. Erlauternder Text von Otfried Kastner

und Helene Grinn. Einfihrung wvon Franz Lipp. Linz 1957. Ober-

Osterreichischer Landesverlag. 187 p. 1 mell.
Aparddés kidallitdsu konyv Fels6-Ausztria népmdivészetét mutatja be.
Harom szerz6 magyarazza Kislinger rajzait; az el6sz6ir6 Lipp s az ab-
rakat értelmezé mitorténész Kastner, valamint a néprajzkutatd H. Grinn.
Abemutatas a lakdééplleteken kezd6dik s fokozatosan halad a haz fel-
szerelésén &t egészen a hitvildg targyaiig. A szerz6k terjedelmesen
ismertetik Fels§ Ausztria foldrajzi fekvését, térténeti sorsat, népé-
letének, népi kultdrdjdnak alakuldsat. E keretbe helyezik el a diszi-
tett targyakat. Akonyv maga szirke és tdbbszinl rajzokat kozol; a
szines festmények reprodukcidit mellékletként kilon flizet tartalmazza.
Agazdag anyag éertékét sajnalatosan csdkkenti az elavult abrazolasi
mid s a kozolt targyak méreteinek, aranyainak hianya. B. 23.678

Lietuviu Liaudies Menas. - Litovszkoe Narodnoe iszkussztvo.

140. Awudiniai. - Tkani. 1. Vilnius 1957.Grozines Literaturos Leidykla
XVII, 265 p.

141. Medzio Birbiniai. - Derevjanniie izdelija. 1. Vilnius 1956. Gro-
zines Literaturos Leidykla. XXI, 334 p.

142. Architektira. - Zodcsesztvo. 1. Vilnius 1957. Grozines Literatu-
ros Leidykla. XXII, 430 p.

Az adott gydjt6cimen a litvan népmlivészet harom kiilénb6z6 sorozatat

nyitja meg e harom kotet. Nem a mivészi szépségl kivitelre vald torek-
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vés jeloli és emeli ki a munkat, hanem a tiszteletremélté aladzat, mely
hiiséges fényképekben (a szOttesek szinesek is) bocsat jelentékeny a-
nyagot az érdekl6dok rendelkezésére. Aharom kotet kozil az egyik ta-
karok (szdttesek), a masodik a diszes faragasu fonalmegmunkala eszko-
z0k, kendétartdk stb., a harmadik az épitkezés anyagat 6leli fel. Min-
den kotet alig par oldalas bevezet6je utdn szinte csak magukat az &b-
rakat szolaltatjdk meg, beszéltetik a szerzdk; az abrak kisér6 jegyze-
ke sem részletes. AszOttesek, takarok kotetében a kényv néhany abraja
mér technikdk bemutatasara is kiterjeszkedik s ez igy él6bbé, érthe-
tébbé teszi a gy(ljteményt. Talan leggazdagabb az "épitkezés" kotete,
amely tdjakat, laké- és gazdasdgi éplleteket, egyes jeles épuletrésze-
ket mutat be. Akotetek egyes gazdag képsorozatai nemcsak észtétikus
jellegikkel valnak ki, hanem val6saggal a miivészeti szempontok szerint
O0sszeallitott targycsoport Kkataldgusadva szélesednek. E munka lattan
felmerll a kivansag, bar minél tébb néprajzkutatdnk kovetné a litvan
példat, mutatnd be, akarcsak katalogusszer(ien is, népe feltart népraj-
zi anyagat. B. 23.599. B 23.639. B. 23.638

Tarsadalom, jog - Gesellschaft, Recht

143. BERIISZ Jend

Az erdélyi jobbagysadg gazdasdgi helyzete a LU M. szazadban.Bp.

1958. Akadémiai Kiad6. 72 p. Ertekezések a Toérténeti Tudomanyok

Kéréb6l. Uj sorozat lo.
A tanulmany abbdl a tételb6l indul ki, hogy az erdélyi jobbagy-faluko-
z0sség XVIII. szdzadi megjelenési formajaban jorészt kora kozépkori
k6zosségi életberendezkedéseknek szazadokon atmentett foglalata, amely-
nek magjat a koz6s nemzetségi foldtulajdon alkotta, Anemzetségi te-
lepulés kozos szallasfoldjeivel kapcsolatban a koéztulajdon a hatar é-
venkénti Ujrafelosztasdban jutott kifejezésre. Ez a sajatos modszer
egyben a faluk6zosség szervezetének szabalyoz6 szerepét is megkdvete-
li. Asajatos szervezet és az évenkénti Ujrafelosztds volt hivatva
"megakadalyozni a kozos foldvagyon fokozatos elsajatitasat, egyéni tu-
lajdonna valasat". Amunka szdmbaveszi a jobbagysadg antifeudalis har-
canak megnyilvanulasi formait s az ellenallds eredményeit a jaradék-
szolgaltatas és a vagyoni viszonyok alakuldsadban. A tanulmany értékét
nagyban noévelik a kdzbeiktatott és helységek szerint tagolt tablaza-
tok, amelyeknek szdmadatai az erdélyi gazdalkodas szamos sajatos.
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a tarsadalomfejlédés toérvényszer(iségeinek erdélyi valtozatait teszik
kézzelfoghatéva. 23.757

144, Two Studies of Kinship in London. 1. Kinship in South Borough.
2. Kinship Organisation of Italianates in London. Edited by Ray-
mond Firth. London 1956. The Athlone Press. 93 p. London School
of Economics.Monographs on Social Anthropology. No. 15.

Az utdbbi években egyre inkdbb meger6sodott az a meggy6z6dés, hogy a

nyugati varosi tarsadalom Ugyanigy a szocialantropol6gia vizsgalati

koréhez tartozik, mint a primitiv tarsadalmak kutatdsa. Egyre-mésra
jelennek meg olyan tanulmanyok és munkék, amelyek a primitiv tarsadal-
maktol jol ismert, de urbanus vonatkozasban feltaratlan kérdéseket
fejtegetnek. Ezek kozé tartozik a Firth szerkesztésében megjelent fen-
ti munka is. Bevezetésben a szerz8, akinek féleg Tikopia lakossagarol
sz0l6 munkai kozismertek és aki elismert tekintély a tarsadalomra vo-
natkoz6 szocialantropoldgiai problematikaban, az angol rokonsagi szer-
vezettel kapcsolatban felmerilé vizsgalati feladatokat és mddszereket
ismerteti. Az alapkérdés:milyen szerepet jatszanak a rokonsagi kotelé-
kek a nyugati tarsadalomban; van-e rokonsagi szervezet és ha igen, ezt
hogyan jellemezhetjuk. Akérdésre két tanulméany igyekszik vdalaszt ad-

ni. Az els6 egy londoni lakételep lakoinak rokonsagi kapcsolatait, a

masodik a Londonban é18 olaszok vagy elangolosodott olaszok rokoni vi-

szonyait vizsgdalja. Akét tanulmany, bar eredményei természetesen kor-

latozottak és még nem &ltalanosithatok, arra a megallapitasra jut,hogy

a modern nyugati tarsadalomban a kiscsalad tarsadalmi kapcsolatai ko-

z0Ott a rokoni viszonyok fontos szerepet jatszanak,bar a rokoni viszony

kevéssé formalis és intézményes jellegl, mint a primitiv tarsadalmak-
ban; hogy az egyéni valasztasnak nagyobb a jelent6sége, de ennek elle-
nére sem mondhatjuk, hogy a modern urbanus tarsadalomban ne lenne fon-

tos funkcidja a rokonsagi szervezetnek. 23.848

145. HANIKA Josef
Volkskundliche Wandlungen durch Heimatverlust und Zvangsvande-
rung. Salzburg (1957). Otto Miller. 151 p.
Amasodik vilaghdbori kovetkezményeként 13 millio német személy val-
toztatta meg lakohelyét. Avéltozds és kodvetkezményei ferderitasér,-
szdmos intézmény létesiilt, igen nagy publikacids lehetéségekkel. Aku-
tatds iranyitéi azok a néprajztuddsok, akik all. vilaghdboriig a né-
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met nyelvszigeteket,azaz a német politikai hatarokon kivil él8 német-
séget tanulményoztdk. Amint annak idején W Kuhn irt kézikdnyvet a
nyelvszigetek felkutatasanak mddszereirél, Ggy most a Kkitind Hanika is
kézikonyvbe rendezi a hazdjukat vesztettek szocialis-kulturalis és lé-
lektani vizsgalatanak feladatait, mddozatait és kérdéseit. Ez a kuta-
tdsi mod a néprajznak, melybdl kin6tt,uj aga kivan lenni s melyre fel-
tehet6en jo eredménnyel is fog visszahatni.A konyv gerincét alkoté ku-
tatasi terv szerint az egyes vizsgalt csoportok altalanos viszonyainak
feltarasa mellett kett6s alapprobléma var felderitésre. Egyrészt annak
a "néprajzi" folyamatnak feltardsa, amely a régi haza elhagyasaig le-
jatszodott-, masrészt annak a processzusnak néprajzi kérvonalazésa, a-
mely az "uj nép" kialakuldsahoz vezet. 23.677

146. HERVIANN Arnold

Vaganten, Komddianten, Pieranten und Briganten. Stuttgart 1958.

Georg Thieme Verlag. VII, 118 p.
A tobb, mint ezer esztendeje megtelepult eurépai népek kozott a mai
napig nagyszami nomad népcsoport él, amely amellett, hogy kilén élet-
format, foglalkozast alakitott ki a megtelepiiltek arnyékaban, jelen-
tés kulturhatasoknak is a kodzvetit6je. A szerzd Pfalz teruletének vén-
dornépeit veszi vizsgalat ald, mégpedig a ciganyokat, a véandorldkat,
hazalokat, komédiasokat, vandorarusokat, rablokat és f6képpen orvosi
szempontbdl tanulméanyozza életkdriilményeiket és kulturdlis életiket. A
rendelkezésre allé torténeti adatokat felhasznalva némely esetben egy-
egy tipikus csaldd csaladfajat is osszeallitja. Avandornépek kulon
nyelvéb6l kis szotart is csatol kényvéhez, s végil hasznos bibliogra-
fidval egésziti ki munkajat. Tekintve, hogy a vandornépek dtjaban nem
allnak orszaghatarok és életformdajuk, kultdrajuk, valamint nyelveze-
tik nemzetkdzileg is szoros egyezést mutat, e pfalzi leirds a magyar
kutatok szdmara is hasznos tanulsagot nyujt. 23.674

147. NMASAY Ferenc
Parasztsdg és majorgazdalkodds a XVI. szdzadi Magyarorszagon.

Bp. 1958. Akadémiai Kiado. 116 p. Ertekezések a Torténeti Tudo-
manyok korébdl. Uj sorozat 7.
Az Gjkor elején a fokozott arutermelés nagy valtoz4st hozott Eurdpa
mez8gazdasagaban is, nevezetesen ekkor alakultak ki a késébb oly éles
hatdrt jelent6 termelési formédk, mégpedig Nyugaton a paraszti kislize-
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Tek, Keleten - az Elban tal - az allodialis, arutermel6 nagybirtokok.
E fellendil6 arutermelés a XVI. sz. végére alakitja ki nalunk is a ro-
boton alakulé nagybirtokos gazdalkodast,mely - a héaboris id6szak

kisebb visszaesésétdl eltekintve - a kovetkez6 harom évszazadban,a pa-
raszti &rutermelést félrenyomva dominénssa vélt.Maksay konyve e folya-
mat XVI. sz—i kristdlyosodaséat rajzolja meg az északi és nyugati te-
riletek adatai alapjan eurdépai perspektivaban. Az uj gazdalkodasi for-
ma kialakitasdnak bemutatdsa kapcsdn vézolja az allodialis terjeszke-
dés és gazdalkodas mddjait, ennek hatasat a paraszti gazdalkodasra és
rétegz6désre és egyaltaldban a paraszti Aarutermelés lehet6ségeit. A
XVII-XVIII. sz. gazdasagi,de egyaltalaban a paraszti élet sok kérdésé-
nek megértését a néprajzkutatoknal is el6segiti ez a rovidre szabott,
de széles perspektivaju konyv. 23.629

148. POGANY Maria - RADICS Jozsef
Malteroslanyok. Bp. 1958. Magvet6. 188 p.

A szerz6k éveken keresztil végeztek kutatbmunkat a budapesti épitdipa-
ri szallasokon. Akotetben 22 lany és asszony mondja el egyszer(i sza-
vakkal héanyatott életét. Valamennyien parasztszarmazaslak,kenyeriket
kicsi koruktél nehéz munkaval keresték. Néprajzi szempontbdl falusibdl
varosiva fejlédésik Gtja tanulsdgos. Amunkéas-sorba Iépés, - mint a
kiado el6szava és Pogany Maria tanulménya is hangsulyozza - emelkedést
jelent életiikben. Réaszoknak a rendszeres tisztalkodasra, betegségikkel
orvoshoz fordulnak, tagul latokorik, stb. Ugyanakkor e sorsok nagy ve-
szélyre hivjak fel a figyelmet. Sok csaladtalan, maganos n6é elzillik,
még a fiatal parasztlanyok kozott is akad, aki raszokik az ivasra.
Munkajukat mindnyajan nehéznek és ezért atmenetinek tartjak. A harom
ciganyasszony torténete megmutatja azokat a nehézségeket, amelyekkel a
ciganyoknak a dolgoz6 tarsadalomba valé illeszkedése még ma is jar.
Pogany Maria zar6 tanulmanya UGjszer(ién vizsgalja és hasonlitja 0ssze
hdrom szoba lakéinak taplalkozéasat, ruhazkodasat, életmdédjat és kultu-
ralis igényeit. Agyd(jtés részben a Nagybudapesti Néprajzi Munkakdzos-
ség keretében tortént. Atdrténeteket "igaz" torténeteknek is tekint-
hetjik, a gyermekkori emlékek el6adasa bizonyos allanddsulast sejtet.
EbbSl a szempontb6l kilondsen figyelemreméltd az utolsd, Pontyi cimti
elbeszélés kerek, mulvészileg megformalt el6adasaval. 23.754
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149. Tiriszék. XVI-XVIIl. szazadi perszovegek. Szerk. Varga Endre. Bp.
1958. Akadémiai Kiadd. llo4 p. 11 t. 3 térk. Magyar Orszagos Le-
v éltar kiadvanyai 2. Forraskiadvanyok 5.
Orémmel vesszilk keziinkbe a XM-IMls sz.-i nriszékek anyaganak testes
kotetét, hiszen végre olyan anyagot adnak kdzre torténészeink, mely a
kdzvetlen paraszti hang megszdélaltatasaval kuléndsen hasznalhatd a nép
életének kutatdi szamara, de a feltart sokrétli anyag épp oly hasznos
lehet pl. a jog- és gazdasagtorténészeinknek is; soét azzal, hogy a pe-
rekben emberi sorsoknak lehetlink kozvetlen szemléldi, mindenki szaméra
izgatd és tanulsagos olvasmanyt nyudjtanak. A peranyag kivalogatasat
és feldolgozasat munkacsoport végezte és e munkaban a dunéntali, az é-
szaknyugati és az északkeleti orszagrészek uUriszéki anyaga valogatott
gylijteményét adta kozre. Az egyes tadjegységeken belil az uradalmak
szerint id6rendi sorrendben adjak kozre az emlékanyagot és igy lehetd-
séget adnak az egyes vidékek monografikus vizsgalatara is. Ugyanakkor
a részletes targymutatd tematikusan is jol eligazitja az érdeklédét. A
tartalmas, tobb mint 6tven oldalas bevezet6ben részletes - elsdsorban
jogtorténeti-ismertetését kapjuk az uriszéknek és ezen keresztil a
jobbagy és nemes sokrétli viszonyanak; s6t a falusi birésdgok és akoz-
igazgatasi formdk bemutatdsara is roviden sor keril. A kbényv végén
"nomenklatura”-magyarazat s a név- és targymutato, valamint az egyes
okiratok részletes tartalmi kivonatat add tartalomjegyzék segiti a ku-
tatok munkajat. Anyelvi anyag hiteles kdzlését Szabé Dénes kozrem(ko-
dése biztositotta. 23.706

Szokas - Brauch

150. FOSSEKIUS, Mai
Majgren, Majtrdd, Majstang.En Etnologisk-lulturhistorisk Studie.
Lund (1951) OAK Gleerup. 383 p. 4 térk. mell.
Akotet a svéd életrend  "majusi z6lddel" kapcsolatos szokasanyagat
vizsgalja. Azold &g, az Gjra zoldilt fa, valamint a zdélddel koszoru-
zott rid kezdve a romaiak Ujévi borostydnjan a frank-german teriilete-
ken folyamatosan szerepet jatszik. Majus elseje, mint a nyari félév
kezdete, kelta mintara kap szerepet Kis Pipin alatt, aki a fegyver-
forgatd férfiak évi szemléjének napjava teszi s ezt a szerepét a nap
az egesz kozépkorban meg6rzi. Més tavaszi napok zoéldgaly funkciéi fo-
kozatosan a jelent6ssé valt naphoz kapcsolédnak, (ffalpurgis,karacsony
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husvét, Szent lvan stb.). Alombkoszorus rad, legalyazott fa mint az
tnnep jele is szerepet kapott, csaladi Unnepeken, névnapokon, munkak
befejezésekor id6hdz nem kototten alkalmaztak. Svédorszagban - a ta-
vasz késObbi kezdete miatt - majus 1 jelentésége fokozodik: a jészag
els6 kihajtaeanak napja, a Szt. Ivan napéhoz hasonl6 z6ldag ritusok-
kal, bar az utébbi jelent6sége a paraszti gyakorlatban még nagyobb.
ld6hozkototten is az utdbbihoz fliz6dik a majusfa allitdsa maganhéazak
udvaran, tanchelyeken, hivatalok, gyarak eldtt, bar majus 1.-én vala-
mint punkdsdkor is el6fordul. A tanulméany a majusfa diszitésére is Ki-
terjeszkedik s ismerteti tipusait (1. magas,gyakran spiraldisszel fes-
tett fa, amelyet évenként Gjra el6vesznek. 2. Frissenvigott és cslcsa-
ig legalyazott fa, 3. méajusfa n6-alakban.) A zarofejezetek a szokashoz
f(iz6d6 hiedelmeket, mondéasokat, m(ivel6déstdrténeti mozzanatokat ©ssze-
gezik. 23.538

151. MEGAS George A
Greek Calendar Customs. Athens 1958. Press and Information De-

partment Prime Ministers Office. 159 p. 12 t.
Az esztendd gorogorszagi néprajzat targyald nfi bevezetésében ramutat
arra, hogy az egyhazi hatasok ellenére fennmaradtak itt olyan emlékek,
amelyek nagyon mélyen gydkereztek a régi kozosségi ember lelkében. A-
mikor a pogany istenek helyébe keresztény szenteket helyeztek, a nép
felruhdzta Oket azokkal a tulajdonsagokkal, amelyek egykor a pogany
isteneket jellemezték. igy Illés proféta az es6 és szél szentje,a vil-
lamlas és dorgés uraj Miklos uralkodik a tengereken, védi a hajésokat.
Az emberek bajaikban segitségul hivjdk &ket. De megtaldlhatok mellet-
tuk a kis démonoldgia alakjai is, hisznek az 6rids nokhen,boszorkanyok-
ban stb. Arégi id6kb6l szarmazo sokféle (nnep és szertartas beleke-
ralt igy a keresztény kalendariumba és hozzéilleszkedett az uj vallés
szelleméhez. Vannak azonban olyan szokasok is, amelyeket az egyhazon
kivil (nnepelnek s az év egyes napjaihoz kapcsolnak. Sok vallasos
szokas agrar-jellegl, ez érthetd, hiszen Gorégorszdg mez6gazdasagi or-
szag. Alegtébb népi lnnep nem korladtozodik egyetlen napra, hanem u-
gyanabban a formédban a kiulénb6zd helyeken slr(in visszatér. Ennek oka,
hogy egyrészt kulonb6z6 az elképzelés az év kezdetér6l, masrészt az
orszdg kilénboz6 helyein véaltozik pl. a vetés, aratds idépontja is.
Ezutan a téli évszakon kezdve bemutatja a népi kalendariumot. A jelen-
t6sebbeket emeljuk ki: Demeter és Filop napja, a tél kezdetén a gazdak
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igyekeznek biztositani a jé és hasznos id&t, maszkas menetekkel jarjak
fel a faint s érte adomanyokat kapnak. Ide tartozik Borbala és Miklds
napja, majd karacsony és Ujév, ahol sok megult a régi hagyomanybdl.
Részletesen foglalkozik a mi a farsang Unnepkérével. Kilén Gnnepkore
van a husvétnak. Majd a nyari szokasokat ismerteti, kozottik is kie-
melve Szent Janos napjat a tlizugréssal.Minden esetben a szokasok rész-
letes leirdsat adja s ezzel igen hasznos szolgalatot tesz az 8sszeha-
sonlité kutatasnak. 23.308

Hiedelem, vallas
Volksglauben, Religion

152. BERZE HAGY Janos
Egigéré fa. Magyar mitoldgiai tanulméanyok. A bevezetd tanulmanyt
irta és a tudomanyos szerkesztést végezte: Domoétér Sandor. Pécs
1958. Tudomanyos Ismeretterjesztd Tarsulat Baranya megyei szer-
vezete. 389 p. 2 t.
A "Magyar Népmesetipusok” utdn Berze Nagy Janos masik posthumus munké-
ja is megjelent a baranyamegyei TIT jovoltdbol. Az utébbinak eredmé-
nyeit szerz6 beleépitette a "Magyar népmesetipusok"-ba, de véleményeé-
nek részletes kifejtése nélkil. Tudomanytérténeti értéke miatt is oOr-
vendetes, hogy a koétet megjelent. Domotér Sandor magyar, orosz, angol
és német nyelven kozolt el6szavaban a magyar mitolégiai kutatasok tor-
ténetének és a nii gondolatmenetének ismertetése mellett keletkezési
korilményeit, s bizonyos értékelését is megadja. - Berze Nagy az "E-
gigéré fa" tanulmanyaiban a magyar hiedelemanyag és - f6képen - a me-
sekbbl kielemezhetd hitvilag alapjan - amelyet 6sszevet els6sorban az
uralaltdji népek, de azon talmenden jéforman egész Eurdzsia népeinek
hiedelemanyagaval - elemzi "a magyar ¢svallas" egyes kérdéseit. igy e-
lemzésre kerilt a "Fold koldoke", "vilag oszlopa", "hegye", "faja", a
planétaistenek, tovdbba méas istenek és istenasszonyok kérdése. Ezek
kapcsan targyal olyan, sok vitara alkalmat adott objektumokat is, mint
az életfa és a bodoganya. - Az értekezést 50 oldalnyi jegyzetanyag,
tovabba Berze Nagy Jdnos néprajzi munkéinak bibliografidja egésziti Kki.
i&yes megallapitasai vitathatdk, ezeknek érdembeli birdlata néphittel
foglalkoz6 specialistainkra var. Legf6bb értékeinek feldolgozott anya-
ga nagysagat, s egyéni problémafelvetéseit latjuk. 23.753
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153. HVIDTFELDT, Ariid

Teotl and Ixiptlatli.Some Central Conceptions in Ancient Mexican

Religion. Copenhagen 1958. Hunksgaard. 181 p.
Alapos, széles szemhataru munka. N36 része "kultusz és mitosz" cim-
mel e két jelenség-csoport altaldanos kérdéseit vizsgalja, hemutatva az
eddigi nézeteket s kulénds hangsulyt fektetve a mana és tabu képzetek
értelmezésére; majd - a kultusz és a mitosz kapcsolatarél kifejtett
nézeteinek megfelel6en - a mitoszokat hét tipusha osztja. Ezek a ko-
vetkez6k: 0. Rovid kozlés ritusokrdl. - 1. "Mithikus epizoéd" - rovid
kozlés mithikus vonatkozast szertartasrdl. - 2. Ritudlis aktushoz kap-
csolédé hosszabb mithikus magyardzat. - 3. Bonyolultabb ritushoz kap-
csolodé hosszabb mithikus magyarazat, amely "mithikus epizddokra"
bonthaté. - 4. Mithikus alakokrol szold egységes torténetbe foglalhaté
mithikus epizédok rendszere. - 5. Mithikus alakokrél sz6l6 "szabad"

koltészet ritus-vonatkozasok nélkil. - 6. Régészeti anyaghoz adaptalt
mithikus torténetek. A masodik rész "Az azték vallds aspektusai”
cimmel els6sorban a "teotl" és "ixiptlatli" kifejezések tartalmat

vizsgalja. Felfogéasa szerint az azték vallasban kapcsold6 mitosz és
ritusanyag a fenti 0-3.tipusokba sorolhat6. Mind &sszefoglald, elmé-
leti része, mind konkrét elemzése igen figyelemremélto. 23.697

154, KIETZENBACHER, Leopold
Die Seelenwaage. Zur religiésen Idee von Jenseitsgericht auf
Schicksalswaage in Hochreligion, Bildkunst und Volksglaube. Kla-
genfurt 1958. Verlag des Landesmuseum fiir Kaéarnten. 243 p. Buch-
reihe des Landesmuseums fur Ké&rnten Bd. 4. 120.- Sch.
Az a gondolat, hogy a halott lelkét mérlegre teszik és tulvilagi sor-
sat az donti el, tobbet nyom-e, mint a mérleg masik serpeny6jében a
satan - nemcsak a kozépkori stilusok és a barokk festészetének adott
témat, de a nép korébe szivarogva a legendak, mondak, mesék egyik ked-
velt motivumava lett. Az értékes gyljtemény a megfelel6 6-egyiptomi,
homéroszi, valamint kelta és irdni vallastorténeti adatok szambavétele
nyoman vezet el a zsido-keresztény biblikus elképzelésekhez s azok
theoldgiai hasonlattd, majd legendavd formal6dasahoz. Szazadok folya-
mén roppant széles aranyokban bontakozik ki az egyre varialodo képzet
alkalmazasa nemcsak a templomi festészetben, de a népi szinjatszasba”
balladakdltészetben, a votivképek és fogadalmi ajandékok szokasanyaga-
ban. L. Kretzenbacher a t6le szokott anyagh@séggel és elegans rende-
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zettséggel tekinti at a hagyomany Gtjat s formalja a folyamat néprajzi
tanulsagait torténeti rendszerbe. Szép képanyaga, Kitlind szemelvényei,
gondos regiszterei egyarant emlitésre méltok. 23.780

155. SCHMIDT, Leopold

Heiliges Blei in Amuletten, Votiven und anderen Gegenstanden des

Volksglaubens in Europa und im Orient. Wien 1958. Montan-Verlag.

103 p.
Mig a szerz6 egyik korabbi mive a paraszti munkaeszkdzok alakjahoz fi-
z6d6 mithikus-vallasos eszméket vette szamba,ez a mive egyetlen anyag-
nak, az 6lomnak mithikus-kultikus vonatkozasait vizsgalja. A "Gestalt-
heiligkeit" gondolatat igy e mive a "Stoffheiligkeit" szempontjaval e-
gésziti ki. Az 6lom sajatos helyzetét mas fémekkel szemben a szerzé
szerint az magyarazza, hogy elsének vonult be az emberi hasznalatba,
valészinlileg mar a k6korszak masodik felében és sajatos modon éppen
hasznalati el6nyei, racionalisan felismert segit6 szerepe juttatja Kki-
16n6s magikus szerepéhez. Kelet és az okor 6lomaldozata és dlomvarazs-
lata, az olomontés, a kozépkor kulonboz6 id6szakainak dlomhoz kapcso-
lédd vallasos-kultikus szokasai és hiedelmei s ezek tovabbélése az uj-
korban - e cimek jelzik a tartalmas és elgondolkoztaté nii fejezeteinek
egymasutanjat. Kulon is kiemelendé a karintiai, stajerorszagi és rész-
ben krajnai leletanyag vizsgalata alapjan a hallstatti kor emberének
o0lomfigurdirol irt tanulsagos fejezet. 23.781

156. SCHUBERT, Kurt

Die Gemeinde vom Toten Meer. lhre Entstehung und ihre Lehren.

Miinchen-Basel 1958. Ernst Reinhardt Verlag. 143 p.
1947 tavaszan a Ta’amira tdrzs beduinjai Chirbet Qumran egyik barlang-
jdban korsokba rejtett pergament és bdrtekercseket taldltak s e lelet
tovabbi alkalmi fiirkészések, majd rendszeres kutatas altal gyarapodva
gazdag és jelentéségteljes vallastorténeti kéziratanyag feltarasahoz
vezetett. AKr. sz.e. és utani elsd szazad esszénus szektadjanak iratai-
val kapcsolatos kérdéskort s altalaban a szektabol alakult kdzosség é-
letét, vildgvég-vard és uj teremtésre készul6dd theoldgidjat, féként a
Messiasba (és pedig egy papi és egy vilagi Messidsbha) vetett hitét, a-
kiknek el6futdrja,mint a profétdk utolsdja "az igazsagossag tanitdja"
néven él Qumranban, véglil az iratoknak a kereszténység keletkezésével
kapcsolatos tanulsagait tomoér és targyilagos 6sszefoglalasban nydujtja
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a konyv. Elszigetelve a farizeus és szadduceus szemlélett6l / szegény-
ségre és visszavonultsdgra torekedve - a mi szerint - a zsidd vallés
egy jelent6s reformmozgalma bontakozik ki Qumranban. A szerz6 korabbi
tanulmanyaival a Holt-tenger vidéki kéziratanyag szamos részletproblé-
majat segitette megoldashoz smost a szakirodalom lényeges eredményei-
nek attekintésével tesz szolgdalatot a tovabbi kutatasnak.

157.  Volkstimliche Weihnachtskrippen aus Europa. Sonderausstellung 1
Dezember 1958 - 15. Mérz 1959. Bern 1958. Verlag Paul Haupt. 12
p. 12 t. Fuhrer durch das Museum fur Volkerkunde und Schweize-
risches Museum fir Volkskunde Basel. (Sonderheft der Zeitschrift
"Der Hochwéchter”, Dezember 1958).
Abaseli betlehemes kiallitds kalauza két tanulmanyt és Kkiegészitésil
egy sorozat igen szép és tanulsagos illusztracidt foglal magaban. R
Wildhaber a népi betlehemek problémakérét vizsgalja,amelyeka kdzvetlen
szemléltetés naiv vagyanak kielégitdiként jonnek létre fabol, papirbdl,
agyagbdl, fémb6l (f6ként 6nbdl) vagy éppen textilbél s tobb-kevesebb
figurdban Aallitjak elénk a betlehemi éjtszaka eseményeit. Mint valik
ki a betlehem a kardcsonyi népi szinjatékokbol és szivarog at fels6bb
rétegek és az Egyhdz haszndalatdbdl a népek életébe s 6lt ott népi jel-
leget, R Wildhaber szemléletesen 4&llitja elénk. L. Kretzenbacher a
betlehemes jaték és az u.n. pasztorének életét féként a steierorszagi
gyakorlatnak megfeleléen mutatja be, ahol a szévegek és a jaték még
sokat meg0riztek azokbdl az 6sszefliggésekbdl, amelyek a szinjatszast
és éneket a karacsony régi egyhazi liturgiajaval 6sszeflizték. A hazai
betlehemeket a flizetlap anyagaban egy pompas szatmarcsekei babtancol-
tatd betlehem képviseli.

Népkoltészet - Volksdichtung

158. Ha r6zsaszal leszel... Afrancia népkdltészet gydngyszemei.Valo-
gatta, szerkesztette és a jegyzeteket irta: Dobossy Laszl6. Bp.
1956. Uj Magyar Konyvkiad6. 260 p. 4 t.

Az els6 francia népdalgyijtemény, amely magyar nyelven megjelent. A

forditasra legkivalébb kolt6ink vallalkoztak, koztik Illyés Gyula®Wed-

res Sandor, iprily Lajos és nésok. Atdbb, mint szaz dal mifajat te-
kintve igen véaltozatos: balladak, torténelmi targy( énekek, koézépkori

u.n. vaszon-dalok, (amelyet szovés-fonas kdzben énekeltek), pasztoré-
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nekek, munka-dalok, forradalmi dalok ismert szerzékkel, gyermekversek,
mondokak, csufolodok, kéreget6 énekek, csali-versek teszik a kotetet
véaltozatoss4. Avarosi és irodalmi hatds sokkal er6sekben érezhet6 e
dalokban, mint a mi . népkdltészeti alkotdsainkban. Ortutay Gyula beve-
zet6jében (5-16 p.) szembeszall azzal a felfogassal, amely tagadja a
francia népkdltészet eredetiségét és azt kizar6lag a magas irodalom
leszivargasanak tekinti. ldézi Arany Janost, aki nagyra értékelte a
francia népkoltészetet. Elemzi Ortutay Gyula a francia és a magyar
népkdltészet kozotti hasonldsagot, de ramutat kilénbdz6éségikre is,
mind tematikai, mind stilaris szempontbdl. Végil e dalok életérdl,tar-
sadalmi szerepér6l ir, az atrél, amelyet a kozépkori dedkoktol és
jongleurdkt6l a mai caharet énekesekig megtettek. 23.582

159. Russzkij fol’klor. Materiall i isszledovanija. Tom 3. Redakci -
onnaja kollegija: AM. Asztahova, V.G. Bazanov, V.E. Guszev, M
0. Szkripil’, N.V. Novikov. Moszkva-Leningrad 1958. Akademija
Nauk SzSzSzR. 446 p.
Akotet beosztasa megegyezik az el6z6 két kotetével.(V.6.Index Ethno-
graphicus 1958. 32 p. 60. sz.) Rovatai: Tanulmanyok, kutatds; Anyag-
és publikacidk; kutatéok; ismertetések, konyvészet. A tanulmanyok kozt
kiemelkedik modszertanilag L.I. Jemeljanov: Atdrténeti énekek megha-
tarozasanak torténetéb6l és P.l1. Kaleckij: AXVI-XVIIIl. szazadi  tor-
téneti énekek alapforméainak és problematikajanak kérdéséhez cimii irasa.
Az 4ltalénos jellegl tanulméanyok kozil N.P.Kolpakov: Az orosz népi ja-
tékdal és E.Sz. Litvin: Agyermekfolklor kérdéséhez cimi fejezete fi-
gyelemreméltd. Tobb tanulmany foglalkozik egyes jelentés orosz irodal-
mi mivek elemzésével, kutatva, mint hatolnak he kilonb6z6 folklérele-
mek egyes irodalmi alkotidsokba, milyen részt kérnek azok megformalasé-
ban. Az orosz folkldr mellett a bolgar népkdéltészettel is két tanul-
many foglalkozik: N.l. Hager-Torn: AXIX. széazadi bolgar folkloriszti-
ka torténetébd6l és N.lI. Kravcov: Mai bolgar népdalok cimen. A masodik
részben B.N. Putilov: Atdrténeti énekek tudomanyos kiadasanak alapel-
veir6l cimiu tanulméanya kiemelkedd. - APerszonalia rovata két kivalo
orosz folklorista életével és munkassaguk méltatasaval foglalkozik.
Adrianova-Peretc az orosz torténeti folklorkutatas ma é16 legnagyobb
alakja, Birjukov pedig terjedelmes modszertani munkéssigéval és anyag-
kozléssel érdemelte ki az lnneplést. - Végul a konyvészet részben M



évek kozott megjelent 6sszes orosz nyelvi publikaciét valamennyi szlav

nép koltészetérdl szakrendi csoportositasban, a cimek sorszamozasaval,

a szerz8k regiszterével s a népekre utalé sorszdmok mutatéjaval.
23.134

Mese - Mdarchen

160. Asszony unokaja. Vogul népmesék. Valogatta, forditotta, az uto-

sz0t és a jegyzeteket irta Gulya Janos. Bp. 1959. Eur6pa. 188 p.
Huszonhat mese Munkécsi Bernat, A Kannisto és N.V. Csernyecov gy(jté-
sébdl stilusos, vogul anyag alapjan készilt illusztracidkkal (Séndor
Péter mivei); a kis finnugor rokonnép mesekincsének els6 mivészi tol-
macsolasa magyar nyelven. Aforditds a nyelvész tudatos gondjaval és
pontossagaval készilt. Az utdész6 a vogul nép torténetét, hitvildgat,
tarsadalomszervezetét és mesemondasi jellegzetességeit ismerteti. A
mesemondas kultikus jellegénél fogva csak a beavatottaknak szerezhet
gybnyorliséget, a nék pl. egyes mesék hallgatasatél el vannak tiltja.
Ezzel 6sszefiigg a mesemondas szorosabb szabalyozottsdga és egyes mese-
szovegek helyhezkotottsége, ami az itt kozolt anyagnak tdjak szerint
vald csoportositdsat, s6t egyes mesedialektusok kiilonbségeinek érzé-
keltetését is lehet6vé teszi. Egyes mesék felépitésiikben, hangulatuk-
ban ennek ellenére kozel keriilnek a magyar meséhez, "mintha csak a mi
népmeséinkbél kertltek volna ki." 23.B49

161. Fehérvirdg. Portugdl mesék. Valogatta, forditotta és az utdszot
irta Boglar Lajos. Bp. 1959. Eurdpa Konyvkiadd. 85 p.
Anyugateurdpai mesekincs harminc tipusanak egy-egy portugal valtoza-
tat kozli ebben a kotetben Boglar Lajos két malt szazad végi portugal
mesegy(jtemény anyagabol &sszevalogatva. Az utdész6 Portugélia révid
torténetét, a portugal mesekutatas legjelentésebb tényeit és a portu-
gal mesék sajatossagait foglalja magaban. A j6 - de nem népmeséi - me-
gyarsadggal forditott meseszovegeken keresztiill is nemegyszer érezni a
portugdl mesenyelv zenéjét. Magyar nyelven e nép meséib6l eddig kevés
forditas allt rendelkezésiinkre, holott Portugdlia a maga valtozatos
folkl6ranyagaval a népmesekutatds szempontjab6l kulénds figyelemre
tarthat szamot. 23.789
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162. Agonosz kirdlynék. Kasmiri népmesék. Forditotta Széke Sandorné.
Az ntészdt irta Dégh Linda.Valogatta és a jegyzeteket készitet-
te M Tdth Edit. Bp. 1958. Eurdpa. 185 p.
A "lépek Meséi" sorozatnak ez a kotete J.H. Knowles hires kasmiri me-
segy(ijteményéb6l adja kdzre a legjellegzetesebb darabokat. E mesék a-
mellett, hogy képet adnak a hatalmas hegyek kozé zart orszag feudalis
életviszonyairol, fejlett elbeszél§ kdltészetérdl és magukon hordjak
a szomszédos hindu és arab-perzsa-mohamedan kultdra sok jellemz6 je-
gyét, némely esetben meglepd hasonlésagot mutatnak az eurépai mese-
kinccsel is. Hemcsak motivumok, de mesetipusok is igazoljak ennek az
elzart vilagnak a szomszédos és ezen keresztel az eurdpai népekkel va-
16 kapcsolatat. Aszerencsés valogatas, mely mindenki szdmara élveze-
tes és tanulsadgos olvasmanyt nyujt, a jegyzeteléssel egyitt Toth Siit
munkaja, mig a tomor, tag perspektivat nyGjté utészéban Dégh Linda al-
litja e meséket a nemzetkdzi Osszefiiggéshe. 23.779

163. JENNESS, Diamond

The Corn Goddess and other Tales from Indian Canada.Ottawa 1956.

The Minister of Norther Affairs and National Resources. 11 p.

National Museum of Canada. Bulletin 141.
Akanadai National Mseun vilaghir(i ethnoléguea* ebben a kdtetben hu-
szon6t kanadai indian mesét ad kozre angol nyelven sajat és munkatar -
sai (FW. Waugh, EW. Hawkes) gy(ijtésébdl. A gyljtemény 0Osszeallitasa
soran kettds szempont vezeti; egyrészt irodalmi érték(, masrészt nép-
rajzi szempontbdl érdekes szOvegeket keres. leletrdl nyugatra haladva
3 irokéz, 3 ojibwa, 3 sarcee, 4 secani, 4 carrier, 4 csendesoceani
partvidéki és 4 eszkimd mesét taldlunk a kotetben. Célja az, hogy le-
het6leg Kanada valamennyi részébél izelitét nyGjtson. Acimadd irokéz
monda a tengeri (kukorica) istenasszonyrdl szél, aki taplalja az indi-
anokat. Akotet szovegét WK Bentley, Jenness munkatarsa illusztralta
miivészi moédon. Egy térképvazlat az indidn torzsek elhelyezkedését
szemlélteti. Amesék élvezetes el6adasban hiteles képet adnak Kanada
indianjainak epikus hagyomanyarél. Minthogy az eredeti szbvegek olva-
sasa specialis nyelvismeretet tételez fel, a jo forditadssal a kiadvany
a néprajzkutatdknak is hasznos szolgalatot teljesit. F. 2.102
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164. KOVACS Agnes

Magyar allatmesék tipusmutatdja. Bp. 1958. Magyar Nemzeti Muzeum

- Néprajzi Muzeum. 126 p. Néprajzi Kozlemények I11. 1958. 3. sz.
Aarne-Thompson 1-299. sz. mesetipusainak megfelel6en a magyar népmese-
gy(ijtés eddigi eredményeinek bemutatasa a készild uj magyar mesekata-
logus elvei szerint. Bar célja nem az anyag lezarasa, hanem ellenkez6-
leg, uj szélesebb gydjtés el6készitése az allatmese nalunk néprajzilag
elhanyagolt teriletén, a tipusmutaté kiemelked6en értékes. A variansok
ardnylag kis szdma ellenére (a 215 meseszoveg 126 magyar &llatmeseti-
pust képvisel) az anyag 60-70 ji-4banuj szdmokat kell javaslatba hoznia
az eddig ismeretlen tipusok szaméra. Bar a szerkeszt6 szamol azzal,
hogy a mutatéba foglalt 126 tipus kb. 1/6 része mint valtozat nélkili
invaridns a készul8 uj magyar mesekatalogusban mar nem fog helyet kap-
ni, az eddig at nem vizsgalt anyag kétségkivil érdekes nemzetk6zi 6sz-
szefliggésekre figyelmeztet. Atipusmutaté felépitésénél fogva nemcsak
az egyes tipusok, de varidnsaik vilagos szerkezeti képletét is elénk
vetiti, az utébbiakat megjelenési, illetve gy(jtési éveik szerint so-
rakoztatva fel bibliografiai pontossaggal. Emellett felsorolja azokat
a kulfoldi mesekatalogusokat is, amelyek ugyanazon tipust regisztral-
jak. F. 2381

165. Schleswig-Holsteinische Volksmérchen (A Th 403-665). Hgg. und
mit  Anmerkungen versehen von Kurt Ifeinke. Kiel 1958. Ferdinand
Hirt. 404 p.

Aterulet 65 mesetipusanak ismertetése a megfelel§ varidnsszbveg, va-

ridlédd szovegrészietek, esetleg tartalmi kivonatok tikrében, a kiad-

vany elsé kotetének (A Th 300-402) megfeleld modszerrel és beosztassal

(V6. Index Ethn. 1957. 33-34 p. 56. sz.).A filoldgiai,szociolégiai,

meseélettani és lélektani szempontok egylittes szemmeltartdsa, e saja-

tos komplex szemléletmod biztositja, hogy e gyljtemény aterilettel
kapcsolatos meseanyag kivalo attekintéséhez segiti a kutatot. Akar mo-
nografikus, akar tipologiai vagy motivikai, akar szerkezeti hagyoma-
nyoz6dési szempontok szerint veszi igénybe a kényv anyagat, akar a né-
pi egyéniségkutatds tavlatdban kozeledik hozza, K.Ranke megoldasa egy-
arant jol hasznalhatdva teszi a gy(jteményt. A szdvegallandésag szép
példaja a csaladon belul; a varialédas érdekes esetei ugyancsak a csa-
ladban, a mesemonddk eltéré anthropoldgiai tipusainak megfeleléen; he-
lyi oikotipusok és szélesebb tdjak viszonylagos egysége egyazon tipus
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valtozatainak haszndalatdban; a szévegalland6sag érdekes esetei ugyan-
azon egyéniség mesemondasdban s a szdvegvaridlis életkorhoz kotott
példai egyazon mesemondd kiilénbdz6 id6ben lejegyzett szovegeiben-meg-
annyi értékes adalék a hagyomanyozodas folyamatahoz. Kodnyvredakciok
népivé formaldédasa vagy szinez6 hatasa néhol épplugy megfigyelhetd,
mint a szévegregeneracidé egyazon elbeszélének o6t-éves idékdzokben elé-
adott meséjében. E&yetlen esetben a szovegatadds egyetlen alkalma 140
év tavolsdg atfogdsdhoz segiti hozza a kutatot, stb. Akotet értékes
kiegészit6je a mesemondok jegyzéke és a terllet mesei tadjszavait  ér-
telmez8 szészedet. 22.767

166. Szamarfuli kan. Tuvai népmesék. Forditotta, valogatta, az uto-
sz0t és a jegyzeteket irta Hegyi Imre. Bp. 1959. Eurdpa kdnyvki-
ado. 162 p.
Sajatos s el6ttink eddig teljesen ismeretlen vilaggal ismertet meg
benniinket Hegyi Imre izes magyarsaggal forditott, gonddal Osszealli-
tott tuvai mesekotete. Ajol ismert eurdpai mesekincs nyomai csak itt-
ott bukkannak elénk a kotetben,jellegzetes helyi kontdsben. A mesék a-
lig csoportosithatok Aarne-Thompson tipusrendszere szerint, inkdbb a
mithosz, monda, mese, s prézaban elmondott hésének differencialédasa
elétti allapotabol valék a népkoltésnek. Jellemz6 rajuk a teljes Aaté-
lés - szemben a mese, "ha akarom hiszem, ha nem akarom, nem hiszem" -
hangulataval -, a hitvildggal val6é szoros kapcsolat és végil, de nem
utols6 sorban, a tarsadalmi hattér: a meséken az emberi életsorsokra
nehezil6 egykori ellentétek, s az ebb6l eredt keserliségek szembeti{in6en
mély nyomokat hagytak. 23.811

167. Von Prinzen, Trollen und Herrn Fro.Marchen der européischen Vol-
ker. Jahresgabe 1958. Schloss Bentlage bei Rheine in Westfalen
1958. Gesellschaft zur Pflege des Maérchengutes. 247 p.
"A mese nem ismer hatarokat" - e néprajzi tételbdl kiindulva méltatja
a tarsasag elndke E. Kracht és titkara, G Hullen e kotetet, mint az
eurdpai népek tudomanyos egyuttmikodésének eredményét. Az antologia
foldrészink mesekincséb6l kozol szemelvényeket és pedig német nyelv-
teruletr6l csak németul, méas népek korébdl azonban a‘mesemondé nyelvén
s mellette a teljes szdveget mlvészi pontossdggal tolmacsold szines és
stilusos német forditasban. E harmadik kdtet tizennégy eurdpai orszag
mesefolklorjabdl nydjt izelitét. Ausztria 1, lrorszag 2,Gordgorszag 1,
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Spanyolorszag 2, Finnorszdg 2, Franciaorszag 1, Nagy-Britannia 2, Mx
gyarorszag 2 (Majland "Téril6-forduld meséje” Nagygalamfalvarol és a
tetejetlen fa egyik véltozata a sopronmegyei Oslibdl, Ist-&novits Mar-
ton gy(jtésébslJ mindkettd Kovacs Agnes szerkesztdi kozremikodésével),
Jugoszlavia 2, Németalfold 2, Norvégia 1, Romania 2, Svédorszag 2, To-
rokorszag 1 mesével szerepel a gydjteményben. A Tarsasag harom eddigi
évkonyve komoly reményt nyujt arra, hogy néhany év alatt a mdvészi ér-
tékli mesék gazdag tarava novekedve atsegitik majd kiadvanyai a nemzet-
k6zi mesekutatadst azon a nehézségen, amelyet a nyelvek sokfélesége je-
lent. Ehhez jarul, hogy a kotet jelentds hanyaddban kéziratos varian-
sokat ad kozre a igy a kutatasi anyag széleshedéséhez is jelent&sen
hozzajarul. 23.797

Monda, népkdnyv - Sage, Volksbuch

168. PROHLE, Heinrich
Harzsagen. Gesammelt auf dem Oberharz und in der Gbrigen Gegend
von Harzeburg und Goslar bis zur Grafschaft Hohenstein und bis
Nordhausen. Hgg. erganzt und erdrtert wvon ffill-Erich Peuckert.
Gottingen 1957. Otto Schwartz und Co. XXV, 314 p. Denkmaéler
deutscher Volksdichtung. 3.
Az 1854-ben megjelent mondagytijtemény uj kiadasa, 229 szOveg, amelyet
a kéziratos hagyaték tovabbi 11 szdvegével egészit ki a szerkeszt§.Ko-
ranak egyik legszakszeriibb, minden romantikus sallangtél mentes és a
Harz vidék mondakincsét illet6en alapvetd jelentéségl gydjteménye.
Jegyzetanyagat W.E. Peuckert nem annyira parhuzamokkal, mint inkabb az
elsé kiadasbol més kiadvanyokba atkerllt szovegek utankézlési adatai-
val egésziti ki. Ajegyzetek inkdbb a mithikus és altalaban hiedelem-
szer(i alakok, mozzanatok elemzésére, egyes szovegek foldrajzi elterje-
désére vonatkoznak, lagyrésziiket Prohle kés6bbi éveiben maga is megha-
ladottnak mindsitette; a kiadvany azonban filoldgiai h(iséggel ragasz-
kodik a gylijtemény eredeti szovegéhez. A Denkmaler Deutscher Volks-
dichtung c. kiadvanysorozat ez uj kotete (Panzer gy(jteményéhez 1asd
az Index Ethn. 1957. 38. p. 64. sz.) sok szempontbdl kdvetésre méltd
példank lehet; a néprajz klasszikus, de évtizedek dta beszerezhetet-
len régi kiadvanyainak gy(jteményes kiadasa hazankban is id6szer( fel-
adat. 23.783
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169. Thiring TOn Ringoltingen: Melusine. Nach den Handschriften kri-
tisch hgg. von Karin Schneider. Berlin 1958. Erich Schaidt Ver-
lag. 133 p. Texte des spdten Mittelalters 9.
Amagyar népkdnyvirodalomban is figyelemreméltd szerephez jutott "Szép
Meluzina"-torténet szovegkritikai kiadasa. K. Schneider példas gonddal
veszi szédmba a kdzépkor-végi variansokat,(15 kézirat, 7 6snyomtatvany)
valamint ezeknek egymashoz val6 viszonyat s allapitja meg az 6sszeflig-
gésekbdl a német szovegvaltozatok csaladfajat. T. Ringoltingen felte-
het6 forrasairdl csak masodkézb6l szarmazé adatokat nydudjt. Felteszi,
hogy az utdszéban emlitett Erlach lovag hozta magaval és kdzvetitette
Franciaorszaghdl Bernbe a torténetet,valdszinileg 1400 korill keletke -
zett Couldrette verses feldolgozdsaban. Ami jeles szerepet jatszik a
német novella kialakulasaban; el6szava szerint T. Ringoltingen munka-
jat 1456-ban fejezte be. Akiadvany a Meluzina-torténetet az &sszéveg-
hez legkdzelebb &ll6 15. sz. végi kopenhagai kézirat alapjan kozli.
23.694

Népzene - Volksmusik

170. Bartok Béla megjelenése az eurdpai zeneéletben /1914-1926/. Liszt
Ferenc hagyatéka. Szerk.:Szabolcsi Bence-Bartha Dénes. Bp. 1959.
Akadémiai Kiad6. 693 p. 22 t. Zenetudoméanyi tanulményok 7.

Ajbl ismert sorozat hetedik kotete is tartalmaz néprajzi-népzenei vo-

natkozasi anyagot. llyen maga a kétet derekat képez6 Bartok-tanulmany

is. Demany folytatja Bartok életrajzanak adat-feltarasat. Acimben is
jelzett szakasz b6ven tartalmaz népzenekutatasdra vonatkoz6 adalékokat
is, ami tudomanytorténeti jelent6séggel bir. Domokos Fai Péter: "Két
zenetdrténeti dokumentum”-ot mutat be: egy felvidéki cipszer 1641-b6l
szarmaz6 "6dait", melyeknek a magyar daltdrténettel valé kapcsolatai
érdekesek,valamint egy sepsiszentgyorgyi kéziratot 1757-b6l, mely a
korabeli magyar zenei miveltség dokumentumai mellett 5 eredeti magyar
tancdarabot is tartalmaz, amely a torténeti és népi tdnczenei emlékek-
kel szoros rokonsagban van, és igy igen fontos dallamtérténeti doku-
mentum. C. Nagy Béla: Adatok a magyar népdal kialakuldasdhoz c. kozle-
ménye tartozik még tudomanyunk teriletére. Aszerz6 a kulénbdz6 kord
és eredeti magyar népdaltipusok mellé allit tipusrokonokat illetve
hasonlé dallamrészleteket a szomszédos népek, valamint eurdpai, szibé-
riai és primitiv népek zenéjébdl, az Osszefliggésekre vonatkozd fejte-
getések kiséretében. 23.841
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171. COUASZ TOTH Kalmén

Ajjizenhatodik] XVI. szdzad magyar dallamai. Bp. 1958. Akadémiai

Xiad6. 781 p. 1 mell. Régi magyar dallamok téra 1.
Akotet uj korszakot nyit régi emlékeink kiadasdban: el6szor kerilnek
kozlésre a koltdi szovegekhez tartézd egykort dallamok. Arégi versek
tanulmanyozasa dallam nélkil nem jelenthet teljes munkat, a szdveg igy
killéndsen ritmikai szempontbdl bizonytalansdgban hagyja az olvasot.
Sajnos, mostoha torténelmink csak elenyész6en kevés hangjegyes emléket
hagyott rdnk a fennmaradt sz6vegek korabol. igy a régi szovegekhez i-
rasban és hagyoméanyban késébb felbukkand dallam-tartozékok vizsgélata-
ra van szikség, hogy a dallamok szaméat az attekintd Osszefoglalas meg-
kovetelte terjedelemre emeljik. Nyilvan kényes és kiemelked6 targyila-
gossagot igényl6 feladat. A szerz6 munkajanak f& eredménye a 16. sz.-i
vagy megalapozottan odasorolhaté dallamok rendszeres kozlése (239 dal-
lam) és kapcsolataik kimutatasa, illetve a megoldast igér6 kutatasi i-
rany megjelolése. Kilon dicséret illeti azért, hogy nehéz kérilmények
kozott is annyi kilfoldi kéziratos forrast kutatott fel. Adallamok
kozlését alapos tanulmannyal vezeti be, amely tiz fejezetben ismertet
meg az el6zményekkel és minden dallamcsoport kiilén problémajaval. Tual-
zas nélkil elmondhatjuk, hogy a munka nyoman uj kép tarul elénk torté-
nelmink legviharosabb szdzadanak zenéjérdél. 23.713

172. SALVEN Walter

Das Erbe des ostdeutschen Volksgesanges. Wilrzburg 1956. Holzner-

Verlag. XV, 127 p. Marboérger Ostforschungen. Bd. 6.
Anémetek legjobb fiatal népdalkutat6-zenetorténésze els6 latszatra a
keletnémet népdalfeljegyzés és -gydjtés attekint6 torténetét nydjtja
ebben a kotetben. LAatszatra, mert azonfelll, hogy az eurdpai zenetdr-
ténetre oly fontos dallamanyag jellemzése joval tobb ennél, a gyf(jtés
torténete egyben az egymas mellett él16 kulonbdz6 miveltségl rétegek
viszonyanak torténete is. Salmen teljes évezredet atdlel§ attekintése
a gy(jtési szempontok, a népzenéhez val6 viszony korszakonként és vi-
dékenként valtozd és szinesedd, kilondsen a 18. szazadtdl pedig egye-
nesen izgalmas abrazoldsa. Ateljes forrasésszefoglaldsban valészind-
leg minden orszag és taj szakemberei azt fogjak megallapitani, amit mi
a magyarorszagi német népdalgydjtés 6sszefoglalasarél megallapithatunk,
a legkimeritébb az eddigi irodalomban.
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173. WORA Walter

Europdische Volksmusik und abendlédndische Tonkunst.Kassel (1957)

Johann Philipp Hinnenthal-Verlag. 230 p. Die Musik im alten und

neuen Buropa. 1.
Aszerz6 ma mér nagytekintélyl és mind népszeriibb képvisel6je annak a
zenetudés-tipusnak, mely a zenekultdra tarsadalmi szerepét vizsgalja,
latni akarja minden rétegének szerepét és egymashoz valé viszonyat, és
célja nemcsak a mult vilagos képének megrajzolasa, hanem a jelen és
jov6 zenéjének szolgdalata is. Ez a kdtet annak a zenének torténelmi
szerepérdl beszél, mely a gordg-rémai és zsid6-keresztény eredet(i dko-
ri zenébdl el6szoér nyugateurdpai, majd eurdpai,végil zenei vilagnyelv-
vé lett. Vizsgalja, milyen szerepe volt benne minden torténelmi kor-
szak tarsadalmi rétegeinek és azok sajatos zenei megnyilvanulasainak.
Kimutatja a népzene alapréteg-jellegét és hagyomanyanak letagadhatat-
lan szerepét a nyugati zene fejl6désében, a tobbszolamusag kezdeteitdl
a zeneelmélet legtjabb formuldiig. Figyelmeztet, mennyire mulé jelen-
t6ségli az elkilonulé rétegek ezoterikus zenéje, mennyire stlytalan a
népzene és miizene Ontvényéb6l osszedlld fundamentum-képz6dményekhez
képest. Anmi mindezt nem altalanos eszmefuttatasokkal igazolja: minden
fejezete a legUjabb, minden legkisebb részletre kiterjedd, a jaratos
szakember részérél is orommel fogadott irodalmi felsorolast és atte-
kintést adja: masik bizonyitékat a szerz6 igazi tudés mivoltanak.

23.637

Gyermekjaték - Kinderspiel

174. HILLS, Jeanette
Das Kinderspielbild von Pieter Bruegel d.A. (1560). Wien 1957.
Osterreichisches Museum fir Volkskunde. 79 p. 1 t. Veroffent-
lichungen des Osterreichischen Museums fiir Volkskunde lo.
Az id. Bruegel képe, a "Gyermekjatékok", a bécsi Kunsthistorisches Mt
seum e vildghird értéke hasonléan més hasonlé mestermiveihez, az eurd-
pai néprajz leggazdagabb képz6mlivészeti forrasmivei kozé tartozik. J.
Bolté, W Fraenger, A Haberlandt, F. Hovotny, K. Haiding egymasbha
kapcsolodd s egymast szélesbitd kutatdsai, mint erre L. Schmidtnek e
kiadvanyhoz flizott utészava utal, a nili szdmos jatékabrazolas megfejté-
séhez segitettek hozza. Mégis e hatalmas "képiv" bécsi értelmezései u-
tan e kotet szerz6jének, Archer Taylor chicagdi tanitvanyanak érdeme,
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hogy az eredmények megrostaldsaval és jozan kiegészitésével a kutatast
lezarja- A gyermekjaték néprajzanak kitin6 ismeretével felvértezve a
kompozici6 78 jatékat ismeri fel és magyardzza. Mddszerét jellem zi,
hogy Bruegel kortarsainak jatékleirasaihoz, els6sorban Hahelaishez és
Pischarthoz fordul anal6gidért, akik a jelek szerint a mlvésznek koz-

vetlen forrdsdul szolgaltak. 23.798
A tdrstudomé&nyok koréehdi - Aus dem
Gebiete der Hilfswissenschaften

175. 3orsodi foldrajzi évkdnyv. Szerk.. Peja Gy6z6-Prisnyak Sandor.
Miskolc 1958. TIT Borsodmmegyei Fd&ldrajz-Geol6giai Szakosztalya
sib. 47 p.
Akotet Gjabb vidéki tudomanyszervezd kisérletiink egyik figyelemremél-
t¢ dokumentuma. Fdoldrajzi alapjellege ellenére gazdasagfdldrajzi, te-
lepliléstorténeti, ipartorténeti, statisztikai kozleményeivel a néprajz
szaméara is figyelemreméltd tanulsdgokat tartogat. igy H. Szab6é Béla
Benkd Samuel 1782-ben kiadott miskolci egészségiigyi topografiajara,
mint a hely életviszonyainak érdekes dokumentuméra hivja fel figyel-
minket. Csepregi Janos a Hernad-volgy mez6gazdasagaval, Kiséry Laszlo
a bodrogkézi telepilések fejl6désével., Marjalaki Kiss Lajos a miskolci
ipar torténetével foglalkozik. Végul Kovacs Mihaly Borsod megye mai
viszonyainak legjellemz6bb statisztikai adatait foglalja dssze.
F. 2427
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NEPRAJZI KUTATASAINK KULFOLDI VISSZHANGIAI.

Kulfoldi szakfolydiratok Gjabban szivesen Hizzdk a magyar nép-
rajzi irodalom uj alkotasair6l szol6 recenzidkat magyar szakemberek
tollara. Ez a gyakorlat kétségkivil hozzasegiti a folydirat olvasdit,
hogy a t6lik idegen nyelv(i munkakrdl jo tajékoz6dast szerezzenek. Sza-
munkra azonban joval tanulsdgosabb, ha a magyar kényvekrdl s altalaban
a magyar néprajzi életr6l kulfoldi szakember mond véleményt. Mas szem-
pontok, elvek, modszerek mérlegén megmérve, mas szemhataru kutaté tav-
lataiba allitva sokkal élesebben jelentkeznek jellegzetességeink és e-
rényeink, hibdink és hidnyossagaink. Egy-egy kivalé kilfoldi szakember
nyilatkozata mindenesetre hozzasegit, hogy tisztdbban lassuk magunkat
és a magunkét.

Hadd szemléltesse egy jelent6ségében semleges példa kiilénos é-
lességgel a problémat. A Zeitschrift fur deutsche Volkskunde legutdbbi
flizetében (1959. 152-155 1.) Jan de Vries sokoldalt, alapos ismerteté-
sét olvassuk Berze Nagy Janos most megjelent hatalmas mesekatalogusé-
rol. Tragikusnak és az egész vildg mesekutatdsa szempontjabol sajnéla-
tosnak jelzi itt a nemzetkozi tekinténynek szamit6 kutatd, hogy a mun-
ka megjelenése évtizedekig varatott magara. Berze Nagy ugyanis Katona
Lajos utjan haladva szdmos olyan kérdés megoldasara médot talalt, ame-
lyekkel a legjobb szakemberek mind a mai napig hidba vivédnak. S emel-
lett még a magyar meseanyag oly gazdag, sokoldali és szinvonalas atte-
kintéséhez segit hozza, amilyennel ma més nép még nem rendelkezik.
"Nem emlékszem, hogy taldlkoztam volna a mesekutatds terén olyan mun-
kaval, amely Berze életmilvéhez teljességben, pontossagban és lelkiis-
meretességben csak tavolrél is hasonlé volna, kivéve talan Kurt Ranké-
nek a Schleswig-Holstein meséirél irt hasonléan mesteri mivét", olvas-
suk befejezésil. "Berze kutatasai felett balcsillagzat uralkodott: re-
giszterét a vilagtdl elzart szogletben alkotta meg és az id6 kedvez6t-
lensége miatt kifelé nem hathatott. Most jut-e el idaig? Vajon a mese-
kutaté, aki valdban sohasem tanulhat meg elég sok nyelvet, feldolgozza
majd ezt a magyar nyelven irt mivet is? Azok a kisérletek, amelyeket
végeztem, meggy6ztek, hogy meg fogja érni a faradsdgot. Az elkdvetkezd
kutatas nem fogja tudni mell6zni ezt a gazdag tartalmu,gondolatébresz-
t6 kdnyvet." Arecenzié olvas6ja el6tt felmeril a kérdés: vajon hogy
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itéli meg majd. tudomanyszaknak nyilvanossdga a Néprajzi Mizeumban ké-
sziil6 uj magyar mesekatalégus munkalatait, amelyek anyagukban messze
tal lépik a Berze Nagy 4&ltal feldolgozottakat s feldolgozd technika-
jukban a Berze Nagyéhoz képest is finomabb és pontosabb mddszereket
alkalmaznak? Hogy egy-egy hasonld koriltekintést és j6 hozzaértést
egyesité nyilatkozat mennyi lendiiletet adhat munkanknak, mennyi biz-
tonsagot kutatdsainknak, - felesleges hangsulyoznunk.

Szemlénket - szorosan a muzeum munkateriletére korldtozva -
mégis azokkal a kutatdi beszdmolokkal kezdjiuk, amelyekben kulféldi
szakemberek magyarorszagi tanulmanyutjuk eredményeit 6sszegezik s nem
egy-egy kutatdsi részproblémardl, hanem néprajzi életiink teljességérdl
nyilatkoznak személyes benyomasaik alapjan.

Hadd &lljon els6 helyen a Szovetszkaja Einografija behaté koz-
leménye: "Latogatdas a Magyar Népkoztarsasagban" (1959. 1. 136-143), a-
melyben M.G. Levin és I.N. Grozdova szdmol be nalunk szerzett tapasz-
talatairol. A Szovjetunid Akadémiajanak Néprajzi Intézete részér6l
nyert megbizatdsuk szerint a szerz6k a "Narody Mira" ("Vilag népei")
cimi kiadvanyuk magyar fejezetének munkatarsdul kérték fel Ortutay
Gyulat, Talasi Istvant, Gunda Bélat és K Kovacs Laszl6t s hazankban
id6zve a munkalatokkal kapcsolatos megbeszéléseket folytattak. Buda-
pesten tartézkodasuk alatt azonban jelentds id6t forditottak a Termé -
szettudomanyi Muzeum embertani taran, az egyetem Néprajzi, valamint
Snbertani Intézeténél, a Foldtani Intézetben, a Miszaki Egyetem Epité-
szettorténeti Tanszékénél tett latogatdsuk mellett - a Néprajzi Muzeum
kiallitdsainak megtekintésére, gyljteményeinek tanulmanyozasara is.
Végil tobb vidéki mlzeumot is felkerestek s ellatogattak néhany nép-
rajzi szempontbol kilonodsen tanulsdgos vidéki kozseglnkbe.

Mell6zve a szervezeti kérdéseket hadd alljon itt néhany rész-
let egyrészt kiallitdsaink, masrészt tudomanyos munkank értékelésérél.

Az alapvetd problémat a Néprajzi Muzeum kiallité tevékenysége-
vel kapcsolatosan éles szemmel méri fel az ismertetés."A muzeum 15.000
n2 bels6 teriiletébdl csak 5.000 m2 szolgalja a kiallitas céljait”, ol-
vassuk." A magyar nép etnografiajat bemutaté jellegld kié&llitds nincs,
ehelyett onalléd kiallitdsokat rendeznek, amelyek huzamosabb ideig van-
nak nyitva." Ez a megallapitas kétségkivil a helyhiany legelemibb ko -
vetkezményére utal: kulfoldiek szamara mindennél szembeszék6bb, hogy
a Néprajzi Muzeum latogatéja csak egy-egy részletében ragadhatja meg
a jellegzetes magyar népi kultirat s annak egészér6l nalunk nem alkot-
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hat képet. Ezzel szemben tematikus kidllitasaink modszere figyelemre-
mélténak bizonyul az ismertetés szerint: "Jelen pillanatban a magyar
népviseleti kidllitds van nyitva. Az elsé termekben bemutatjdk a maguk
torténeti fejl6désében a férfi és ndi ruhazat legfontosabb darabjait,
majd  6nallo tarlokban Magyarorszdg kiilénb6z6 néprajzi tajegységeinek
viseleti komplexusai vannak kidllitva, méghozza kilonbdz6 tarsadalmi
rétegek és korosztadlyok szerint tagolva. Nagyon érdekes a kidllitas
technikaja: babuk nincsenek, a bemutatott 6lt6zetek mégis azt a benyo-
mast keltik, hogy él6 emberre vannak feldltve."

Vidéki kidllitdsaink kozul harmat emel ki a beszdmold. A sort
a debreceni nyitja meg: "Azok kozll a magyar tajmizeumok kozil, melye-
ket megtekintettiink, a debreceni mizeumnak van a legteljesebb néprajzi
kidllitdsa. Kulénbozd termeiben a haldszat, allattartas, gazdalkodas,
lakohaz kiallitasi targyai vannak elhelyezve. Kilondsen nagy érdekl6-
désiinkre tarthatnak sz&mot a kulénb6z8 magyar iparosmesterségek hely-
reallitott mihelyberendezései a mizeumban, (mint pl. a poszt6készitd-
ké, sziirszabdké, gubacsapoké, fazekasoké stb.), még pedig a kdrnyezet
teljes helyreéallitdsaban: felszerelés, szerszdmok, a készitmények min-
tai, stb." Ezutan Mez6kovesd kovetkezik: "Mély benyomast keltett ben-
nink Mezb6kovesdnek, - a magyarsdg egyik etnikai csoportja, a matyok
teleptlési kdzpontjanak a megtekintése. A matyok mai lélekszama 0Ossze-
sen kb. 23 ezer: nagy részik Mezbkdvesden, a tobbi a szomszédos kozsé-
gekben lakik. Amatyok kultirdjuknak kevés jellemz6 vonasat 6rizték
meg, ennek ellenére az 1940-es években még hiresek voltak tlindoklo,
szinpompas népviseletiikrél, melynek nagyszamud példanya van kiallitva a
helybeli kicsiny, de annal érdekesebb tadjmizeumban, amely a régi matyd
életet mutatja be. Nagyon jol szemlélteti a kiallitas a matydk jelleg-
zetes telepuléstipusat, amely kér formaja (a kozponti tér koril kora-
lakban csoportosulnak a lakdhazak, ezeket pedig a gazdasagi épuletek
kére zarja le). Felkeltette még a figyelminket a mez6kdvesdi nagycse-
ladok mualtban valo terileti elhelyezkedését abrazold térkép. Egészen a
legutobbi idékig megvolt naluk apatronimia:néha az egész utcat ugyan -
azon nevl csalad tagjai népesitették be." Asort Pécs zarja a kdvetke-
z6 megfigyelésekkel: "A néprajzi mulzeumban a megye teriletén é16 me-
gyar és szlav népességt6l szarmazd gazdag textil-, kerdmia- és mez6-
gazdasagi eszkdz-gydjtemény van. Abudapesti Néprajzi Mizeumhoz hason-
l6an itt sincsen allandé jellegl néprajzi kiallitas, - ehelyett id6-
jzakos kiallitdsok vannak. M éppen a délszlav eredet(i etnikai csoport
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- a sokacok népviseletinek kiallitdsat lathattuk." Snlitsik meg itt,
hogy a tanulmanyt kisér6 képek a Néprajzi Muzeum épiletét, a népvise-
leti kiallitds egyik részletét, egy oszlopos torndén paraszthéazat, né-
hany hajdinéandsi pasztorépitményt és a mezdkdvesdi Matyd Haz homlokza-
tdt mutatjak he az olvas6nak.

Mint emlitettik, az ismertetés Kitérjeszkedik a néprajz folyd
tudomanyos munkalataira is s kozllik egyes atfogobb témak kutatasahoz
kuldén-kalon is hozzaszdl. Az ismertetésnek a Néprajzi Mezeum kutatasa-
it kozvetlen érint6 részleteit egész terjedelmikben ide iktatjuk; "Az
etnografiai problémak feldolgozasi formai kozil ki kell emelnink min-
denekel6tt a Magyar Néprajzi Atlasz 6sszedllitdsat. E nagy mi munkala-
tainak el6készitd szakasza befejezett: az anyagi és szellemi kultlra
egyes againak részletes kérd@ivei 6ssze vannak allitva és kinyomatva.
Minden kérd6ivben, a kérdépontokon kivil a mez6gazdasdgi eszkdztipu-
sok, haztipusok, ruhadarabok, stb.véazlatos rajzai lathatdok, a kérdé -
sek megvélaszoldsanak megkonnyitise céljabol. Benne megvannak jeldlve
a kutatds szempontjabdl fontos teriiletek, ezeken belll a részletes a-
datfelvétel szempontjabdl szambajové pontok. A kutatds 350 topogréafiai
pont teriiletén megy végbe, egyenletesen megosztva Magyarorszag teriile-
tén, ezenkivil Csehszlovadkia, a Szovjetunid, Jugoszlavia és Ausztria
azon vidékein is, ahol magyar lakossag é€l.

A magyar etnografusok megkezdték a magyar nép jelenkori kul-
tardja és élete, szamukra eddig uj problematikdjanak kidolgozasat is.
lgaz ugyan, hogy ezen kutatasok modszertana még nem kidolgozott, igy
feladataik megoldasdhoz nem mindig kozelitenek helyes uton. Most fo-
lyik a budapesti egyes munkascsoportok folklérjanak és kdznapi életé-
nek anyaggyujtése, és Sztadlinvaros, ezen uj iparvaros lakossaga nép-
rajzi tanulméanyozéasahoz sziikséges adatok felvétele.

Nagyon érdekes, kozds munkat végeznek a magyar etnografusok az
u.n. Akadémiai Agrarbizottsaggal. Emunka célja megrajzolni torté-
neti aspektussal a magyar nép gazdasédgi életének torténetét, belevéve
az anyagi kultdra kilénb6z6 agait és a tarsadalmi szervezetet, bemu-
tatni Magyarorszag gazdasagi és néprajzi tdjegységeit a maguk torténe-
ti fejlédésében...

Anéprajzi mizeumok és intézetek munkatervében igen sok téma
szerepel mind az anyagi, mind a szellemi kultdra egyes agaibol.

Megjegyzendd, hogy a magyar etnografusok nagy tobbségének fi-
gyelme sajat néplk tanulmanyozasa felé fordul. Ezért van, hogy sok
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onall6 munka és tanulmany lat napvildgot a magyar népraja egy-egy szi-
kebh témajardl. Sokkal kevésbé folyik a Magyarorszag teriiletén é16 més
népek - németek, szlavok - néprajzi tanulményozasa." A fentiekhez ta-
lan csak azt kellene hozzaf(iznink, hogy az ismertetés utolsd részében
altalanossagban emlitett tematikus munkdk a targyi és a szellemi nép-
rajz korébél a "Magyarsag néprajzanak” uj oOsszefoglaldo bemutatasa felé
tornek utat.

Bar 11.G. Levin és I.N. Grozdova 0sszefoglalasaban latogatoink
érdekl6désének megfeleléen kulondés nyomatékot kap az anthropologia s
altaldban kozleményiik az udvarias targyilagossag jegyében szél, jol e-
sik olvasnunk Osszefoglald értékelésiiket, hogy "a néprajz egyike a me
gyar tudomany legkimiveltebb 4againak", hogy teriletén ma "nagyon je-
lentés tudomanyos munka folyik Magyarorszagon" és "sok fontos etnogra-
fiai probléma kidolgozdsa vette kezdetét."

Amit a Szovetszkaja gtnografija ismertetése hianyossagként
konyvel el, t.i. a nem-magyar ajki népcsoportok néprajzi vizsgalatdnak
hianyat, arra vonatkozoan csehszlovak szakfolydiratok kozleményei
nyUjthatnak megfeleld magyardzatot. Mint ismeretes, a Magyarorszag te-
riletén €16 szlovak népcsoportok tanulmanyozasat kézos szlovak-magyar
véllalkozdsok keretében végezzik. A Slovensky Narodopis lapjain 1956-
ban (207-218 1.) Sona Kovacevicova ismertette a tétkomlési szlovak te-
lepen végzett vizsgalatok eredményét, 1957-ben pedig (214~220 1.) Jan
Podoldk szamolt be altaldban a magyarorszagi szlovak ethnikummal kap-
csolatos vizsgalatokrol. Afolydirat ezévi elsé szama (135-155 1.) e-
zekhez kapcsolodva kozli Viera Nosal’ova és Viera Urbancova beszamol6-
jat, akik mint a Szlovdk Tudomanyos Akadémia néprajzi intézetének mun
katarsai folytattak hazankban tudomanyos kutaté és gydjtémunkat. Utjuk
célja elsdsorban a Néprajzi Muzeum tulajdondban 1év6é szlovak viselet-
és foldmdvelési eszkdzanyag tanulmanyozdsa voltj de tajékoztatd gydj-
tést végeztek nogradi és pilisi szlovak kdzségekben is.

Ugyanez 4&ll a magyarorszagi német népcsoportok vizsgéalatara
is, mint ezt f6ként Ingeborg Ueber-Kellermann tanulmanyai, beszamoloi
igazoljak} igy legutobbi kozleménye az Osterreichische Zeitschrift fur
Volkskunde lapjain (Zur Frage der interethnischen Beziehungen in der
"Sprachinselvolkskunde". 1959. 47. 1.), ahol a magyar és a berlini aka-
démia kozbds szerkesztésében kiadandd tanulmanygydjtemény el6készitéseé-
rél ad hirt, amely a magyar és a dunai német ethnikus kdlcsénhatasok
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kérdéseit lesz hivatott elemezni magyar és német kntaték kdzvetlen te-
repmunkajanak eredményei alapjan.

Végiil a Przeglad Humanisticzny c. lengyel folydirat lapjain
(Warszawa 1958. 4. 205-207.) Lili Maria Szwengrub, a Lengyel Tudoméa-
nyos Akadémia varsdi néprajzi intézetének néprajz-kutatéja nyudjt be-
szamoldt 1958. évi magyarorszagi kutatdsairdl. A néprajzkutatas hazai
intézményeinek és szerveinek sordban Aattekintést ad a Néprajzi Muzeum
gyljteményeirdl is, kulondsen kiemelve azt a nagyértékii kéziratanya-
got, amelyet a Muzeum Adattara kezel. Tudomanyos munkassagunk mai e-
redményeit értékelve pedig annak a véleményének ad hangot, hogy "a ma-
gyar néprajztudomany napjainkban a masodik helyet foglalja el (Schweiz
mogott)" Eurdpaban.

+ + +

Ratérve a konyveinkrél sz46l6 recenzidkra hadd hangsllyozzuk,
hogy nyelvi elszigeteltségink emlegetése ezekben egyre visszatér. Leo-
pold Schmidt,mint ismeretes,egy korabbi mivében Gti meg az alaphangot:
"A magyar néprajzkutatds, amint azt f6ként a budapesti Néprajzi Muzeum
izi,az etnogréafia nagy iranyvonalan halad. Evtizedek o6ta Kitin6 munkak
jelennek meg ott a targyi kultdra korébdl,amelyekkel mi széles teriile-
ten semmit, ami hasonlé értékd volna, szembe nem allithatunk... A ma-
gyar kutatas ebben szinte a skandindv népélet-kutatds magaslatan jar
és szivesen tanulnank t6le. Ezt azonban sajnos jelent6sen megneheziti
szamunkra azaltal, hogy mivei legnagyobbrészt magyar nyelven jelennek
meg." (Burgenlandische Volkskunde 1951-1955. Eisenstadt 1956.11-12.1.)
Most ugyand a fentieknek megfelel6en az Acta Ethnographies egyik né-
met nyelvli tanulméanyébdl (VI1l.k. 1958. 61. s kév.) Kkiindulva veszi
szamba, mit végzett eddig az osztrak targykutatds a megfeleld témakor-
ben és mik a tovabbi teend6i. Vincze Istvannak a magyar sz6l6késekrdl
sz6l6 dolgozatardl van szé. Ezzel kapcsolatban hangzik el ismét Leo-
pold Schmidt nyilatkozata a munkaeszk6z-kutatdas korébe vagé magyar
munkakrél: "Meg kell allapitanunk, hogy e munkdk kézil is egyesek e-
gyenesen példaaddak lehetnek szamunkra" olvassuk. "Sok mindent, amit
nalunk el lehetne végezni s amin csak feltételezésekkel igyeksziink ur-
ra lenni, Magyarorszdgon mintaszerlien feldolgoztak és kuléndsen sze-
rencsés esetekben német nyelvii kiadvanyokban is publikaltak. Ennek
jellemzd példaja Vincze Istvdnnak, a Néprajzi Muzeum dolgozo6janak 6sz-
szefoglald munkaja is, amely 1958-ban német nyelven jelent meg." (His-
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torische Vertiefung und Kommentierung das Archivmaterials, dsterrei-
chische Zeitschrift fur Volkskunde 1958. 329 1.) Ennyi is igazolhatja
milyen hangsulyt kap tudomanyszakunk alakuldsadban az idegen nyelvi
kozlés vagy akar csupan a gondos, a mondanivalok Iényegéig hatol6 ide-
gen nyelvil kivonat is. Az Acta Ethnographica kdoteteit Ggysz6lvan meg-
jelenésiuk drajaban regisztralja példaul a Schweizerisches Archiv fir
Volkskunde (igy a VI.k. 3-4. szamat az 1958. 41.1., a VI. k. 1-2. sza-
mat az 1958. 162. 1. R. ffildhaber tollabdl), olykor a killondsen figye-
lemreméltd kozlemények részletes elemzésével.

A magyar targyi etnografia korében az 1958. évi kdnyvpiacnak
kiemelked6 sikerét kdényvelheti el a Fél Edit, Hofer Tamés és K. Csil-
léry Kléra kdzos szerkesztésében egyidejlileg német, francia és angol
nyelven megjelent népmilvészeti munka (Index Ethn. 1958. 23-24 1. 42,
43, 44.sz.), amelyet a bruxellesi vilagkiallitas egyik nagydijaval
tintettek ki. Az dsterreichische Zeitschrift fir Volkskunde (1958.348-
350. 1.) kritikusa, Leopold Schmidt, "szivesen koszonti" a mi német
valtozatat, amelyet "a német, mint tudomanyos kdzvetitd nyelv" Kozép-
eur6pa szamara is hozzaférhet6vé tesz: "ennyire tehat mar volnank."
Kiemeli a budapesti Néprajzi Muzeum tudomanyos tradicidjanak folyto-
nossagat, amelynek eredménye, hogy a konyv oly "jéozan és iskolazott
benyomast kelt." Nyilvan a kereskedelmi célokat hajszol6 népmiivészeti
munkakkal szemben,amelyek szerte Eurdpaban slr(in jelentkeznek a konyv-
piacon, élesen aldhizza, hogy "szaktudomanyunkban kiemelked&en jartas"
szerz6k vallaltak e szép képeskonyv ©sszedllitdsat s képeskdnyvnél
joval tobbet csinaltak bel6le. Anli bevezetése is igazolja, az ismer-
tetés szerint, hogy Iiroi és szerkeszt6i a népmiivészetet, parasztmiveé-
szetet "nem pusztan esztétikai és antikvarius! oldalardél" latjak, ha-
nem a funkcionalizmus allaspontjardl kozelitenek feléje: a népmivésze-
tet a magyar parasztsag életében vizsgaljak. Kilénds nyomatékkai emeli
ki a konyvnek mint mizeumi anyagfeldolgozasnak elényeit; azt t.i.,hogy
nem a maga elvontsagaban veszi vizsgalora az egyes targyakat, hanem az
élet dsszefliggéseibe agyazva megkisérli "az egykor gy(jtott mizeumi a-
nyag tényleges helyzetét helyesen felbecsiilni." Akritikus véleménye
szerint csak a Dunantdl hat "valamennyire Gresnek a német elemek nél-
kal"; masrészt a dunantali tornacos hazak tipusat nem annyira a kés6i
magyar renaissance kicsengésének, mint inkdbb Kelet-Ausztria hatasanak
latja; végul a vasvar-vidéki votiv-targyat Velemszentviddel vagy vala-
mely burgenlandi bucsujaréhellyel hozza kapcsolatba. De ezek ellenére
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"a konyv anyaga annyira jo, oly sokoldalt, hogy a képek segitségével
hii benyomast ad a korabbi viszonyokrél és kitlind attekintést biztosit
azok muzedalisdn ovott emlékeirdl." Azt is "ordommel latjuk, hogy a mk
zeum uj szerzeményeit és a szerz6k uj kutatdsait is értékesiti a mun-
ka" s osszefoglaldé megéallapitasként hangzik el az értékelés: "Az okos
és szépen alkotott kdnyvet bizonyara sokdig mint a magyar népmivészet
derék kalauzat fogjak értékelni."

Richard Weiss, a scbweizi néprajzkutatas kitlin6sége még mesz-
szebb megy a kotet értékelésében.(Schweizerisches Archiv fir Volks-
kunde 1958. 166-167. p.) Elesen elkiléniti a mivet a ma divatos “ex-
port-folkl6rtol", aldhGzza a szerz6k engedményre nem kaphatd objekti-
vitdsat, amelytdl népik és téméjuk szeretete sem tériti el ket s a-
mely a szerz6k sokoldalt kutatasi multja mellett egyik biztositéka a
mi "kiemelkedd tudomanyos kvalitdsanak." A szemhatadr szélessége paro-
sul itt a valogatds célratekinté szigoraval, jelélil a szerkeszt6k
targyismeretének és mesteri hozzaértésének. Abevezetés rovidsége el-
lenére a népmiivészet vilagos koncepcidjardl tanuskodik, a témat szoros
targyszer(iségével az élet természetes Osszefliggéseibe illesztve szem-
lélteti s igy a bemutatott példdkon at lényeges és instruktiv szempon-
tokat nydjt a népmivészet mivoltdra vonatkozéan altalaban, amelyr6l
killénben ma is annyi téves, romantikusan zilalt és a magas mlvészet
koréb6l kolcsonzott szempont jarja. Akotet gazdag tartalmabdl a re-
cenzié szerint "tOmorségével és targyi gazdagsagaval a magyar fdéldnek
sehol egyebltt meg nem taldlhatdé képe alakul ki, amely szivet-lelket
mozgasba hoz." S végll a zarégondolat: "Valoban aligha bizonyul tal-
zasnak, ha ezt a konyvet a legjobbnak tekintjik mindazok ko6zott, ame-
lyeket valamely nemzeti tér teljes népmlivészetének bemutatasaként va-
laha is irtak."

Anépi tarsadalom hazai vizsgalatanak eredményeit mérlegelve
fordul figyelmiink a Slovensky Narodopis egyik utdbbi szama (1958. 550-
552) felé, amely Michal Markus tollabdl hoz recenziét Sz. Morvai Ju-
dit; Asszonyok a nagycsaladban c. muvérél. (V6. Index Ethn. 1956. 3o-
31. 1. 60. sz.) Kiemeli, mennyi gazdagodast jelent a kutatds szamara a
Bodony, Parad, Matraballa és Derecske viszonyaibdl publikalt értékes
anyag, amelyet a szlovdk paraszttarsadalom szempontjabdl is érdekessé
tesz, hogy a szomszédsagban, a paldcokndl jelentkez6 tradicidkat vészi-
szdmba. Atanulméanynak a kritika szerint "a kérdés lényegét sikerult
regragadnia™: a nagycsaladdot "elevenen szemink elé allitja munka koz-
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ben és szokésaival a 19. szdzad masodik felének &llapotdban.” El6nyéll
ismeri el, hogy nem tudoméanyos tételeket allit, hanem a n6 helyzetébdl
kiindulva bemutatja a nagycsalddokat. Agyermek és leanykor problémain
keresztil vilagosodik meg az olvasé elétt a nagycsalad fogalma és je-
lentdsége s el6bb egyetlen meghatarozott nagycsalad belsé viszonyaival
ismerkedink meg, majd a szomszédsadgon at fokozatosan a nagycsaladokbdl
Osszetev6d6 falusi tarsadalom életének egésze bontakozik ki. igy béar
formailag "nem sorolhaté a kifejezetten tudoményos mivek kozé", a re-
cenzié "az elmult éveknek egyik legsikeriltebb magyar etnografiai ta-
nulmanyaiként" konyveli el. Szlovdk vonatkozasainal fogva is a hataron-
tuli kutatok figyelmébe ajanlja, minthogy szlovék teriileten torténtek
ugyan gy(ijtések a nagycsaladra vonatkozoan, de ezeknek eredményei pub-
likacioban még alig jelentkeztek s igy mindmaig Fél Editnek egy ma
Szlovenszkéhoz tartoz6 terllet nagycsaladjairél valé megallapitasai
értékelhet6k alapvetdnek.

Folklor-kutatasainkat ugyancsak magvas kilféldi hozzaszdlasok
teszik mérlegre. Takdcs Lajos "Histdriasok, histéridk" c. konyvé -
vei (vO. Index Ethn. 1958. 40. 1. 74. sz.) Richard Weiss foglalkozik a
Schweizerisches Archiv fur Volkskunde lapjain (1958. 127. 1.). Anép-
koltészet-kutatds egésze szempontjabdl értékeli olyan értelemben ,
hogy a szerzének a histériak funkciojat és a historiasok életét nalunk
még mddjaban allott a jelenben szemiigyrevenni. A spielmannok és jong-
leurok "tarsadalmonkivili" csoportjanak e legkésébbi utédai kozil 1953
tajan mar csak négyen éltek Magyarorszagon, ezeknek élettorténetét és
vandorlasait kisérte végig a kutatd. lelet, f6ként a Tiszantal, retar-
daciéé teruletnek bizonyul abban is, hogy a histéria a 16. szdzad
nyomtatott németfoldi "Neue Zeitung"-jaival ©sszefonddva itt csak a
19. szazadban viragzik fel, de - ellentétben Nyugattal - szoros kap-
csolatban a tulajdohképeni népdalokkal és balladakkal. Akényv Irdja
"nemcsak gy(ijt6, hanem kutaté is", hangsilyozza R. Weiss, aki a targy-
koér nyugati irodalméat is nyilvantartja és feldolgozza, mint azt a szi-
lei altal meggyilkolt hazatéré fia vandormotivuménak vizsgalata mel-
lett sok mas részlet is igazolja konyvében. S befejezi a recenziét
sajnalkozva azon, hogy a magyarul nem ért6ket csak a jO német &ssze-
foglalds és a kifejezésteljes fényképek tajékoztatjak a konyv tartal-
marol .

Folklor-tanulméanyaink kozul Szentmihalyi Imre dolgozata, "A
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gocseji nép eredethagyomanya" (vO. Index Ethn. 1958. 39. 1. 72. sz.)
kapott szép kritikat wugyanitt R. Wildhaber tollab6l (1958. 171.1.).A
recenzens féként Gocsej ethnikus vonatkozasaira vonatkozd megallapita-
sait méltatja, kiemelve, hogy a szerz8 hipotézisét uj késBavarkori ré-
gészeti leletek is igazolni latszanak.

Thomas A Sebeok, az Indiana University tanara az American
Anthropologist lapjdn (1959. 313-314) Dit6szegi Vilmos mivét: A saman-
hit emlékei a magyar népi miveltségben (vo. Index Ethn. 1958. 29.1.54.
sze) fejezetr6l fejezetre kovet6 alapossaggal ismerteti s f6ként mdd-
szerében jellemzi. Akdnyv e szerint "a modszertani elvek jézan tuda-
tossagaval eddig szétszdrt,izolalt dokumentumok jelentds tomegét rend-
szerezi, amelyek a boszorkényperek irataitol Roheimig tébb évszazadot
olelnek at." Gazdag 6sszehasonlitd anyagot sorakoztat fel s ezek mel-
lett egy "dsszefoglalé bibliografiat, amely az orosz anyagot kilénésen
részletesen dleli fel." Akdnyv a magyar néphitet vonésonként elemzi,
ezeket kapcsolatba hozza egymaéssal s az igy kialakulé képrél igazolja,
hogy "azonos a samanizmust gyakorlo szibériai népek hitvildgaval." Bar
az ismertetés mindvégig a tudomanyos targyilagossag hangjan szol, so-
katmondd értékelésnek kell tekintenink magat a bevezet6 gondolatot is:
"Sajnalatos, hogy Didszegi kutaté munkajanak az 6si magyar kultaraval,
kozelebbrél a hitvilaggal foglalkozd termékét a legtobb amerikai anth-
ropolégus csak az angol nyelvl recenzidk utjan, valamint annak a né -
met kivonatnak segitségével (461-468) ismerheti meg, amellyel az orosz
nyelv( resumé mellett (452-460. 1.)maga a szerz6 egésziti ki kényvét."

Kutatdsaink nemzetkdzi értékelésének szempontjabdl nem jelen-
téktelen kortilmény, hogy a Studia Memoriae Belae Bartok Sacra cimi ta-
nulmanygydjtemény, amelyet Kodaly Zoltan és Lajtha L&szl6 kozremiikodé-
sével a Néprajzi Muzeum két dolgozéja, Rajeczky Benjamin és Vargyas
Lajos szerkesztett (vo. Index Ethn. 1956. 46. 1. 92. sz.), 1956. évi
els6 megjelenése Ota az elmualt évben immar harmadik kiadasat érte meg;
e harmadik kiadasat pedig a maga egészében megvasarolta a londoni
Boosey and Hawkes cég, amely Bartok emlékének gondozasaban eddig is
kiemelked6 munkat végzett. Akotet tudomanyos jellemzéséil els6sorban
a Journal of the International Folk Music Council kritikajat kell i-
dézniink (1957. 78-80. 1.). Ennek szerz6je sajnélkozva emliti, hogy a
konyvbe foglalt 26 dolgozat Iréi sordban az Egyesiilt Allamok zeneku-
tatéi kozil senki sem szerepel s a kotetet egyenesen Kodaly Zoltan
"latoméasanak" uttor6jeként mutatja be, aki a megbizhatd és megalapozott
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0sszehasonlitd zenekutatds feltételeként veti fel egy nemzetkdzi nép-
zene-archivum &s klasszifikacids rendszer tervét. Egy méasik birald,
Willard Hhodes, aki a Journal of American Folklore lapjain foglalko-
zik a kotettel (1958. 88-90), még hangsulyozottabban hianyolja, hogy
amerikai szerzd nevét egy tanulméany alatt sem olvashatjuk a munkaban,
holott a kotethez "e terlleten kiemelkedd tudodsaink koézil barmelyik
hozzajarulhatott volna." inyben megéallapitja, hogy bar a gydjtemény
dolgozatai nem nyljtanak Bartok legkiérleltebb irasaihoz foghatét, de
meélté modon 4aldoznak Bartok emlékének. Eeleteurdpa népzenéjét hangsu-
lyozva is Bartok kutatdsi teriletére irdnyitjak a figyelmet, aki a me
gyar, roman, szlovak és torok népzene gy(jtésével és tanulmanyozasaval
az uttorés érdemeivel dicsekedhetik. S végil: "olyan munka ez, amely-
nek meg kell lennie minden folklorista és ethnomuzikologus kényvtara-
ban."

AlJournal of the International Folk Music Council lapjain e-
gyébként kotetrdl kotetre sorakoznak fel a magyar szakmunkéakrol szo6lo
recenzidk. Itt csak az 1959. évi kotetre szoritkozunk. Ez a kotet ki-
terjeszkedik Belényesy Marta "Kultlira és tanc a bukovinai székelyek-
nél" c. mivére (vo. Index Ethn. 1958. 43-43. 1. 78. sz.), amely a
csdnglk tancéletének messzemenden részletes monogréfidja s feldleli a
tarsadalmi formal6 er6knek, miiveltségi &llapotoknak, szok&soknak és
stilusoknak elemzését is, amelyek a csangdk tancéletét befolyasoljak.
(1959. lo2.) Foglalkozik a Morvay Péter szerkesztésében kozreadott
"Tanctudomanyi tanulmanyok" c. kotettel is (vd. Index Ethn. 1958.43.1.
79. sz.) kiemelve egyebek kdzott Andrasfalvi Bertalannak a somogyi és
tolnai uradalmi cselédek és pdasztorok tdnchagyomanyaval, Béres Andras-
nak a hortobagyi pasztortancokkal, Gonyey Sandornak a falusi tanctanu-
lasi moddokkal foglalkoz6 dolgozatat (1959. lo2.). Méltatja - az érdek-
I6dési korébe vagd egyes dolgozatok kiemelésével is - a Néprajzi Koz-
lemények harom évfolyamat (1959. 109.), amelynek meginditdsat "a nép-
rajzi tények és adatok repozitoriumanak régen érezhetd hianya" indo-
kolta. A korabbi harom magyar néprajzi folydiratot ugyanis igénybe ve-
szik a sUlyosabb és elvi jelent6ségl tanulméanyok, mig a Kd&zlemények
éppen azéaltal tolthet be fontos szerepet a néprajz magyarorszagi fej-
16désében, hogy egyes megfigyelések, adatok, ténygydjtemények régzité-
sére ad modot a tovabbi mélyebbre hatd feldolgozémunka elémunkélata-
ként, mint azt az els6 kotet bevezet6je hangsulyozza.

Talan szabad befejezésiil szerény Indexink kalféldi visszhang-
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jat is szambavennink.J.S. Weissman a Nemzetkdzi Népzene Tarsasag emli-
tett folydiratdban (1959. Ilo. ) ismerteti folyoiratunk egyes rovatait,
kiemelve, hogy a dokumentacidban a hazai, a szomszédos és rokonnépek-
kel foglalkoz6 kutatdsok nyilvantartasa a vezetdszempont s osztalyo-
zasi eljarasunkat is ez a tény szabja meg. Kiemeli az anyagsirités sa-
jatos mddjat is, amely benne a konyvdokumentécié tobb-oldalu annotala-
sa ellenére érvényesil. Végil utal az egyes rovatok népzenei vonatko-
zasaira, "hosszU életet" kivanva vallalkozasunknak. Az dsterreichische
Zeitschrift fur Volkskunde lapjain Leopold Schmidt f6ként azt a rem
zetkdzi anyagfeltaro és kozvetitd funkciot értékeli, amelyet az Index
az uj magyar kiadvanyok német nyelvi(i annotalasaval s bibliografiaival
és konyvismertet6 rovataival teljesit.

osszefoglalva futé szemlénket, két tanulsdgot minden bizonnyal
levonhatunk a fentiekbdl. Egyrészt talzas nélkil allapithatjuk neg a
magyar néprajzkutatds nemzetkdzi tekintélyének novekedését az utdbbi
évek soran. Masrészt elgondolkodtatd kérdés, nincs-e tovabbi teendénk
abban az iranyban, hogy szakteriiletiink nemzetkdzi nyilvanossaga szama-
ra a maga minél teljesebb sokoldalisadgaban tegylik hozzaférhet6vé mun
kankat, kamatozdva kutatasi eredményeinket.Ne feledjik, - ezzel egyut-
tal népiink mélyebb megismerésének és megbecsiilésének ligyét is szolgal-
nank.1

SANDCR  ISTVAN

1. Az adatgy(jtésben Bodrogi Tibor, Foldes Laszl6 és Hegyi Imre voltak
segitséglinkre.
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PALOTAI GERTRUD TANULMANYAI.

VERZEICHNIS DER SCHRIFTEN
VON GERTRUD PALOTAI.

Koran elhunyt munkatarsunk miveinek bibliografidjaval addssa-
gunkat Ohajtjuk torleszteni. Anépviselet, a népi textiliak és népi
diszitdmivészetek egyik legjobb szakért6jeként becsultik. Nevét kil-
foldon is ismertté tették modern szemléletli, széles tudoméanyos felké-
sziltséget és finom miivészi érzéket dokumentalé kutatdsai. Egyes tar-
gyak elemzésében s egész 6sszefuggl jelenség-csoportok etnikus 8ssze-
fliggéseinek felderitésében példaadd sokoldalisédg és tadrgyszeretet jel-
lemezték.Nem egy mive szakteriiletiink klasszikus alkotdsai sordban fog-
lal helyet. Ezért véltuk méltonak, hogy miveinek jegyzékével életmii-
vének feltardsdhoz, attekintéséhez és értékeléséhez hozzajaruljunk.Ol-
vaslink kiegészitd adatait koszdnettel vessziik.

Réoviditések

Anthr. Anthropos

Debr.Sz.  Debreceni Szemle

D. Sz. Dunantali Szemle

El. Erdélyi Iskola

BV Erdélyi Muzeum

Ethn. Ethnographia

Gy.Sz. Gy6ri Szemle

KNL AKatholikus N6k Lapja
M.Ny. Magyar Nyelv

Nyr. Magyar Nyelv6r

M Muskatli

NE. Néprajzi Ertesit

NRH Nouvelle Revue de Hongrie
P. Pasztortuz

Szaz. Szézadok

Ti. Torténetiréds

T. Tundémj jak
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1. TAGARASAMURCAS, Al

Izvoade de orestaturi ale taranului roman. Bucuresti 1928. 4o p. 50 t.
Ism. NE. 122. p.

2. TAGARASAITORGAS, Al
L’art du peuple roumain. Catalogue de |’Exposition de Geneve. 1925.

119 p.
Ism. NE. 121. p.

3. TAGARASAMURCAS, Al
Tapis roumains. Paris é.n. Edition art et couleurs. 2 p. 34 t.
Ism. NE 122. p.
19 29
. Buzséki himzések. T. lo. sz. 23. p.

4
5. Erdélyi himzések. T. 9. sz. 11. p.

6. Kalotaszegi varrottas. T. 12. sz. lo. p.

7. Keresztszemes himzések. T. 3. sz. 8. p.

8. Keresztszemes parnavég. T. 7. sz. 23. p.

9. Lakodalmi tortdk Boldogon. NE. 113-114 p.
10. Népi varrott csipkék. T. 5. sz. 21. p.

11. Pérnacsupok. T. 6. sz. 23. p.

12. Pozsonymegyei lepedészél. T. 11. sz. 21. p.
13. Sarkozi himzésekr6l. T. 4. sz. 12-13. p.

14. La Bulgaria Illustrée. Sofia 1929. A Bolgar Tudomanyos Akadémia Ki-

adasa.
Ism. NE. 123-124 p.

15. HEIERLI, Julie
Die Volkstrachten von Bern, Freiburg und Wallis. Zirich 1928. 173 p.

Ism. NE 28-29 p.

16. JORGA N.
L’art populaire en Roumanie. Paris 1923. 135 p.

I3w. NE. 59. p.
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17. KOSTOV, St.L.
Broderies Nationales Bulgares. 1-2. Sofia 1929. 8p. 24 t.
Ism. NE 123. p.

18. Latvijas Saule 47-48, 57-58. sz. Riga.
Ism. NE 29. p.

19. OPRECII, G
Peasant Art in Roumania. 1929. 182 p.
Ism. NE 123. p.

20. Peasant Art of Suboarpathian Russia. Expi. text by S. Makovskiy.
Prague é.n. 152 p.
Ism. NE. 28. p.

21. WIRTH, Zdenek
Umeni Ceskosloyenského Lidu.
Ism. NE C9. p.
19 30
22. Egy nogradmegyei paléc falu ruhézata. NE 137-142 p.

23. Erdélyi himzések. T. 5. sz. 18-19 p.

24, GOmormegyei oltarteritd. T. 8. sz. 6. p.

25. Kunsagi himzés. T. lo. sz. 4. p.

26. Matyd lepeddszél. T. 11. sz. 4-5 p.

27. Népi himzéscsikok. T. 9. sz. 2. p.

28. Népmliivészet modern életinkben. T. 2. sz. 1. p.
29. Oltéarterit6. T. 4. sz. 24. p.

30. Sokdc himzések. T. 7. sz. 4. p.

31. Sziirhimzés-6ltésmodok. NE. 46-54 p. 2 t.

32. [Tizennyolcadik® XVIII. sz. elejérél valé oltarterité. T. 1. sz. 4-
5p.

33. Torockdi és mez6kdvesdi himzések. T. 3. sz. 19. p.

34. Trencsénmegyei himzett vallkendd. T. 6. sz. 4. p.

35. Costumes nationaux yougoslaves. Musee Ethnographique de Beograd
1930. Editions spéciales.
Ism. NE lo5. p.



36. Deutsche Volkskunst. Minchen. Delphin Verlag I-lo M.
Ism. NE. 158-159 p.

37. KH\A, E
Islamische Kleinkunst. Berlin 1925. 216 p.
Ism. NE. l05. p.

38. ROPERS, H.
Morgenlandische Teppiche. Berlin 1922. 175 p.
Ism. NE. lo5. p.

39. TIEEE R
Deutsche _I_E%guernm('jbel. Berlin 1924. 216 p.

Ism. lIE. lo4-lo5 p.

19 31

40. Himes tojasok. T. 4. sz. 5. p.
41. Kalotaszegi varrottasok. T. lo. sz. 6. p.
42. Kapuvari ratétkend6. T. 6. sz. 4-5. p.
43. Karacsonyi magyar népszokasok. KNL 142-144 p.
44. Keresztszemes kotényhimzés. T. 1. sz. 4. p.
45. Amagyarorszagi néi ingek egy szabastipusa. NE. 152-163 p. 2 t.
46. Népi selyemhimzés. T. 12. sz. 4. p.
47. Népi fehérhimzések. T. 11. sz. 4-5 p.
48. Népies fehér munkdk. T. 2. sz. 4. p.
49, Sarkozi fékot6himzések. T. 9. sz. 4. p.
50. Subrikolt betétcsikok. T. 3. sz. 4. p.
51. Aszécsénykornyéki palécok "vendégségbe. Ethn. 36.p.
52. Székely husvéti rudravalé. T. 4. sz. 4. p.
53. Szines népi tillhimzések. T. 8. sz. 4-5 p.
54. Szticshimzések az Alfoldrél. T. 7. sz. 4-5 p.
55. Torontali szO6ttes sz6nyeg. T. 5. sz. 4. p.

56. SAKHANEV

Etudes sur |’origine de | ’art populaire russe (Eurasia Septentrionalis
Antiqua. IV. Helsinki 1929. 312-320 p.)
Ism. NE. 131. p.
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57. Adalékok a kemencében f6zéshez. RI. 129-130 p.
58. Az aranyhimzésék technikdja. T. 8. ez. 17-18 p.
59. Ahuzsaki himzés fejlédéstorténete. v. 9. sz. 4-9 p.
60. Délvidéki aranyhimzések. T. 8. sz. 4. p.
61. Diszrancolasok készitési médja. T. 5. sz. 17. p.
62. Erdélyi szasz asztalterit6 himzésdisze. T. 9. sz. 4. p.
63. Erdeélyi szasz himzés. T. 7. sz. 4. p.
64. Fehérhimzéses-technikak. T. lo. sz. 17. p.
65. Figuralis népi himzés. T. 2. sz. 4. p.
66. Gomdrmegyei attért esik. T. lo. sz. 4. p.
67. Kalotaszegi dardzsolds. T. 5. sz. 4. p.
68. Akeresztoltések alkalmazésa népi himzéseken. H. 2. sz. 3-4 p.
69. Népi himzéseinkrdl. KNL 84-86 p.
70. Pal6c adalék az uj péar egyittevéséhez. Ethn. 85. p.
71. Paléc olajits. NE 33-34 p.
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A KIFEJEZES ETHNOGRAPHIiIijAHOZ

STUDIEN ZUR ETHNOGRAPHIE DER SCHRIFT

REGI VisiRHELYIl TULAJDONJEGYEK

A természetes kornyezetben legeld jészagokat a pasztor és a
gazda meg tudja egymastdl kuldnboztetni. Nincs két egyforma joszag; a
megkilonboztetd testi jelek részben a joszag szlletését6l adva vannak,
részben kés6bb jelentkeznek és felismerésik nagy gyakorlatot és szak-
ismeretet igényel.llyen jelek lehetnek a jészag szine, kora, testtar-
tdsa, neme, szarvalldsa, valamilyen hibaja, stb. A péasztornépek a jo-
szagok testi jellegzetességeibdl, a tulajodnsagaikbdl az egyedi elki-
lonitésnek rendkivul gazdag és finom nyelvi anyagéat teremtették meg,
amelyek a joszagok kozotti eligazodéast szamukra lehetévé teszik. A jo-
szagokkal foglalkoz6 néprajzosok (Talasi Istvan, Ecsedi Istvan, stb.)
munkéikban oldalakon keresztul soroljak fel azokat a felismert saja-
tossdgokat, amelyek alapjan a szakemberek a joészagokat megkilénbozte-
tik egymastol.

A joszagok becsét, hozamat, josagat (= joszdg) azonban az ember
tudatosan és célszerlen élvezni is akarja. Ezért arra torekszik, hogy
a joszagot hatalmaban tartsa. Ez a birtokos a jészaggal vald kizarola-
gos rendelkezés jogat masok tudtara is akarja adni, tehat a tarsada-
lommal is elismertetni kivanja. S mivel a természeti javak egyéni Ki-
sajatitdsdnak a probléméja mér a jog vildgaba tartozik, a j6szag is a
jog targyéava valik és atszovi az a kulénds viszony, amelyet a jog te-
remt. A jog felruhdzza a birtokost azzal a képességgel, hogy a joga
targyaval mindenki méssal szemben kizarélagosan rendelkezzék.

Ha a jészagoknak csak természetes jeleik lennének, az a kérdés,
hogy melyik joszag kinek a birtokaban van, kinek a tulajdonéat képeazi,
sok vitidra adna okot, alkalmat és csak azok tudnanak megkulonbdzteté-
seket tenni, akik a szdmbajohet6 valamennyi joszag jeleit ismerik. De
még igy is szamolni lehetne bizonytalansadggal, mert a természetes je-
lek egy része a joszag noOvekedésével megvéaltozhatik, eltinhetik. A
pasztorok, vagy a gazddk ko6zotti vita esetén az, akinek déntenie kel-
lene, rendkivil nehéz helyzet el6tt allna.
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A pésztornépek mar igen koran felismerték, hogy a joészagok tes-
ti jelei.egyedil nem alkalmasak az azonossdg felismerésére és bizonyi-
tasara, ezért valamilyen mesterséges jellel (tnlajdonjegy, tulajdonjel
sth.) jelolték meg a kiléntulajdohba 1évé joszagokat, sot egyes primi-
tiv népek azért is hasznaltak ilyen jeleket, mert a hozzajuk f(iz6d6,
magasabbrendii, magikus dsszefliggések kovetkeztében a jeleken keresztiil
a természet veszedelmeit6l is megOvhatni vélték joszagaikat, illet6leg
a felettlik 1évé hatalmukat Kivantdk elismertetni a tarsadalommal.

Amagyaroknal ezeket a jeleket billegnek, billognak, billyognak
nevezték, amely Kkifejezések tdve torok eredet(i sz6; a bels6azsiai no-
madoknal tamga volt a nevik, vagy tapu. Jelentik ezek a kifejezések az
allat testére sutott, vagy festett jelet, amelyet talajdonjegynek te-
kintenek.

Hoédmezbvasarhelyen az allattartas fellendiilése kdvetkeztében
mar a XVIII. szézad elejér6l irasbeli emlékek bizonyitjak, hogy ott is
megvolt a jeldlésnek ez az eléggé Aaltalanos maédja. Olvassuk a tanacs-
jegyz6konyvekben, hogy valaki a "jegy"-ével bizonyitotta valamely jo-
szaghoz valo tulajdonat; més helyen az all, hogy "bele van vagva a je-
gye"; Szabd Gergely 1758-ban azt irta a végrendeletében, hogy "Dékany
Panna Leéanyanak a jovo billegzéskor billegezzenek egy borjut",~ Olah
Erzsébet joszagaibol pedig az arvak 1791-ben "az kilén jegyben lévé
marhaktul 6-ot" kaptak.2 A pasztoroknak adott utasitasokban s(r(in meg-
ismételték, hogy a legel6re csak jellel ellatott joszadgokat fogadhat-
nak be, masrészt a varmegye rendelkezése alapjan a tanacs a jészagle-
veleken az u.n. biliegeket (jegy, jel, bélyeg) is feltiintetni volt ko-
teles.2

Avasarhelyi j6szagtartok a tulajdonjegyekre kiilondsen a szazad
hetvenes éveitdl fektettek nagyobb sulyt, gondot. Az 1772. évi urbaéri-
um egyik legfontosabb eredménye a tulajdoni viszonyok megszilardulasa
volt. Afoldmérék elkilonitették, elhataroltdk egymastdl kinek-kinek a
belsé telkét és a kiils6 szallasat; a joszagokat 3-4 évenként dsszeir-
tak; igyekeztek szdmontartani minden vagyontargyat: a joszagokat bil-
iegekkel lattak el és az elveszett vagy taldlt joszagokat minden va-
sarnap délel6tt a mai o-templom eldtti téren publikaltdk, biliegeiket
fennhangon ismertették; de a vagyontargyak eléroklésére is gondot for-
ditottak: a végrendeleteket a tandcs megdrizte, belemasoltatta az u.n.
Testamentom-kdényvbe. Ma még vitatkozunk azon, hogy a jobbagyok az ur -
bariummal a féld tulajdonjogat, vagy csak hasznalati jogat nyerték-e
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el, ha azonban a hatramaradt irasbeli emlékek nyoméan kielemezzik a
jobbagyok rendelkezésének a tartalmat, kétségtelenll azt allapithat-
juk meg, hogy Hbédmezévasarhelyen a tulajdonos rendelkezési jogkorét
szinte eléré modon gyakoroltdk jogi hatalmukat, f6leg pedig az 1790-es
évektdl kezdve.

A vasarnapi hirdetéseket az u.n. Publikaciés-kényvb6l'* olvastak
fel. Ez a kényv fennmaradt az utokorra és a joszagok jegyeinek igen
gazdag tdrhéza az 1770-1830 k6zotti id6kbdl és tdbbezer joszdg azonos-
saganak a megallapitadsara alkalmas bejegyzéseket tartalmaz, amelyekbdl
sok tanulsdgot vonhatunk le.Szerény dolgozatunkban ezekrdl a tulajdon-
jegyekrél szamolunk be.

Il1. Az egyedi megkiulénbdztetésre nézve ilyen bejegyzéseket ta-
lalunk a publikaciok koézott: "egy Seregély sziirke, mintegy 9. vagy lo.
esztendds Kancza 16, rovid farkd, a’ bal faran 6szve forradt illyen B
bélleg vagyon", "fekete panya 16, csatl6s bélleg a bal czombjan". "egy
marha a’ bal file kilincses, a’ jobb fiilib6l aldl van ki véve, szlke,
perge, a jobb hatulsé tzombjan CS. billeg", "egy vords Karacsonyi kan
malac, jegytelen™, "nagy selyem Birge kos, az egyik filin S bevagas. "

A joszag pontos leirdsat a természetes jelek és a mesterséges
jegyek egyuttesen, 0Osszetetten adjak, amelyekbdl jelen alkalommal csak
az aldhuzott, emberi beavatkozéssal késziult jelekkel kivanunk foglal-
kozni, amelyek a jészagnak a tulajdonossal fenndlld jogi viszonyéat
vannak hivatva dokumentalni.

I1l1. APublikacios-konyvbél kiirt tobbszaz jegyb6l lo2 darabot
a mellékleten mutatunk be. Ezeket a jobbagy-csaladok éveken keresztil
valtozatlanul hasznaltak, részben csaladjegyiiknek tekintették. A je-
gyek tulajdonosai a szdmok sorrendjében a kovetkez6k voltak:

1. / Kis Varga Janos, 12. / Hodi Mihaly,
2. | Szomor Ferenc, 13. | Zsarkd Istvan,
3. / Szlrds Szabé Mihaly, 14. / Toéth Janos,

4. | Lugosi Ferenc, 15. / Kincses Mihaly,
5. / Balogh Mihaly és Istvan 16. / HBs Nagy Istvan,
6. / H6s Nagy Mihaly, 17. / Kristé Janos,
7. | Kristé Ferenc, 18. / Kanész Mihaly,
8. / Tabanyi Toéth Mihaly, 19. / Kérd6 Marton,
9. / Csanki Ferenc, 20. | Szab6 Andras,
10. / Timar Matyas, 21. | Baranyi Ferenc,
11. / Olah Mihaly, 22. / Nagy Janos,
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23. / Katai Janos, 29. / Bodo Pal,

24. | Kaszap Jozsef, 30. / Kukovai Andras,
25. / Barna Janos, 31. / Bojgd Nagy Gergely
26. / Benyhe Kis Janos, 32. / Vincze Péter

27. / Balogh Istvan, 33. [ Téth Jozsef,

28. / Vatsi Uatyas, 34. | Postas Jozsef.

Atablazat 35-73. szammal megjeldlt jegyei az elkéborolt jésza-
gokrol szarmaznak, ezért a tulajdonosaikat nem ismerjik.

74./ Albert Janos, 89./ Timar Matyas,

75./ Czakd Antal, 90./ 6reg Meszlényi Mihaly,
76./ Olasz Mihalyné, 91./ Véros Biliege,

77./ Pkornyik Istvan, 92./ Lazér Janos,

78./ 6reg Nagy Janos, 93./ Héjja Laszlg,

79./ Dedk Jozsef, 94./ Matdk Janosné,

80./ Balog Ferenc, 95./Dudéas Mihaly,

81./ Blza Ferenc, 96./ Kis Péter,

82./ Tuhegyi Balint, 97./ Banga Istvan,

83./ Vatsi Albert, 98./ Posztos Ferenc,

84./ Patkds Ferenc, 99./ Szél Samuel,

85./ Hegyi Mihaly, Csatlds Janosné,

86./ Meszlényi Mihaly, loo./ Gl Istvan,

87./ Katai Janos, loi./ Barna Janos,

88./ Beretvas Jozsef, l02./ Matok Janosné.

(\VA APublikacids-konyvben sok esetben a jelek neveit is megta-

laljuk feljegyezve. Megitélésiink szerint a specialis névvel szerepl6
jegyek a legrégebbiek, de ez egyelére csak feltevésiink és az 6sszeha-
sonlité anyag arra is enged kOvetkeztetni, hogy a tdblazatban olyan
régi jegyek is szerepelnek,amelyeknek a kilon neve mar nem maradt meg.
Vasarhelyen az 1-15. szamd jegyek neveir6l kapunk tajékoztatast a ko-
vetkez6k szerint:

1. / ANeve: "vella". Hasznalata rendkivil gyakori Ugy is, hog
hianyzik a hozza val6 talp, tovabba Vbetl alakzatban allo helyzetben,
amikoris a talpak kifelé allanak (Id. 31. sz. jegy). El&fordul Vasar-
helyen kivil Csongradon, Kunszentmikloson, Szegeden, a Hortobagyon ,
Szabadkan, Kecskeméten, Makdn, Gyergydszarhegyen, Gyergydalfaluban.®

2. / Neve: "6szve forditott S’. Ritkan fordul eld; Kunszentmik
I6son is emlitik.
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3. / Neve: "daru 1a4t". Rendkivil altalanos, mas vidéken i
helyen el6fordul pl. Szegeden, Kunszentmikléson, Ditréban, Gyergyo-
szarhegyen, GyergyOGalfaliban, Kecskeméten, Ecsegen (Nograd vm.); a
Hortobagyon agy is taldlkozunk vele, hogy a két széls6 aga talpat vi-
sel. Ezt a jelet a Hortobagyon egyébként "harom &gu sités"-nek, "ha -
rom &g bilyog"-nak, "természeti jegy"-nek, "r&c bélyeg"-nek is mond-
jak-, de ott is altalanos a "darulab" neve. Ecsedi szerint (i.m. 249,
268. old.) a péasztorok ezt tartjak a legrégibb jegynek.

4. / Neve; "daru 14b", érvényesek r4 a 3./ alatt elmondotta
ezen a néven nemcsak a 3-4./ szdml jegyeket hasznaltdk,hanem egy olyan
abrat is, mint két hatara fektetett, gombolyl csatlakozasd N-betli. Ha-
sonlit hozza - de nem azonos vele - az 51. szamu jel.

5. / Neve: "csatlos". lgen gyakori volt Vasarhelyen névke:
tikkel (monogramm) is &sszekapcsolva. Ajelet nemcsak a Balogh-csalad
mondta a magéaénak, hanem Détar Mihaly, Torok Ferenc is, s6t HGs Nagy
Mihaly lovain is szerepelt, de minden esetben a joszdg mas és més he-
lyén. 1811-ben Farkas Mihély is olyan lovat adott el Makdn, amelyen ez
a sutés allott. Nagyon régi jel lehet, mert az 1600-as évek koril el-
pusztult Kecskemét melletti kun kdzségek lakohazaibol elékertlt bil-
legz6vasak egyikén mar szerepelt hozza er6sen hasonlé jel.® El&fordul
Kecskeméten, a Hortobagyon, Kunszentmikldson, 1849-b6l Gyongyds mel-
161, Patarol.

6. / Neve: "csatkds". Koriilbelél annyiszor fordul el6 Va
lyen, mint a hozza hasonlé 5. szdml jegy, de méas vidékekrdl nincs ra
adatunk.

7. / Neve: "sarlo". Figuralisaul osszefiigg a 13./ szamuval. \
helyen 1-1 izben fordulnak eld. Ha az 6blds része fordul felfelé, ak-
kor nevezik "sarl6"-nak; pedig ezzel a gazdasagi eszkdzzel a formai
Osszefluiggése vajmi  kevés. A jelet Kristé Ferenc hasznalta, a Csanki-
csaldd pedig monogrammal egyitt alkalmazta.

8. / Neve: "koroszt". Figuralisan a 9-lo. szdmd jelekkel
0ssze, valamint a 26.-al, de ez utébbi névvel nincs ellatva.

11. / Neve: "kerek". Eléggé altalanos Vasarhelyen és szer
orszag mas vidékein is.

12. / Neve: "tulipant". Vasarhelyen csak két esetben fordul

a XVIII. sz&zadban, de kés6bbi alkalmazaséarél emlités torténik Kecske-
méten,Kunszentmikléson és a Hortobagyon is-, ez utdbbi helyen Ggy hasz-
naljak, hogy az als6 szaran kereszt van.
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14. | Kete: "kehely ", f6leg tehenek szarvain fordul eld. Figur
ja felbukkan még Kunszentmikloson gy, hogy az als6 széardn a talpaval
parhuzamosan masik két vonal is lathatd. Ismerjik Szabadkardl is.

15. / Neve: "hédos".E™y esetben fordul el, terileti péarhuzamok
kal sem rendelkezink.

Atablazai megrajzolédsa utdn rabukkantunk még nehany jelre, a-
melyek neve is fennmaradt: a "polcos"-ras abraja lényegében egy all6
nyolcas szdm s ennek a fels6 hurkdban két pont fekldt. Ezt Nemes Janos
hasznalta. Hasonld jelr6l tesz emlitést Szabd Kalman Kecskemétrdl,
ahol a jelnek mar 1598-bdl felfedezte el6fordulasat. Egy helyen "szé-
navagdé" nevl billegr6l térténik emlités, de abra nélkil. A Benyhe-csa-
lad "csillag" nevii jelet hasznalt, de az dbrdja szintén nem maradt
fenn. A "sarkanty(" nevl jel formdja ugyancsak ismeretlen, hacsak nem
azonos vele az 50./ szdmu jel, amelynek viszont a neve ismeretlen. Az
50. szaml jegyre Horthib6l (Heves vm.) is van adatunk megnevezés nél-
kal.

16-34./ sz&aml jegyek. Kulon neveik nem maradtak fenn, ennek el-
lenére a 18., 19., 20., 25., 26., 28. és 31. szdmnak igen gyakoriak
voltak Vasarhelyen, a 18. és 19. szdmuak Kecskeméten (Id. még 47. sza-
ma), a 23. altaldban mindenfelé sir(in el6fordul, sokszor az 1. szami
jegynél szereplé "vella" névvel is; a 25. szaml jegy megtaldlhatd volt
Kunszentmikldson, a Hortobagyon és Gyergydalfaluban pedig allé hely-
zetben, de stilizalva. A26. szamd ismét igen altalanos féként ponto-
zas nélkil hasznalva; igy fordul el6 a Hortobagyon, Kunszentmikléson
és a szarak végén apro korokkel stilizalva Kecskeméten. A 28. eléfor-
dul Csongradon, Szabadkan, Kecskeméten, a Hortobagyon, Kunszentmikld-
son, Heves megyében néhany kodzségben, valamint Gyergyoszarhegyen.

A35-52./szam0 jegyek taldlt joszagokrol szérmaznak™ ennélfogva
a tulajdonosaik és szarmazasi helyik a vasarhelyi adatok szerint rem
ismerfs. A38. Kecskeméten mar 1579 6ta ismert, a 41. - bizonyos modo-
sulassal - Kecskeméten és Kunszentmikléson, a 42.és 44. Kunszentmiklo-
son, a 45. Kunszentmikléson, Heves varmegyében, a Hortobagyon, Kecske-
méten és GyergyoOalfaluban, az 51. szami jel pedig a Hortobagyon for-
dult el6.

Az 53-73./ kozotti  jeleket olyan joszagok viselték, amelyek-
igazoltan - vidéki varosokbol keriltek Vasarhelyre, éspedig az 53. 6-
cs0drél, az 54. Horgosrol, az 55. Szabadkardl, az 56. Algy6r6l és egy
masik Makorél, az 57. Birnicardél (Bacs vm.), az 58., 68-73. Makorol,
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az 59. Barsmegyéb6l, a 60-61. Szenttamasrél, a 62. Algy6r6l, a 63. és
66. Nagylakrol, a 64. Szentesr6l, a 65. Oroshazarol, a 67. Kistelek-
rél. Az Alfold déli részének lakossaga slrtin megfordult a szomszédos
kozségek vasarain, a déli katonai teriiletek fejlett joszagtartadsa é-
lénkit6leg hatott a forgalom alakuldsara.

Kilon fel kell figyelnink a 54., 60., 61., 68., 70., 71. szam(
jelekre, mert ezek stilnshan eltérnek a téhhi jegytél. Mind a hat jel
16-jel és a déli orszagrészb8l (Horgos, Szenttamas, Szabadka, Mako)
szarmazik. Adéli végeken folyt allandé harci cselekmények, portyaza-
sok és az ezektdl fuggetlenil is létezd joszagkereskedelem kdvetkezté-
ben nem lehetetlen, hogy a 60. és 61. jel szerb, az 54., 68., 70. és
71. pedig torok eredetd.

A29., 34., 39., 59., 63., 65. és 69. szamu abrak valoszinileg
kozsegek jeleit mutatjdk be. A szdmokat tartalmazé jelek kilén kis ta-
nulmanyt érdemelnének. A jobbagyok sajat jelei kozott szamjegyeket &l-
talaban rem talalunk ( kivéve a 29. és 83., amelyekhez gazdaik minden
valoszinliség szerint szarmazékosan jutottak), hanem a szamjelzések u-
radalmak és katonai alakulatok tulajdonjogat, illet6leg kozségi hely-
hatésagokhoz val6 tartozést jelentenek.

Az 59. sz&m( jel - mint mar err6l szoltunk - barsmegyei kdzsé-
gek megkeresésébdl kerllt feljegyzésre, de a jelben szerepld félkora-
laku disszel - &m més szammal -, tdbb kornyezd kdzségbdl is kdszaltak
joszagok Vasarhelyre, igy Békésh6l, Biharbol, Szegedrél, Ceglédrél, O-
roshazardl, Makordl, Aradrdl, Ocsodrél, Gyularél, Szoboszlorol, amibél
arra lehet kdvetkeztetni, hogy ez a jel valamilyen orszagos halézattal
rendelkezd intézmény hasznalataban allott. Akatonasdg lovan korona
allt, amit "csészari billeg"-nek neveztek. A Kiskuxmajsan allomasoz6
katonasagtol 1789-ben vesztek el lovak és a korozésiiket tartalmazo
megkeresésben az alakulat jegyeit igy kozolte: "F.J. 88", efelett pe-
dig korona allott.Ugyanilyen disszel, de mas szammal (52/A) bitangis-
talléba is kerilt egy 16. Debrecenben ugyanilyen betlikkel és rémai e-
gyes szammal a mustra lovakat lattak el.'

A72. jelben szerepl6 betiforma mas szamokkal (56, 166) is el8-
fordul, tehat ez is azt sejteti, hogy tulajdonosa valamilyen intézmény
vagy alakulat volt, esetleg egyik varmegye jele (pl. Arad vm.)ja 10
MHO fel6l szarmazott.

Akozigazgatadsi (varmegye, kozség) jelek eredetér6l nem sokat
tudunk. A Kiskunsagban - Talasi Istvan szerint - a kiskun kapitany azt
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rendelte el, hogy a gazddk ne csak sajat jegylket, hanem a kerilet "D’
jelét is siissék a joszagra, mégpedig a kozség szama ala; pl. Kunszent-
miklés szama a "20" volt. Ugyancsak Talasi Irja a bakonyi péasztorko-
das nyoman, hogy a varmegye Sopronmegye példajara 1795-ben megkédvetel-
te a kozségektdl kilon bélyegzd készitését, mert a tolvajok a bélyeg-
telen marhdkat szoktdk ellopni és ezek nyomozasa jegy nélkil szinte
lehetetlen.”

Szeged egyik 1880. évi statituma szerint akiknek billegjik nem
lenne, marhaikat mindaddig nem hajthatjak legel6re,amig a véros bilie-
gével meg rem jeldlik A0 Egy mésik szomszédos teriiletrdl, Békéshol
Banner Janos™ idézte a varmegye rendeletét, amely szerint minden koz-
ség tartozott a kiosztott bélyegz6vel az 6sszes marhat megbélyegezni,
mert aki elmulasztja, felel6s a karért. Kecskeméten - Szab6 Kalmani®
szerint - a szegények ugyancsak a varos balyegzévasaval siitdtték meg a
joszagaikat. Itt is a varmegye rendelte el ezt és azt is, hogy a koz-
ségek eldljardi a joszagokrol szdm, nem,jegy és billeg szerint kdnyvet
vezessenek. Erdélyben pedig a hatosagi (kozigazgatasi) bilyogokrol
"bilyogkonyv"-et vezettek vagy adtak ki, amely segitségével allapitot-
tdk meg a bitang jészag eredetét.”

Ahatosagi jelek torténetéhez konkrét adatokat taldlunk a Pub-
likdcios-kdnyvben és talan el6re is vihetjik ezt a kérdést. 1795-ben
Arany Miklés, a kolt§ valamilyen rokona, nehany lovat hajott Vasar-
hely felé, de az oroshazi hatarban elveszitette azokat. Az egyik 16 a
"B 274" jelet viselte;a betl a szaran fekiidt és a szam alatta volt. A
konyvben szamtalan ilyen jegy(i joszag szerepel, de mas szammal (57,
280, 22). Az 1848. évi események utan 1850-bdl a Magyar Hirlap c. lap
lo5. szdma tobb biharmegyei kozségben elveszett joszagok jegyeit kozli
szintén fekvé "B" betlivel és szammal (pl. 119, 81, 31). Ebbdl arra le-
het kovetkeztetni, hogy "B" Bihar varmegyét jelentette, a 274-es szam
pedig Nagyszalontat, ahol Arany Miklés lakott. Apublikaciébol az is
kitlinik, hogy az Arany-csaldd a hat6sagi jelen kivil csaladi jegyként
"csatlds" bélyeget sutdtt a joszagaiba. A"B" betli altalaban a joszag
domborulatain fekiidt és a szam alatta allott. Biharmegyével avéasarhe-
lyi joszagkereskedelem igen intenziv volt. Ecsedi (i.m. 250.0ld.) sze-
rint is a "B" betl Bihar varmegye jel6lése volt (pl. "B/33" Udvari ne-
vi kozség), a "D" a kun distriktust jelenti (pl. "D/ 13" Kisujszallas
"n4" Turkeve), a "Z" Szabolcs varmegye jele volt (pl. "I/\" Szovat),
a "DV"-t Debrecen varosa hasznalta, a "CU' pedig Debrecenben a Ceglé-
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di-utcaban lakd jészagok kozds jegye volt.

Has kozigazgatasi jelekkel is taldlkozunk. A"D" bet(it heves-
megyébdl szarmazé joszagok is viselték, amelyek talan Debrecenbdl ke-
riltek oda. Baranyavarrél szarmazott joszagok jele "VB' (Varmegye Ba
ranya), torve 58-al, a Sepse kdzség (Baranya vm.) kozlegel8jérél el-
tlint joszag jele: "VB/lo4" volt. Kalocsai (Pest vm.) joszagon "V3/84",
a hajdubdszérményi joszagon "N/81", a versecin pedig "MF/lo7" jegy
volt. Nehany bitangolé joszag jegyét nem tudjuk megfejteni, mint pl.
"S5", "OH", "K/8a", "Z/260", "PK/224", CR/lo", "A/14". Foldedk szama
minden bizonnyal a "70i volt.

A67. szami jel egy Kistelekrél elszarmazott kos oldalara volt
szurokkal festve.

Ajdszagforgalom tekintélyes méreteit a betlijelek még inkabb
alatdmasztjak. Abetljelek egy részénél szemléletes a csalad és a be-
t (monogramm) azonossaga, mert a monogramm a csaladfé vezeték- és ke-
resztnevének kezddbetlit foglalja magdba, de nagy részénél ilyen 6sz-
szefliiggés mar nem allapithatdé meg, tehat a jészagok igen slrlin cserél-
hettek gazdat és a kordbbi jegyeiket nem lehetett eltlintetni. Eredeti
szerzést mutatnak a 74-90. szamd jelet visel§ joszagok.

A91. &bra a varos biliegét mutatja be. Ezt a betttkompoziciot
varidlva més egyéni jelekkel, nemcsak a varos hasznalta, hanem az o-
lyan vasarhelyi gazdak is, akiknek nem volt kilén billegzévasuk, ezért
a kozossel billegeztek. llyen esetben a kdzigazgatasi jegy lényegében
a tulajdonjegy szerepét toltotte bej ha pedig egy csaladnak volt kilén
jegye, de a joszagon kdzigazgatasi jel is allt, ez egyltt biztosabb a-
lapokra helyezte az azonositast.

A92-l02. szami 4&brak olyan monogrammokat &riznek meg, amelyek
eladott, elcserélt, eloroklott, tehat tulajdonosvaltozason keresztil-
ment joszagokon voltak. Az idegen bélyegzényomattal bird joszagokat az
uj tulajdonos ellatta a sajat jegyével is; az ilyen jegyek leginkabb a
joszag jobboldalan voltak talalhatok (92-l02. szami jegyek).

Abetlik elhelyezése, a keresztnév és a vezetéknév kezd@betiiinek
Osszeolvasztasa egyszer(iségre, de stilusra mutat; dgy lasztik, hogy
kilon mlvészet volt a slt6vasak megtervezése és elkészitése. Nagy gon-
dot forditottak a betlik egységének a megteremtésére. Abetiijegyek 1-3
bet(ib6l allanak, pl.a Kenéz-csalad egyik aga a "KEN' dsszetételt hasz-
nalta. Szép stilust mutat a 92. szaml jegy. amelyet Lazér Janos okrein
lehetett latni, de ezt kiegészitette a szarvukon elhelyezett uj jegy:
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"Li", az uj tulajdonos jegye. Milvészi érzékrdl taniskodnak t6bbek ko-
zOtt a 41. és a 89. szamU jegyek is.

V. Ajelek egy része csak lovakon,mas része pedig csak szarvas:
marhakon fordul el6. Alo2 jegybdl 66 lovon, 26 marhan, egy jegy juhon
fordult el6, mig 9 jegy egyarant megtaldlhaté lovon és marhan is.

Az illegalis forgalom dont6 tobbségét a lovak adtdk, ami kdvet-
kezik a 16 kodzgazdasdgi becsébdl, konny( helyvaltoztatasi képességé-
bél. Akdzos jegyek a legegyszeribb figurdk. llyen kozos jegy pl. a
78-as, mely oreg Nagy Janos valamennyi joszdgan rajta volt, tehat a
klasszikus értelemben vett csaladi tulajdonjegyjugyanilyen a 2-es jegy
is, amely Szomor Ferenc valamennyi jészagat megjeldlte.

Ajelek (billegek) elhelyezésében elég nagy valtozatossag ural-
kodik. Legaltalanosabban a jegyet a joszag bal hatsé combjara, farara,
lapockajara sitotték} a masodik sités, az uj tulajdonos jegye mar ke-
rilhetett a hatsé jobb farba, combba, vagy a jobb arcba is.A természe-
tesen kivételeket is ismer§ szabalyt tehat ugy allithatjuk fel, hogy
az eredeti szerz6 (6stulajdonos) jegyét a joszag balrészén, a szarma-
zekos szerzG6ét pedig a jobb oldalan talalhatjuk meg. Atéablazaton lévé
jegyek kozll a 92-lo2. szami jegyek - kett6 kivételével - a joszag
jobboldalan voltak (A baloldalrél nincs emlités), mig a 74-90. szamuak
nagyobb részt - nem kivétel nélkil - a jészag baloldalan helyezkedtek
el.

Akatonasag is a baloldalra siitotte a bélyegét (korona és a nme
gyar cimer), leginkabb a bal combba, de - féleg a XII. szazad elejétél
- a joszag nyakan szamjelzést is alkalmazott.

Amarhakndl elég sriin billegeztek a szarvba is, a lonal olykor
a sorény ala is nyomtak a vasat. Nehany esetben a 16 file is, inkéabb
azonban a tehén fiile le volt hasitva. Pl. egy marhandl az azonositast
ilyen megjelélés alapjan végezték el: "A* jobb fiile aldlrul fel van
csapva, a* bal filile hasitott, alol ki van bel6lle véve". Az dkdrnél
szinte rendszeres volt a ful lyukasztadsa, a filjegy hasznélata. Pl.:
"Kukora szarvu fiatal okor, jobb file csonka, alul felul egyszer kivé-
ve, bal pofajan M bal szarvan S." Atinoknal a szarv-jegy altalanos
volt, ugyanigy az okroknél is; ha nem volt szarvjegy, a tindknal a tu-
lajdonjegy féleg a bal farba keriilt. Egy tehénnél a fiiljegy igy szere-
pel: "kajla sarga szarvd, jobb és bal file baltas jegyd, bal faran +
forma billeg". Feljegyzést talalunk egy stld6rél is, amelynek "mind a'
két fiille gombaja le van hasitva.”
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Nehany esetben a monogramm mellett a régi jelet is hasznaltak.
Ez fokozottabb biztonsadgot nydujtott a jaszdg azonositadsara,mert a ter-
mészeti jeleken tdal két tulajdonjegy szolgdlt a jogi helyzet bizonyi-
tasara. Akét jel nagysaga altalaban egyforma volt, de mar akkor is
hasznéltak titkos-jelet, ami kés6bb Vasarhelyen eléggé altalanossa
valt. llyen esetben a csaldd monogrammot siitdtt a joszag erre a célra
egyébként hasznalt részébe, de készitettek egy olyan billegzavasat is,
amely rem bet(iket, hanem valamilyen jelet tudott siitni és vele a jésza-
got valamilyen rejtett helyen megjeldlték. Ez a billeg nagyon kicsi
volt, nem tébb, mint masfél-két centiméter és elhelyezésér6l csak a
beavatottak tudtak. PI. Gregus Janos a "GJ' betlik mellett a 16 s6rénye
alatt olyan sitést hasznalt, mint az 53. szami jegy egyik &ga. Kés6bbi
id6kbdl tudjuk, hogy a titkos jegyet a joszag fiilébe,a farka téve mel-
16, a végtagok bels6 részére és sokan a szarv hatsé részébe sutotték.
Ha ugyanazon jészagra ketten allitottdk a jogukat, a bird eldtt dontd
bizonyiték volt, ha az egyik a titkos jelre hivatkozott és azt meg is
mutatta. Anagy és kicsi billegz6vas hasznalatdnak a szokasa Vasarhe-
lyen még a XIX. szézad elején is altaldnos volt.

Ajuhokat nem lattak el besiitdtt jelekkel, vagy betlikkel, mert
a gyapjujat kimélni kellett, hanem a fiilét vagtdk be,vagy az orran ke-
resztiil sitotték meg pont, kor vagy egyéb egész egyszer(i jel formaja-
ra, esetleg a gyapjujat festették meg. Asertéseknél ugyancsak igy
jartak el. Lehet, hogy a ful bevagasi formainak kilon nevei is voltak,
de ezekr6l nincs semmi adatunk, legfeljebb ilyen utalasokbdl kdvetkez-
tethetlink a nevekre: pl. a ful "csonka", "csapott", "hasitott", "nyi-
las", "Aflile hegyes", "farkas", "S bevagas a filén", stb. Més helyen
a publikacio a tehén "kilincses" fulérél tesz emlitést. Az egyik el-
"eszett sertést a gazdaja ilyen adatok alapjan kerestette: "a jobb fi-
libal alul van ki véve, a bal egészen", "bal flile csonka". 1774-ben
publikaltdk, hogy "a Kotorman sertés falkdjan bitangol két harmadfii
koca sertés, vad sz6r(i az egyik, a masik fekete, a jobb fulik nyilas,
hatulrél ki van bel6le véve, a balb6l is hatulr6l ki van véve." A
C3irhés a sertés tulajdonjeggyel megjel6lt fileivel volt kdteles el-
szamolni a gazdaval.

Két esetben nem bélyegz6vassal sitottek be jeleket a joszagba,
hanem egyéb modon, de siitéssel tortént a tulajdonjegy megorokitése.
i® tehénrél publikaltdk, hogy "széke vellas szarvd", a bal faran "OJ"
bélyeg, "az orran siutés van keresztiil, a jobb fiile kilincses". Egy ju-
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hot pedig - a Publikaciés-kdnyv szerint - gy lehetett felismerni,hogy
az orra keresztil kétszer, hosszaban egyszer van siitve. Ez szintén tu-
lajdonjegy volt. Hogy milyen eljardssal torténtek az orrba val6 sité-
sek, erre nézve tovabbi adatunk nincs.

Tl. Nehany XVIII. szazadi jogeset kapcsan még roviden a tulaj-
donjegyek szerepére kivanunk Kkitérni. Atulajdonjegy feltétlenul el6-
segitette a birtokos részére, hogy a tulajdona targyat elkilonithesse
a tobbi hasonlé targytol, jészagtol és csokkentse a megtéveszthetfség
eseteit. Abilleg, ha nem is mégikus erével,ahogy a primitiv népek hi-
szik, de védte azt a jogi viszonyt, amely egy személy és egy targy ko-
z6tt fennallott. Atanacsi jegyz6kdnyvben 1748-b6l olvasunk egy példat
erre. Ekkor a Kardos-baromrdl két kupec elhajtott egy tehenet Mez6tar
ala, ahol egy odakeriilt, vésarhelyi szarmazasu személy, bizonyos Balog
Jozsef azt Aallitotta, hogy "a T6rok Mihaly bélyege vagyon rajta, és
igy minyajan tudtdk hogy Vasarhelyi tehén lett volna..." Akupecok en-
nek ellenére eladtak a joszagot, de a tulajdonos tudomast szerzett a
rosszhiszem( ugyletrél és beperelte 6ket. Avésarhelyi tanadcs érdekes
itéletet hozott: a kupecokat a teljes kar viselésére kotelezte, s6t
buntetésil 12 forintot is fizetniik kellett, de fejenként 7 forintra
bintette azokat is, akik lattdk a Torok Mihaly biliegét visel6 josza-
got és ennek ellenére a bitangold joészagot nem adtdk biré kezére,
résztvettek az eltitkoldsban.”

Ha ilyen nagy jelent6séget tulajdonitottak Vasarhelyen a bil-
legnek, nem csodalkozhatunk azon, ha a tanacs "az elbillegzés"-t bin-
cselekménynek tekintette és szigori jogkOvetkezményeket f(izott a meg
karosité cselekményhez. Erre csak egy esetet emlitiink. Patkés Andras,
Cséki Pal juhé&szbojtarja 1757-ben Mocsi Janos f6biré fejés juhaszanak
a juhait "elbillegzette, s. magdnak akarta tulajdonitani": a tanacs 12
palca biintetésre Itélte.”

Végill a joszagokkal vald szdmadasnal is jelent6ségre emelkedtek
a tulajdonjegyek. Atulajdonosnak nem volt mindegy, hogy a péasztor
hany darab joszaggal szamolt el a legeltetési idészak befejeztével, de
azt is megkivanta, hogy ugyanazokat a joszagokat kapja vissza, amelye-
ket a kezére bizott. Mér a legel6re valdé hajtas is billegek szerint
tortént, igy vette at a szdmadd az allatokat; az elszamolas is ezek
szerint tortént. Példaul 1748-ban Balog Mihalyné két disznot keresett
Dékany Istvdn malacpasztoron, aki azzal védekezett, hogy a farkasok
ették meg a disznokat, sét azok fileit is produkalta. Atanacs azonban
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kotelezte a pasztort az egyik malac értéke megtéritésére, mert megal-
lapitotta, hogy "az egyik fiil a Balog llihalynéjé, a masik pedig masé".

A hillegek jelentéségét, hasznat, egyedesit6 képességét a
kincstar is hamar felismerte és igénybevette azokat az addzashoz sziik-
séges nyilvantartasok elkészitésénél. Pl. Vasarhelyen 1795-ben - a
Publikacios-kdnyv tanlsadga szerint - a f6szolgabir6 a joszagokat je-
gyei és bélyegei szerint Iratta ossze és ez lett az addzas alapja.

Atulajdonjegyeket altalaban a legéregebb fid o6rokolte, ami
természetes folyomanya volt annak a szokasnak, hogy az els6szulott fi-
Ut az apa nevére keresztelték.

VII. Abillegezés lefolyasarél kevés adatunk maradt fenn. Sze-
remlei® azt irja egy helyen, hogy a varos a baromgazdasagokat kiilon
bélyegvasakkal latta el. Erre azonban semmi bizonyiték, mert a barmok
vagy csaladi jeggyel, vagy a tandcs biliegével voltak ellatva, de az
egy baromhoz tartozd joszagok kozOs joszagjegyér6l nincs adatunk,Sze-
remlei pedig igy értette, amit irt. PIl. a publikacidk szerint 1789-ben
a Koti-ménesh6l 6t darab 16 elveszett, de a jegyeik kozott még csak
véletlenll sincs egyforma. A gazdasagok kiillon bélyegét sem kordbban,
sem kés6bben egyetlen adat sem teszi valdszin(vé.

Volt azonban a Derekegyhdz oldaldban lév6 u.n. Gjvarosi pusztan
"billegz6" akol, ahol rendszeresen foglalkoztak a joszagok billegzésé-
vel, de a vasat a tulajdonos hozta magaval. Abillegzés id6pontjarol
csak annyit tudunk, hogy minden évben tavasszal kihajtas el6tt tor-
tént, amikor megindult a legeltetés. Akinek nem volt onallé billegzé
vasa, annak a joszagara a varos hiliegét nyomtdk ra, de billegzés nél-
kil a joszagok nem voltak legel6képeselc. Avaros vasaval valé bélyeg-
z6s esetén a joszag kilonbdz6 testrészeit sitotték meg, hogy bizonyos
varialodas a tulajdoni ismérveket megalapozza.

Avésarhelyi mizeumban egyébként néhany tucat billegzévasat ma
is Oriznek; tdbbnyire a malt szdzad végér6l valok ezek, f6leg monog-
rammesok, amelyek tébbnyire mivészi munkara vallanak.

VIII. Kevés kivételtdl eltekintve azt latjuk,hogy a XVIII. sza-
zadban Vasarhelyen majdnem minden joszag tulajdonjeggyel volt ellatva.
Atulajdonjegyek a legrégibb id6kben kiilonb6zd formaju jelek voltak,
amelyeknek kis részben nevik is fennmaradt; ezeket késébb lassan ki-
szoritottdak a betljegyek; a tulajdonjegyeket a joszagok kilonbdz6 ré-
szeibe sitotték, féleg azonban baloldalra. Mar a jegy elhelyezése is
bizonyitékul szolgalt a jészag tulajdonjogat illet6en. Ezek a jegyek
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csak joszagokon fordultak el6. AXVIIIl. szazad végétol tlinnek fel a
kbzigazgatasi jelek (tobbnyire szamjegyek és betiijegyek), amelyek a
joszag tulajdonosdnak a kozigazgatasi helyét voltak hivatva meghata-
rozni, kozismertté tenni, de ezek a jelek egyduttal tulajdonjegyek is
voltak abban az esetben, ha més mesterséges jel nem bizonyitotta a jo-
szag jogi helyzetét. Akodzigazgatasi jelbdl kovetkeztetni lehetett ar-
ra a megyére és kozségre, ahonnan a joszag vald volt. Kilén jelrend-
szer uralkodott a katonasagnal és az uradalmakban.

Ajelek eredetét illet6en a s6tétben tapogatédzunk. Feltlnd,
hogy nehany jel ismer8s a kilénbdz6 rovasiras rendszerekbdl; a tabla-
zat 3. sz&ml jele - Radloff"® szerint - a mongolok 6-t6rok betlisordban
is szerepel. Kezdetben tehat arra kellett gondolnunk, hogy valamelyik
irasrendszerbdl keriiltek ezek a jelek a tulajdonjegyek kozé. Tobb ide-
vago jelent6s munka mellett V.N. Csernyecovnak az obi-ugorok nemzetsé-
gi szervezetének a torténetérdl szold munkaja figyelmeztet benniinket,
hogy az eredet kutatdsdban sokkal mélyebbre kell menniink. Csernyecov a
vogulokrdl emliti, hogy totemisztikus eredet{i tamgaik vannak, amelyek
a nemzetség Gsét szimbolizaljdk. Példaul hozza fel a Ljapin folyé mel-
letti Mési telepiilésen lakd Kukin nemzetséget, amelynek a nemzetségi
Gse a bagoly volt, a nemzetségi tamgaja pedig pontosan olyan formaju
madartalpat abrazol, mint a Vasarhelyen "darulab"-nak nevezett jel. TI-
gyancsak a voguloknal szerepel a 4. szamG jel is, amelynek a neve V&
sarhelyen ugyancsak "darulab™ volt. Mind a négy esetben madartalp, me
darlab a tulajdonjegy és egy-egy madarhoz valé kapcsolatot fejez ki,
amely egyszer totemisztikus, masszor egyszer(ien jeldl6.

Hogy a rovasirashol vald eredet,vagy a tamga-eredet a helyes-e,
az Irastorténet hivatott eldénteni. Egy azonban biztos: a tulajdonje-
gyek némelyike (pl. 3-4.) leg6sibb 6rokséglinkb6l valé és ennek jelen-
t6ségét nem csokkenti, hogy mas eurOpai pasztornép jészagjegyei kdzott
is el6fordulnak. Ezek a jelek minden val6szinliség szerint valamely &si
pasztorkultura mai id6kig atmentett kozos jelrendszerének hagyatékai.

Ugyanilyen problémakat vetnek fel az 5-6, 18-20. 23, 24, 47-48
szamd jelek is, amelyeknek a megfeleldi szintén eléfordulnak hazankban
egykor alkalmazott Irasrendszerekben. Sebestyén Gyula*0 1915-ben bizo-
nyos homalyos nyomok alapjan azt sejtette, hogy a székelyeknél egyes
csaladnevek kezd6betlii a rovasiras betlisorabol keriiltek forgalomba és
kiilonosebb vizsgalatra ajanlotta a formai egyezéseket. Ez természete-
sen mar az epigrafika feladata.
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Jellemz6 viszont, hogy a tulajdonjegyek némelyike més pasztor-
népeknél is fellelhet6. Aparhuzamok teljes kidolgozasa meghaladja e
dolgozat lehet6ségeit,a feltétlen egyezések hizonyitékdul mégis hivat-
koznom kell arra, hogy az Ohdorszk vidékérdl ismert osztjak tulajdon-
jegyek kozott fellelhet6 a tadblazat 1-4,25-26 és 51. figurdja, a Szoz-
va folyo vidékén lakd vogulok joszagjegyei hasonloak &tablazat 1., 4.
19. és 51. jegyeihez, a csuvasok és cseremiszek azadmrovasain szerepl6
tulajdonjegyek megegyeznek a tablazat 1., 12., 18., 25., 42., és 44
abrajan szerepl6 jegyekkel; az angol birtokjegyek kozott a 3. és 5.
fedezhet6 fel, a svéd sorsvetd facskak jegyei kozott pedig a 4., 19.,
és 45. szamu 4bra taldlhato fel.” Avéasarhelyi tulajdonjegyek nagy
része - mar az eddigi anyag bizonyitéka szerint is - valamely koz6s
kultdra hagyatéka.

A68. jel hasonld a régi vasarhelyi juhszurkolé szémsor egyik
jegyéhez, amely szerint a hetvenegyes szdmot jelenti. B szamsorban a
vizszintes vonal 6tvenet, a vonal folotti jelek a tizedes szdmot, a
vonal alatti jelek pedig az egyes darabokat jeldlték. Ezt a megjeld-
lést korommal tették és azt célozta, hogy a szamnak megfelel6en az a-
nyajuhot és a szopds baranyt 0sszeiranyitsa a pasztor.

De szinte majdnem minden jelnek megvan a grafikai, kultdrtorté-
neti, sokszor szakralis probléméja, mert egy-egy archaikus kor marad-
vanyai. Az ilyen Osszefiiggések feltarasa azonban mar nem a jog felada-
tai kozé tartozik és elnézést kériink azoktdl, akiknek a teriiletére a
vasarhelyi joszagjegyek leirdsa kozben némely homalyos 6sszefliggés be-
mutatasaval elbatorkodtunk. Célunk a tulajdonjegyek kérdésének uj fel-
vetése volt; hasznos lenne, ha szélesebb korb&l mind gazdagabb anyag
allana rendelkezéslinkre és a gyl(jt6k figyelme a tulajdonjegyekre is
kiterjeszkedne. De r4 akartunk arra is mutatni, hogy totemisztikus
nyomok nemcsak nemzetségi és tdrzsi cimerekben, mondakban kereshet6k
(Id. Gyorffy Gybrgy egyébként csodalatraméltd és kitlind tanulmanyat a
Szdzadok 1958. évi szdmdban 12-87. old.), hanem a tulajdonjegyek ko-
z0tt is.

TiRKINT sztics W 6
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Jegyzetek

le/ Szabd Gergely végrendelete. Testamentom-kényv. 1. 175. old. (Alla-

[0 w N

mi Levéltar, Szentes, vasarhelyi anyag.)

.| Liber Protocularis Hdd M Vasarhelyiensis. 1748:176. old. (n.o.)

. | Corp. Stat. Ill. 460. old.; Publikacidés-kényv. 1775. V.21. (Allami
Levéltar, Szentes, vasarhelyi anyag, 1955. szam.)

./ Ugyanott.

./ Anemvasarhelyi el6fordulasokat kilonbdz6 forrasokbdl idézzik:
a. / a Publikacios-konyvbe bejegyezték idegen kdzségek és varmegyéek

kordzésre, nyomozasra alkalmas joszagleirasait, amelyekben az
elveszés tényét megirtdk és a cimzett kozség segitségét kérték;
a konyv anyagabdl évszam szerinti megjeldléssel csak akkor i-
dézlink, ha az évnek jelent6sége van;

b. / hatalmas anyag talalhaté az orszdg minden teriiletérél szarmazé

tulajdonjegyekr6l a Magyar Hirlap c. lap 1849-1851 évek kozot-
ti szamaiban; ez a lap a szabadsagharc leverése utan, a Bach-
korszak napjaiban, a kozallapotok teljes zilaltsdganak idején,
a katonaskodéas el6l kulfoldre szoké honvédok ezrei adatainak
kozlése mellett az arverések és a foldeladasi ajanlatok, stb.

kozott az elveszett vagy talalt joszagok leirdsat és jegyeit

is kozli, amint azt Vésarhelyen a Publikacios-konyv tette. (A
lapra Sandor Istvdn volt szives felhivni a figyelmemet, amit

ezlton is megkdszonok neki.) Bar a lapnak nem volt maodjaban,

hogy a tulaj donjegyek formait nyomdatechnikailag tdkéletesen

publikalja, mégis igen becsesek ezek az adatok;
c. | Kecskemétre nézve Szabd Kalméan: A joszag jegye és biliege

Kecskeméten ¢. tanulméanya (N.E. 1932: 96-l02) bir jelentdség-

gel; a Kiskunsagbol egész gydjteményre valo tulajdonjegyet mu
tat be Talasi Istvan: Akiskunsagi pasztorkodas (Bp. 1936) c.
kdnyvében, valamint Ecsedi Istvan: AHortobagy puszta és éle-
te (Debrecen 1914) c. konyvében; Papp Laszlo pedig "A kiskun-

halasi tanyatelepiilés kialakuldsa™ c. tanulmanyaban. (N. i.
1940; 285-310) tesz értékes megjegyzéseket a bilyogrol és

hasznalatarél. Aszékelyfoldi adatokra nézve lasd Kémenes A

tal konyvét (Székely rovasirds és a tulajdonjegyek, Bp. 1914.)

melybdl a tulajdonjegyekre vonatkozé rész helytallonak lat-

szik.
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14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

Id. Szabd Kalman i.m. 98. old.

Magyar Hirlap. 58. sz.

/ T&laéi; i.m. 62. old.

[ Talasi Istvan: Abakonyi pasztorkodas. Ethn. 1939. 15. old.

/ Corp. Stat. Ill. 799. old.

/ Banner Janos: Abékési pasztorok élete a XVIII. szdzadban. Népiink
és Nyelviink. 1929. 228. old.

/ 1.M. 98-100 old.

| Papp Laszl6: Akiskunhalasi tanyatelepiilés kialakuldsa.N.E. 194o.
lo3. old.

/ Liber Protocularis Hdd M Vasarhelyiensis. 1748. 176. old.

/ U.0. 1757. 272. old.

/ Ti.o. 1748. 175. old.

| Szeremlei Samu: Hdd-Mezd-Vasarhely torténete. (1911).1V. 239.0ld.
/ W Radloff: Die alttirkischen Inschriften der Monoglei. Peters-
burg. 1895. 154. old.

! V.N. Csernyecov: Adalékok az obi-ugorok nemzetségi szervezetének
torténetéhez. Szovjetszkaja Etnografija. VI-VII. (1947).

| Sebestyén Gyula: Amagyar rovasiras hiteles emlékei. Bp. 1915.
24. old.

| Sebestyén Gyula: Rovés és rovasirds. Bp. 1909.117, 116, 109, lo7.
oldalak az idézetek sorrendjében.
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Tablazat Tarkany Szlics Em6: Régi vasarhelyi tulajdonjegyek cimti tanulmanyahoz



MAGIKUS JELEK EGY NARAI KUTON

Régi szokasaikhoz ragaszkodé vendeknél még mindig talalhatunk
bajelharité méagikus jeleket a hazakon és melléképlileteken egyarant. E-
zeket a jeleket rendszerint mésszel festik.6si alakjuk az egyenl8sza-
ru ddlt kereszt; késébb a kereszténység hatasa alatt ebb6l fejlédott
ki az egyenl6szaru allé- s legUjabban pedig a fesziilet formaji kereszt.
Ezekkel a jelekkel védik a hazban lakd embereket, a melléképiiletekben
tartott allatokat a betegségt6l, rontastol, - lakatlan hazban, vagy
kamrdban tarolt targyakat pedig az ellopastdl. Tejeskdcsogre is raj-
zolnak d(lt kereszteket, hogy a benne tartott tejet meg ne ronthassak
s hogy sok tejfel képz6djék bel6le. Az utdbbi alaki mégikus jelet re-
szeli a vend kovacs annak a csikdnak patdjara, melynek labara el6szor
verik fel a patkot. Jelentéségét persze ma mér nem tudjak; de mert
ilyenkor a kovacsnak rendes jaranddsagon feliill még egy pint bor is
jar, - igy a kovacsok jovoltabol er6sen tartja magat ez a régi szokas,
ugyan Ugy, mint Csakanydoroszl6 és Narai magyarok lakta Vas megyei
kdzsegekben.

A Szombathely t6szomszédsagaban Iévé Narai kozségben &zvegy
Kondics Istvanné "hajtés" (hengeres) kutjan is lathatok magikus jelek,
melyek a hengert tartd, tdlgyfabdl acsolt baloldali oszlop bels6 lap-
jara vannak vésve, alulrol felfelé olvashatéan,két sorban. A felsé

x 13 29 K

Kl 1 I

3or elsé jele egy nagyobb, egyszer( egyenes vonalakbol allé 12 sugaru
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csillag. Ezutan, valamivel feljebb, az el6bbinél Kkisebb, 6 sugaru, u-
gyancsak egyenes vonalakbdl all6 masik csillag kovetkezik, majd az
1929 évszam,a kut foldon fellli része elkészitésének esztendeje olvas-
haté. A sort K1, a tulajdonos (Nondics Istvan) nevének kezd6beti
zérjak be. Amasodik sor kozepén feszilletformaju kereszt van beveésve.
Ett6l jobbra a betlk alatt egy fekv6 romai X-eshez hasonld jel lathato,
melynek szarai mindkét oldalon Ossze vannak kotve egy-egy fligg6leges
vonallal. (Lehetséges, hogy ez a jel diilt keresztb6l alakult ki!) A
kereszt bal oldaldra ugyanilyen jelet akartak vésni, de egy kis ré-
szecske kipattant, ezért befejezetlen maradt s most fekvé Z betlit msr
tat.

72 éves tulajdonosa nem ismeri e magikus jelek szerepét, jelen-
t6ségét. Minddssze annyit tudtam meg téle, hogy mar rég elhalt, furd-
farago, acsmunkat masnak is végz6 Kkisparaszt férje készitette a kit
farészeit az 1929. évben.

Akuton lathaté magikus jelekkel készitéjének nyilvan az volt a
célja, hogy az ivovizt6l tavol tartsa a gonosz szellemeket, boszorka-
nyokat, rontd embereket s igy biztositva legyen a jo viz, a kat ki ne
szaradjon.

Amagyardzat szempontjabdl két korilményt kell figyelembe ven-
niink. Az egyik az, hogy nagy szarazsdg idején a falu kutjaibdl a viz
majdnem teljesen eltlnik. El&fordult méar, hogy ilyenkor tdbb kat tel-
jesen kiszaradt. Anyari vizszegénységre jellemz6 az a ratotiada, hogy
Néraiban kuatba esett a kutya s amikor Kivették bel6le, a gazda azt
mondta feleségének:"facsarjuk ki sz6rib6l a vizet, hogy kéarba ne vesz-
szen." Amaésik figyelembe veendd korilmény, hogy a nép mm is hisz a
babonakban. Neéhany évvel ezel6tt még éltek olyan id8s asszonyok,akik-
ré6l azt tartottdk, hogy boszorkanyok és toébb torténetet tudnak arrdl,
miként rontottdk meg ezek a falu egyik-masik emberét és az allatokat.

Hogy a jelenségeknek elfogadhaté magyarazatat adjuk, figyelem-
be kell venni a kit helyét az udvarban és a magikus jelekét a kdton.
Vendvidéki gy(jtéseim soran megailapitottam, hogy a varazsjeleket min-
dig az 6lnak messzirél jol lathato, ieltin6é részére meszelik; adat-
koézl6im szerint azért, hogy az idegen el6sz6r ezeket a jeleket lassa
meg s csak utana a sertéseket, mert igy az illetének varazsereje meg
torik: nem tudja megrontani az allatokat. Naraiban Kondics Istvanna
katja az udvar elején, a kapuhejarattdi alig népy-méterny’re van, a
méagikus jelek pedig a kit tartdé oszlopanak a kant» fele nézd ; »3! ni-



daldra vannak bevés -
ve. Akapun at az ud-
varba lapé s a héazba
igyekvé idegennek a
kat mellett kell el-
mennie és igy feltét-
len szemébe otlenek a
magikus jelek} mégin-
kabb, ha vizet is me
rit a kutbol.
Amaégikus jeleknek
ilymédon valé  elhe-
lyezése itt is tuda-
tos alkalmazésukra
vall és feltehet6leg
a gonosz szellemek s
boszorkanyok tavol -
tartdsa céljabol tor-
tént. (A fentiek Ki-
egészitéséil vo. Csa-
ba Jozsef: Kereszt a-
laku varazsjelek al-

kalmazasa a vendeknél. Néprajzi Kozlemények 1956. 1. lo2-109 p.)
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INDEX ETHNOGRAPHICUS

Anzeiger der Bibliothek des Ungarischen Ethnographischen Museums
Redigiert Ton I. Sandor.
Budapest, VIII. Konyves Kalman korat 4o.

INHALT

Biucherschau
Referate Uber die ungarischen Neuerscheinungen.

86. Bibliographie zur Volkskunde des Komitats Borsod nach Verfassern
mit Sach- und Ortsnamenregister,die besonders die Literatur nach 1945,
sowie das handschriftliche Material verschiedener Archive registriert.

88.  Heimatkundliche Bibliographie der Stadt Mk in der Grossen Un
garischen Tiefebene, sachlich gruppiert, mit manchen volkskundlich in-
teressanten Kapiteln.

92.  Erinnerungen an die Griindungsgeschichte des Museums in Hdodmez6-
vasarhely im Jahre 1904 vom ersten Custos der dortigen volkskundlichen
Sammlung, Lajos Kiss, mit einer Ubersicht des weiteren abwechslungs-
vollen Schicksals dieser besonders wertvollen ungarischen Kollektion.

103. Lajos Kiss (dessen wissenschaftliche Téatigkeit im Jahr 1948 mit
dem Kossuth-Preis belohnt wurde) bietet einen Sammelband seiner friher
erschienenen und schwer zugéanglichen Arbeiten Uber die Volkskunde von
Hodmez6vasarhely sowie vom Gebiete des "Nyirség” im Komitate Szabolcs.
Die Schriften werden durch die Fulle der Beobachtungen, die Tiefe der
Menschenkenntnis sowie die Lebensnahe der Schilderungen gekennzeichnet.
Besonders wertvolles leistet der Verfasser als Forscher der béauer-
lichen Hausindustrie, Landwirtschaft und Volkskunst, vor allem aber
als ausgezeichneter Kenner der Gesellschaft des armen Kleinbauertums.

104. 17 Aufsatze (darunter 13 in deutscher, 4 im englischer Sprache)

dem Andenken des ungarischen Neu-Guinea-Forschers Ludwig Bird (1856 -
1931) gewidmet, dessen Laufbahn im Buch als Anhang deutsch und franzo-
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sisch geschildert wird. Unter den ungarischen Mitarbeitern des Bandes
charakterisiert T. Bodrogi auf Grunde der Ton L. Bird und Samuel Fe-
nichel gesammelten Kollektion des Museums eine Stilschichte der Kunst
Ton Astrolabe Bay in Neu-Guinea; L. Boglar analysiert einige Bestat-
tungsriten Ton brazilianisehen Indianern. F. Tokei untersucht die For-
men der chinesischen patriarchalischen Sklaverei der Chou-Zeit. A RO
na-Tas teilt Beobachtungen Uber Gerdte und Methoden der mongolischen
Landwirtschaft mit. Unter den Verfassern der Gbrigen Artikel bietet
Rientschen Beitrdge zum Kult Tschinggis-Khans bei den Mongolen, AA
Popov zu den Familien- und Sippenschutzgeistern bei den Nganasanen, H.
von Sicard aber zum Nhugu- problem der Dschagga-Neger (eine Fluchpuppe
und Fluchtopf mit besonderen Glaubensvorstellungen). SW. lIvanov uber-
prift die religiosen Vorwirfe in der Kunst der Volker Nordasiens vor
der Revolution. A Lipschutz bietet Gesichtspunkte zu den gesell-
schaftlich-6konomischen Beziehungen der Religion in Amerika. S. Humel
erschliesst eurasiatische Traditionen in der tibetischen Bon-Religion.
M Stuchlik erdrtert einige Probleme der Schutz- und Hausgdtzen von
Nias auf Grund der Objekte des Naprstek Museurs in Prag. E. Lips legt
den geistigen Inhalt einiger Masken aus Melanesien und Westafrika klar.
Wir lesen im weiteren die sehr lehrreiche Schrift von H. Helbaek
uber die Paldoethnobotanik des Nahen Ostens und Europas. Dann bietet
H. Kothe Beitrdge zur Geratekultur des Zeitalters ver dem Pflug. W
Bardavelidse beleuchtet eine sudgrusinische Silberfunde im Lichte der
Ethnographie. L. Holy beschéftigt sich mit der Eisenindustrie von Tan-
ganjika, G Vasiljevits mit der Toponimie Ostsibiriens. Auch die Aus-
stattung des reichhaltigen Buches verdient Anerkennung.

108. Kurzgefasste volkstiimliche Monographie Uber die Volkskunde der
Stadt Szeged an der Theiss, die sich besonders mit dem alten Schiffer-
und Fischerleben, mit dem Hirtentum und der Viezucht, sowie mit den
Eigentimlichkeiten des Ackerbaus, der Siedlung, der Erndhrung und der
Tracht, endlich mit der Volksdichtung und mit dem Volksglauben be-
schaftigt.

[lo. In einem Kapitel des Werkes wird die volkskundliche Struktur des
Komitats Baranya in Transdanubien durch Schilderung der Ethnographie
sechs geographisch verschiedenartiger Gebiete, mit besonderer Riick-
sicht auf die Sachkultur dargeboten. Auch die Kultur der Nationalita-
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ten charakterisiert der Verfasser des Kapitels J. Kodolanyi knapp und
zutreffend.

114. Zusammenfassung der Forschungsergebnisse uber die Geschichte der
ungarischen "Hajdd’s", einer eigentiimlichen Volksgruppe undie Stadt
Debrecen, im ehmaligen Komitat Hajdd, die sich im 16. Jahrhundert aus
den wandernden Hirten des spaten Mittelalters ("hajt6"), aus den
Fluchtlingen der von den Tirken eroberten siidlichen Gebiete sowie aus
dem zahlreichen ubrigen ffandervolk zusammenfugte. Im Laufe des 16.
Jahrhunderts wurden diese Volkselemente sesshaft und erwarben allméh-
lich besondere Vorrechte.

116. Unter den hier zusammengefassten Abhandlungen beschéaftigt sich
die Schrift von S. Dém6tér mit der Volkskunde des Komitates Vas in
Transdanubien und teilt vor allem Beitrdge zu Themen wie Siedlung,
Haus- und Hausrat, Ackerbau, Tracht und Familienleben mit.

117. Das Buch behandelt die Sperrfischerei auf dem See von Velence in
der Nahe von Székesfehérvar (Stuhlweissenburg), ihre Gerate und derer
Verfertigung und Verwendung. Auch die Verbreitung der einzelnen Gerdte
auf dem See, sowie der Einfluss der Fischergerdte anderer Gegenden
werden im lehrreich illustrierten Buch festgelegt.

119. Das Hirtentum der so genannten "Klein-Kumanen" einer ethnischen
Gruppe auf dem Gebiete zwischen der Donau und der Theiss, erforschte
der Verfasser nach Erz&hlungen alter Hirten, Einwohner der Puszta, und
Landwirte sowie auf Grund archivalischer und literarischer Angaben
Jahrzehnte lang. Die Bedeutung der Viehzucht, derer Methoden, die Be-
nutzung der Gemeinweiden, der Hirtenstand und die Zahl der Tiere, die
Hirtenorganisation,die Abrechnung (ber die Tiere besonders zur Herbst-
zeit und die eigentlichen Fragen ihrer Behandlung,dann aber die Kunst-
fertigkeiten der Hirten werden der Reihe nach besprochen. Zm Schluss
bekommen wir eine Skizze Uber den Riickgang des Hirtenwesens. Das Buch
wird durch frische Lebensnahe und die erstaunliche Fulle volkskundlich
wertvoller Beobachtungen charakterisiert.

122. Fragen der Leibeigenenwirtschaft in der Umgebung der Stadt Szol-
nok jenseits der Theiss, der friheren und der entwickelteren Formen
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der Feldgemeinschaft sowie des Ackerbaus mit Pflug in der Mitte des
18. Jahrhunderts.

129. Die Tracht des ungarischen Bauernvolkes wvon Torockd im west-
lichen Transilvanien wird Stiick nach Stiick besprochen und zwar mit be-
sonderer Ricksicht auf die ethnischen Zusammenhdnge mit den rumani-
schen Nachbardorfern, auf die Beschéftigung der Einwohner (Bergbau
und Landwirtschaft) und auf die historischen Schichten der ungarischen
Trachtenkultur.

132.  Wollene Tucher mit geometrischen Mustern werden auch heute noch
bei den Szeklern in Siebenbilirgen mancherorts verfertigt und gebraucht.
In Technik und Ornamentik unterscheiden sich diese vom "Kelim", obzwar
sie friher auch mit diesem Wort gezeichnet wurden. Es werden die Fér-
bungsmittel und -Verfahren, sowie die Namen der Zierelemente aufge-
zahlt und die Gelegenheiten besprochen, bei denen men die Tiicher ver-
wendet.

134. 16 Muster aus der Werkstatt des Blaufarbers Mihalj Lédeci in Ceg-
Iéd mit einer kurzen Studie Uber die Geschichte und Technik der Blau -
farberei in Ungarn.

143. Der gemeinsame Bodenbesitz der Sippe im mittelalterlichen Dorf
blieb in Siebenbiirgen sehr lange aufrecht. Die Dorfflur wurde jéhrlich
immer wieder durch Losziehung geteilt. Der Verfasser zeigt, wie die
hergebrachte Dorforganisation die Ausgestaltung des Privatbesitzes aus
dem Gemeinbesitz auch im 18. Jahrhundert noch verhindert.

147. Ein lehrreiches Werk Uber die Konflikte zwischen Bauerntum und
Meierhofwirtschaft im 16. Jahrhundert in Ungarn. Die gesteigerte W&
renproduktion am Anfang der Neuzeit filhrte im Osten Europas und so
auch in Ungarn zur Ausbildung des allodialen, Waren erzeugenden Gross-
grundbesitzes und diese Entwicklung beeinflusste wesentlich die unga-
rische Bauernwirtschaft und das gesamte ungarische Bauernleben.

148. Die Verfasserin teilt hier die Lebensgeschichte vor 22 Madchen,

beziehungsweise Frauen mit, die in der Bauindustrie als "Mdrteltrage-
rinnen” téatig sind und in verschiedenen Arbeiterherbergen von Budapest
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wohnen. Der W&g vom Dorf zur Grossstadt wird in diesen Geschichten so-
ziologisch, psychologisch, aber auch volkskundlich lehrreich geschil-
dert.

149. Eine umfangreiche Urkundenpublikation aus dem Gebiete der Recht-
sprechung ungarischer Grundbesitzer in angelegenheiten ihrer Leibeige-
nen. Das Buch enthdlt das Material von Transdanubien und von den G
bieten ndrdlich der Theiss. Ein volkskundlich sehr wertvolles histo-
risches Quellenwerk.

152. Nach dem Marchenkatalog des langstverstorbenen Verfassers er-
scheint sein Buch Uber die ungarische Mythologie ebenfalls aus seinem
handschriftlichen Nachlass. Das Material des ungarischen Volksglaubens
sowie der mythischen Elemente der ungarischen Volkméarchen wird mit den
Glaubensvorstellungen der ural-altajischen, ja sogar aller eurasiati-
schen Volker verglichen. Berze Nagy nimmt auf Grunde seiner Forschun-
gen zwei Urmythen auf: 1. die Mythe von Planetengdttern, die das
Schicksal des Menschen bestimmen. 2. die Mythe von einer lebenspenden-
den Muttergottin, die ihrem Wesen nach in der Auffassung der Matri-
archat wurzelt.

158. Eine Auswahl franzdsischer Volkslieder, Balladen, historischer
Lieder, chansons de toile aus der Spinnstube und andere Arbeitslieder,
Hirtenlieder wusw. In der Einleitung betont Gyula Ortutay seine Uber-
zeugung, dass es sich in Frankreich um eine wirkliche Volksdichtwag
und nicht bloss ein "gesunkenes Kulturgut" handelt.

160. Eine ausgezeichnete Auswahl aus dem Mérchenschatz der Vogulen,
eines finnisch-ugrischen Volkes im nordwestlichen Sibirien aus den
Sammlungen von B. Munkdcsi, A Kannisto und N.V. Csemyecov. Im Nach-
wort werden einige spezifische Merkmale der Mérchen aufgezahlt. Das
Erzéhlen trédgt da einen kultischen Charakter und das Zuhdren ist darum
flr Frauen manchmal verboten.Das Marchen-sagen geschieht nach bestimm-
ten Regeln. Gewisse Mérchen sind fest ortsgebunden und helfen zur Un
terscheidung einiger Marchendialekte. Dennoch zeigt der gesamte
Marchenschatz der Vogulen gewisse Verwandschaft mit den Mdrchen des
ungarischen Volkes.
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161. Eine Auswahl portugiesischer Mérchen mit einer kurzen Geschichte
Ton Portugalidn und Ton der Marchenforschung des Landes.

162. Volksmdrchen aus Kashmir aus der Sammlung Ton J.H. Knowles (iber-
tragen. Das Nachwort bietet eine zutreffende Charakteristik des
Marchenschatzes sowie seiner Beziehungen einerseits zu Indien und zur
arabisch-persisch-mohammedanischen Kultur,andererseits aber zu Europa.

164. Ein prOTisorischer Typenkatalog der ungarischen Tierméarchen, als
Wegleiter zur ergédnzenden Sammeltétigkeit auf diesem Ternachlassigten
Gebiet der ungarischen Marchenforschung. Es werden auf Grunde sdmt-
licher bekannter Varianten 126 Tiermarchentypen bestimmt, zugleich das
Tergleichende Material Ton 26 lypenkatalogen den Nummern nach mitein-
bezogen. Die Bearbeitung der Varianten sowie die Zusammenfassung ihrer
Episoden zum einheitlichen Typus verdient methodisch besondere Ach
tung.

166. Volksmdrchen des Tuta (ein Volk bei der oberen Jenissei bis zur
mongolischen Grenze), die ein altertimliches In-einander-Fliessen Ton
Mythos, Sage, Méarchen und prosaischer Heldengeschichte charakterisiert
und die beim Volk fir authentische Historien gelten und als solche
auch "geglaubt” und erlebt werden.

170. Im inhaltsreichen Sammelband der ungarischen Musikwissenschaft
sind besonders drei Abhandlungen Ton Tolkskundlichem Interesse. De-
mény’s Schrift behandelt eine wissenschaftsgeschichtlich wichtige Pe-
riode Ton Béla Bartdk’s Laufbahn. P. P. Domokos erdrtert die Zusammen
hénge einer deutschsprachigen oberungarischen Odenpublikation aus dem
Jahre 1641 mit der ungarischen Volksmusik sowie funf originale Tanz-
stucke einer Liederhandschrift Ton Sepsiszentgydrgy aus dem Jahre 1757.
B.C. Nagy stellt Parallelen zu ungarischen Volksweisen aus dem Lieder-
schatz der NachbarTolker, sowie europdischer, sibirischer Vadlker, ja
auch einiger NaturTélker zusammen.

171. Ungarische Melodien des 16. Jahrhunderts. Ausser den zeitgends-
sischen Publikationen und Hanschriften schépft dieses reiche Werk auch
aus spateren Notenaufzeichnungen, die zu den Texten des 16. Jahrhun-
derts gehdren und teilt 239 Melodien mit ihren verschiedenseitigen Re-

237



Ziehungen mit. Zur Einleitung legt das Buch die Voraussetzungen klar
und bespricht die Problematik der einzelnen Melodiengruppen der Reihe
nach. So bekommen wir ein vielfarbiges Bild der Musik dieses verhdng-
nisvollen Jahrhunderts der ungarischen Geschichte.

175. Ein geographisches Jahrbuch des Komitats Borsod mit Beitrédgen
zur Geschichte der Gesundheitspflege, zur Landwirtschaft, Siedlung und
Volksindustrie des Gebietes.

Studien zur Bthnographie der Schrift

Em6 Tarkany Szics: Alte Eigentumsmarken aus Hodmez&-
vasarhely

Hodmez6vasarhely, gilt im 18. Jahrhundert als ein Mittelpunkt
der berihmten Tierzucht der Grossen Ungarischen Tiefebene. Im Publika-
tionsbuch der Stadt (1770-1830) sowie auch in anderen Quellen wurden
auch die Marken notiert, die zum Unterscheiden der Tiere dienten. Ne-
ben den natlrlichen Eigentimlichkeiten des Viehes waren diese Mittel
der Dokumentierung der ldentitat, also im Wesen der eigentumsrecht -
liehen Beziehung zwischen einem Gegenstand und einer Person,beziehungs-
weise einer Personengruppe.

Ungarisch werden diese Viehmarken "billeg" gennant, und dieses
Wort ist tirkischen Ursprungs.Ins Publikationsbuch wurden die Viehmar-
ken eingefihrt, wenn das Vieh verloren oder das herumstreifende Tier
gefunden wurde, damit seine Marke bei der Verkiindigung in moglichst
breitem Kreis bekannt werde.

Verfasser bietet lo2 verschiedene Viehmarken dar, von denen
drei auch eigene hergebrachte Benennungen haben; daneben kennen wir
auch drei weitere Markennamen, die entsprechenden Male sind aber um
bekannt. Ubrigens sind die hiesigen Marken auch unter den Eigemtums-
marken anderer Gemeinden mit intensiver Viezucht zu finden. Einige
Marken kénnen wir bis ins 16. Jahrhundert zurtckverfolgen (so 5, 12,
19, 38); andere wurden nach dem Verfasser im 17-18. Jahrhundert von
den Turken Ubernommen (54, 60-61, 68, 70-71).

Marken wie 29, 34, 39, 59, 63, 65 und 69 dienen Verwaltungs-
zwecken. In einigen Komitaten wurde im 18. Jahrhundert auch die Ver-
wendung von Gemeindemarken bindend, die meistens aus den Anfangsbuch-
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staben des Komitats und aus der Gemeindenummer bestanden. Brannte der
Besitzer das eigene Mal in irgendeinen Kdrperteil des Viehes nicht ei”
so gilt die Verwaltungsmarke zugleich auch als Eigentumsmarke. Nach
Verfasser soll auch das Militdr und der Grossbesitz ein eigenes Siystem
der Marken haben.

Der Form nach sind die Marken figurai, monogrammartig, manchmal
von Figur und Monogramm kombiniert, selten aber zahlenartig. Die Ent-
wicklung fiihrt zum Absterben der figuralen und zum Vordringen der no
nogrammartigen Marken. Manchmal hat sich aber auch die figurale Marke
als geheime Marke neben dem Monogramm aufrecht erhalten.

Von den 102 Marken kommen 66 auf Pferden, 26 auf Rindern, eine
auf Schaf wvor, 9 aber sind auf Pferd und Rind gleich zu finden. Das
Mal wurde meistens in die linke Seite des Pferdes gebrannt; das zweite
Brandmal als Marke des neuen Besitzers konnte auch in die rechte Seite
eingebrannt werden. Rinder werden oft an den Hérnern,Pferde aber unter
der Méhre gezeichnet. Auch Einschnitte, und Lécher der Kuh- und Pfer -
deohren galten manchmal fUr Marken. Zum Brandmarken gebrauchte man im
allgemeinen glihendes Eisen.

Der Rat bestrafte im 18. Jahrhundert die Verfélschung von Mar-
ken, das Entwenden des gemarkten Viehes sowie das Verschweigen der-
artigen Umtriebe streng. Man gab Uber das Vieh den Marken nach die
Rechenschaft. Ubrigens bekam der dlteste Sohn die Marke als Erbe.

Der Verfasser meint, einige Marken sollen totemistischen Ur-
sprungs sein; so z.R. Nr. 3. und 4., mit dem Namen "Kranichfuss”, Am
liche Figur und Nare ist auch bei den Mansi und Xanti Ublich. Die Ei-
gentumsmarken sollen nach Verfasser eventuell von einer uralten alt-
europdischen Viehzichterkultur herriihren. Zur eingehenderen Forschung
der Marken ware aber eine ausgedehnte Sammeltatigkeit notwendig.

Jozsef Csaba; Magische Abwehrzeichen auf einem Brunnen in Narai
(Komitat Vas).

Nie auf den Bauten, Kriigen, auf den Hufeisen des Fohlens, kommt
das schiefe Kreuz bei den Wenden als Abwehrmittel gegen bdse Machte
auch auf Brunnen vor. Auf der &usseren Flache des linken Holzpfeilers
eines Drehbrunnens im Gemeinde Narai ist dieser charakteristische apo-
litische Zeichen auch heute noch zu finden. Das Ziel der Herstellers
war aller Wahrscheinlichkeit nach die bdsen Geister,Hexen und Menschen
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ToT Wasser fern zu halten. Die Gewohnheit héngt vielleicht auch mit
der Tatsache zusammen, dass dieses Gebiet verh&ltnisméssig wasserarm
ist.Man erzahlt da h&ufig die Anekdote, wie es einmal ein Hund im Dorf
in den Brunnen fiel, wie er vom Hauswirt mit den Worten herausgezogen
wurde: Wringen wir das Wasser aus seinen Haaren aus! Man zeichnet oder
ritzt die Zeichen immer auf eine auffallende Stelle, damit dieser
schon von weitem zu erkennen sei und den ersten "b@sen”, schédlichen
Blick des feindlich Gesinnten auf sich ziehe; so auf die Seite des
Holzpfeilers des Brunnens dem Tor gegentber.
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